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hallo

Hartelijk dank voor uw aankoop van de Bugaboo Donkey® en welkom in de wereld van
moderne mobiliteit.

Bij Bugaboo®, helpen we ouders en kinderen om de wereld te ontdekken. Ons doel is het
creéren van een veilige en comfortabele reis en te helpen om de wereld toegankelijk te
maken, terwijl we rekening houden met de vele verschillende manieren die er zijn om eropuit
te gaan.

De Bugaboo Donkey is de mono-duo-mono convertible kinderwagen van Bugaboo, voor
het transport van kinderen en spullen. Gemaakt om mee te groeien met uw familie. Van
pasgeboren baby's tot kleuters, tweelingen of voor spullen die we iedere dag nodig hebben;
de Bugaboo Donkey is ontworpen om naar wens te kunnen worden geconfigureerd.

In een paar seconden kan de Bugaboo Donkey veranderd worden van een complete mono
kinderwagen in een complete zij-aan-zij duo kinderwagen, en dan weer terug naar een mono
kinderwagen; dit maakt hem geschikt voor uw eerste kind, uw tweede kind, voor allebei
tegelijk, of voor tweelingen. En wat bijna net zo belangrijk is: de Bugaboo Donkey voldoet aan
de behoefte van de ouders voor meer flexibele en diverse opbergruimtes.

Bovenal is de Bugaboo Donkey ontworpen om de enige kinderwagen te zijn die uw familie
ooit nodig zal hebben.

Wij verzoeken u vriendelijk om de productregistratiekaart die bij de verpakking gevoegd is in
te vullen of om dit online te doen via bugaboo.com/register. De informatie die u ons verstrekt
zal alleen gebruikt worden om contact met u op te nemen in geval van een noodzakelijke
upgrade voor uw Bugaboo kinderwagen.

De Bugaboo Donkey is gecertificeerd door:
e Europa: TUV Sid wordt voorzien van de TUV- en GS-certificeringsmerken.

©6S

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. De bovenstaande informatie is onderhevig aan veranderingen zonder voorafgaand
bericht. Bugaboo International BV is niet aansprakelijk voor technische fouten of omissies in dit document. Het gekochte product kan
verschillen van het product zoals beschreven in deze handleiding. U kunt onze meest recente gebruiksaanwijzingen aanvragen via
onze serviceafdeling of via www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO
BUFFALO, RUNNER en de Bugaboo logo’s zijn geregistreerde merken. De Bugaboo® kinderwagens zijn gepatenteerd en het ontwerp
is beschermd.
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gebruik van de bugaboo donkey
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in de verpakking

Neem even de tijd om de inhoud van uw verpakkingen te controleren, afhankelijk van de
familiesituatie waarvoor u de Bugaboo Donkey heeft gekozen (de onderstaande getallen
verwijzen naar de dozen van de Bugaboo Donkey). Indien er iets ontbreekt, verzoeken
wij u om contfact op te nemen met uw detailhandelaar.
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gebruiksaanwijzing - visuele communicatie

In deze gebruiksaanwijzing maken we gebruik van visuele communicatie. Hieronder
vindt u de verklaring van alle gebruikte pictogrammen.

/ afbeelding controle OK
x afbeelding controle niet goed

N %

hoorbare klik
/1IN

t beweging in de aangegeven richting

de instructies gaan verder op de volgende pagina

3x herhaal de actie op vergelijkbare onderdelen of onderdeel

Sommige instructies vergen extra aandacht om zeker te stellen dat
de Bugaboo Donkey veilig wordt gebruikt. Wanneer u dit symbool
in het instructiegedeelte van de handleiding tegenkomt, dient u de
waarschuwingen te lezen in het hoofdstuk "WAARSCHUWINGEN".

1
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ontdek de bugaboo donkey

Alle witte onderdelen van uw Bugaboo Donkey hebben een functie. Dit zijn de
onderdelen waarmee u uw Bugaboo Donkey kunt verstellen en veranderen.

. duwbeugel
. breedte verstelklem duwbeugel
. ontgrendelknop (vouwmechanisme)
. onderstel
zij bagagemand
breedte verstelknop
. bagagenet

QMmO NO®>
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. achterwiel
zwenkwiel
breedte verstelklem voorkant
. zwenkwielblokkeerder
. stoel
M. draagbeugel-ontgrendelingsknop
N. draagbeugel

TR T T
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. verstelknop rugleuning
polsband

. ontgrendelknop (vouwmechanisme)
met ontgrendelbeveiliging

. wiegdekije

. wieg

© VO

w
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T. wiegbalein

U. rem

V. breedte verstelklem achterkant
W. ontgrendelingsknop onderstel
X. duwbeugel verstelklem

Y. zonnekap

13
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N\ WAARSCHUWINGEN

. algemeen

1. BELANGRIJK - Lees voor gebruik deze instructies zorgvuldig en bewaar
ze als naslagwerk. Het niet opvolgen van deze instructies kan de
veiligheid van uw kind in gevaar brengen.

2. Het niet opvolgen van deze waarschuwingen en instructies kan tot

ernstig of fataal letsel leiden.

Laat uw kind NOOIT zonder toezicht achter.

Gebruik de Bugaboo Donkey niet als een onderdeel defect of gescheurd

is of ontbreekt.

Dit product is niet geschikt om mee te hardlopen of te skaten.

Gebruik de Bugaboo Donkey niet op de trap en/of de roltrap.

Laat uw kind niet met de Bugaboo Donkey spelen.

Houd kinderen uit de buurt van bewegende onderdelen tijdens het

afstellen van de Bugaboo Donkey.

9. Zet de kinderwagen als u een kind erin legt of eruit haalt altijd op de
rem.

10. Controleer voor gebruik of alle vergrendelingen goed vastzitten.

1. GEVAAR VOOR VERSTIKKING: Klap de zonnekap niet uit als ook het
regenscherm in gebruik is.

12. Controleer voor gebruik of de bevestigingen van de wieg, de stoel en de
autostoel goed vastzitten.

13. Houd uw kind tijdens het in- en uitklappen van dit product uit de buurt
om letsel te voorkomen.

14. Werp plastic zakken en verpakkingen onmiddellijk weg om
verstikkingsgevaar voor baby's en kinderen te voorkomen.

15. GEVAAR VOOR WURGEN:
Koordijes kunnen wurging veroorzaken! Hang geen objecten met
een koord om de nek van een kind, zoals koordjes van mutsen of
speenkoordjes. Hang geen koordjes boven de wieg of wagen en
bevestig geen koordjes aan speelgoed.

16. GEVAAR VOOR VALLEN:
Draag het kind niet in de zijpagagemand. Gebruik uitsluitend de wieg of
de stoel.

17. VERSTRENGELINGSGEVAAR: Draaghengsels van tassen dienen uit de
wieg en buiten de gebruikszone van de stoel gehouden te worden.

o

©No o
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aanbevolen gewichten en lengtes

De Bugaboo Donkey is geschikt voor kinderen van 0 tot 36 maanden

(17 kg).

De Bugaboo Donkey is geschikt voor kinderen tot een lengte van 102 cm.
Het maximumgewicht voor de zijbagagemand is 5 kg.

Het maximumgewicht voor het bagagenet is 10 kg.

Gebruik vitsluitend de door de fabrikant aanbevolen gewichten in de
manden/netten om te voorkomen dat de kinderwagen instabiel wordt.
Het product wordt instabiel bij overschrijding van de door de fabrikant
aanbevolen belasting.

Bagage bevestigd aan de duwbeugel, de stoel of de zijkant van de
kinderwagen beinvloedt de stabiliteit van de kinderwagen.

Het maximumgewicht voor het kind in de wieg is 9 kg.

Het maximumgewicht voor het kind in de stoel bij gebruik zonder
onderstel is 9 kg.

gebruik van de wieg of stoel op het onderstel

De wieg is niet bedoeld voor gebruik door kinderen ouder dan 6
maanden of kinderen die zelfstandig kunnen zitten.

De wieg is uitsluitend geschikt voor kinderen die niet zelfstandig
kunnen zitten, omrollen en zich niet zelf op handen en knieén kunnen
opdrukken.

Maximumgewicht van het kind: 9 kg.

De stoel is niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 maanden.
Vermijd ernstig letsel door vallen of glijden. Gebruik altijd het harnas.

gebruik van de wieg of stoel zonder onderstel van de kinderwagen
Gebruik de wieg of stoel niet als deze beschadigd of defect is.
Gebruik de wieg of stoel nooit op een standaard.

Gebruik vitsluitend op een stevig, horizontaal, viak en droog opperviak.
Gebruik nooit op zachte oppervlakken.

Laat andere kinderen niet zonder toezicht in de buurt van de wieg of
stoel spelen.

Gebruik de wieg of stoel nooit voor het vervoeren van een kind in een
motorvoeriuig.

De stoel is niet bedoeld voor langere slaapperioden.

Gebruik altijd het harnas van de stoel.

15
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38. GEVAAR VOOR VALLEN:

- Gebruik om vallen te voorkomen de wieg niet voor kinderen die zich
op handen en knieén beginnen op te drukken of voor kinderen die
9 kg of zwaarder zijn (afhankelijk van wat zich als eerste voordoet).

- Door de bewegingen van een kind kan de wieg zich verplaatsen.
Plaats de wieg NOOIT op de rand van een toonbank, tafel of ander
verhoogd opperviak.

- Plaats de wieg of stoel nooit op een verhoogd oppervlak, zoals een
tafel.

39. Dit product is vitsluitend geschikt voor kinderen die nog niet zelfstandig
kunnen zitten.

40. Gebruik de wieg of stoel niet zonder het onderstel als uw kind al
zelfstandig kan zitten.

41. GEVAAR VOOR VERSTIKKING

Kinderen kunnen worden verstikt:

- In spleten tussen een extra vulling en de binnenzijde van de wieg

- Op een zachte onderlaag. Gebruik UITSLUITEND de door Bugaboo

geleverde vulling.

- Voeg NOOIT een kussen, een gewatteerde deken of een andere matras

als vulling toe.

- Op een zachte ondergrond kan de stoel omvallen, waardoor het kind kan

stikken. Plaats de stoel NOOIT op een bed, bank of ander zacht opperviak.

42. Om het risico van wiegendood te verkleinen, raden kinderartsen aan om
gezonde baby’s op hun rug te laten slapen, tenzij uw huisarts anders
adviseert.

43. Gevaar voor wurgen: Er zijn kinderen GEWURGD in losse of gedeeltelijk
losse riemen. Zet het kind altijd volledig vast.

44. Let erop dat de draagbeugel in de juiste gebruiksstand staat voordat u
de wieg optilt/gaat dragen.

45. Het hoofd van het kind in de wieg mag nooit lager liggen dan het
lichaam van het kind.

46. Plaats de wieg nooit viak bij een open vuur of andere sterke hittebron.

V. de tweewielstand gebruiken
47. Gebruik altijd de polsband in de tweewielstand.
48. Gebruik de wieg of de autostoel niet in de tweewielstand.

Sommige instructies vragen extra aandacht om veilig gebruik

van de Bugaboo Donkey te verzekeren. Lees als u dit symbool
in het instructiegedeelte van de gebruikershandleiding

tegenkomt de waarschuwingen in het hoofdstuk
"WAARSCHUWINGEN".

16
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belangrijke informatie

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 17

Assembleer of gebruik de Bugaboo Donkey niet voordat u de gebruikershandleiding
heeft gelezen.

Controleer de veiligheid van de Bugaboo Donkey voor ieder gebruik. Zorg ervoor dat
de stoelbekleding, de rem en het harnas goed werken, de duwbeugel is vergrendeld
en de stoel op de juiste wijze aan het onderstel is aangebracht.

Zorg er voor gebruik van de kinderwagen voor dat u de wielen voor uw rijcomfort
heeft opgepompt. Zie het hoofdstuk “de wielen oppompen”.

Controleer of de Bugaboo Donkey is beschadigd. Zorg ervoor dat alle beschadigde of
versleten onderdelen onmiddellijk worden gerepareerd.

Gebruik de Bugaboo Donkey niet voordat de beschadigde of versleten onderdelen
gerepareerd of vervangen zijn om volledige veiligheid voor uw kind te garanderen.
Gebruik alleen originele Bugaboo vervangingsonderdelen en Bugaboo accessoires of
producten die door Bugaboo zijn goedgekeurd voor gebruik met de Bugaboo Donkey.
Het is niet veilig om producten te gebruiken die niet zijn goedgekeurd door Bugaboo.
Gebruik het Bugaboo Donkey frame (nr. 180202 of 180202ZWO01) alleen in combinatie
met het Bugaboo Donkey onderstel (nr. 180250 of 180250ZWO01). Gebruik de Bugaboo
Donkey onderdelen niet voor een willekeurige niet goedgekeurde kinderwagen of
enig ander product van Bugaboo.

Gebruik de Bugaboo Donkey niet in de buurt van open vuur of andere
warmtebronnen. Stel de Bugaboo Donkey niet bloot aan extreme temperaturen.

De Bugaboo Donkey is niet bestand tegen zout water.

Maak altijd gebruik van de veiligheidsvoorzieningen van de Bugaboo Donkey,
inclusief de vergrendelingen, de rem, het harnas en de polsband (zie deze
gebruikershandleiding voor aanvullende informatie). Controleer en onderhoud
regelmatig alle veiligheidsvoorzieningen.

Neem op trappen, op steile hellingen of in instabiele situaties uw kind of kinderen vit
de Bugaboo Donkey. Wees ook extra voorzichtig bij stoepranden of andere ongelijke
ondergronden.

Dit voertuig vereist regelmatig onderhoud door de gebruiker.

De garantie dekt geen schade aan de Bugaboo Donkey veroorzaakt door
overbelasting, verkeerd inklappen of gebruik van niet-originele accessoires.

De Bugaboo Donkey is ontworpen voor maximaal twee kinderen in de duo-positie en
een derde kind op het meerijdplankje volgens de gebruiksinstructies.

Til de Bugaboo Donkey en het onderstel nooit aan de draagbeugel op terwijl uw kind
in de wieg ligt of op de stoel zit.

Plaats niet meer dan 7,9 kg (17 Ibs) in één autostoel of in elk van de autostoelen
wanneer twee autostoelen aan de kinderwagen zijn bevestigd.

Houd kinderen en accessoires weg van de adapter bij het bevestigen van de
autostoel(en).

Laat kinderen zwaarder dan 20 kg (44 Ibs) niet op het meerijdplankje staan.

Wees u bewust van het gevaar van open vuur en andere sterke warmtebronnen,
zoals elektrische kachels, gaskachels, etc, in de buurt van de wieg.

Gebruik de Bugaboo Donkey nooit zonder bagagenet aan het onderstel.

Neem uw kind of kinderen uit de kinderwagen wanneer u per bus of trein reist.
Controleer de beugel en de onderzijde van de wieg regelmatig op beschadiging en
slijfage.

Deze wieg is geen vervanging van een ledikant of een bed. Leg uw kind als het moet
slapen in een geschikt ledikant of bed.

17
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onderhoudstips

Na een paar maanden flink gebruik op straat kan de Bugaboo Donkey een beetje vuil
worden. Deze tips helpen u om uw Bugaboo Donkey te onderhouden en zorgen ervoor dat hij
soepel blijft rijden.

¢ Maak het onderstel schoon met een zachte doek en lauwwarm water en veeg het
achtergebleven water weg met een droge doek.

e Gebruik een zachte borstel om zand en vuil van het mechanisme en van de telescopische
buizen van het onderstel te verwijderen. Let erop dat u het van de glijdende scharnieren
wegborstelt.

* Gebruik een spons, warm water en vloeibare zeep en wrijf zachties om het vuil op het
schuimrubber van de duwbeugel te verwijderen. Veeg alle achtergebleven zeepresten
van de duwbeugel.

* Gebruik een borstel en water om het vuil van de wielen te verwijderen. Haal af en toe
de wielen van het onderstel en borstel al het vuil en zand af van de binnenste as van het
wiel.

¢ Pomp de wielen niet te veel op; de maximale wieldruk is 2 bar (29 psi). Volg de instructies
in de handleiding voor het oppompen van de wielen.

e Berg uw Bugaboo Donkey en de bijbehorende accessoires op in een droge ruimte en laat
ze - indien nat - vitgevouwen staan om schimmelvorming te voorkomen.

Kijk voor meer tips over het onderhoud van uw Bugaboo Donkey op bugaboo.com.

het reinigen van de bekleding

De wieg- en stoelbekleding van de Bugaboo Donkey zijn afneembaar en kunnen in de
wasmachine worden gewassen.

Vergeet bij het wassen niet:

maximum temperatuur 30°C / 85°F (koud wassen)

gebruik geen bleekmiddel of ander agressief wasmiddel

niet in de droogtrommel drogen

niet strijken

niet laten stomen

altiid apart wassen

Controleer altijd het wasetiket voordat u gaat wassen.

De luchtdoorlatende inleg van het matras kan op 60°C worden gewassen.

De luchtdoorlatende inleg wordt bovenop het dikkere schuimmatras geplaatst en kan
verwijderd worden door de matrashoes weg te halen. Zorg er na het wassen voor dat
alle onderdelen van het matras in hun oorspronkelijke positie worden teruggeplaatst, met
de luchtdoorlatende inleg bovenop het schuimmatras. Gebruik het matras niet zonder de
luchtdoorlatende inleg.

De Bugaboo Donkey zij-bagagemand en het bagagenet kunnen niet gewassen worden,
maar kunnen met een vochtige doek gereinigd worden.

18
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fabrieksgarantie (alleen voor Europa)

Als fabrikant levert Bugaboo International BV, met het hoofdkantoor in Amsterdam
(hierna: “Bugaboo”), de Bugaboo kinderwagen (hierna: “product’) met fabrieksgarantie
onder de volgende voorwaarden:

1. De fabrieksgarantieperiode bedraagt 24 maanden vanaf de aankoopdatum zoals
die op het aankoopbewijs staat. Voor een vervangend onderdeel of product of een
gerepareerd product geldt de resterende garantie van het oorspronkelijke product.

2.  Deze fabrieksgarantie geldt uitsluitend binnen de regio (VS en Canada of
Europa of Rusland of Australié en Nieuw Zeeland of Azie) waarin het product
gekocht is. Bugaboo garandeert dat het product voldoet aan uitsluitend in
die regio van aankoop van het product geldende wettelijke bepalingen en/
of overheidsvoorschriften. Bugaboo behoudt zich het recht voor om voor deze
specifieke regio’s afwijkende fabrieksgarantie voorwaarden te hanteren.

3.  De fabrieksgarantie geeft recht op reparatie, tenzij vervanging of retourzending
van het product naar het oordeel van Bugaboo noodzakelijk is. Bugaboo draagt
de kosten en het risico van het transport van en naar de verkoper (hierna: “de
verkoper”) van wie u het product heeft gekocht, vooropgesteld dat de reparatie
onder de garantie valt.

4. Om een claim onder deze fabrieksgarantie te kunnen indienen, dient u het
volgende aan de verkoper, of aan Bugaboo als het product via bugaboo.com is
gekocht, te leveren:

- (een kopie van) de gedateerde aankoopbon,
- een duidelijke beschrijving van de klacht,
- het defecte product en/of foto’s van het defecte onderdeel dan wel product.

5. De fabrieksgarantie is niet overdraagbaar en daarom kan vitsluitend de eerste
eigenaar zich hierop beroepen.

6. De fabrieksgarantie doet geen afbreuk aan rechten die u eventueel kunt hebben,
bijvoorbeeld het recht om de verkoper aansprakelijk te stellen voor defecten.

wat wordt door de fabrieksgarantie gedeki?

De fabrieksgarantie is van toepassing op het product en dekt het volgende:
- Alle fabrieksfouten aan het onderstel, stoelframe en de wielen

- Alle fabrieksfouten aan de adapters (stoelframe en autozities adapters)
- Ritssluitingen

- Allen onderdelen van het harnas van uw Bugaboo kinderwagen

- Naden van de bekleding

- Klittenband

- Kleurvastheid

19
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wat wordt niet door de fabrieksgarantie
gedeki?

Als u zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Bugaboo of de verkoper
aanpassingen of reparaties heeft vitgevoerd of heeft laten uitvoeren.

- In geval van defecten veroorzaakt door veronachtzaming of een ongeval en/of door
enig gebruik of onderhoud anders dan aangegeven in de gebruikershandleiding.

- Als het serienummer is beschadigd of verwijderd.

- Schade aan het product als gevolg van normale slijtage.

- Incorrecte montage of installatie van onderdelen van derden die niet geschikt zijn
voor het product.

- Onopzettelijke of onbedoelde schade, abnormaal gebruik of onvoldoende zorg.

- Verkeerde opslag/zorg voor het product.

- Schade aan de duw- dan wel draagbeugel of bekleding door normaal dagelijks
gebruik van het product.

- Gaten of scheuren in de banden.

- Schade door verkeerd gebruik of als gevolg van het niet opvolgen van de instructies
in de gebruikershandleiding.

- Schade als gevolg van door onbevoegde personen uitgevoerde reparaties of
verkeerde demontage van het product.

- Transportschade (tijldens luchttransport of andere vormen van transport): inspecteer
uw Bugaboo-product zorgvuldig na vervoer door de luchtvaartmaatschappij (of
een andere vervoerder) en dien in geval van enige schade direct een claim in bij de
vervoerder.

- Ontevredenheid van de klant met het product met betrekking tot pasvorm, gewicht,
functionaliteit, kleur of ontwerp.

fabrieksgarantievoorwaarden voor een
speciale uitgave van de bugaboo

Ga indien u een speciale uvitgave van de Bugaboo kinderwagen heeft gekocht naar
www.bugaboo.com/customer-service/special-editions voor een volledig overzicht van
de fabrieksgarantievoorwaarden van Bugaboo. Uw speciale vitgave van de Bugaboo
kinderwagen kan onder andere fabrieksgarantievoorwaarden vallen dan de in deze
gebruikershandleiding beschreven voorwaarden. Bugaboo behoudt zich het recht voor
om een model, kleur, stof of accessoire uit de productie te nemen en zal daarom tijdens
de fabrieksgarantieperiode een onderdeel door een gelikwaardig product, kleur of stof
vervangen.
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belangrijk

De fabrieksgarantieperiode voor dit product bedraagt 24 maanden vanaf de
aankoopdatum die op het aankoopbewijs staat. Bewaar het aankoopbewijs goed

en maak er een kopie van. Maak het u gemakkelijk door uw product te registreren

via bugaboo.com en/of de bijgeleverde warranty card. Als u een claim onder deze
fabrieksgarantie indient, moet u allereerst contact opnemen met uw verkoper. Als uw
verkoper niet in staat is het defect te herstellen of als Bugaboo uw verkoper was, kunt u
via e-mail contact opnemen met Bugaboo via service@bugaboo.com of op nummer 020
718 95 31. Voor klachten ontstaan buiten de fabrieksgarantie periode dient u eveneens
contact op te nemen met uw verkoper of kunt u zich wenden tot een van onze service
centers. Een actuele lijst met service centers kunt u vinden op bugaboo.com.

Bugaboo behoudt zich het recht voor deze fabrieksgarantiebepalingen te wijzigen. De
meest actuele fabrieksgarantiebepalingen vindt u op onze website: www.bugaboo.com

vervangbare onderdelen

Wij ziin er trots op dat wij producten ontwikkelen op basis van hoge kwaliteit en normen.
Daarom mogen uitsluitend originele onderdelen van Bugaboo of door Bugaboo
goedgekeurde onderdelen in combinatie met het product worden gebruikt. Neem indien
u een onderdeel van de Bugaboo kinderwagen moet vervangen contact op met de
verkoper of breng een bezoek aan bugaboo.com voor een uitgebreide lijst van actuele
verkooppunten bij u in de buurt.

contact

Zorg ervoor dat u de productregistratiekaart online op bugaboo.com heeft ingevuld
voordat u uw Bugaboo Donkey gaat gebruiken.

Wij zijn altijd geinteresseerd in uw feedback en willen graag uw mening horen over de
Bugaboo Donkey of over andere Bugaboo producten.

Stuur ons een e-mail via service@bugaboo.com of bezoek onze website op
bugaboo.com/register om uw persoonlijke account aan te maken en u aan te melden
om mee te doen met het Bugaboo consumentenonderzoek en de online Bugaboo
nieuwsbrief te ontvangen.
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hello

Thank you for buying the Bugaboo Donkey® and welcome to the world of modern
mobility.

At Bugaboo®, we help parents and children to discover the world. Our aim is to create a m
safe and comfortable journey, to help make the world accessible while recognizing the
many different ways there are to get out and go.

The Bugaboo Donkey is Bugaboo’s mono-duo-mono convertible stroller for kids and
goods. Designed to grow and flow with your family. From newborns, to toddlers, to twins,
to everyday goods, we created the Bugaboo Donkey with custom configurations in mind.

In few seconds the Bugaboo Donkey converts from a full-sized mono stroller to a full-
sized side-by-side duo stroller and back again to a mono; this makes it suitable for your
first child, your second child, or both at the same time, or for twins. AlImost as important,
the Bugaboo Donkey meets parents’ needs for more flexible and multiple storage
spaces.

Above all, the Bugaboo Donkey is designed to be the only stroller your family will ever
need.

Please complete the product registration card included in the packaging or register
online at bugaboo.com/register. The information you provide will only be used to contact
you in the event of a necessary upgrade of your Bugaboo stroller.

The Bugaboo Donkey is certified by:
e Europe: TUV Siid to bear the TUV and GS Certification markings.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo
International BV shall not be liable for technical errors or omissions contained herein. The purchased product may differ from the
product as described in this user guide. Our most recent user guides can be requested at our service departments or at www.
bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER and the
Bugaboo logos are registered trademarks. The Bugaboo® strollers are patented and design protected.
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in the box

Take a minute to check the contents of your packages, depending for which family
situation you have chosen your Bugaboo Donkey (the numbers below refer to the boxes
of the Bugaboo Donkey). If something is missing, please contact your retailer.
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user guide visual language

In this user guide we make use of a visual language. Below you can find the meaning of
all visuals used.

J visual check OK m
x visual check wrong

N %

audible click
/1IN

t movement in the indicated direction

instructions continue on next page

3x repeat action on similar partl(s)

Some instructions require special aftention for ensuring the safe use of the
Bugaboo Donkey. When you see this symbol in the instructional part of the
user guide, please refer to the warnings in the "WARNINGS" chapter.
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meet the bugaboo donkey

All the white parts of your Bugaboo Donkey are functional. They're the parts that allow
you to adapt and change your Bugaboo Donkey.

QMMmMON®>

. handlebar

. handlebar width adjustment clip
. folding lock

. chassis

. side luggage basket

width adjustment button

. underseat basket

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 30

. rear wheel

swivel wheel

front width adjustment clip
. swivel lock

TR T T

. seat
M. carry handle release button
N. carry handle
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0. backrest adjustment handle U. brake

P. wrist strap V. rear width adjustment clip
Q. folding lock with secondary lock W. frame release button

R. apron X. handlebar adjustment clip
S. bassinet/carrycot Y. sun canopy

T. bassinet/carrycot wire

31
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A\ WARNINGS

. general

1. IMPORTANT - Read these instructions carefully before use and keep them

for future reference. Your child’s safety may be affected if you do not

follow these instructions.

Failure to follow these warnings and the instructions could result in serious

injury or death.

NEVER leave your children unattended.

Do not use the Bugaboo Donkey if any part is broken, torn or missing.

This product is not suitable for running or skating.

Do not use the Bugaboo Donkey on stairs or the escalator.

Do not let your child play with the Bugaboo Donkey.

Children should be kept clear of moving parts when adjusting the Bugaboo

Donkey.

9. Always apply the brake when loading or unloading the children.

10. Ensure that all the locking devices are engaged before use.

1. SUFFOCATION HAZARD: Do not use the sun canopy in the extended position
in combination with the rain cover.

12.  Check that the bassinet/ carrycot or seat unit or car seat attachment devices
are correctly engaged before use.

13. To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and
folding this product.

14. To avoid danger of suffocation to babies and children dispose of plastic bags
and packaging immediately.

15. STRANGULATION HAZARD:
Strings can cause strangulation! Do not place items with a string around a
child's neck, such as hood strings or pacifier cords. Do not suspend strings
over the bassinet/carrycot or cradle or attach strings to toys.

16. FALL HAZARD:
Do not carry child in side luggage basket. Use bassinet/carrycot or seat only.

17.  ENTANGLEMENT HAZARD: Carry handles of bags shall be left out of the
bassinet/carrycot and outside the occupant area of the seat.

N

Nk
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. recommended weights and heights
18. The Bugaboo Donkey is suitable for children from 0 to 36 months
(17 kg 7 37.5 Ibs)
19. The Bugaboo Donkey is suitable for children up to an height of 102 cm

(40 in).

20. Maximum weight for the side luggage basket is 5 kg (11 Ibs). m

21. Maximum weight for the underseat basket is 10 kg (22 Ibs).

22. Use only manufacturer recommended weights in the baskets otherwise
the stroller may become unstable.

23. The product will become unstable if the manufacturer’s recommended
load is exceeded.

24. Any load attached to the handlebar, seat or side of the stroller affects the
stability of the stroller.

25. Maximum weight for child in the bassinet/carrycot is 9 kg (20 Ibs).

26. Maximum weight for child in the seat when used independently of the
chassis is 9 kg (20 Ibs)

nr.  using the bassinet/carrycot or seat on the strollerchassis

27. The bassinet/carrycot is not intended for use by children older than
6 months or children who can sit unaided.

28. The bassinet/carrycot is suitable only for a child who cannot sit unaided,
roll over and cannot push itself up on its hands and knees.
Maximum weight of the child: 9 kg (20 Ibs).

29. The seat is not suitable for children under 6 months.

30. Avoid serious injury from falling or sliding out. Always use the harness.

Iv. using the bassinet/carrycot or seat independently of the strollerchassis

31. Do not use the bassinet/carrycot or seat if it is damaged or broken.

32. Never use the bassinet on a stand.

33. Use only on a firm ground which is horizontal, level and dry. Never use
on soft surfaces.

34. Do not let other children play unattended near the bassinet/carrycot or seat.

35. Never use the bassinet/carrycot or seat as a means to transport an infant
in a motor vehicle.

36. The seat is not intended for prolonged periods of sleeping.

37. Always use the harness with the seat.

33
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38. FALL HAZARD:

- To help prevent falls, do not use the bassinet/carrycot when the infant
begins to push up on hands and knees or has reached 9kg (20 Ibs.),
whichever comes first.

- Child's activity can move carrier. NEVER place carrier on edges of
counter tops, tables, or other elevated surfaces.

- Never use the bassinet/carrycot or seat on an elevated surface: e.g.
a table.

39. The bassinet/carrycot is only suitable for a child who cannot sit up
unaided.

40. Do not use the bassinet/carrycot or seat off of the chassis once your
child can sit unaided.

41. SUFFOCATION HAZARD

Infants have suffocated:

- In gaps between extra padding and the side of the bassinet/carrycot, and

- On soft bedding. Use ONLY the pad provided by Bugaboo.

- NEVER add a pillow, comforter, or another mattress for padding.

- Seat can roll over on soft surfaces and suffocate child. NEVER place

seat on beds, sofas, or other soft surfaces.

42. To reduce the risk of SIDS, pediatricians recommend healthy infants

be placed on their backs to sleep, unless otherwise advised by your

physician.

43. Strangulation Hazard: Children have STRANGLED in loose or partially
buckled harness straps. Fully restrain the child at all times.

44. Make sure the carry handle is in the correct position of use before
carrying or lifting the bassinet/carrycot.

45. The head of the child in the bassinet/carrycot should never be lower
than the body of the child.

46. Do not place the bassinet/carrycot near an open fire or other source of
strong heat.

V. using the two wheel position
47. Always use the wrist strap when in two wheel position.
48. Do not use the bassinet/carrycot or car seat in the two wheel position.

Some instructions require special attention for ensuring the

safe use of the Bugaboo Donkey. When you see this symbol
in the instructional part of the user guide, please refer to the

warnings in the "WARNINGS" chapter.
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important information

¢ Do not assemble or use the Bugaboo Donkey until you have read the user guide.

e Check the safety of the Bugaboo Donkey before each use. Ensure that the seat fabric,
the brake and the harness are all working properly, the handlebar is locked and that
the seat is fitted correctly to the chassis. m

e Before using the stroller make sure that you have inflated the wheels for your best
driving comfort. See the chapter “inflating the wheels”.

e Check to see if the Bugaboo Donkey is damaged. You should ensure that any
damaged or worn parts are repaired immediately.

¢ To ensure complete safety for your child do not use the Bugaboo Donkey until any
damaged or worn parts have been repaired or replaced.

e Only use authentic Bugaboo replacement parts and Bugaboo accessories or products
approved by Bugaboo for use with the Bugaboo Donkey. It is unsafe to use products
that are not approved by Bugaboo.

e The Bugaboo Donkey frame (no. 180202 or 180202ZWO01) should only be used with the
Bugaboo Donkey chassis (no. 180250 or 180250ZW01). Do not use Bugaboo Donkey
parts or components with any non-approved stroller or any other Bugaboo product.

¢ Do not use the Bugaboo Donkey near open flames or other sources of heat. Avoid
exposing the Bugaboo Donkey to extreme temperatures.

¢ The Bugaboo Donkey is not resistant to saltwater.

¢ Always use the safety features of your Bugaboo Donkey, including locking devices,
brake, the harness and the wrist strap (see this user guide for additional information).
Check and maintain all safety features frequently.

¢ Take your child or children out of the Bugaboo Donkey when going up or down stairs
and around steep or unstable conditions. Also, take extra care when going up or
down a curb or other uneven surfaces.

e This vehicle requires regular maintenance by the user.

¢ The warranty does not cover damage to the Bugaboo Donkey caused by overloading,
incorrect folding or the use of non-original accessories.

¢ The Bugaboo Donkey is designed to carry up to two children in the duo position and a
third child on the wheeled board, according to the usage instructions.

¢ Never pick up the Bugaboo Donkey and chassis by the carry handle while your child is
lying or sitting in the bassinet/carrycot or seat.

¢ Do not put more than 7.9 kg (17 Ibs) in one car seat or each when two car seats are
aftached to the stroller.

¢ Keep children and appendages away from the adapter interface when attaching the
car seat or car seats.

¢ Do not allow children heavier than 20 kg (44 Ibs) fo stand on the wheeled board.

¢ Be aware of the risk of open fire and other source of strong heat, such as electric bar
fires, gas fires, efc. in the near vicinity of the bassinet/carrycot.

¢ Never use the Bugaboo Donkey without the underseat basket attached to the chassis.

e Take your child or children out of the stroller when travelling by bus or train.

¢ Regularly inspect the handle and bottom of the bassinet/ carrycot for signs of damage
and wear

¢ This reclined cradle does not replace a cot or a bed. Should your child need to sleep,
then it should be placed in a suitable cot or bed.
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maintenance tips

After a few tough months on the streets the Bugaboo Donkey may begin to get a bit dirty.

These tips will help you take care of your Bugaboo Donkey and keep a smooth ride.

¢ Clean the chassis with a soft towel and lukewarm water and wipe off any remaining
water with a dry cloth.

e Use a soft brush to clean sand and dirt from the mechanisms and sliding tubes of
the chassis. Take care to brush away from any sliding joints.

¢ Use a sponge, warm water and liquid soap to gently rub off any dirt on the
handlebar foam. Wipe clean any soap residue left on the handlebar.

e Use a brush and water to clean dirt on the wheels. Periodically, remove the wheels
from the chassis and brush off any dirt or sand in the inside axle of the wheel.

¢ Do not over-inflate the wheels; maximum wheel pressure is 2 bars (29 psi). Follow
the instructions from the user guide on how to inflate the wheels.

e Store your Bugaboo Donkey and its accessories in a dry place and leave them
unfolded when wet to prevent mould.

For more tips on how to maintain your Bugaboo Donkey, visit bugaboo.com.

cleaning the fabrics

The Bugaboo Donkey bassinet/carrycot and seat fabrics are detachable and machine
washable.

When washing, don‘t forget:

e maximum temperature 30°C/85°F (cold wash)

do not use bleach or aggressive detergents

do not tumble dry

do not iron

do not dry clean

always wash separately

Always check the fabric label before washing.

The aerated inlay of the mattress can be washed at 60°C. The aerated inlay is placed on
top of the thicker foam mattress and can be taken off by removing the mattress cover.
After washing, ensure that all mattress parts are replaced in their original positions, with
the aerated inlay placed on top of the foam mattress. Do not use the mattress without
the aerated inlay.

The Bugaboo Donkey side luggage basket and the underseat basket are non-washable,
but can be wiped clean with a damp cloth.
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manufacturer’s warranty (for Europe only)

As the manufacturer, Bugaboo International BV, which has its principal place of business

in Amsterdam (hereinafter: “Bugaboo”), supplies the Bugaboo stroller (hereinafter:

“product”’) under warranty, subject to the following conditions: m

1. The manufacturer’s warranty period is 24 months, from the date of purchase as
indicated on the sales receipt. The remaining guarantee for the original product will
apply for a replacement part or product or a repaired product.

2. This manufacturer’s warranty applies only in the region (USA and Canada or
Europe or Russia or Australia and New Zealand or Asia) in which the product was
purchased. Bugaboo guarantees that the product will be in compliance only with
the statutory provisions and/or government regulations that apply in the region
in which the product was sold. Bugaboo reserves the right to apply a divergent
manufacturer’s guarantee for those specific regions.

3. The manufacturer’s warranty provides a right to repair unless Bugaboo is of the
opinion that replacement or return of the product is necessary. Bugaboo will bear
the expense and risk of transport from and to the retailer (hereinafter: “the retailer”)
where you purchased the product, provided the repair is covered by manufacturer’s
warranty.

4. To claim under this manufacturer’s warranty you must provide Bugaboo with the
following:

- a copy of the dated receipt of purchase,
- a clear description of the complaint and
- the defective product and/or photographs of the defective part or product.

5. The manufacturer’s warranty is not fransferable and may therefore only be invoked
by the first owner.

6.  The manufacturer’s warranty does not affect any statutory rights you may have, for
example the right to hold the retailer accountable for defects.

what is covered by the manufacturer’s
guarantee?

The manufacturer’s guarantee applies in respect of the product and covers the following:
- all manufacturing defects in the chassis, frame and the wheels;

- all manufacturing defects in the adapters (frame and car seat adapters);

- zZippers;

- dll parts of the harness of your Bugaboo stroller;

- seams in the covering;

- Velcro®; and

- colourfastness

37

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 37 27/09/16 15:26



the manufacturer’s warranty will void in the
following circumstances:

- Ifyou have made or arranged for modifications or repairs to be made without first
having received written permission from Bugaboo or the retailer.

- Defects resulting from neglect or an accident and/or from any use or maintenance
other than that indicated in the user guide.

- Ifthe serial number has been damaged or removed.

- Damage to the product caused by normal wear and tear.

- Incorrect mounting or installation of third-party parts that are incompatible with the
product.

- Inadvertent or unintentional damage, abnormal use or insufficient care.

- Improper storage / product care.

- Damage to push bars or upholstery due to normal daily use of the product.

- Holes or tears in the tires.

- Damage due to improper use or due to failure to follow user guide.

- Damage due to repairs carried out by unauthorized persons or due to improper
disassembly of the product.

- Transport damage (during air fransport or other modes of transport): carefully inspect
your Bugaboo product after it was shipped by the airline (or other carrier) and in case
of any damage immediately file a claim with the carrier.

- Customer dissatisfaction with the product in terms of fit, weight, functionality, colour
or design.

manufacturer’s warranty conditions for
Bugaboo special edition

If you have purchased a Bugaboo special edition, go to www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions for a complete overview of Bugaboo’s manufacturer’s
warranty conditions. Your Bugaboo special edition may fall within the scope of other
manufacturer’s warranty conditions than the conditions described in this user manual.
Bugaboo reserves the right to stop manufacturing a particular model, colour, fabric or
accessory, and therefore it will replace a part with a similar product, colour or fabric
during the manufacturer’s warranty period.
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important

The manufacturer’s warranty period for this product is 24 months from the purchase date
indicated on the sales receipt. Save the sales receipt in a safe place and make a copy

of it. It is even easier if you register your product at bugaboo.com and/or by using the

warranty card enclosed. If you submit a claim under this manufacturer’s warranty you m
must first contact your retailer. If your retailer is unable to repair the defect or if Bugaboo
was your retailer you can contact Bugaboo by sending an e-mail to service@bugaboo.
com or dial +31(0)20 718 95 31. For complaints that arise outside the manufacturer’s
warranty period you must also contact your seller or you can contact one of our service
centres. You can find an up-to-date list of service centres at bugaboo.com.

Bugaboo reserves the right to amend these manufacturer’s warranty provisions.
You can find the most up-to-date manufacturer’s warranty provisions on our website:
www.bugaboo.com.

replaceable parts

We pride ourselves on creating products based on high quality and standards. That's
why only genuine Bugaboo parts or parts which have been approved by Bugaboo
should ever be used in conjunction with the Bugaboo stroller. If you need to replace a
part of your Bugaboo stroller, please contact your retailer, or visit bugaboo.com for an
extensive list of retailers near you.

contact

Before you start using your Bugaboo Donkey, make sure you fill out the product
registration form on line at bugaboo.com.

We are always interested in your feedback and would like to hear your comments on the
Bugaboo Donkey or any other Bugaboo product.

Please send us an email at service@bugaboo.com, or visit our web site at bugaboo.
com/register to create your personal account and sign up to participate in Bugaboo
consumer research and receive the Bugaboo online newsletter.
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hallo!

Herzlichen Dank fur den Kauf des Bugaboo Donkey® und herzlich willkommen in der Welt der
modernen Mobilitdt!

Bugaboo® hilft Eltern und Kindern die Welt zu entdecken. Wir haben uns zum Ziel gesetzt, das

Reisen (mit Kindern) sicher und bequem zu machen und dabei die Welt zu &ffnen fir die vielen

verschiedenen Reise- und Erkundungs-Maglichkeiten der Welt.

Der Bugaboo Donkey ist Bugaboos ,mono-duo-mono*- konvertibler Kinderwagen fur die m
Kleinen und zum Verstauen von Eink&ufen und anderen Dingen. Er ist speziell entwickelt

worden, um mit der Familie mitzuwachsen und sie zu begleiten. Wir haben bei der

Entwicklung des Bugaboo Donkey an viele individuelle Ausstattungsmdglichkeiten gedacht,

die sperziell fir Neugeborene, fur Kleinkinder und fir Zwillinge wie auch zum Verstauen von
Einkdufen und anderen Dingen vorgesehen sind.

In nur wenigen Sekunden ldsst sich der Bugaboo Donkey von einem mono Kinderwagen in
voller GréBe in einen duo Kinderwagen in voller GréBe - in dem die Kinder nebeneinander
Platz haben - und wieder in einen mono Kinderwagen zurick verwandeln; er ist also perfekt
fr Ihr erstes Kind, Ihr zweites Kind bzw. fir das Geschwisterpaar gemeinsam oder for
Zwillinge geeignet. Fast ebenso wichtig ist, dass der Bugaboo Donkey die Bedirfnisse von
Eltern berucksichtigt und fur flexiblere und Mehrfach-Staurdume ausgerUstet ist.

Vor allem aber ist der Bugaboo Donkey so ausgelegt, dass er der einzige Kinderwagen ist,
den lhre Familie bendtigen wird.

FUllen Sie bitte die Produktregistrierungskarte aus, die mit in der Verpackung liegt, oder
registrieren Sie sich online unter bugaboo.com/register. Die von Ihnen angegebenen Daten
werden nur in dem Fall verwendet, wenn eine Aktualisierung Ihres Bugaboo-Kinderwagens
notwendig ist.

Der Bugaboo Donkey ist zerfifiziert von:
e Europa: TUV Sid, darf die TUV- und GS-Prifzeichen tragen.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Anderungen der enthaltenen Informationen ohne Vorankiindigung vorbehalten.
Bugaboo International BV Ubernimmt keine Haftung fur enthaltene technische Fehler oder Auslassungen. Das gekaufte Produkt
kann von dem in dieser Benutzeranleitung beschriebenen Produkt abweichen. Die aktuellsten Bedienungsanleitungen kénnen Sie
von unserer Kundendienstabteilung oder unter www.bugaboo.com anfordern. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE,
BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER und die BUGABOO Logos sind eingetragene Marken. Die Bugaboo®Kinder-
Sportwagen sind patentiert und als Muster geschitzit.
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in der box

Nehmen Sie sich bitte einen Augenblick Zeit und kontrollieren Sie den Inhalt der
einzelnen Verpackungen, je nachdem, fir welche Familiensituation Sie Ihren Bugaboo
Donkey gewdhlt haben (die unten aufgefihrten Nummern beziehen sich auf die
einzelnen Boxen des Bugaboo Donkey). Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhdndler.
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bedienungsanleitung in bildsprache

In dieser Bedienungsanleitung verwenden wir eine Bildsprache. Nachstehend kénnen Sie
die jeweiligen Bedeutungen der verwendeten Grafiken finden.

/ optische kontrolle OK m
x optische kontrolle falsch

N %

horbares klickgerdusch
/1IN

t bewegung in die angezeigte richtung

fortsetzung der anweisungen auf der néchsten seite

vorgang am entsprechenden teil/an den entsprechenden teilen

3x wiederholen

Bei einigen Anweisungen ist besondere Achtsamkeit erforderlich, um
den sicheren Gebrauch des Bugaboo Donkey zu gewdhrleisten. Wenn
Sie dieses Symbol im Anweisungsteil der Bedienungsanleitung sehen,
schlagen Sie bitten im Kapitel ,WARNUNGEN" nach.

47
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lernen sie den bugaboo donkey kennen

Alle weiBen Teile Ihres Bugaboo Donkey haben spezielle Funktionen/sind funktionell. Das
heif3t: Mit diesen Teilen kénnen Sie lhren Bugaboo Donkey einstellen und veréndern.

A. schiebebugel H. hinterrad

B. clip zum einstellen der schiebebugelbreite I. schwenkrad

C. zusammenklapp-sperre J. clip zur einstellung der breite vorn
D. chassis K. schwenkradverriegelung

E. seitliche gepdcktasche L. sitz

F. knopf zur einstellung der breite M. tragebugel-entriegelungsknopf
G. untergestellablage N. tragebugel

48
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0. einstellverriegelung fur die rickenlehne T. liegeaufsatzstreben

P. sicherheitsriemen fur das handgelenk U. bremse

Q. zusammenklapp-sperre mit V. clip zur einstellung der breite hinten
zusatzverriegelung W. rahmen-entriegelungsknopf

R. winddecke X. schiebebugel einstellclip

S. liegeaufsatz Y. sonnendach

49
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A\ WARNHINWEISE

. Allgemeines

1. WICHTIG - Lesen Sie vor der Benutzung aufmerksam alle Anweisungen durch
und bewahren Sie sie fir zukinftige Zwecke auf. Wenn Sie die vorliegenden
Anweisungen nicht befolgen, setzen Sie die Sicherheit Ihres Kindes aufs Spiel.

2. Bei Nichtbeachtung dieser Warnhinweise und Anweisungen besteht die Gefahr

ernsthafter oder sogar tédlicher Verletzungen.

Lassen Sie lhre Kinder NIEMALS unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie den Bugaboo Donkey nicht, wenn ein Teil defekt, verschlissen

oder verloren gegangen ist.

Dieses Produkt ist nicht zum Laufen oder Skaten geeignet.

Benutzen Sie den Bugaboo Donkey nicht auf Treppen oder Rolltreppen.

Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Bugaboo Donkey spielen.

Bei der Einstellung des Bugaboo Donkey sollten Kinder von den beweglichen

Teilen ferngehalten werden.

9. Immer die Bremse feststellen, bevor Kinder in den Wagen gesetzt oder
herausgenommen werden.

10. Achten Sie vor der Benutzung darauf, dass alle Verriegelungsvorrichtungen
korrekt eingerastet sind.

1. ERSTICKUNGSGEFAHR: Benutzen Sie das Sonnendach nicht in ausgeklappter
Stellung zusammen mit der Regenabdeckung.

12. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass der Liegeaufsatz/die
Tragetasche, die Sitzeinheit oder die Autositz-Befestigungsvorrichtungen richtig
verriegelt sind.

13.  Um Verletzungen zu vermeiden, vergewissern Sie sich, dass |hr Kind beim
Auseinander- und Zusammenklappen dieses Produkis ferngehalten wird.

14. Kunststoffbeutel und Verpackungsmaterial unverziglich entsorgen, um
Erstickungsgefahren bei Babys und Kindern auszuschlie3en.

15.  STRANGULATIONSGEFAHR:

Schnire kénnen das Kind strangulieren! Legen Sie Gegenstdnde mit Schniren
wie beispielsweise an Hauben oder Schnullern niemals um den Hals eines
Kindes. Spannen Sie niemals Schnire Uber den Liegeaufsatz, die Tragetasche
oder die Wiege und befestigen Sie niemals Schnire an Spielzeugen.

16. STURZGEFAHR:

Legen Sie das Kind nicht in den Seitenkorb. Benutzen Sie nur den Liegeaufsatz,
die Tragetasche oder den Sitz.

17.  VERWICKLUNGSGEFAHR: Achten Sie darauf, dass Tragegriffe von Taschen nicht
in den Liegeaufsatz und in den Sitzbereich des Sitzes gelangen.

P w

®Noo;
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. Empfohlene Gewichte und GroBen

18. Der Bugaboo Donkey eignet sich fur Kleinkinder von 0 bis 36 Monaten (17 kg,
37,5 Ibs).

19. Der Bugaboo Donkey eignet sich fir Kinder bis zu einer Grof3e von 102 cm (40 Zoll).

20. Maximales Gewicht fUr den Seitenkorb: 5 kg (11 Ibs).

21. Maximales Gewicht fur die Untergestellablage: 10 kg (22 Ibs).

22. Die Gewichtsempfehlungen des Herstellers fur die Kérbe und Ablagen sind
stets zu beachten, da der Kinderwagen sonst instabil wird.

23. Bei Uberschreitung der herstellerseitig empfohlenen Last kann das Produkt
instabil werden.

24. Jegliche Last, die Sie am Schiebebiigel, am Sitz oder an der Seite des
Kinderwagens befestigen, mindert die Standsicherheit des Kinderwagens.

25. Das Maximalgewicht des Kindes fUr den Liegeaufsatz betrégt 9 kg (20 Ibs).

26. Das maximale Gewicht des Kindes im Sitz bei Benutzung ohne Gestell
betrégt 9 kg (20 Ibs).

m. Benutzung des Liegeaufsatzes/der Tragetasche oder des Sitzes auf dem
Kinderwagen-Gestell

27. Der Liegeaufsatz bzw. die Tragetasche ist nicht for Kinder Gber 6 Monate bzw.
eigenstdndig sitzende Kinder vorgesehen.

28. Der Liegeaufsatz/die Tragetasche ist nur fUr Kinder geeignet, die nicht ohne
fremde Hilfe sitzen, seitlich abrollen und sich auf Hande und Knie stitzen
koénnen.

Maximales Gewicht des Kindes: 9 kg (20 Ibs).

29. Dieser Sitz ist nicht fir Kinder unter 6 Monate geeignet.

30. Vermeiden Sie schwere Verletzungen durch Herausfallen oder Herausgleiten.
Benutzen Sie immer die Sicherheitsgurte.

Iv. Benutzung des Liegeaufsatzes/der Tragetasche oder des Sitzes
unabhdngig vom Kinderwagen-Gestell

31. Benutzen Sie den Liegeaufsatz/die Tragetasche oder den Sitz nicht, wenn er/
sie beschddigt oder gebrochen ist.

32. Den Liegeaufsatz auf keinen Fall auf einem Sténder abstellen.

33. Nur auf einem festen Untergrund abstellen, der waagerecht, eben und
trocken ist. Nie auf nachgiebigem Untergrund verwenden.

34. Lassen Sie andere Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Ndhe des
Liegeaufsatzes/der Tragetasche oder des Sitzes spielen.

35. Verwenden Sie den Liegeaufsatz/die Tragetasche oder den Sitz niemals zum
Transport eines Kindes in einem Kraftfahrzeug.

36. Der Sitz ist nicht fUr ldnger andauernde Schlafphasen gedacht.

37. Verwenden Sie stets den Haltegurt mit dem Sitz.
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38. STURZGEFAHR:

- Um ein Stirzen zu verhindern, verwenden Sie den Liegeaufsatz/die
Tragetasche nicht, wenn das Kind beginnt, sich auf den Hdnden und Knien
nach oben zu driicken oder ein Gewicht von 9 kg (20 Ibs) erreicht ist — je
nachdem, welcher Zeitpunkt zuerst eintritt.

- Durch die Aktivitéit des Kindes kann den Trdger verrutschen. Stellen Sie den
Trager NIEMALS in der Néhe von Arbeitsplattenkanten, Tischen oder anderen
erhdhten Flachen auf.

- Verwenden Sie den Liegeaufsatz/die Tragetasche oder den Sitz niemals auf
einer erhéhten Fldche, z. B. einem Tisch.

39. Dieses Produkt ist nur fUr Kinder geeignet, die ohne fremde Hilfe nicht aufrecht
sitzen kdnnen.

40. Verwenden Sie den Liegeaufsatz/die Tragetasche oder den Sitz nicht mehr
abgeldst vom Gestell, sobald Ihr Kind ohne fremde Hilfe sitzen kann.

41. ERSTICKUNGSGEFAHR
FUr Kinder besteht Erstickungsgefahr:

- in LUcken zwischen einem zusdtzlichen Polster und der Seite des Liegeaufsatzes/

der Tragetasche, und

- in weicher Bettung Verwenden Sie NUR das von Bugaboo gelieferte Polster.

- Verwenden Sie NIEMALS ein zusdtzliches Kissen, eine Bettdecke oder eine weitere

Matratze zur Polsterung.

- Der Sitz kann sich auf weichen Oberfléichen Uberschlagen und das Kind ersticken.

Stellen Sie den Sitz NIEMALS auf Betten, Sofas oder anderen weichen Fléichen ab.

42. Um die Gefahr eines plétzlichen Kindstods zu verringern, empfehlen Kinderdrzte,
dass gesunde Kinder zum Schlafen auf den Ricken gelegt werden, es sei denn, |hr
Arzt sagt etwas anderes.

43. Strangulationsgefahr: Kinder kénnen sich in losen oder nur teilweise
geschlossenen Haltegurten STRANGULIEREN. Sichern Sie das Kind stets vollstdndig
mit den Haltegurten.

44, Stellen Sie sicher, dass sich der TragebUgel in der richtigen Position befindet, bevor
Sie den Liegeaufsatz daran hochheben oder tragen.

45. Der Kopf des Babys im Liegeaufsatz darf niemals niedriger liegen als sein Korper.

46. Stellen Sie den Liegeaufsatz nicht in die Ndhe von offenem Feuer oder anderen
starken Warmequellen.

V. Zweiradstellung benutzen

47. Verwenden Sie in der Zweiradstellung immer den Sicherheitsriemen fir das
Handgelenk.

48. Verwenden Sie den Liegeaufsatz/die Tragetasche oder den Autokindersitz nicht in
der Zweiradstellung.
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Bei einigen Anweisungen ist besondere Achtsamkeit

erforderlich, um den sicheren Gebrauch des Bugaboo Donkey
zu gewdbhrleisten. Wenn Sie dieses Symbol im Anweisungsteil

der Bedienungsanleitung sehen, schlagen Sie bitte im Kapitel
"WARNHINWEISE" nach.

wichtige informationen

¢ Den Bugaboo Donkey sollten Sie erst montieren oder benutzen, nachdem Sie die
Bedienungsanleitung gelesen haben.

o Uberpriifen Sie den Bugaboo Donkey vor jedem Gebrauch auf Sicherheit. Vergewissern Sie
sich, dass Sitzbezug, Bremse und Sicherheitsgurt einwandfrei sind, dass der Schiebebigel
verriegelt und der Sitz richtig auf dem Gestell montiert ist.

¢ Vergewissern Sie sich vor dem Benutzen des Kinderwagens, dass die Rdder aufgepumpt
sind, damit ein optimaler Fahrkomfort gewdhrleistet ist. Ndheres hierzu finden Sie im
Kapitel “Aufpumpen der Réder".

¢ Kontrollieren Sie den Bugaboo Donkey auf Schdden. Defekte oder verschlissene Teile
mUssen unverziglich ausgetauscht werden.

¢ FUr die maximale Sicherheit Ihres Kindes sollten Sie den Bugaboo Donkey erst benutzen,
wenn alle defekten oder verschlissenen Teile repariert oder ausgetauscht wurden.

¢ Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile von Bugaboo sowie Bugaboo-Zubehdr bzw. Artikel,
die von Bugaboo explizit fUr den Bugaboo Donkey zugelassen wurden. Es ist nicht sicher
genug, Fremdteile zu verwenden, die fir den Bugaboo nicht zugelassen sind.

e Der Bugaboo Donkey-Rahmen (Nr. 180202 oder 180202ZW01) ist nur in Verbindung mit
dem Bugaboo Donkey-Gestell (Nr. 180250 oder 180250ZWO01) zu benutzen. Verwenden Sie
keine anderen Bugaboo Donkey-Teile oder -Komponenten mit einem nicht zugelassenen
Kinderwagen oder einem anderen Bugaboo-Produkt.

¢ Den Donkey von offenen Flammen oder anderen Warmequellen fern halten. Den Bugaboo
Donkey nicht Extremtemperaturen aussetzen.

Der Bugaboo Donkey ist nicht salzwasserbestdndig.

Benutzen Sie stets die Sicherheitsvorrichtungen am Bugaboo Donkey, einschlieBlich
Verriegelungen, Bremsen, Sicherheitsgurte und den Sicherheitsriemen fir das Handgelenk
(zu weitergehenden Hinweisen siehe diese Bedienungsanleitung). Uberprifen und warten
Sie regelmdBig alle Sicherheitsvorrichtungen.

¢ Nehmen Sie Ihr/e) Kind(er) aus dem Bugaboo Donkey, wenn Sie Treppen benutzen, steile
Fldchen befahren oder instabile Bedingungen herrschen. Seien Sie ferner besonders
vorsichtig, wenn Sie Uber Bordsteinkanten oder andere unebene Fldchen fahren.

Dieser Kinderwagen muss vom Kunden regelmdBig gepflegt werden.
Die Garantie gilt nicht fir Schéden am Bugaboo Donkey, die auf eine Uberlastung, ein
falsches Zusammenklappen oder auf Fremdteile zurickzufihren sind.

¢ Der Bugaboo Donkey ist fir den Transport von maximal zwei Kindern in der Duo-Position
und einem dritten Kind auf dem Mitfahrbrett gemaB Bedienungsanweisungen vorgesehen.

¢ Heben Sie den Bugaboo Donkey und das Gestell nie am Tragebugel hoch, solange sich
Ihr Kind noch im Liegeaufsatz/in der Tragetasche oder im Sitz befindet.

* Bei einem Autositz oder bei der Befestigung von zwei Autositzen am Kinderwagen nicht
Uber 7,9 kg (17 Ibs) Belastung hinausgehen.
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e Beim Anbringen der(s) Autositze(s) Kinder und GliedmaBen von der Anschlussstelle fern
halten.

¢ Kindern mit einem Gewicht Gber 20 kg (44 Ibs) ist das Stehen auf dem Mitfahrbrett zu
verbieten.

e Beachten Sie das Risiko von offenem Feuer und anderen Quellen starker Hitze wie
Elektroheizstrahler, Gasflammen usw. in der Néhe des Liegeaufsatzes/der Tragetasche.

e Den Bugaboo Donkey niemals benutzen, ohne die Untergestellablage am Gestell
anzubringen.

* Bei Bus- oder Zugfahrten immer das oder die Kinder aus dem Kinderwagen nehmen.

e Prifen Sie den Tragegriff und die Unterseite des Liegeaufsatzes regelmaBig auf
Anzeichen von Schdden und VerschleiB.

¢ Diese Liegewiege ersetzt kein Kinderbett. Falls Ihr Kind schlafen muss, sollte es in ein
geeignetes Kinderbett gelegt werden.

reinigungs und pflegetipps

Nach einigen Monaten harter Belastung auf den StraBen kénnen sich am Bugaboo Donkey

leichte Verschmutzungen zeigen.

Die nachfolgenden Tipps helfen hnen, Ihren Bugaboo Donkey zu pflegen und dafir zu sorgen,

dass er immer sanft lguft.

¢ Das Chassis mit einem weichen Tuch und lauwarmem Wasser reinigen. Uberschissiges
Wasser mit einem trockenen Tuch abwischen.

e Zum Entfernen von Sand und Schmutz aus den mechanischen Teilen und Gleitschienen des
Chassis bitte eine weiche Birste benutzen. Achten Sie darauf, von den Scharniergelenken
weg zu birsten.

e Zum vorsichtigen Entfernen von Schmutz an der SchiebebUgel-Schaumummantelung
einen Schwamm, warmes Wasser und FlUssigseife benutzen. Eventuelle Seifenreste am
Schiebebigel bitte abwischen.

e Den Schmutz an den Radern mit einer Burste und Wasser entfernen. Die Rader vom
Chassis in regelmdBigen Absténden abnehmen und etwaigen Schmutz oder Sand auf der
Innenachse des Rads entfernen.

¢ Die Rader nicht zu stark aufpumpen; der maximale Raddruck betrdgt 2 Bar / 29 PSI. Befolgen
Sie beim Aufpumpen der Rdder die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

¢ Bewahren Sie Ihren Bugaboo Donkey und seine Accessoires an einem trockenen Ort auf.
Um Schimmelpilzbildung zu vermeiden, bitte nicht im feuchten Zustand zusammenklappen.

Weitere Pflegetipps fur Ihren Bugaboo Donkey entnehmen Sie bitte der Website bugaboo.com.

reinigung der beztge

Liegeaufsatz- und Sitzbezige des Bugaboo Donkey sind abnehmbar und maschinenwaschbar.
Wenn Sie ihn waschen, beachten Sie bitte Folgendes:

¢ maximale Waschtemperatur 30°C/85°F (Kaltwdsche)

nicht bleichen oder aggressive Reinigungsmittel benutzen

nicht schleudern

nicht bugeln

nicht chemisch reinigen

immer separat waschen

Prufen Sie vor dem Waschen bitte immer die Angaben auf dem Stoffetikett.
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Die belUftete Einlage der Matratze kann bei einer Temperatur von 60°C gewaschen werden. Die

atmungsaktive Einlage liegt auf der dickeren Schaumstoffmatratze auf und kann durch Entfernen

des Matratzeniberzugs abgenommen werden. Nach dem Waschen darauf achten, dass alle
Teile der Matratze wieder an der ursprunglichen Stelle angebracht sind und die atmungsaktive
Einlage auf der Schaumstoffmatratze aufliegt. Die Matratze nicht ohne atmungsaktive Einlage
benutzen.

Die seitliche Gepdcktasche vom Bugaboo Donkey und die Untergestellablage sind nicht
waschbar, kénnen aber mit einem feuchten Tuch gesdubert werden.

herstellergarantie (nur fir Europa)

Die Bugaboo International BV mit Hauptsitz in Amsterdam (im Folgenden “Bugaboo”
genannt) gewdhrt for ihre Bugaboo-Kinderwagen (im Folgenden “Produkt” genannt) eine
Herstellergarantie, fur die folgende Bedingungen gelten:

1.

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 55

Die Garantiefrist der Herstellergarantie betrégt 24 Monate ab dem Kaufdatum laut
Kaufbeleg. FUr ein Ersatzteil oder Ersatzprodukt oder ein repariertes Produkt gilt die
Restgarantie fur das Originalprodukt.

Diese Herstellergarantie gilt nur fur die Region (USA und Kanada, Europaq,
Russland, Australien und Neuseeland sowie Asien), in der das Produkt gekauft
wurde. Bugaboo garantiert, dass das Produkt den gesetzlichen oder behérdlichen
Vorschriften entspricht, die in der Region gelten, in der es gekauft wurde, aber nicht
darUber hinaus. Bugaboo behdlt sich das Recht vor, in spezifischen Regionen eine
abweichende Garantie zu gewdhren.

Die Herstellergarantie berechtigt zu einer Reparatur, es sei denn, Bugaboo ist der
Auffassung, dass ein Ersatz oder die Ricknahme des Produktes notwendig ist.
Bugaboo trégt die Kosten und das Risiko des Transports von und zum Einzelhéndler
(im Folgenden “Einzelhéndler” genannt), bei dem Sie das Produkt gekauft haben,
vorausgesetzt, die Reparatur ist von der Garantie gedeckt.

Um Anspriche im Rahmen dieser Herstellergarantie erheben zu kdnnen, missen
Sie folgende Nachweise/Dokumente vorlegen:

- eine Kopie des datierten Kaufbelegs,

- ein klare Beschreibung der Reklamation und

- das defekte Produkt und/oder Fotos des defekten Teils oder Produkis.

Die Herstellergarantie ist nicht Ubertragbar und kann daher nur vom ersten Besitzer
in Anspruch genommen werden.

Die Herstellergarantie gilt unbeschadet gesetzlicher Rechte, die Sie méglicherweise
haben, wie beispielsweise das Recht, den Einzelhdndler fir Mangel haftbar zu
machen.
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was wird von der herstellergarantie
gedecki?

Die Herstellergarantie gilt fur das Produkt und deckt die folgenden Mdngel:

- dlle Fabrikationsfehler am Chassis, Rahmen und den Rddern;

- dlle Fabrikationsfehler an den Einstellelementen (Rahmen- und Autositz-
Einstellelemente)

- defekte ReiBverschlUsse

- defekte Teile des Gurtzeugs

- defekte Ndhte in der Verkleidung

- defekte KlettverschlUsse

- fehlende Farbfestigkeit

die herstellergarantie gilt nicht in den
folgenden fdllen:

- Wenn Sie Anderungen oder Reparaturen durchgefihrt oder veranlasst haben, ohne
vorher die schriftliche Zustimmung von Bugaboo oder dem Einzelhdndler eingeholt
zu haben.

- Bei Defekten als Folge von Nachldssigkeit oder eines Unfalls und/oder einer Nutzung
oder Wartung, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben ist.

- Wenn die Seriennummer beschddigt oder entfernt wurde.

- Bei Schaden am Produkt, die durch normalen Verschleil verursacht wurden.

- Beiinkorrekter Montage oder bei Einbau von Teilen von Drittparteien, die nicht
kompatibel mit dem Produkt sind.

- Bei versehentlichen oder unbeabsichtigten Beschddigungen, abnormaler Nutzung
oder unzureichender Pflege.

- Bei falscher Lagerung / Produkipflege.

- Bei Schaden an den Schiebebigeln oder der Polsterung als Folge der normalen
tdglichen Nutzung des Produkts.

- BeiLdchern oder Rissen in den Reifen.

- Bei Schaden aufgrund unsachgemdaBer Benutzung oder der Missachtung der
Bedienungsanleitung.

- Bei Schaden als Folge von Reparaturen, die von unbefugten Personen durchgefihrt
wurden, oder als Folge einer unsachgemdBen Demontage des Produkts.

- Bei Transportschdden (wdhrend des Lufttransports oder anderer Transportarten):
Inspizieren Sie lhren Bugaboo-Kinderwagen nach einem Flug oder einer anderen
Reise genau und reklamieren Sie eine Beschddigung sofort bei der Flug- oder
Transportgesellschaft.

- Bei Unzufriedenheit des Kunden in Bezug auf Eignung, Gewicht, Funktionalitét, Farbe
oder Design.
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herstellergarantiebedingungen fir bugaboo
special edition

Wenn Sie einen Bugaboo special edition gekauft haben, besuchen Sie bitte www.
bugaboo.com/customer-service/special-editions. Dort finden Sie eine vollsténdige
Ubersicht Uber die Herstellergarantiebedingungen von Bugaboo. Ihr Bugaboo special

edition kann unter andere Herstellergarantiebedingungen als die in diesem Handbuch m
beschriebenen fallen. Bugaboo behdlt sich das Recht vor, die Herstellung eines

bestimmten Modells, einer bestimmten Farbe oder eines bestimmten Stoffes oder
Zubehors einzustellen. Bugaboo ersetzt dann das Teil im Rahmen der Herstellergarantie
durch ein dhnliches Ersatzteil, eine dhnliche Farbe oder einen dhnlichen Stoff.

wichtig

Die Herstellergarantie fur dieses Produkt betrdgt 24 Monate ab dem auf dem Kaufbeleg
angegebenen Kaufdatum. Bewahren Sie den Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf

und machen Sie eine Kopie davon. Noch einfacher ist es, wenn Sie |hr Produkt bei
bugaboo.com registrieren und/oder die beigelegte Garantiekarte benutzen. Wenn Sie
im Rahmen dieser Herstellergarantie eine Reklamation einreichen méchten, mussen Sie
sich zundchst an lhren Einzelhdndler wenden. Wenn Ihr Einzelhdndler nicht in der Lage
ist, den Mangel zu beheben oder wenn Bugaboo der Einzelhdndler war, kénnen Sie
sich an Bugaboo wenden. Schreiben Sie dazu bitte entweder eine E-Mail an service@
bugaboo.com oder rufen Sie die Nummer +31(0)20 718 95 31 an. Bei Beschwerden
nach Ablauf der Garantiefrist mUssen Sie sich ebenfalls an Ihren Handler oder eines
unserer Servicezentren wenden. Eine aktuelle Liste unserer Servicezentren finden Sie auf
bugaboo.com.

Bugaboo behdilt sich das Recht vor, die vorliegenden Herstellergarantiebedingungen zu
dndern. Die aktuellsten Herstellergarantiebedingungen finden Sie auf unserer Website:
www.bugaboo.com.

ersatzteile

Wir sind stolz darauf, Produkte hoher Qualitét und hoher Standards herzustellen. Aus
diesem Grunde sollten fur Ihren Bugaboo-Kinderwagen nur Originalersatzteile von
Bugaboo oder Ersatzteile verwendet werden, die von Bugaboo genehmigt wurden.
Wenn Sie ein Ersatzteil for Ihren Kinderwagen brauchen, wenden Sie sich bitte an lhren
Einzelhdndler oder besuchen Sie bugaboo.com. Dort finden Sie eine umfangreiche Liste
mit Einzelhdndlern in Ihrer Ndhe.

57

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 57 27/09/16 15:26



kontakt

Bevor Sie mit der Anwendung lhres Bugaboo Donkey beginnen, fullen Sie bitte das
Produktregistrierungs-Formular online unter bugaboo.com aus.

Wir sind stets an Ihrer Meinung interessiert und freuen uns auf Ihre Kommentare zum
Bugaboo Donkey oder anderen Bugaboo-Produkten.

Senden Sie uns bitte eine E-Mail an service@bugaboo.com oder besuchen Sie
unsere Website unter bugaboo.com/register, um Ihr personliches Konto einzurichten.
Registrieren Sie sich auch fur die Teilnahme an der Bugaboo-Verbraucherforschung
sowie zum Empfang des Bugaboo Online-Newsletter.
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bonjour

Merci d’avoir acheté la Bugaboo Donkey® et bienvenue dans le monde de la mobilité
moderne.

Chez Bugaboo®, notre mission est d'améliorer votre liberté de mouvement, ainsi que

celle de vos enfants, et de vous aider a redécouvrir le monde. Notre objectif est de créer
pour vous un voyage qui soit a la fois sOr et confortable, pour que vous puissiez profiter
pleinement de ce vaste monde, tout en découvrant différentes maniéres de le parcourir.

La Bugaboo Donkey est la poussette convertible mono-duo-mono de Bugaboo pour m

transporter enfants et courses. Elle a été congue pour évoluer avec votre famille

et vous faciliter la vie. Nous avons créé la Bugaboo Donkey pour que vous puissiez
choisir sa configuration et I'adapter aux différentes situations, de la naissance a

la petite enfance, pour des jumeaux, ou encore pour vos achats quotidiens.

En quelques secondes, la Bugaboo Donkey passe d'une véritable poussette mono a

une poussette duo en configuration paralléle, avant de repasser en configuration mono.
Il s’agit donc de la poussette idéale aussi bien pour votre premier enfant, que pour

votre deuxiéme enfant, pour vos deux enfants en méme temps, ou encore pour des
jumeaux. Tout aussi intéressant, la Bugaboo Donkey répond aux besoins des parents qui
souhaitent disposer d'espaces de rangement plus flexibles et plus nombreux.

La Bugaboo Donkey a donc été congue pour étre la seule poussette dont votre famille
aura besoin.

Veuillez remplir la carte d’enregistrement de votre produit qui se trouve a I'intérieur

de votre paquet ou enregistrez-vous en ligne sur le site bugaboo.com/register. Les
informations que vous nous fournirez seront utilisées uniquement pour vous contacter en
cas d’amélioration a apporter & votre poussette Bugaboo.

Le produit Bugaboo Donkey est certifié par:
e Europe: l'organisme allemand TUV Sid et est autorisé @ porter les marques de
conformité TUV et GS.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Les informations continues dans le présent document sont susceptibles d‘étre modifiées
sans avis préalable. Bugaboo International BV ne pourra étre tenu responsable d’erreurs techniques ou d’‘omissions continues

dans le présent document. Il est possible que le produit acheté différe du produit tel qu'il figure dans le mode d’emploi. Nos modes
d’emploi les plus récents peuvent &tre demandés auprés de nos services d‘assistance ou sur le site www.bugaboo.com. BUGABOO,
BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER et les logos Bugaboo sont des marques
déposées. Des brevets ont été déposés pour les modéles de poussefte Bugaboo® et leur design est protégé.
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utiliser la bugaboo donkey
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dans la boite

Prenez quelques instants pour contrdler le contenu de vos paquets, en fonction de la
configuration familiale que vous avez choisie pour votre Bugaboo Donkey (les numéros
ci-dessous font référence aux boites de la Bugaboo Donkey). Si quoi que ce soit
mangque, veuillez contacter votre détaillant.
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langage visuel du mode d’emploi

Dans ce mode d’emploi, nous utilisons un langage visuel. Vous pourrez découvrir ci-
dessous la signification de tous les visuels utilisés.

J controle visuel OK
x contrdle visuel erreur

N %

clic audible
/1IN

t mouvement dans la direction indiquée

poursuite des instructions & la page suivante

3x répéter I'action sur la ou les piécels) semblable(s)

Certaines instructions exigent une attention spéciale afin d’assurer un
usage en foute sécurité du Bugaboo Donkey. Lorsque vous remarquez
ce symbole dans les instructions du mode d’emploi, consultez les
avertissements du chapitre « AVERTISSEMENTS ».
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découvrez la bugaboo donkey

Toutes les parties blanches de votre Bugaboo Donkey sont fonctionnelles. Ces parties
vous permettent d'adapter et de modifier votre Bugaboo Donkey selon vos besoins.

. guidon
clip pour ajuster la largeur du guidon
. mécanisme de verrouillage du repliement
. chassis

panier latéral

bouton pour ajuster la largeur du chdssis
. panier

QMmO N®>

66

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 66

H. roue arriére

J.

zZz R~

roue pivotante
clip pour ajuster la largeur de la partie avant
du cadre

. bouton de verrouillage de la roue pivotante

siége

. bouton de déverrouillage de la poignée
. poignée
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0. poignée d'ajustement du dossier U. frein
P. dragonne de poignet V. dlip d'ajustement de la largeur de la partie
Q. mécanisme de verrouillage du repliement arriére du chdssis
avec verrouillage secondaire W. bouton de déverrouillage du cadre
R. tablier de nacelle X. clip d'ajustement du guidon
S. nacelle Y. capote
T baleine de nacelle
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A\ AVERTISSEMENTS

. généralités
1. IMPORTANT - Lisez soigneusement les instructions avant usage et
conservez-les pour référence ultérieure. La sécurité de votre enfant peut
étre affectée si vous ne suivez pas ces instructions.
2. Lenon respect de ces avertissements et des instructions peut entrainer des
blessures graves voire mortelles.
Ne laissez JAMAIS vos enfants sans surveillance.
N'utilisez pas la Bugaboo Donkey si elle est cassée, déchirée ou
manquante.
Ce produit n‘est pas adapté a la course, ni au patinage.
N'utilisez pas la Bugaboo Donkey dans un escalier ou sur un escalator.
Ne laissez pas votre enfant jouer avec la Bugaboo Donkey.
Maintenez les enfants a |'écart des piéces mobiles pour régler la Bugaboo
Donkey.
Serrez toujours le frein lorsque vous installez ou sortez les enfants.
. Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont engagés avant
usage.
11.  RISQUE D’ASPHYXIE : N'utilisez pas la capote en position étendue en
combinaison avec la protection pluie.
12. Assurez-vous que les dispositifs de fixation pour la nacelle, le siége ou le
siége auto sont correctement engagés avant l'usage.
13. Pour éviter les blessures, maintenez votre enfant a I'écart lorsque vous pliez
ou dépliez ce produit.
14. Pour éviter les risques d'asphyxie des bébés et enfants, mettez
immédiatement au rebut les sacs plastiques et emballages.
15. RISQUE DE STRANGULATION :
Les cordons créent un risque de strangulation ! Ne placez pas d’éléments
comportant un cordon autour du cou d’'un enfant, notamment les cordons
d’'une capote ou d'une tétine. Ne suspendez pas de cordon au-dessus de la
nacelle ou du berceau et n‘attachez pas de cordon aux jouets.
16. RISQUE DE CHUTE :
Ne transportez pas un enfant dans un panier latéral. Utilisez exclusivement
la nacelle ou le siége.
17. RISQUE D’ENCHEVETREMENT: les poignées des sacs doivent étre placées en
dehors de la nacelle et hors de portée de I'enfant placé sur le siége.

NG AW

—
o
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. hauteurs et poids recommandés

18. La Bugaboo Donkey est adaptée aux enfants de 0 a 36 mois (17 kg).

19. La Bugaboo Donkey est adaptée aux enfants jusqu'a une taille de
102 cm.

20. Le poids maximum dans le panier @ bagage latéral est de 5 kg.

21. Le poids maximum dans le panier est de 10 kg.

22. Respectez strictement les recommandations de poids du fabricant pour
les paniers sinon la poussette peut devenir instable.

23. Le produit devient instable si la charge recommandée par le fabricant m

est dépassée.

24. Toute charge fixée au guidon, au siége ou d'un coté de la poussette
affecte sa stabilité.

25. Le poids maximum pour un enfant dans la nacelle est de 9 kg.

26. Le poids maximum pour un enfant dans le siége utilisé
indépendamment du chdssis est de 9 kg.

. usage de la nacelle ou du siége sur le chdssis de poussette

27. La nacelle n'est pas destinée & un usage pour des enfants de plus de 6
mois ou capables de s'asseoir sans assistance.

28. La nacelle est uniquement adaptée & un enfant incapable de s'asseoir
tout seul, de rouler sur lui-méme et de se relever en poussant sur ses
mains et ses genoux.

Poids maximum de |'enfant: 9 kg.

29. Le siége n'est pas adapté pour un enfant de moins de 6 mois.

30. Evitez toute blessure grave liée & une chute ou une glissade. Utilisez
toujours le harnais.

Iv. usage de la nacelle ou du siége indépendamment du chassis de
poussette

31. N'utilisez pas la nacelle ou le siége s'il est endommagé ou cassé.

32. |l convient de ne jamais utiliser la nacelle sur un support.

33. Utilisez uniquement sur une surface ferme, horizontale, de niveau et
séche. N'utilisez jamais sur des surfaces molles.

34. Ne laissez pas d‘autres enfants jouer sans surveillance @ proximité de
la nacelle ou du siége.

35. Nutilisez jamais la nacelle ou le siege comme moyen de transport pour
un nouveau-né dans un véhicule motorisé.

36. Le siége n'est pas congu pour les périodes de sommeil prolongées.

37. Utilisez toujours le harnais avec le siége.
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38. RISQUE DE CHUTE :

- Afin d'éviter les chutes, n’utilisez pas la nacelle si le nouveau-né
commence @ pousser sur ses bras et genoux ou vient d’atteindre le
poids de 9 kg (premiére occurrence).

- L'activité de I'enfant peut déplacer le porte-bébé. Ne placez JAMAIS le
porte-bébé au bord d'un comptoir, d'une table ou d’autres surfaces
en élévation.

- N'utilisez jamais la nacelle ou le siége sur une surface élevée: par ex.
une table.

39. La nacelle est adaptée uniquement pour un enfant incapable de
s‘asseoir sans assistance.

40. N'utilisez pas la nacelle ou le siége hors du chdssis dés lors que
I'enfant peut s‘asseoir sans assistance.

41. RISQUE D'ASPHYXIE
Un nouveau-né peut s‘asphyxier :

- Dans les espaces entre un rembourrage et le coté de la nacelle ;

- Sur une literie molle. Utilisez UNIQUEMENT le rembourrage fourni par

Bugaboo.

- N'agjoutez JAMAIS un matelas, coussin ou édredon comme rembourrage.

- Le siége peut se retourner sur les surfaces molles et étouffer I'enfant. Ne

placez JAMAIS le siége sur un lit, sofa ou autre surface molle.

42. Afin de réduire les risques de MSN (mort subite du nourrisson), les
pédiatres recommandent de placer les enfants en bonne santé sur leur
dos pour dormir, sauf indication contraire de leur médecin.

43. Risque de strangulation : Des enfants se sont ETRANGLES avec des
sangles de harnais desserrées ou partiellement bouclées. Attachez
parfaitement |'enfant @ tout moment.

44. Assurez-vous d'avoir placé la poignée dans la position d'utilisation
correcte avant de porter ou de soulever la nacelle.

45. La téte de I'enfant se trouvant dans la nacelle ne doit jamais étre plus
basse que son corps.

46. Ne placez jamais la nacelle prés d’un feu ou d'une autre source de forte
chaleur.

V. usage de la position deux roues
47. Utilisez toujours la dragonne de poignet en position deux roues.
48. N'utilisez pas la nacelle ou le siége auto en position deux roues.

Certaines instructions exigent une attention spéciale afin

d‘assurer un usage en toute sécurité de la Bugaboo Donkey.
Lorsque vous remarquez ce symbole dans les instructions

du mode d’emploi, consultez les avertissements du chapitre
« AVERTISSEMENTS ».
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informations importantes

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 71

Ne montez pas ou n'utilisez pas la poussette Bugaboo Donkey tant que vous n‘avez pas lu le
mode d’emploi.

Contrdlez la sécurité de la Bugaboo Donkey avant chaque utilisation. Vérifiez que I'habillage
du siége, les freins et le harnais fonctionnent correctement, que le guidon est bien verrouillé
et que le siége est correctement fixé au chassis.

Avant d'utiliser la poussette, assurez-vous d'avoir gonflé les roues pour optimiser le confort
de conduite. Voir le chapitre ‘gonflage des roues'.

Vérifiez que la Bugaboo Donkey n’est pas endommagée. Vous devez veiller & ce que toute
piéce endommagée ou usée soit immédiatement réparée.

Afin d’assurer @ votre enfant une sécurité optimale, vous ne devez pas utiliser la Bugaboo
Donkey tant que les piéces endommagées ou usées n'ont pas été réparées ou remplacées.
Utilisez uniqguement des piéces de rechange Bugaboo originales ainsi que des accessoires
Bugaboo d‘origine ou des produits dont |'utilisation avec la Bugaboo Donkey a été autorisée
par Bugaboo. Il est dangereux d'utiliser des produits qui ne sont pas homologués par
Bugaboo.

Le cadre de la Bugaboo Donkey (n°. 180202 ou 180202ZWO01) doit uniquement étre utilisé
avec le chdssis de la Bugaboo Donkey (n°. 180250 ou 180250ZW01). N'utilisez pas les
piéces ou les composants de la Bugaboo Donkey avec n‘importe quelle poussette non
homologuée ou avec tout autre produit Bugaboo.

N'utilisez pas la Bugaboo Donkey & proximité de flammes nues ou d’autres sources de
chaleur. Evitez d’exposer la Bugaboo Donkey & des températures extrémes.

La Bugaboo Donkey n'est pas résistante d I'eau salée.

Utilisez toujours les dispositifs de sécurité de votre Bugaboo Donkey, notamment les
dispositifs de verrouillage, le frein, le harnais et la dragonne de poignet (se reporter a ce
mode d'emploi pour plus d'informations). Vérifiez et entretenez réguliérement tous les
dispositifs de sécurité.

Sortez votre ou vos enfant(s) de la Bugaboo Donkey lorsque vous montez ou descendez

les escaliers, ou dans des environnements instables ou verticaux. Il convient aussi de faire
extrémement attention lorsque vous montez ou descendez d'un bord de trottoir ou de toute
autre surface irréguliére.

Ce véhicule nécessite un entretien régulier de la part de I'utilisateur.

Cette garantie ne couvre pas les dommages occasionnés a la Bugaboo Donkey résultant
d’une surcharge, d'un mauvais repliement ou de I'utilisation d’accessoires qui ne sont pas
d‘origine.

La Bugaboo Donkey a été congue pour porter jusqu’a deux enfants en position duo et un
troisiéme enfant sur la planche & roulettes, conformément aux instructions d'utilisation.

Ne prenez jamais la Bugaboo Donkey et le chdssis par la poignée alors que votre enfant est
couché ou assis dans la nacelle ou le siége.

Ne posez pas plus de 13 kg (28.7 Ibs) dans un siége auto ou dans chaque siége auto lorsque
deux siéges auto sont fixés a la poussette.

Maintenez les enfants ainsi que les parties de leur corps éloignés de l'interface de
I'adaptateur lors de la fixation du siége auto ou des siéges auto.

Ne laissez pas les enfants pesant plus de 20 kg (44 Ibs) monter sur la planche d rouleftes.
Tenez compte des risques dus aux flammes nues et aux autres sources de forte chaleur,
comme les appareils de chauffage électriques, les appareils de chauffage @ gaz, etc. &
proximité de la nacelle.

Pour réduire le risque de mort subite du nourrisson, les pédiatres conseillent d'installer les
enfants en bonne santé sur le dos pour dormir, sauf avis contraire de votre médecin.
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¢ Nutilisez jamais la Bugaboo Donkey sans le panier fixé au chdssis.

¢ Enlevez votre ou vos enfant(s) de la poussette lorsque vous prenez le bus ou le train.

¢ Inspectez réguliérement la poignée et le fond de la nacelle afin de détecter les signes de
dommages et d'usure.

e Ce berceau incliné ne remplace pas un lit pour bébé ou un lit. Si votre enfant a besoin de
dormir, il doit étre placé dans un lit adapté pour ce faire.

astuces d’entretien

Aprés quelques mois d'utilisation intensive dans les rues, la Bugaboo Donkey est susceptible

d‘étre un peu sale.

Ces conseils vous aideront a entretenir votre Bugaboo Donkey pour continuer @ profiter au

mieux de votre poussette.

e Nettoyez le chassis au moyen d'un chiffon humide et d’eau tiéde et essuyez I'eau
résiduelle avec un chiffon sec.

e Utilisez une brosse souple pour nettoyer le sable et la poussiére des mécanismes et des
tubes coulissants du chdssis. Lors du nettoyage des parties articulées coulissantes, veillez
d donner les coups de brosse vers |'extérieur.

e Utilisez une éponge, de I'eau chaude et du savon liquide pour enlever délicatement toute
trace de poussiére de la mousse du guidon. Essuyez soigneusement toute trace résiduelle
de savon sur le guidon.

e Utilisez une brosse et de I'eau pour nettoyer les saletés présentes sur les roues. Retirez
réguliérement les roues du chdssis et enlevez a I'aide d'une brosse les saletés ou le sable
se trouvant au niveau de I'axe intérieur de la roue.

¢ Ne gonflez pas les roues de fagon excessive ; la pression maximum des roues est de
2 bars (29 psi). Suivez les instructions du mode d’emploi pour le gonflage des roues.

¢ Rangez votre Bugaboo Donkey et ses accessoires dans un endroit sec et lorsqu'‘ils sont
mouvillés, ne les repliez pas pour éviter le développement de moisissure.

Pour plus de trucs et d’astuces concernant I'entretien de votre Bugaboo Donkey, consultez le

site bugaboo.com.

nettoyage des habillages

Lhabillage de la nacelle et du siége de la Bugaboo Donkey sont amovibles et lavables en machine.
Retenir les conseils suivants avant le lavage :

La température maximum est de 30°C/85°F (lavage a froid)

ne pas utiliser d'eau de javel ou tout autre détergent agressif

ne pas passer au séche-linge

ne pas repasser

ne pas nettoyer & sec

toujours laver séparément

Vous devez toujours consulter |'étiquette de I'habillage avant de le nettoyer.

La doublure aérée du matelas peut étre nettoyée a 60°C. La doublure aérée est placée

par dessus le matelas en mousse plus épais et peut étre retirée en enlevant la housse du
matelas. Le lavage une fois terming, veillez a ce que toutes les parties du matelas soient
remises & leur place d'origine, en plagant la doublure aérée par dessus le matelas en
mousse. N'utilisez pas le matelas sans la doublure aérée.

Le panier latéral et le panier de la Bugaboo Donkey ne sont pas lavables, mais peuvent étre
nettoyés au moyen d‘un tissu humide.
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garantie du fabricant (pour I'Europe
uniquement)

En sa qualité de fabricant, Bugaboo International BV (ci-aprés dénommé “Bugaboo”), dont
le siége social est situé a Amsterdam, fournit la poussette Bugaboo (ci-aprés dénommée
“le produit’) sous garantie, en vertu des conditions suivantes :

1. La garantie du fabricant s’étend sur une durée de 24 mois, d compter de la date
d’achat mentionnée sur la preuve d’achat. Toute piéce ou tout produit remplacé(e), m
ou tout produit réparé, sera couvert pendant toute la durée restante de la garantie du
produit original.

2. La garantie du fabricant s‘applique uniquement dans la région (Etats-Unis et Canada
ou Europe ou Russie ou Australie et Nouvelle-Zélande ou Asie) dans laquelle le
produit a été acheté. Bugaboo garantit que le produit respecte exclusivement les
dispositions statutaires et/ou les réglementations gouvernementales applicables dans
la région dans laquelle le produit a été vendu. Bugaboo se réserve le droit d’appliquer
une garantie du fabricant différente selon les régions.

3. La présente garantie du fabricant donne droit & une réparation, @ moins que Bugaboo
ne considére qu'un remplacement ou un retour du produit s‘avére nécessaire.
Bugaboo prendra d sa charge les frais et les risques liés au transport depuis et vers
le détaillant (dénommé ci-apreés “le détaillant”) auprés duquel vous avez acheté le
produit, & condition que ladite réparation soit couverte par la garantie du fabricant.

4. Pour tout recours en vertu de la présente garantie du fabricant, accompagné des
éléments suivants:

- une copie de la preuve d’achat datée;
- une description claire de I'objet du recours; et
- le produit défectueux et/ou des photos de la piéce ou du produit défectueux.

5. La présente garantie du fabricant n‘est en aucun cas transférable, et peut uniquement
étre utilisée par le premier propriétaire du produit.

6. La garantie du fabricant n‘affecte aucun droit Iégal statutaire dont vous pouvez vous
prévaloir, tel que le droit de tenir le détaillant responsable de tout défaut.

gue couvre la garantie du fabricant?

La garantie du fabricant s’‘applique exclusivement au produit et couvre les éléments

suivants:

- tous les défauts de fabrication au niveau du chéssis, du cadre et des roues;

- tous les défauts de fabrication au niveau des adaptateurs (cadre du siége et
adaptateurs du siége auto);

- fermetures & glissiére;

- toutes les piéces du harnais de votre poussette Bugaboo;

- coutures de I'habillage;

- Velcro®; et

- tfenue des couleurs.
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la garantie du fabricant ne s‘appliquera pas
dans les cas suivants:

- Sivous avez effectué — ou demandé d’effectuer — des modifications ou des
réparations sans avoir recu au préalable I'autorisation écrite de Bugaboo ou du
détaillant.

- Siles défauts résultent d'une négligence ou d'un accident et/ou d'une utilisation ou
d’un entretien non conforme aux instructions du guide utilisateur.

- Sile numéro de série a été endommageé ou retiré.

- Siles dommages sont dus @ une usure normale du produit.

- En cas de montage ou d'installation incorrecte de piéces d‘autres fabricants non
compatibles avec le produit.

- En cas de dommage accidentel ou non intentionnel, d’utilisation inappropriée ou de
négligence.

- En cas de rangement ou d’entretien inapproprié du produit.

- En cas de dommage au niveau des poignées ou des tissus, résultant d’'une utilisation
normale quotidienne du produit.

- En cas de trous ou de déchirures au niveau des pneus.

- En cas de dommage dU a une utilisation inappropriée ou au non-respect des
instructions du guide utilisateur.

- En cas de dommage diU a des réparations effectuées par des personnes non
autorisées, ou d un mauvais démontage du produit.

- En cas de dommage lié au transport (par voie aérienne ou autre) : aprés tout
transport par une compagnie aérienne (ou autre fransporteur), inspectez
soigneusement votre produit Bugaboo. En cas de dommage, portez immédiatement
plainte auprés du transporteur.

- En cas de mécontentement du client au regard de la taille, du poids, de la
fonctionnalité, de la couleur ou du modéle du produit.

conditions de garantie du fabricant pour les
éditions spéciales des produits Bugaboo

Si vous avez acheté une édition spéciale d'un produit Bugaboo, rendez-vous sur
www.bugaboo.com/customer-service/special-editions pour consulter 'ensemble des
conditions de la garantie du fabricant Bugaboo. Il est possible que les conditions de
garantie pour votre édition spéciale Bugaboo différent de celles décrites dans le présent
guide utilisateur. Bugaboo se réserve le droit de ne plus fabriquer un modéle, une
couleur, un habillage ou un accessoire donné, et de le remplacer par un produit, une
couleur ou un habillage similaire, au cours de la période couverte par la garantie du
fabricant.
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attention

La garantie du fabricant pour ce produit s'étend sur une période de 24 mois, d compter
de la date d’achat mentionnée sur la preuve d’achat. Conservez votre preuve d'achat
dans un endroit sUr, et faites-en une copie. Pour plus de facilité, vous pouvez également
enregistrer votre produit sur bugaboo.com et/ou utiliser la carte de garantie jointe

d votre produit. Si vous souhaitez déposer un recours dans le cadre de la présente
garantie du fabricant, veuillez contacter votre détaillant en premier lieu. Si ce dernier est
dans l'incapacité de réparer le défaut ou si vous avez acheté votre produit directement

auprés de Bugaboo, contactez-nous par courriel a I'adresse service@bugaboo.com, m
par téléphone au +31-(0)20 7189531. Pour tout recours non couvert par la période de

garantie du fabricant, veuillez également contacter votre revendeur ou I'un de nos
centres de service. Vous trouverez également la liste actualisée des centres de service
sur bugaboo.com.

Bugaboo se réserve le droit de modifier les présentes dispositions de la garantie du
fabricant. La derniére version de notre contrat de garantie du fabricant est disponible sur
notre site web: www.bugaboo.com.

piéces de rechange

Nous sommes fiers de créer des produits de qualité supérieure et conformes aux
normes les plus élevées. C'est pourquoi seules les véritables piéces de rechange de
Bugaboo - ou ayant été approuvées par Bugaboo — peuvent étre utilisées sur votre
poussette Bugaboo. Si vous devez remplacer une piéce de votre poussette Bugaboo,
veuillez contacter votre détaillant ou consulter le site bugaboo.com, sur lequel vous
trouverez la liste exhaustive des détaillants les plus proches de chez vous.

contacts

Avant de commencer @ utiliser votre Bugaboo Donkey, veillez a remplir le formulaire
d'enregistrement du produit en ligne sur le site bugaboo.com.

Votre avis nous intéresse et vos commentaires sur la Bugaboo Donkey ou sur tout autre
produit Bugaboo sont les bienvenus.

Veuillez nous envoyer un e-mail & I'adresse service@bugaboo.com ou consultez notre
site a I'adresse bugaboo.com/register pour créer votre compte personnel et inscrivez-
vous pour participer d notre enquéte clients Bugaboo et pour recevoir la newsletter
électronique Bugaboo.
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hola

Gracias por haber comprado el Bugaboo Donkey®y bienvenido al mundo de la
movilidad moderna.

En Bugaboo® ayudamos a los padres y a los nifios a descubrir el mundo. Nuestro
objetivo es crear un viaje seguro y comodo, ayudar a hacer accesible al mundo y, al
mismo tiempo, reconocer todas las maneras distintas que hay para salir y moverse.

El Bugaboo Donkey es el cochecito convertible mono-ddo-mono de Bugaboo para nifios
y todo lo que va contigo. Se ha disefiado para que crezca y se mueva con su familia.

Desde recién nacidos a primeros pasos, para gemelos, para objetos cotidianos, hemos ﬂ
creado el Bugaboo Donkey teniendo presentes las configuraciones personalizadas.

En sélo unos segundos, el Bugaboo Donkey se convierte de un cochecito mono de
tamafo completo en un cochecito dUo lateral, y de nuevo en un mono. Esto hace que
resulte adecuado para su primer hijo, su segundo hijo, o los dos al mismo tiempo,
asi como para gemelos. Y casi con la misma importancia, el Bugaboo Donkey cubre
la necesidad de los padres de contar con mas espacios de almacenamiento y mas
flexibles.

Por encima de todo, el Bugaboo Donkey se ha disefiado para ser el Unico cochecito que
su familia llegue a necesitar.

Rellene la tarjeta de registro del producto que se incluye en el embalaje original o
registrese online en bugaboo.com/register. La informacion proporcionada Gnicamente
se utilizard para ponerse en contacto con usted en caso de producirse una actualizacién
necesaria de su cochecito Bugaboo.

El Bugaboo Donkey esté certificado por:
e Europa: TUV Sid debe llevar el marcado de certificado TUV y GS.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. La informacion contenida en este documento estd sujeta a cambios sin nofificacion
previa. Bugaboo International BV no se hard responsable de ningdn tipo de error técnico u omision aqui contenidos. El producto
comprador puede variar del producto descrito en esta guia de usuario. Puede solicitar nuestros manuals de instrucciones mas
recientes en nuestros departamentos de atencién al cliente o en www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO
BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER y los logotipos de Bugaboo son marcas registradas. Las patentes y los
disefios de los cochecitos Bugaboo® estdn protegidos.
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en la caja

Tomese un minuto para comprobar el contenido del embalaje, dependiendo de la
situacién familiar para la que haya elegido su Bugaboo Donkey (los nimeros siguientes
hacen referencia a las cajas del Bugaboo Donkey). Si le falta algo, péngase en contacto
con su distribuidor.
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lenguaije visual del manual de instrucciones

En este manual de instrucciones utilizamos un lenguaie visual A continuacion puede
encontrar el significado de todas las imagenes utilizadas.

comprobacion visual correcta

x comprobacién visual incorrecta ﬂ

N %

clic sonoro
/1IN

t movimiento en la direccion indicada

las instrucciones continGan en la pdgina siguiente

3x repita la accién en piezas similares

Algunas instrucciones requieren una atencion especial para garantizar
el uso seguro del Bugaboo Donkey. Cuando vea este simbolo en la
seccion de instrucciones del manual de instrucciones, consulte las
advertencias del capitulo "ADVERTENCIAS".

83

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 83 27/09/16 15:26



conozca el bugaboo donkey

Todas las piezas blancas de su Bugaboo Donkey son funcionales. Son las piezas que le
permiten adaptar y cambiar su Bugaboo Donkey.

A. manillar H. rueda trasera

B. pinza de ajuste del ancho del manillar 1. rueda giratoria

C. seguro de plegado J. pinza de ajuste del ancho delantero

D. chasis K. blogueo de ruedas giratorias

E. bolso de equipaie lateral L. silla

F. botén de ajuste de ancho M. boton de apertura del asa de transporte
G. cestilla de compras N. asa de transporte
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0. asa de ajuste del respaldo U. freno
P. muhAequera de seguridad V. pinza de ajuste del ancho trasero
Q. seguro de plegado con bloqueo W. botdn de apertura de la estructura

secundario X. abrazadera de ajuste del manillar
R. cubrepiés extensible
S. capazo Y. capota
T. varillas de sosten capazo

85
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A\ ADVERTENCIAS

. general

1. IMPORTANTE - Lea las instrucciones detenidamente antes del uso y
consérvelas para su consulta posterior. La seguridad de su hijo puede
verse afectada si no sigue estas instrucciones.

2. De no seguirse estas advertencias y las instrucciones podrian producirse

lesiones graves o incluso la muerte.

NUNCA deje a los nifios sin supervision.

No utilice el Bugaboo Donkey si alguna de sus piezas falta, esta rota o

rasgada.

Este producto no es adecuado para correr o patinar.

No utilice el Bugaboo Donkey en escaleras o en una escalera mecanica.

No permita que el nifio juegue con el Bugaboo Donkey.

Mantenga a los nifios alejados de las piezas méviles cuando ajuste el

Bugaboo Donkey.

Aplique siempre el freno al subir o bajar a los nifios.

10. AsegUrese de que todos los mecanismos de bloqueo estén acoplados
antes del uso.

1. RIESGO DE ASFIXIA: No utilice la capota en la posicién extendida en
combinacién con la cubierta contra la lluvia.

12. Compruebe que el capazo o la unidad de la silla o los mecanismos de
sujecion para silla de coche estén correctamente acoplados antes del
Uso.

13. Para evitar lesiones, mantenga al nifio alejado al desplegar y plegar
este producto.

14. Para evitar el peligro de asfixia de bebés y nifos, deseche
inmediatamente todas las bolsas de plastico y el embalaije.

15. RIESGO DE ESTRANGULAMIENTO:
iLas cuerdas pueden ser causa de estrangulamiento! No coloque
objetos con una cuerda alrededor del cuello del nifio, como cuerdas
de capuchas o cordones para chupete. No suspenda cuerdas sobre el
capazo o la silla ni ate los juguetes con cuerdas.

16. RIESGO DE CAIDA:

No lleve al nifio en el bolso de equipaie lateral. Utilice Gnicamente el
capazo o lassilla.

o

©No o

A
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17. PELIGRO DE ENREDO: las asas de transporte de las bolsas deben quedar por
fuera del cuerpo del cochecito y fuera del area del asiento del pasaiero.

I. pesos y alturas recomendados

18. El Bugaboo Donkey es adecuado para nifos de 0 a 36 meses (17 kg.).

19. El Bugaboo Donkey es adecuado para nifos hasta una altura de 102 ¢cm.

20. El peso maximo para el bolso de equipaije lateral es 5 kg.

21. El peso maximo para la cestilla de compras es 10 kg.

22. Utilice Gnicamente los pesos recomendados por el fabricante en la cestilla
y el bolso, de lo contrario el cochecito puede resultar inestable.

23. El producto se volverd inestable si se supera la carga recomendada por ﬂ
el fabricante.

24. Cualquier carga fijada al manillar, la silla o el lateral del cochecito afecta
a la estabilidad del mismo.

25. El peso maximo del nifio en el capazo es 9 kg.

26. El peso maximo del nifio en la silla cuando se usa sin el chasis es 9 kg.

n. uso del capazo o la silla en el chasis del cochecito

27. El capazo no se ha disefado para ser utilizado por niflos mayores de 6
meses o nifos que puedan sentarse sin ayuda.

28. El capazo es adecuado Gnicamente para un nifo que no puede sentarse
sin ayuda, darse la vuelta y no puede apoyarse sobre las manos y las
rodillas.

Peso maximo del nifo: 9 kg.

29. Esta silla no es adecuada para nifos por debajo de 6 meses.

30. Evite lesiones graves debidas a caidas y deslizamientos. Utilice siempre el
arnés.

Iv. uso del capazo o la silla sin el chasis del cochecito

31. No utilice el capazo o la silla si estén danados o rotos.

32. No utilice nunca el capazo sobre un soporte.

33. Utilice Gnicamente sobre una superficie firme, nivelada en horizontal y
seca. Nunca utilice sobre superficies mullidas.

34. No permita que otros nifos jueguen sin supervision cerca del capazo o la
silla.

35. Nunca utilice el capazo o la silla como medio para transportar un bebé en
un vehiculo a motor.

36. Lasilla no se ha disefado para periodos prolongados de suefio.

37. Utilice siempre el arnés con lasilla.
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38. RIESGO DE CAIDA:

- Para contribuir a evitar caidas, no utilice el capazo cuando el bebé
empiece a apoyarse sobre las manos o las rodillas o haya alcanzado 9
kg., lo que se dé en primer lugar.

- La actividad del nifo puede hacer que la silla se mueva. NUNCA
coloque la silla en los bordes de encimeras, mesas u otras superficies
elevadas.

- Nunca utilice el capazo o la silla sobre una superficie elevada: p. ej.
una mesa.

39. El capazo es adecuado Unicamente para un nifno que no puede sentarse
sin ayuda.

40. No utilice el capazo o la silla sin el chasis cuando el nifio pueda sentarse
sin ayuda.

41. RIESGO DE ASFIXIA
Un bebé puede asfixiarse:

- En los huecos entre una almohadilla adicional y el lateral del capazo, y

- En ropa de cama mullida. Utilice UNICAMENTE la almohadilla

suministrada por Bugaboo.

- NUNCA aiada una almohada, edredén u otro colchén para relleno.

- La silla puede darse la vuelta sobre superficies mullidas y asfixiar al nifio.

NUNCA coloque la silla sobre camas, sofés u otras superficies mullidas.

42. Para reducir el riesgo del Sindrome de Muerte SUbita del Lactante, los
pediatras recomiendan que los bebés sanos se coloquen boca arriba para
dormir, a menos que su facultativo le haya recomendado lo contrario.

43. Riesgo de estrangulamiento: Los niflos pueden ESTRANGULARSE con
las correas del arnés sueltas o parcialmente abrochadas. Sujete
completamente al nifio en todo momento.

44. Asegirese de que el asa de transporte esté en la posicién de uso correcta
antes de transportar o levantar el capazo.

45. La cabeza del nifo dentro del capazo nunca deberd estar por debajo del
cuerpo del nifo.

46. No coloque el cochecito cerca del fuego o una fuente de calor fuerte.

V. uso de la posicion de dos ruedas
47. Utilice siempre la muiequera de seguridad en la posicion de dos ruedas.
48. No utilice el capazo o la silla de coche en la posicion de dos ruedas.

Algunas instrucciones requieren una atencién especial para

garantizar el uso seguro del Bugaboo Donkey. Cuando vea
este simbolo en la seccion de instrucciones del manual

de instrucciones, consulte las advertencias del capitulo
"ADVERTENCIAS".
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informacién importante

¢ No monte ni utilice el Bugaboo Donkey hasta haber leido el manual de instrucciones.

e Compruebe la seguridad del Bugaboo Donkey antes de cada uso. Asegirese de que
la funda de la sillg, el freno y el arnés funcionen correctamente, que el manillar esté
bloqueado y que la silla esté bien montada en el chasis.

¢ Antes de utilizar el cochecito, asegUrese de inflar las ruedas para lograr una
comodidad de conduccién 6ptima. Consulte el capitulo “inflado de las ruedas”.

e Compruebe si el Bugaboo Donkey ha sufrido dafos. Debe asegurarse de que las
piezas dafadas o desgastadas se reparen inmediatamente.

¢ Para garantizar la total seguridad de su hijo, no utilice el Bugaboo Donkey hasta que
las piezas dafadas o desgastadas se hayan reparado o sustituido.

e Utilice Gnicamente piezas de repuesto originales de Bugaboo y accesorios Bugaboo u

o productos aprobados por Bugaboo con el Bugaboo Donkey. No es seguro utilizar
productos que no hayan sido aprobados por Bugaboo.

e La estructura del Bugaboo Donkey (n° 180202 o 180202ZW01) debe utilizarse
Onicamente con el chasis Bugaboo Donkey (n° 180250 o 180250ZWO01). No utilice
piezas ni componentes del Bugaboo Donkey con cochecitos no aprobados o
cualquier otro producto Bugaboo.

¢ No utilice el Bugaboo Donkey cerca de llamas abiertas u otras fuentes de calor. Evite
exponer el Bugaboo Donkey a temperaturas extremas.

e El Bugaboo Donkey no es resistente al agua salada.

o Utilice siempre las funciones de seguridad del Bugaboo Donkey, incluidos los
mecanismos de blogqueo, el freno, el arnés y la mufequera de seguridad (consulte
este manual de instrucciones si desea informacion adicional). Compruebe y realice el
mantenimiento de todas las funciones de seguridad con frecuencia.

¢ Saque al nifio o nifios del Bugaboo Donkey al subir o bajar escaleras o en lugares
empinados o inestables. Asimismo, tenga especial cuidado al subir o bajar un
bordillo o en cualquier otra superficie irregular.

e Este vehiculo requiere un mantenimiento periddico por parte del usuario.

¢ La garantia no cubre dafos al Bugaboo Donkey debidos a sobrecarga, plegado
incorrecto o el uso de accesorios no originales.

¢ El Bugaboo Donkey se ha disefado para llevar hasta dos nifios en la posicién dio y
un tercer nifio en el patinete, segun las instrucciones de uso.

¢ Nunca coja el Bugaboo Donkey y el chasis por el asa de transporte mientras el nifio
esté tumbado o sentado en el capazo o la silla.

e No ponga mas de 7,9 kg. en una silla de coche o en cada una cuando haya dos sillas
de coche montadas en el cochecito.

¢ Mantenga a los nifios y los apéndices alejados del punto de contacto del adaptador
al fijar la silla o sillas de coche.

¢ No permita que nifios con un peso superior a 20 kg. se suban al patinete.

e Debe ser consciente del riesgo de chimeneas y otras fuentes de calor fuerte, como
calefacciones con resistencias eléctricas, calefacciones de gas, etc. en la proximidad
del capazo.

¢ Nunca utilice el Bugaboo Donkey sin la cestilla de compras fijada al chasis.

¢ Baje al nifo o nifios del cochecito cuando viaje en autobls o en fren.

¢ Inspeccione con frecuencia el asa y la parte inferior del capazo para ver si presenta
sefiadles de desgaste y danos.

¢ Estasilla reclinada no sustituye a una cuna o una cama. Cuando el nifio tenga que
dormir, debe ponerle en una cuna o cama adecuada.
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consejos de mantenimiento

Después de unos cuantos duros meses en las calles, el Bugaboo Donkey puede empezar
a ensuciarse.
Estos consejos le ayudaran a cuidar de su Bugaboo Donkey y a seguir moviéndose sin

problemas.
¢ Limpie el chasis con un trapo suave y agua tibia y seque los restos de agua con un
frapo seco.

¢ Use un cepillo suave para limpiar la arena y la suciedad de los mecanismos y de los
tubos deslizantes del chasis. Asegirese de cepillar las juntas deslizantes.

¢ Use una esponja, agua caliente y jabon liquido para limpiar con suavidad la suciedad
de la espuma del manillar. Limpie los restos de jabon que queden en el manillar.

¢ Use un cepillo y agua para limpiar la suciedad de las ruedas. Periddicamente, saque
las ruedas del chasis y limpie con un cepillo la suciedad o la arena del eje interior de la
rueda.

¢ No hinche las ruedas en exceso; la presién maxima de las ruedas es 2 bares (29 psi).
Siga las indicaciones del manual de instrucciones sobre cémo inflar las ruedas.

¢ Guarde el Bugaboo Donkey y sus accesorios en un lugar seco. No los pliegue mientras
estén secos para evitar la aparicién de moho.

Si desea consultar mds consejos de mantenimiento de su Bugaboo Donkey, visite

bugaboo.com.

limpieza de las fundas

Las fundas del capazo y de la silla del Bugaboo Donkey se pueden sacar y lavar a
maquina.

Cuando la lave, no olvide esto:

temperatura maxima 30°C/85°F (lavado en frio)

no use lejia ni detergentes agresivos

no secar en secadora

no planchar

no lavar en seco

lave siempre por separado

Lea siempre la etiqueta de la funda antes de lavarla.

El elemento de ventilacion del colchén puede lavarse a 60°C. El elemento de ventilacion
se encuentra encima del colchén de espuma mads gruesa y se puede sacar quitando la
funda del colchdn. Después de lavar, asegirese de que todas las piezas del colchon se
cologuen en sus posiciones originales, con el elemento de ventilacién sobre el colchén

de espuma. No utilice el colchén sin el elemento de ventilacion.

El bolso de equipaie lateral y la cestilla de compras del Bugaboo Donkey no se pueden
lavar, pero se pueden limpiar con un trapo himedo.
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garanfia del fabricante (solo para Europa)

Como fabricante, Bugaboo International BV, con domicilio social en Amsterdam (en
adelante, “Bugaboo”), suministra el cochecito Bugaboo (en adelante, “el producto”) en
virtud de una garantia sujeta a las siguientes condiciones:

1. El periodo de garantia del fabricante es de 24 meses, a contar a partir de la fecha
de compra indicada en la factura de compra. La garantia restante para el producto
original se aplicard para una pieza de repuesto o producto de reemplazo o un
producto reparado.

2. Esta garanfia del fabricante solo es de aplicacion en la regién (EE. UU. y Canadda
o Europa o Rusia o Australia o Nueva Zelanda o Asia) en la que se vendi6 el ﬂ
producto. Bugaboo garantiza que el producto cumplird Unicamente con las
disposiciones reglamentarias y/o la normativa gubernamental que son de
aplicacién en la region en la que se vendié el producto. Bugaboo se reserva el
derecho de aplicar una garantia de fabricante distinta en regiones especificas.

3. La garantia del fabricante confiere un derecho de reparacién, salvo que Bugaboo
considere necesaria la sustitucion o la devolucién del producto. Bugaboo correra
con los gastos y riesgos de transporte desde el establecimiento de venta y hasta el
mismo (en adelante, “el establecimiento de venta”) en el que compré el producto,
siempre y cuando la reparacién esté cubierta por la garantia del fabricante.

4. Para realizar una reclamacién en virtud de la garantia del fabricante, debera
proporcionar a Bugaboo lo siguiente:

- una copia de la factura de compra fechada,
- una descripcién clara de su reclamacién y
- el producto defectuoso y/o fotografias de la pieza o producto defectuoso.

5. La garantia del fabricante es intransferible y, por lo tanto, solo podra ser utilizada
por el primer propietario.

6. La garantia del fabricante no afecta a los derechos legales que puedan
corresponderle, por ejemplo, el derecho a que el establecimiento de venta se haga
responsable de cualquier defecto.

¢qué cubre la garantia del fabricante?

La garantia del fabricante es de aplicacién al producto y cubre lo siguiente:

- todos los defectos de fabricacién del chasis, la estructura del cochecito y las ruedas;

- todos los defectos de fabricacién de los adaptadores (adaptadores de la estructura
del cochecito y del asiento);

- cremalleras;

- todas las piezas del arnés de cochecito Bugaboo;

- costuras de la funda;

- cintas adhesivas de nailon; y

- decoloracién
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la garantia del fabricante quedara anulada
en las siguientes circunstancias:

- Si se han realizado modificaciones o reparaciones sin el previo consentimiento por
escrito de Bugaboo o del establecimiento de venta.

- Defectos resultantes de negligencia o accidente y/o de un uso o mantenimiento
distintos de los indicados en la guia del usuario.

- Sise ha dafado o borrado el nimero de serie.

- Dafos en el producto provocados por el uso y desgaste normales.

- Instalacién o montaje incorrectos de piezas de terceros incompatibles con el
producto.

- Daios inadvertidos o involuntarios, uso anormal o cuidado insuficiente.

- Almacenaie o cuidado inadecuado del producto.

- Dafos en el manillar o las fundas provocados por el uso diario normal del producto.

- Pinchazos en las ruedas.

- Dafos causados por uso indebido o incumplimiento de las instrucciones de la guia
del usuario.

- Dafos producidos por reparaciones realizadas por personas no autorizadas o el
desmontaije incorrecto del producto.

- Dafos en el transporte (durante transporte aéreo u otras modalidades de
transporte): inspeccione detenidamente su producto Bugaboo después del
transporte (por via aérea o cualquier otra via de transporte) y, si detecta dafios,
presente inmediatamente una reclamacion a la empresa de transporte.

- Insatisfaccion del cliente con el producto en términos de ajuste, peso, funcionalidad,
color o disefio.

condiciones de la garantia del fabricante
para un Bugaboo edicion especial

Si ha comprado un Bugaboo edicién especial, visite www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions para obtener una descripcion completa de las condiciones de la
garantia del fabricante de Bugaboo. Su Bugaboo edicion especial puede englobarse en
el ambito de condiciones de garantia del fabricante distintas a las descritas en esta guia
del usuario. Bugaboo se reserva el derecho a interrumpir la fabricacion de un modelo,
color, tejido o accesorio concreto y, en tal caso, lo reemplazaré por un producto, color o
tejido similar durante el periodo de garantia del fabricante.
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informacién importante

El periodo de garantia del fabricante para este producto es de 24 meses, a contar a
partir de la fecha de compra indicada en la factura de compra. Guarde la factura de
compra en un lugar seguro y haga una copia de la misma. Le resultard ain mas féacil
si registra su producto en bugaboo.com y/o utiliza la tarjeta de garantia adjunta. Si
presenta una reclamacion en virtud de esta garanfia del fabricante, deberd ponerse
en contacto primero con el establecimiento de venta. Si el establecimiento de venta

no puede reparar el defecto o si compro el producto directamente a Bugaboo, puede
contactar con Bugaboo enviando un mensaije a la direccion de correo electrénico
service@bugaboo.com, llamando al nimero de teléfono +31-(0)20 718 95 31. Para

las reclamaciones que excedan el periodo de garantia del fabricante, también debe ﬂ
ponerse en contacto con el establecimiento de venta o con uno de nuestros centros de
servicio. Encontrard una lista actualizada de los centros de servicio en bugaboo.com.

Bugaboo se reserva el derecho de modificar estas condiciones de la garantia del
fabricante. Encontrara las condiciones de garantia del fabricante mas actualizadas en
nuestro sitio web: www.bugaboo.com.

piezas de repuesto

Nos enorgullece crear productos que cumplen los mas elevados criterios de calidad.
Por ello, siempre debe utilizar en el cochecito Bugaboo piezas originales de Bugaboo
o piezas que han sido homologadas por Bugaboo. Si necesita sustituir una pieza de
su cochecito Bugaboo, pongase en contacto con su establecimiento de venta o visite
bugaboo.com para consultar una lista completa de los establecimientos de venta
cercanos a su domicilio.

contacto

Antes de empezar a usar su Bugaboo Donkey, asegirese de rellenar el formulario de
registro de producto en linea en bugaboo.com.

Siempre estamos interesados en recibir su opinién y deseamos escuchar sus
comentarios sobre el Bugaboo Donkey o cualquier ofro producto de Bugaboo.
Envienos un mensaie de correo electrénico a service@bugaboo.com o visite nuestro
sitio web en bugaboo.com/register para crear su cuenta personal e inscribirse para
participar en los estudios de consumo de Bugaboo y recibir el boletin electrénico de
Bugaboo.
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ciao

Grazie per aver acquistato il Bugaboo Donkey® e benvenuti nel mondo della mobilita
moderna.

Noi di Bugaboo® vogliamo aiutare i genitori e i bambini a scoprire il mondo. Il nostro
obiettivo & creare un modo di viaggiare comodo e sicuro, rendendo il mondo accessibile
con la consapevolezza che esistono diversi modi di muoversi.

Il Bugaboo Donkey & il passeggino convertibile mono-duo-mono per trasportare bambini
e cose. E pensato per crescere insieme alla famiglia. Ideale per neonati, bambini piccoli,
gemelli, cose giornalieri, il Bugaboo Donkey é stato pensato per essere personalizzato.

Bastano pochi secondi per trasformare il Bugaboo Donkey da un passeggino mono T
completo a un duo completo con sedili affiancati e quindi di nuovo in un passeggino

mono; per questo & adatto al primo figlio, al secondo, a chi ha due figli piccoli o due
gemelli. Inoltre, il Bugaboo Donkey soddisfa le esigenze dei genitori grazie ai diversi
spazi per riporre gli oggetti.

E soprattutto, il Bugaboo Donkey & pensato per essere davvero |'unico passeggino della
vostra famiglia.

Vi preghiamo di compilare la scheda di registrazione del prodotto inclusa nella
confezione o di effeftuare la registrazione online allindirizzo bugaboo.com/register. Le
informazioni fornite verranno utilizzate per contattarvi in caso di aggiornamenti del vostro
passeggino Bugaboo.

Il Bugaboo Donkey é certificato da:
e Europa: TUV Sid per i contrassegni delle certificazioni TUV e GS.

©6S

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza
preawiso. Bugaboo International BV declina ogni responsabilitd per eventuali errori tecnici o omissioni contenuti nel presente
documento. Il prodotto acquistato pud differire dal prodotto descritto nelle presenti istruzioni per I'uso. Le istruzioni per I'uso piU
recenti sono reperibili presso i nostri centri assistenza oppure accedendo all'indirizzo: www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER e i loghi Bugaboo sono marchi registrati. | passeggini
Bugaboo® sono brevettati e con progetto depositato.
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nella confezione

Dedicare qualche minuto al controllo del contenuto delle scatole, a seconda della
situazione familiare per la quale si & scelto il Bugaboo Donkey (i numeri sotto si
riferiscono alle scatole del Bugaboo Donkey). Se mancano dei pezzi, rivolgersi al
fornitore.
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simboli utilizzati nelle istruzioni per I'uso

Nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzati dei simboli. Di seguito viene descritto
il significato di ciascuno di essi.

J esito positivo del controllo visivo

x esito negativo del controllo visivo
N4

scatto (clic)

ZIN

t movimento nella direzione indicata

le istruzioni proseguono alla pagina successiva

3x ripetere I'azione sui pezzi simili

Alcune istruzioni richiedono particolare attenzione al fine di garantire un
utilizzo in sicurezza del Bugaboo Donkey. In presenza di questo simbolo
nella sezione delle istruzioni del manuale utente, consultare le relative
Awvertenze nel capitolo "AVVERTENZE".
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ecco a voi bugaboo donkey

Tutte le parti bianche del Bugaboo Donkey sono funzionali. Questi pezzi consentono di
adattare e modificare il Bugaboo Donkey.

A. manubrio H. ruota posteriore
B. clip di regolazione della larghezza del l. ruota piroettante
manubrio J. clip di regolazione della larghezza anteriore
C. fermo di chiusura K. blocco ruote piroettanti
D. chassis L. seggiolino
E. cesta portaoggetti laterale M. pulsante di rilascio manubrio
F. pulsante di regolazione della larghezza N. manico
G. portaoggetti
102

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 102 27/09/16 15:26



O. leva di regolazione dello schienale V. clip di regolazione della larghezza
P. cinghia da polso posteriore

Q. fermo di chiusura con chiusura secondaria  W. pulsante di rilascio telaio

R. coperta navetta X. manubrio clip di regolazione

S. navetta Y. capottina

T. elemento dirinforzo della navetta

U. freno
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A\ AVVERTENZE

. generalita

1. IMPORTANTE - Leggere attentamente le presenti istruzioni prima dell'uso e
conservarle per future consultazioni. La mancata osservanza delle presenti
istruzioni pud compromettere la sicurezza del bambino.

2. La mancata osservanza di queste avvertenze e delle istruzioni pud causare

gravi lesioni o il decesso.

NON lasciare MAI i bambini senza sorveglianza.

Non utilizzare il Bugaboo Donkey se una sua parte risulta rotta, lacerata o

mancante.

Questo prodotto non € idoneo per la corsa o il pattinaggio.

Non utilizzare il Bugaboo Donkey su scale o scale mobili.

Evitare che i bambini giochino con il Bugaboo Donkey.

Durante la regolazione del Bugaboo Donkey, i bambini devono rimanere a

distanza dalle parti in movimento.

Innestare sempre il freno per inserire o togliere i bambini.

10. Verificare che tutti i dispositivi di blocco siano correttamente innestati prima
dell'uso.

11. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO Non utilizzare la capottina nella posizione
estesa in combinazione con il parapioggia.

12. Verificare che i dispositivi di fissaggio della navetta, del gruppo seggiolino o
del seggiolino auto siano correttamente innestati prima dell'uso.

13. Per evitare lesioni, assicurarsi che il bambino sia a distanza quando il
prodotto viene piegato o aperto.

14. Per evitare pericoli di soffocamento a neonati e bambini, smaltire
immediatamente sacchetti di plastica e imballaggi.

15. RISCHIO DI STRANGOLAMENTO:
Cordicelle o laccetti possono strangolare il bambino! Non porre mai articoli
dotati di cordicelle vicino al collo del bambino: ad esempio le cordicelle di
una capottina o il laccetto di un succhiotto. Non appendere cordicelle sopra
la navetta o la culla e non legare cordicelle ai giocattoli.

16. RISCHIO DI CADUTA
Non trasportare il bambino nella cesta portaoggetti laterale. Utilizzare
soltanto la navetta o il seggiolino.

17.  PERICOLO DI STRANGOLAMENTO: Le maniglie delle borse devono essere
lasciate fuori dal corpo del passeggino e all'esterno dell'area occupata dal
bambino.
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27.

28.

peso e altezza raccomandati

Bugaboo Donkey & adatto per bambini di etd compresa tra 0 e 36 mesi
(17 kg / 37,5 Ibs).

L'altezza massima del bambino consentita per Bugaboo Donkey & 102 cm
(40 in).

Il peso massimo ammesso nella cesta portaoggetti laterale & 5 kg (11 Ibs).
Il peso massimo ammesso nella cesta portaoggetti € 10 kg (22 Ibs).
Utilizzare esclusivamente i pesi raccomandati dal fabbricante nelle ceste
portaoggetti, altrimenti il passeggino pud diventare instabile.

Il prodotto diventa instabile superando il peso raccomandato dal
fabbricante.

Qualsiasi carico agganciato al manubrio, al seggiolino o al lato del
passeggino influisce sulla stabilitd del passeggino.
I massimo peso del bambino ammesso nella navetta € 9 kg (20 Ibs).

I massimo peso del bambino ammesso nel seggiolino utilizzato
separatamente dal telaio € 9 kg (20 Ibs).

utilizzo della navetta o del seggiolino sul telaio

La navetta non é prevista per essere utilizzata da bambini di etd
superiore a 6 mesi 0 da bambini in grado di sedersi autonomamente.
La navetta & adatta esclusivamente per bambini che non sono in grado
di sedersi autonomamente, girarsi sul fianco e sollevarsi sulle mani e
sulle ginocchia.

Peso massimo del bambino: 9 kg (20 Ibs).

. Il seggiolino non & adatto per bambini di etd inferiore a 6 mesi.
. Evitare il pericolo di gravi lesioni da caduta o scivolamento. Utilizzare

sempre la cintura di sicurezza.

utilizzo della navetta o del seggiolino separatamente dal telaio

. Non utilizzare la navetta o il seggiolino se &€ danneggiato o rofto.
. Non appoggiare la navetta su supporti o cavalletti.
. Utilizzare esclusivamente su un pavimento perfettamente orizzontale e

asciutto. Non utilizzare mai su superfici morbide.

. Evitare che altri bambini giochino vicino alla navetta o al seggiolino

senza il controllo di un adulto.

. Non utilizzare mai la navetta o il seggiolino come mezzo di trasporto del

bambino su un veicolo a motore.

. Il seggiolino non & progettato per periodi prolungati di sonno.
. Utilizzare sempre la cintura di sicurezza con il seggiolino.
. RISCHIO DI CADUTA

- Per prevenire eventuali cadute, non utilizzare la navetta quando il
bambino inizia a sollevarsi sulle mani e sulle ginocchia o quando
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il bambino ha raggiunto il peso di 9 kg (20 Ibs), qualunque di queste
condizioni si verifichi prima.

- I movimento del bambino pu6 far scorrere il trasportino. NON
appoggiare MAI il trasportino vicino al bordo di piani di lavoro, tavoli o
altre superfici elevate.

- Non utilizzare mai la navetta o il seggiolino su una superficie elevata: ad
esempio un tavolo.

39. La navetta € idonea solo per bambini che non sono in grado di sedersi
autonomamente.

40. Non utilizzare la navetta o il seggiolino separatamente dal telaio se il
bambino € in grado di sedersi autonomamente.

41. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO
| bambini possono soffocare:

- Negli spazi tra un'imbottitura aggiuntiva e il lato della navetta;

- su un materassino da lettino morbido. Utilizzare ESCLUSIVAMENTE

I'imbottitura fornita in dotazione da Bugaboo.

- NON aggiungere MAI un cuscino, una coperta imbottita o un altro

materassino per imbottitura.

- Se appoggiato su superfici morbide, il seggiolino pud ribaltarsi e soffocare

il bambino. NON appoggiare MAI il seggiolino su letti, divani o altre superfici

morbide.

42. Per ridurre il rischio di SIDS (sindrome della morte improwvisa del lattante), i
pediatri raccomandano che i bambini sani siano posti nella culla appoggiati
sulla schiena per dormire, se non diversamente indicato dal medico di
fiducia.

43. Rischio di strangolamento: Si sono verificati casi di STRANGOLAMENTO
a causa di cinture di sicurezza allentate o parzialmente agganciate.
Agganciare sempre completamente le cinture di sicurezza.

44. Prima di trasportare o sollevare la navetta, assicurarsi che il manico sia nella
posizione corretta.

45. La testa del bambino allinterno della navetta non deve mai trovarsi pis in
basso del corpo.

46. Non lasciare la navetta vicino a fiamme libere o altre fonti di calor intenso.

V. utilizzare la posizione due ruote
47. Utilizzare sempre la cinghia da polso nella posizione due ruote.
48. Non utilizzare la navetta o il seggiolino auto nella posizione due ruote.

Alcune istruzioni richiedono particolare attenzione al fine

di garantire un utilizzo in sicurezza del Bugaboo Donkey. In
A presenza di questo simbolo nella sezione delle istruzioni del

manuale utente, consultare le relative Avvertenze nel capitolo

"AVVERTENZE".
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informazioni importanti

¢ Non assemblare o utilizzare il Bugaboo Donkey prima di aver letto le istruzioni per
l'uso.

e Verificare la sicurezza del Bugaboo Donkey prima di ogni uso. Verificare che il
rivestimento del seggiolino, il freno e la cintura di sicurezza siano correttamente
funzionanti, che il manubrio sia bloccato e che il seggiolino sia correttamente collegato
al telaio.

e Prima di utilizzare il passeggino verificare che le ruote siano gonfie per un migliore
comfort di trasporto. Vedere il capitolo "gonfiare le ruote”.

e Verificare se il Bugaboo Donkey presenta dei danni. Ogni componente danneggiato o
usurato deve essere riparato immediatamente.

e Per garantire la completa sicurezza del bambino, non utilizzare il Bugaboo Donkey
finché gli eventuali componenti danneggiati o usurati non sono stati riparati o sostituiti.

¢ Conil Bugaboo Donkey, utilizzare esclusivamente parti di ricambio originali Bugaboo
e accessori Bugaboo o prodotti approvati da Bugaboo. Non é sicuro utilizzare prodotti
non approvati da Bugaboo.

¢ |l telaio Bugaboo Donkey (n. 180202 o 180202ZW01) deve essere utilizzato
esclusivamente con lo chassis Bugaboo Donkey (n. 180250 o 180250ZWO01). Non
utilizzare parti o componenti del Bugaboo Donkey con un passeggino non approvato o
con qualsiasi altro prodotto Bugaboo.

¢ Non utilizzare il Bugaboo Donkey vicino a fiamme libere o ad altre fonti di calore.
Evitare di esporre il Bugaboo Donkey a temperature estreme.

¢ |l Bugaboo Donkey non é resistente all'‘acqua salata.

e Utilizzare sempre i dispositivi di sicurezza del Bugaboo Donkey inclusi dispositivi di
blocco, freni, cintura di sicurezza e cinghia da polso (consultare le presenti istruzioni
per I'uso per ulteriori informazioni). Controllare e sottoporre a manutenzione
frequentemente tutti i dispositivi di sicurezza.

e Togliere il o i bambini dal Bugaboo Donkey per salire o scendere scale, su un pendio o
in condizioni instabili. Inoltre porre la massima attenzione per salire o scendere da un
marciapiede o su altre superfici irregolari.

¢ Questo trasportino richiede una regolare manutenzione da parte dell'utente.

¢ La garanzia non copre eventuali danni al Bugaboo Donkey causati da sovraccarico,
chiusura non corretta o uso di accessori non originali.

¢ 1l Bugaboo Donkey & progettato per trasportare un massimo di due bambini in
posizione duo e un terzo bambino sull'apposita pedana, in conformita con le istruzioni
per l'uso.

¢ Non sollevare mai il Bugaboo Donkey e il telaio dal manico quando il bambino si trova
allinterno della navetta o del seggiolino.

¢ Non inserire un peso superiore a 7,9 kg (17 Ibs) in un seggiolino auto o in ciascun
seggiolino quando al passeggino sono collegati due seggiolini auto.

¢ Mantenere i bambini e tutte la appendici distanti dall'adattatore per seggiolino auto
per collegare il 0 i seggiolini auto.

¢ Non far salire bambini di peso superiore a 20 kg (44 Ibs) sulla pedana per il secondo
bambino.

¢ Porre aftenzione ai rischi rappresentati da fiamme libere e altre fonti di calore intenso,
quali stufe elettriche, a gas, ecc. poste nelle vicinanze della navetta.

¢ Non utilizzare mai il Bugaboo Donkey senza la cesta portaoggetti collegata al telaio.

e Togliere i bambini dal passeggino viaggiando in autobus o sul treno.
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e Controllare regolarmente che il manubrio e il fondo della navetta non mostrino segni
di danni o usura.

¢ Questa culla reclinata non sostituisce il lettino. Se il bambino ha bisogno di dormire,
deve essere posto in un lettino o letto idoneo.

suggerimenti per la manutenzione

Dopo qualche mese di utilizzo intensivo per le strade, il Bugaboo Donkey potrebbe iniziare

a essere un po' sporco.

| seguenti suggerimento sono utili per eseguire la manutenzione del Bugaboo Donkey e

garantirne il funzionamento ottimale.

e |l telaio pud essere pulito con un panno morbido e acqua tiepida e quindi asciugato
con un panno asciutto.

e Utilizzare una spazzola morbida per eliminare la sabbia e lo sporco dai meccanismi e
dai tubi scorrevoli del telaio. Spazzolare con particolare cura le articolazioni scorrevoli.

e Per pulire l'imbottitura del manubrio, utilizzare una spugna, acqua tiepida e sapone
liquido. Eliminare i residui di sapone dal manubrio.

e Per pulire le ruote, utilizzare una spazzola e acqua. Rimuovere periodicamente le
ruote dal telaio ed eliminare la sabbia e lo sporco dall'asse interno della ruota.

¢ Non gonfiare eccessivamente le ruote; la pressione massima € pari a 2 bar (29 psi).
Attenersi alle istruzioni per I'uso per il metodo di gonfiaggio delle ruote.

e Riporre il Bugaboo Donkey e gli accessori in un luogo asciutto e lasciarli aperti per
evitare la formazione di muffa.

Per ulteriori consigli su come eseguire la manutenzione del Bugaboo Donkey, visitare

bugaboo.com.

pulizia dei rivestimenti

| rivestimenti della navetta e del seggiolino del Bugaboo Donkey sono staccabili e lavabili
in lavatrice.

Per il lavaggio, ricordate le seguenti istruzioni:

temperatura massima 30°C/85°F (acqua fredda)

non utilizzare candeggina o detersivi aggressivi

non centrifugare

non stirare

non lavare a secco

lavate sempre separatamente

Prima di lavare, controllare sempre I'etichetta del rivestimento.

La rete a nido d'ape del materassino pud essere lavata a 60°C. La rete a nido d'ape

& appoggiata sul materassino imbottito piU spesso e pud essere rimossa togliendo

il rivestimento del materassino. Dopo il lavaggio, assicurarsi che tutte le parti del
materassino vengano rimesse nelle posizioni originali, con la refe a nido d'ape sopra al
materassino imbottito. Non utilizzare il materassino senza la rete a nido d'ape.

La cesta portaoggetti laterale e la cesta portaoggetti del Bugaboo Donkey non sono
lavabili, ma possono essere pulite con un panno umido.
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garanzia del produttore (solo per I'Europa)

In qualita di produttore, Bugaboo International BV, con sede principale ad Amsterdam
(da qui in avanti denominato “Bugaboo”), fornisce il passeggino Bugaboo (da qui in
avanti denominato “prodotto”) con garanzia, in base alle condizioni seguenti:

1.

La garanzia del produttore ha una durata di 24 mesi dalla data di acquisto indicata
sulla ricevuta d'acquisto. Un eventuale componente sostituito o prodotto riparato
sard coperto dalla garanzia residua del prodotto originale.

La presente garanzia del produttore & valida solo nell’area (Stati Uniti e Canada,

o Europa, o Russia, o Australia e Nuova Zelanda, o Asia) in cui il prodotto é stato
acquistato. Bugaboo garantisce la conformitd del prodotto solo con le normative
di legge e/0 i regolamenti governativi in vigore nella regione in cui il prodotto &
stato venduto. Bugaboo si riserva il diritto di applicare una garanzia del produttore
diversa per tali regioni specifiche.

La garanzia del produttore prevede il diritto alla riparazione, tranne se Bugaboo
ritiene che sia necessaria la sostituzione o la restituzione del prodotto. Bugaboo

si fard carico delle spese e del rischio di trasporto da e verso il rivenditore (da qui
in avanti denominato “rivenditore”) presso il quale il prodotto & stato acquistato, a
condizione che la riparazione sia coperta dalla garanzia del produttore.

Per usufruire della presente garanzia del produttore, & necessario fornire a
Bugaboo gli elementi seguenti:

- una copia della ricevuta d’acquisto datata,

- la descrizione chiara del reclamo, e

- il prodotto difettoso e/o fotografie della parte o del prodotto difettosi.

La garanzia del produttore non é trasferibile e pertanto solo il primo proprietario
pud usufruirne.

La garanzia del produttore non pregiudica eventuali diritti che la legge riconosce
all'acquirente, come ad esempio il diritto di aftribuire al rivenditore la responsabilita
dei difetti.

che cosa copre la garanzia del produttore?

La garanzia del produttore si applica al prodotto e copre i seguenti aspetti:

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 109

qualsiasi difetto di fabbricazione riguardante il telaio, la struttura e le ruote;

qualsiasi difetto di fabbricazione degli adattatori (adattatori per struttura e seggiolino
auto);

cerniere;

tutte le parti della cintura di sicurezza del passeggino Bugaboo;

cuciture del rivestimento;

Velcro®; e

resistenza del colore.
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la garanzia del produttore perde validitd nei
seguenti casi:

- Modifiche o riparazioni effettuate, dal proprietario o da terzi, senza avere prima
ricevuto I'autorizzazione scritta da parte di Bugaboo o del rivenditore.

- Difetti derivanti da negligenza o da incidente e/o da qualsiasi utilizzo o intervento di
manutenzione diverso da quanto indicato nel manuale d'uso.

- Danneggiamento o rimozione del numero di serie.

- Deterioramento del prodotto derivante dalla normale usura.

- Montaggio o installazione errati di parti di produttori terzi non compatibili con il
prodotto.

- Danni accidentali o non intenzionali, uso anomalo o trascuratezza.

- Conservazione/cura del prodotto inappropriata.

- Deterioramento delle maniglie di spinta e dellimbottitura a causa del normale uso
quotidiano del prodotto.

- Fori e squarci nelle gomme delle ruote.

- Danni dovuti ad uso improprio o alla mancata osservanza del manuale d'uso.

- Danni dovuti a riparazioni effettuate da persone non autorizzate o allo smontaggio
errato del prodotto.

- Danni derivanti dal trasporto (durante il trasporto in aereo o con altri mezzi):
controllare attentamente il prodotto Bugaboo dopo il trasporto da parte di una
compagnia aerea (o di altro vettore) e, qualora si riscontrino danni, presentare
immediatamente un reclamo al vettore.

- Insoddisfazione del cliente riguardo a misura, peso, funzionalitd, colore o design del
prodotto.

condizioni della garanzia del produttore per
Bugaboo special edition

Coloro che hanno acquistato un passeggino Bugaboo special edition possono
consultare la pagina web www.bugaboo.com/customer-service/special-editions per
una panoramica completa delle condizioni della garanzia del produttore di Bugaboo.

Le condizioni della garanzia del produttore per il prodotto Bugaboo special edition
potrebbero essere diverse da quelle descritte nel presente manuale d’uso. Bugaboo si
riserva il diritto di sospendere la produzione di un particolare modello, colore, tessuto

0 accessorio; pertanto, durante il periodo di validita della garanzia del produttore,
Bugaboo potrd sostituire una determinata parte con un prodotto, colore o tessuto simile.
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importante

La garanzia del produttore per questo prodotto ha una durata di 24 mesi dalla data di
acquisto indicata sulla ricevuta d’acquisto. Si consiglia di conservare la ricevuta in un
luogo sicuro e di farne una copia. Ancora piu facile & registrare il prodotto su bugaboo.
com e/o utilizzando la scheda di garanzia acclusa. Per presentare un reclamo in base
alla presente garanzia del produttore, & necessario contattare dapprima il rivenditore.
Se il rivenditore non € in grado di riparare il difetto o se il prodotto & stato acquistato
direttamente presso Bugaboo, & possibile contattare Bugaboo tramite e-mail all'indirizzo
service@bugaboo.com, telefonicamente al numero +31 (0)20 718 95 31. Per reclami al
di fuori del periodo di validitd della garanzia del produttore & necessario contattare il
rivenditore oppure uno dei nostri centri di assistenza. L'elenco aggiornato dei centri di
assistenza & disponibile sul sito bugaboo.com.

Bugaboo si riserva il diritto di modificare le presenti condizioni di garanzia del produttore.
Le condizioni di garanzia del produttore aggiornate sono disponibili sul sito bugaboo.
com.

parti di ricambio

Siamo fieri di creare prodotti basati su elevati standard di qualitd. Per tale motivo solo
le parti Bugaboo originali e le parti approvate da Bugaboo possono essere utilizzate
con il passeggino Bugaboo. Qualora sia necessario sostituire una parte del passeggino
Bugaboo, si prega di contattare il rivenditore, o di visitare il sito bugaboo.com per
I'elenco completo dei rivenditori di zona.

contatti

Prima di iniziare a usare il Bugaboo Donkey, compilare il modulo di registrazione del
prodotto sul sito bugaboo.com.

Le vostre opinioni sono molto importanti per noi e saremo lieti di ricevere i vostri
commenti sul Bugaboo Donkey e sugli altri prodotti Bugaboo.

Inviateci un’e-mail a service@bugaboo.com, oppure visitate la pagina
bugaboo.com/register del nostro sito Internet per creare il vostro account personale e
iscrivetevi per partecipare alle ricerche di mercato di Bugaboo e ricevere la newsletter
online Bugaboo.

m
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old

Muito obrigado por adquirir o Bugaboo Donkey® e seja bem-vindo ao mundo da
mobilidade moderna.

Na Bugaboo®, ajudamos os pais e as criangas a descobrir o mundo. Temos por
propdsito proporcionar uma viagem segura e confortavel, que ajude a fornar o mundo
acessivel, a0 mesmo tempo que reconhece as inUmeras formas existentes de sair de
casa e andar lé fora.

O Bugaboo Donkey é o carrinho de bebé conversivel mono-duo-mono da Bugaboo para
criangas e bens. Concebido para crescer e fluir com a sua familia. Dos recém-nascidos
aos bebés que comegam a andar, passando por gémeos, cridmos o Bugaboo Donkey
com as configuragdes personalizadas em mente.

Em apenas alguns segundos, o Bugaboo Donkey passa de um carrinho de bebé mono PT
de tamanho completo para um carrinho de bebé duo lado-a-lado e de volta para um

carrinho mono: &, assim, adequado para o seu primeiro filho, o seu segundo filho, ou
ambos ao mesmo tempo, ou para gémeos. Quase tdo importante, o Bugaboo Donkey
vai ao encontro das necessidades dos pais em termos de espagos de arrumagdo
mUltiplos e mais flexiveis.

Acima de tudo, o Bugaboo Donkey é concebido para ser o Onico carrinho de bebé que a
sua familia alguma vez precisara.

Preencha, por favor, o cartdo de registo do produto incluido na embalagem ou registe-
se online em bugaboo.com/register. As informacdes que fornecer serdo exclusivamente
utilizadas para contacta-lo na eventualidade de uma actualizagdo necessaria do seu
carrinho de bebé Bugaboo.

O Bugaboo Donkey é certificado por:
e Europa: TUV Sid para incluir as marcas TUV e de Certificacdo GS.

©6S

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. As informagdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdo sem aviso. A
Bugaboo International BV ndo serd responsavel por erros técnicos ou omissdes contidos neste documento. O produto

adquirido podera diferir do produto tal como & descrito neste manual de instrugdes. Os nossos manuais de instrugdes mais recentes
podem ser solicitados ao nosso departamento de assisténcia ou em www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON,
BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER e os logétipos da Bugaboo sdo marcas registadas. Os carrinhos
de bebé Bugaboo® sdo patenteados e de design protegido.
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x montar a alcofa 330
% montar a cadeira 332
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utilizar o bugaboo donkey

utilizar o travao

338

regular o manipulo

339

utilizar a alcofa

340

-

¥

utilizar a cadeira

342

utilizar o cinto de seguranca

345

fechar com a alcofa virada para si

346

fechar com a cadeira virada para si

348

fechar com a cadeira virada para a frente

350

utilizar a pulseira de seguranca

352

bloguear/desbloquear as rodas giratérias

353

utilizar a posi¢do de duas rodas

354

enchimento das rodas

356

retirar as rodas

358

W, o ¥ KK Y = x| = NF ¥ K

utilizar a cobertura para a chuva

359
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na caixa

Reserve um minuto para verificar o conteddo da embalagem, que depende da situagdo
familiar para a qual escolheu o seu Bugaboo Donkey (os nimeros abaixo referem-se ds
caixas do Bugaboo Donkey). Caso falte alguma pega, contacte o seu revendedor.
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chassis

o

mala de bagagem
lateral
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rodas giratorias
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asa de transporte
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estrutura

alcofa

rodas traseiras

cobertura para a chuva

cesta de bagagem

cadeira

varetas e pecas para
fixagdo da capota

/

bomba de enchimento
J

@

capota cobre-pés da alcofa
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4
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cadeira estrutura varetas e pecas para
fixagdo da capota

asa de transporte cobertura para a chuva
J
-
J
-
alcofa
& J
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linguagem visual do guia do utilizador

Neste guia do utilizador, utilizamos uma linguagem visual. Conheca abaixo o significado
de todos os visuais empregues.

J verificagdo visual OK

x verificagdo visual errada
N4

clique audivel
/1IN

t movimento na direccdo indicada

as instrucdes continuam na pagina seguinte

3x repetir accGo em pegals) semelhante(s)

Para assegurar uma utilizagdo segura do Bugaboo Donkey, algumas
instru¢des requerem atengdo especial. Quando vir este simbolo na
seccdo de instrucdes do manual de instrucdes, consulte as adverténcias
no capitulo "ADVERTENCIAS".
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conhecer o bugaboo donkey

Todas as partes brancas do seu Bugaboo Donkey sdo funcionais. Sdo as partes que lhe
permitem adaptar e mudar o seu Bugaboo Donkey.

A. manipulo H. roda traseira
B. fixador de ajustamento da largura I. roda giratéria
do guiador J. fixador de ajustamento da largura
C. blogueador de fecho dianteira
D. chassis K. bloqueador das rodas giratérias
E. mala de bagagem lateral L. cadeira
F. botdo de ajustamento da largura M. botdo de desencaixe da asa de transporte
G. cesta de bagagem N. asa de transporte
120
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O. pega de ajustamento do encosto V. fixador de ajustamento da largura

da cadeira traseira
P. pulseira de seguranca W. botdo de desencaixe da estrutura
Q. botdo de fecho com bloqueio secundario  X. pecas de fixa¢do de regulacdo do
R. cobre-pés da alcofa manipulo
S. alcofa Y. capota
T. vareta da alcofa
U. travdo

121
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/\ ADVERTENCIAS

. generadlidades

1. IMPORTANTE - Leia cuidadosamente estas instrucdes antes de utilizar
o produto e guarde-as para referéncia futura. A seguranca das suas
criangas pode ser afectada se ndo respeitar estas instrugdes.

2. Ainobservancia destas adverténcias e das instru¢des podera resultar

em ferimentos graves ou morte.

NUNCA deixe as suas criancas sem supervisdo.

Ndo utilize o Bugaboo Donkey se alguma peca do mesmo estiver

partida, danificada ou em falta.

Este produto ndo & adequado para correr ou andar de skate.

Ndo utilize o Bugaboo Donkey em escadas ou em escadas rolantes.

Ndo deixe que o seu filho brinque com o Bugaboo Donkey.

As criangas deverdo ser mantidas afastadas das pecas em movimento

durante o ajuste do Bugaboo Donkey.

9. Aplique sempre o travdo quando colocar ou retirar a crian¢a do
carrinho.

10. Certifique-se de que todos os dispositivos de bloqueio estdo accionados
antes de utilizar o produto.

11.  PERIGO DE ASFIXIA: Ndo utilize a capota na posi¢do aberta em conjunto
com a cobertura para a chuva.

12. Antes da utilizagdo, verifique se a alcofa, o médulo da cadeira ou os
dispositivos de fixagdo do modulo da cadeira estdo engatados de forma
correcta.

13. Para evitar ferimentos, certifique-se de que a crianca estd afastada
quando abre e fecha este produto.

14. Para evitar o perigo de sufocamento de bebés e criancgas, elimine
imediatamente os sacos e as embalagens de plastico.

15. PERIGO DE ESTRANGULAMENTO:

Corddes podem provocar estrangulamento! NGo cologque objectos com
corddes & volta do pescoco da crianga, como carapucos com corddes
ou chupetas presas por corddes. Ndo suspenda corddes por cima da
alcofa ou cadeira, nem ate corddes a brinquedos.

16. PERIGO DE QUEDA:

Ndo transporte a crian¢a na cesta de bagagem lateral. Utilize apenas a
alcofa ou a cadeira.

17.  PERIGO DE ENREDAMENTO: As pegas de transporte dos sacos devem ser
deixadas fora da estrutura do carrinho e fora da drea de ocupante do
assento.

o

©No o
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19.

20.
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22.

23.

24.

25.
26.
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27.

28.

29.
30.

IV.

31.

32.
33.

34.
35.
36.

. Use sempre a fita com a cadeira.
38.

pesos e alturas recomendados.

O Bugaboo Donkey é adequado para criangas entre 0 e 36 meses
(17 kg).

O Bugaboo Donkey é adequado para criangas com uma altura até
102 cm.

O peso maximo na cesta de bagagem lateral & de 5 kg.

O peso maximo na cesta de bagagem por baixo da cadeira é de 10 kg.
Utilize apenas os pesos recomendados pelo fabricante nas cestas,
caso contirdrio, o carrinho pode tornar-se instavel.

O produto fica instavel se for excedida a carga recomendada pelo
fabricante.

Qualquer carga fixada ao manipulo, d cadeira ou & parte lateral do
carrinho afecta a estabilidade do mesmo.

O peso maximo da crianga na alcofa ou cadeira é de 9 kg.

O peso maximo da criang¢a na cadeira quando utilizada
independentemente do chassis & de 9 kg.

utilizacao da alcofa ou cadeira no chassis do carrinho

A alcofa ndo se destina a ser utilizada por criangas com mais de

6 meses ou por criangas que ja consigam sentar-se sem ajuda.

A alcofa adequa-se apenas a criang¢as que ndo consigam sentar-se
sem ajuda, rolar nem gatinhar.

Peso maximo da crianga: 9 kg.

A cadeira ndo se adequa a crian¢as com menos de 6 meses.

Evite ferimentos graves resultantes de quedas ou por escorregar. Utilize
sempre a fita.

utilizacao da alcofa ou cadeira independentemente do chassis do
carrinho de bebé

Nao utilize a alcofa ou a cadeira se estiverem danificadas ou partidas.
Nunca utilize a alcofa num suporte.

Utilize apenas sobre uma superficie firme, horizontal, nivelada e seca.
Nunca utilize sobre superficies pouco firmes.

Ndo deixe que outras criangas brinquem, sem supervisdo, na
proximidade da alcofa ou da cadeira.

Nunca utilize a alcofa ou cadeira como meio para transportar uma
crianca num veiculo motorizado.

A cadeira ndo se destina a longos periodos de sono.

PERIGO DE QUEDA:

- Para ajudar a prevenir quedas, ndo use a alcofa ou a cadeira
quando a crianga comegar a levantar-se ou a gatinhar, ou se tiver
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atingido 9 kg, dependendo da situagdo que ocorrer primeiro.

- A actividade da crianga pode fazer deslizar o transportador. NUNCA
coloque o transportador perto de extremidade de bancadas, mesas ou
outras superficies elevadas.

- Nunca utilize a alcofa ou cadeira sobre uma superficie elevada, como por
exemplo uma mesa.

39. A alcofa ou cadeira é apenas adequada para uma crianga que ndo consiga
estar sentada sem ajuda.

40. Assim que o seu filho consiga sentar-se sem ajuda, ndo use a alcofa ou
cadeira fora do chassis.

41. PERIGO DE ASFIXIA
As criancas podem sufocar:

- nos espacos enfre um revestimento adicional e a parte lateral da alcofa ou

cadeira, e

- em almofadados macios. Use APENAS a almofada fornecida pela Bugaboo.

- NUNCA adicione uma almofada, edreddo ou outro colchdo como

revestimento.

- A cadeira pode virar-se sobre superficies pouco firmes e sufocar a crianga.

NUNCA pouse a cadeira ou alcofa sobre camas, sofds ou outras superficies

pouco firmes.

42. Para reduzir o risco da SMSL (Sindroma de Morte Stbita do Lactente), os
pediatras recomendam que as criangas saudaveis sejam deitadas de barriga
para cima, para dormirem, a menos que o médico diga algo em contrdrio.

43. Perigo de estrangulamento: Ja houve criangas que foram ESTRANGULADAS
por fitas do cinto de seguranca parcialmente apertadas. Prenda sempre a
crianga apertando totalmente as fitas.

44. Certifique-se de que a asa de transporte se encontra na posi¢do correta
antes de transportar ou levantar a alcofa.

45. No interior da alcofa reversivel, a cabeca da crianca nunca deve estar mais
baixa que o corpo.

46. Nao cologue a alcofa reversivel perto de chamas ou outras fontes de calor
intenso.

v. utilizar a posicdo de duas rodas

47. Utilize sempre a pulseira de seguranga durante a utilizagdo da posicdo de
duas rodas.

48. Nao utilize a alcofa ou a cadeira auto na posi¢do de duas rodas.

Para assegurar uma utilizagdo segura do Bugaboo

Donkey, algumas instru¢des requerem atengdo especial.
Quando vir este simbolo na seccdo de instrucdes do

manual de instrucdes, consulte as adverténcias no capitulo
"ADVERTENCIAS".
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informacodes importantes

N&o monte nem utilize o Bugaboo Donkey enquanto ndo tiver lido o manual de
instrucoes.

Verifique a seguranca do Bugaboo Donkey antes de cada utilizagdo. Certifique-se de
que o tecido da cadeira, o travdo e as fitas se apresentam nas devidas condicdes,
de que o manipulo estd bloqueado e a cadeira estd correctamente encaixada no
chassis.

Antes de utilizar o carrinho de bebé, certifique-se de que encheu as rodas para um
maior conforto de conducdo. Consulte o capitulo "enchimento das rodas”.

Verifique se o Bugaboo Donkey apresenta danos. Certifique-se de que as pecas
danificadas ou gastas sdo reparadas imediatamente.

Para assegurar a total seguranga das criangas, ndo utilize o Bugaboo Donkey até
que as pecas danificadas ou gastas tenham sido reparadas ou substituidas.

Utilize apenas pecas de substituicdo Bugaboo auténticas e acessorios ou produtos
Bugaboo aprovados pela Bugaboo para utilizagdo com o Bugaboo Donkey. Ndo é
seguro utilizar produtos que ndo tenham sido aprovados pela Bugaboo.

A estrutura Bugaboo Donkey (n.° 180202 ou 180202ZWO01) apenas deve ser utilizada PT
com o chassis Bugaboo Donkey (n.° 180250 ou 180250ZWO01). Ndo utilize as pe¢as ou
os componentes Bugaboo Donkey com um carrinho de bebé ndo aprovado ou com
qualquer outro produto Bugaboo.

Ndo utilize o Bugaboo Donkey perto de chamas ou outras fontes de calor. Evite expor
0 Bugaboo Donkey a femperaturas extremas.

O Bugaboo Donkey ndo é resistente & dgua salgada.

Utilize sempre as funcdes de seguranca do Bugaboo Donkey, incluindo dispositivos
de bloqueio, travdo, fita e pulseira de seguranca (consulte este manual de instrucdes
para obter informagdes adicionais). Verifique e mantenha todas as fungdes de
seguranca frequentemente.

Retire a(s) criangal(s) do Bugaboo Donkey para subir ou descer escadas e em
situacdes com inclinacdo ou instabilidade. Tenha também cuidados adicionais ao
subir ou descer passeios ou outras superficies irregulares.

Este veiculo requer a manutencdo regular por parte do utilizador.

A garantia ndo cobre danos ao Bugaboo Donkey causados por sobrecarga,
dobragem incorrecta ou utilizagdo de acessérios ndo originais.

O Bugaboo Donkey foi concebido para transportar até duas criancas na posigdo duo
e uma terceira crianca no patim, de acordo com as instrugcdes de utilizacao.

Nunca pegue no Bugaboo Donkey e no chassis pela asa de transporte quando a
crianca estiver deitada ou sentada na alcofa ou na cadeira.

N&o coloque mais de 7,9 kg (17 Ibs) numa cadeira auto ou em cada cadeira auto
quando se fixarem duas cadeiras auto ao carrinho.

Mantenha as criangas e os acessorios afastados da interface do adaptador ao fixar
als) cadeira(s) auto.

Ndo permita que criangas com mais de 20 kg (44 Ibs) permanegam no patim.

Tenha em conta o risco do fogo ou de outras fontes de calor, tais como aquecedores
eléctricos, aquecedores a gds, etc. nas proximidades da alcofa.

Nunca utilize o Bugaboo Donkey sem a cesta de bagagem por baixo da cadeira estar
fixa ao chassis.
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e Retire als) crianga(s) do carrinho quando viajar de autocarro ou de comboio.

¢ Inspeccione regularmente o manipulo e o fundo da alcofa quanto a sinais de danos
e desgaste.

e Esta espreguicadeira ndo substitui uma cama. Se o seu filho precisar de dormir,
deverd ser deitado num bergo ou cama adequados.

dicas de manutencao

Apbs alguns meses em condi¢des duras nas ruas, é possivel que o Bugaboo Donkey comece

a ficar sujo.

Estas dicas vdo ajuda-lo a tomar conta do seu Bugaboo Donkey e a manter um ritmo de

passeio facil.

¢ Limpe o chassis com um pano macio e dgua morna e enxugue a dgua com um pano
seco.

e Utilize uma escova macia para limpar areia e sujidade dos mecanismos e tubos
corredicos do chassis. Certifique-se de que limpa as juntas corredicas com uma escova.

e Utilize uma esponija, dgua quente e sabonete liquido para esfregar e suavemente e
eliminar qualquer sujidade da espuma do guiador. Limpe qualquer residuo de sabdo
deixado no guiador.

e Utilize uma escova e dgua para limpar a sujidade nas rodas. Periodicamente, retire as
rodas do chassis e escove qualquer sujidade ou areia incrustada no eixo interno da roda.

¢ Ndo encha demasiado as rodas; a pressdo maxima das rodas € de 2 bares (29 psi). Siga
as instrugcdes do manual de instru¢des acerca de como encher as rodas.

e Guarde o seu Bugaboo Donkey e acessorios num local seco e deixe-os abertos quando
molhados para impedir a formagdo de bolor.

Para obter mais dicas sobre a manuteng¢do do seu Bugaboo Donkey, visite bugaboo.com.

limpeza das capas

As capas da alcofa e cadeira do Bugaboo Donkey sdo destacaveis e podem ser lavadas na
maquina.

Ao lavar, ndo se esqueca:

temperatura maxima 30°C/85°F (lavagem a frio)

ndo utilize lixivia nem detergentes agressivos

ndo secar na maquina

ndo passar a ferro

ndo lavar a seco

lave sempre por separado

Consulte sempre o rétulo da capa antes da lavagem.

A camada de ar transpiravel do colchdo pode ser lavada a 60°C. A camada de ar
transpiravel é colocada na parte de cima do colchdo de espuma mais espesso e pode ser
retirada removendo a capa do colchdo. Depois da lavagem, certifique-se de que todas

as pecas do colchdo sdo colocadas nas suas posicdes de origem, com a camada de ar
transpiravel colocada sobre o colchdo de espuma. Ndo utilize o colchdo sem a camada de ar
transpiravel.

A mala de bagagem lateral e a cesta de bagagem do Bugaboo Donkey ndo podem ser
lavadas mas limpas com um pano humedecido.
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garantia do fabricante (apenas para a
Europq)
Como fabricante, a Bugaboo International BV, que tem a sua sede em Amesterddo

(adiante designada por: “Bugaboo”), fornece o carrinho de bebé Bugaboo (adiante
designado por: “produto”) sob garantia, sujeito ds seguintes condicdes:

1.

O periodo de garantia do fabricante & de 24 meses, a partir da data de compra,
tal como indicada no recibo de compra. A restante garantia do produto original
aplicar-se-& para uma peca ou produto de substituicdo ou um produto reparado.
Esta garantia do fabricante aplica-se apenas na regido (EUA e Canadd ou Europa
ou Rissia ou Australia e Nova Zeldndia ou Asia) em que o produto foi vendido.

A Bugaboo garante que o produto estd em conformidade apenas com as
disposicdes legais e/ou regulamentos governamentais que se aplicam na regido
em que o produto foi comprado. A Bugaboo reserva-se o direito de aplicar uma
garantia do fabricante divergente para essas regides especificas. PT
A garantia do fabricante proporciona o direito de repara¢do a menos que a
Bugaboo seja da opinido que é necessaria a substituigdo ou devolugdo do
produto. A Bugaboo suportard as despesas e o risco de transporte de e para o
retalhista (adiante designado por: “o retalhista”) onde adquiriu o produto, desde
que a reparacdo esteja coberta pela garantia do fabricante.

Para alegagdes ao abrigo desta garantia do fabricante, tem de fornecer a
Bugaboo o seguinte, juntamente com o produto defeituoso:

- uma copia do recibo de compra datado,

- uma descri¢do clara da queixa e

- 0 produto defeituoso e/ou fotografias da peca defeituosa ou do produto.

A garantia do fabricante ndo é transferivel e, por isso, s6 pode ser invocada pelo
primeiro proprietario.

A garantia do fabricante ndo afecta quaisquer direitos legais que possa ter, por
exemplo, o direito de considerar o retalhista responséavel pelos defeitos.

0 que esta coberto pela garantia do
fabricante?

A garantia do fabricante aplica-se no que se refere ao produto e cobre o seguinte:

todos os defeitos de fabrico no chassis, quadro e rodas;

todos os defeitos de fabrico nos adaptadores (adaptadores do quadro e do banco
do carro);

fechos-éclairs;

todas as pecas do arnés do carrinho de bebé Bugaboo;

costuras na cobertura;

Velcro®; e

perda de cor
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a garantia do fabricante & anulada nas
seguintes circunstancias:

- Se tiver feito ou mandado fazer modificagdes ou reparagdes sem primeiro receber
uma autorizagdo por escrito por parte da Bugaboo ou do retalhista.

- Defeitos resultantes de negligéncia ou de um acidente e/ou de qualquer tipo de
utilizagdo ou manutencgdo diferente do indicado no guia do utilizador.

- Se o nimero de série tiver sido danificado ou removido.

- Danos no produto provocados por desgaste e corrosdo normais.

- Montagem ou instalagdo incorrectas de pecas de outros fabricantes que sejam
incompafiveis com o produto.

- Danos inadvertidos ou ndo intencionais, utilizacdo anormal ou falta de cuidado.

- Armazenamento/cuidados com o produto inadequados.

- Os danos nas barras de empurrar ou no estofo devido & utiliza¢do didria normal do
produto.

- Furos ou rasgdes nos pneus.

- Danos devidos a utiliza¢do inadequada ou devido ao ndo seguimento do guia do
utilizador.

- Danos devidos a reparagdes efectuadas por pessoas ndo autorizadas ou devidos a
desmontagem inadequada do produto.

- Danos de transporte (durante o transporte por via aérea ou outros modos de
transporte): inspeccionar cuidadosamente o produto Bugaboo depois de este ter
sido enviado por linha aérea (ou outro meio de transporte) e, em caso de danos,
preencher imediatamente uma reclamagdo junto da transportadora.

- Insatisfagdo do cliente com o produto em termos de adequagdo, peso,
funcionalidade, cor ou design.

condicdes de garantia do fabricante para a
edicdo especial Bugaboo

Se tiver adquirido uma edi¢do especial Bugaboo, va a www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions para obter uma descri¢do geral completa das condicdes de
garantia do fabricante da Bugaboo. A sua edi¢do especial Bugaboo pode inserir-se
no dmbito de condi¢cdes de garantia de fabricante diferentes das condigdes descritas
neste manual do utilizador. A Bugaboo reserva-se o direito de deixar de fabricar um
modelo especifico, uma cor, um tecido ou um acessoério e, portanto, durante o periodo
de garantia do fabricante, ird substituir uma peca por um produto, cor ou tecido
semelhante.
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importante

O periodo de garantia do fabricante para este produto é de 24 meses, a partir da data
de compra indicada no recibo de compra. Guarde o recibo da compra num local seguro
e faca uma cépia do mesmo. E até mais facil se registar o produto em bugaboo.com
e/ou utilizando o cartdo de garantia incluido. Se submeter um pedido ao abrigo desta
garantia do fabricante, tem primeiro de contactar o retalhista. Se o seu retalhista ndo
conseguir reparar o defeito ou caso a Bugaboo seja o seu retalhista, pode contactar a
Bugaboo enviando uma mensagem de e-mail para service@bugaboo.com ou ligando
para o nomero +31(0)20 718 95 31. Para reclamagdes que surjam fora do periodo de
garantia do fabricante, tem igualmente de contactar o vendedor ou pode contactar um
dos nossos centros de assisténcia técnica. Poderd encontrar uma lista actualizada dos
centros de assisténcia em bugaboo.com.

A Bugaboo reserva-se o direito de emendar estas disposi¢des de garantia do fabricante.

Poderd encontrar as disposi¢des da garantia do fabricante mais actualizadas no nosso
website: www.bugaboo.com.

pecas substituiveis

Temos o orgulho de criar produtos com base em altos padrdes e de elevada qualidade.
Por essa razdo é que s6 deve usar pegas genuinas Bugaboo ou pecas que tenham sido
aprovadas pela Bugaboo em conjunto com o carrinho de bebé Bugaboo. Se necessitar
de substituir uma peca do carrinho de bebé Bugaboo, contacte o seu retalhista ou visite
bugaboo.com para obter uma lista abrangente dos retalhistas perto de si.

contactar

Antes de comecar a utilizar o seu Bugaboo Donkey, certifique-se de que preenche o
impresso de registo do produto online em bugaboo.com.

Estamos sempre interessados no seu feedback e gostariamos de receber os seus
comentarios sobre o Bugaboo Donkey ou qualquer outro produto da Bugaboo.
Envie-nos um e-mail para service@bugaboo.com, ou visite 0 nosso website em
bugaboo.com/register para criar a sua conta pessoal e subscrever para participar no
inquérito aos consumidores Bugaboo e receber a newsletter online da Bugaboo.
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YEIA 0aC

Yag euapIOTOUNE TTou ayopdoate To Bugaboo Donkey® kal oag kaAwoopi{oupe otov
KOO0 TNG 0UYXPOVNG KIVNTIKOTNTAG.

>1n Bugaboo®, BonBdpue Toug yoveic kat ta maidid va avakaAUPouv Tov KOGHO. XTOXOG
Hag givat va SnUIoupyrooupEe éva ao@alég Kal Aveto Ta&idl, va KAVOUHE TOV KOG TTIo
npoofdoipo, avayvwpifovtag mapdAAnAa Toug S1a@opeTIKoUG TPATTOUC Kivnong.

To Bugaboo Donkey €ival to petatpéPipio mono-duo-mono matdiko Kapotol TG
Bugaboo yia maidid kat ayadd. Ixediaopévo va Peyalwvel Kal va péet padi pe tnv
OIKOYEVELd 0aG. ATIO veoyévvnTa o€ pIKpd Tatdid, o€ idupa kat kabnuepiva ayabd,
Snuiovpynoape To Bugaboo Donkey yia va mapéxet Suvatotnteg eEATOUIKEUUEVWY
pubuiccwv.

Y& Niya Seutepolenta, To Bugaboo Donkey petatpénetal amod povo matdiko Kapotol
mANpouc peyéBoug oe SIMAG kapoTat side-by-side mAnpoug peyéBoug, kat ava o povo.
‘Etol eival kKatd\AnAo yia o mpwTto oag maidi, To Seutepo maidi, kal ta dvo padi, n yia
Sidupa. xedov e€ioou onuavtiko, To Bugaboo Donkey avtamokpivetal oTiq avaykeg Twv
YOVIWV Y10 TTIO EVENIKTOUG Kal TTOAATTAOUE amoBnKeUTIKOUG XWPEOUG.

MNéavw an’ 6Aa, To Bugaboo Donkey gival oxedlaopévo yia va gival 1o povadiko Bpe@ikd
KapdTol Tou Ba XpelaoTel MOTE n OIKOYEVELd Oag.

J0¢ TOPAKANOUE VA CUUTTANPWOETE TNV KAPTA KATAXWPENONG TOU TTPOIOVTOG TTOU
nep\apBdvetal otn cuokeuaoia ri va SNAWCETE To MPOIdV GAG NAEKTPOVIKA 0TN
S1evBuvon bugaboo.com/register. Ot MAnpo@opieg mou mapéxete Ba xpnoipomnoinbouv
Uovo yla v emkovwvia padi oag og mepintwon anapaitntg avafdduiong oto Bpe@iko
Kapo61ol1 Bugaboo.

To Bugaboo Donkey €ival motomnoinpuévo amno:
«  Eupwrn: tnv TUV Siid kat @épet Ta orjpata motomnoinong TUV kai GS.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Ot mAinpo@opieg mou mepiéxovTal oTo mapdv £yypapo UTIGKEVTAl 08 aANAYEG XWPIG
mpogdomoinon. H Bugaboo International BV dev Ba pépel euBOvn yia Tuxdv texvika AaOn ri Tapaleipelg mou mepiéxovtal 6To

TIapov. To TIPOIGV TTOU AyoPACATE UIMOPEL Va SIaQEPEL amd auTO TIoU TIEPYPAPETAL OTOV TIAPAVTa 0dnyo Xpriong. Ot iéov mpooatol
odnyoi xpriong pag pmopouv va avalnmBouv oTa TUAHATA UMTMPECIWY Mag I} 0To www.bugaboo.com

BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER kaBug kat ta hoydtuma tng Bugaboo
ival orjuata katateBévta. Ta kapotola Bugaboo® éxouv katoxupwbei pe Simwia EUPESITEXVIOG Kat 0 OXESIAOUOG TOUG TTPOCTATEVETAL.
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TIEPLEXOMEVA

gloaywyn
OTO KOUTI
OTITIKN YAWOOoA 08nytwv Xprong
yvwpioTe 1o bugaboo donkey
TIPOELSOTTOINOELG
ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES
oupBoulég ouvtripnong
KOBAPIoOHOC TWV UPACUATWY
gyyunon
TUAMATA TToU avTikaBioTavTal
EMKOVWVIa

cuvappoldoynon tov bugaboo donkey
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% OTAOIMO TNG Baong 326
}5 oTEPEWON TOU KAAABI0U KATw amd To kABlopa 328
H OUVAPHOASYNON TOU TTIOPT-UITEUTTE 330
% ouvappoAdynon tou kabiopatog 332
é ouvappoAdynon Kat TomoBETnon tng Tévtag nAiov 334
o , o , ,
OTEPEWOT TOU MAAIVOU KAAABI0U amooKEUWY 336
y?! pUBUIoN Tou AATOUC TN Bdong 337
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Xprion tou bugaboo donkey

XPNon Tou gpévou 338

PLOUION TNE XEIPOAAPAS 339

* XPrion TOU TTOPT-UITEUTTE 340

Xﬁ N Xpnon tou kabiopatog 342
xprion g {wvng 345

avadimwon Ue To KABIoUA OTPAUEVO TIPOC ECAG 348

avadim\won e To KABIoUA OTPAUPEVO TTPOG TOV £§w

W, o ¥ KK Y = % = NF ¥ K

KOOUO 350
XPrion Tou TIEPIKAPTIIOU 352
KAEIbwHa/ EeKAEISWHA TWV TTEPICTPEPOUEVWV TPOXWV 353
xprion tng 6éong SUo TpoxWV 354
(QOUCKWHA TPOXWV 356
aPaipecn TwV TPOXWV 358
XPNon Tou KAAUUHATOG BPOXNAS 359
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OTO KOUTI

AQIEPWOTE Aiyo XpOVO OTO Va EAEYEETE TO TIEPIEXOUEVO TWV CUCKEUATIWY, AVANOYA LUE
TO YIO TTIOLO OIKOYEVELOKK) KATAoTaoN éXeTe emMAEEEl To Bugaboo Donkey (ot mapakdtw
apBpoi avagépovtal ota KouTid Tou Bugaboo Donkey). Edv Acimel otidrimote,
ETMIKOIVWVNOTE PE TO KATAOTNUA AYOPAG.
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TAQIVO KAAAB!L
ATTOOKEVWV

=

TIEPIOTPEPOUEVOL
TpOXOI

™

maioto

TIOPT-UITEUTTE

miow Tpoxoi

KAAAO1 KATw amoé To
kabiopa

Kabiopa

oLpuata dataéng kat
OQIKTNPEC TEVTAG NAiou

/

XEPOUAL LETAPOPAG KAAuppa Bpoxng avTtAia aépa
|\ J
‘
:
Tévta nAiou TOSI4 TOPT-UIEUTTE V
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010426_UG_donkey emea_rv010.indb 135 27/09/16 15:26 -



Kabioua

O\

XEPOUAL LETAPOPAG

mhaiolo

k&Auppa Bpoxng

oUppata dilatagng kat
OQIKTAPEC TEVTAG NAioU

\ y,
. |
{ Tévta nAiou
y,
|
TIOPT-UITEUTTE
L PT-HTEN )
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OTITIKN YAWOooa odnylwv Xprong

3TIC TOPOUCEC 08NYIEC XPNONG XPNOIMOTOIOUE Wid OMTIK YAWood. Mapakdtw Ba Bpeite
TIG £VVOLEC OAWV TWV EIKOVWV TIOU XPNOIKOoTToloUVTAlL.

OTTIKOG ENeyXOG AGB0G

J onTIKoG éAeyxog OK
N %

NXNTIKO KAIK
ZIN
t Kivnon otnv kateuBuvon mmou UTodeIkVUETaL
o1 0dnyieg ouveyiCovtal TNV MOpEVN CENISa
3x eMavaldPete Tnv evépyela O avTioTolka e€aptripata

Oplopéveg 0dnyieg amaitouv 1d1aitepn TPOCOXN Yia va e§ac@ANOTE( n
aoc@alig xprion Tou kapotolol Bugaboo Donkey. Otav BAémete autd to
oUUPOAO OTO TUR A TOU EYXEIPISIOU XPrioNg HE TIG 0dNyieg, TapakoAw
avatpéfte oTig mpoeldomoloelg 0To Ke@aAato «MPOEIAOMNOIHZEIZ».
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yvwpiote 1o bugaboo donkey

‘OAa ta Aeukd pépn tou Bugaboo Donkey gival Aettoupyikd. Eival ta pépn mou oag
eMTPEMOLY Va TpooappoleTe kat va aAalete To Bugaboo Donkey oag.

A. xelpohafn

B. kA p0BuIong mAAToug Xelpohafng
C. avadimwpevn kheldapld

D. Baon

E. m\aivo KahaBL amookeuwv

F. koupurmi puBuiong mdrtoug

G. KaAab1 katw amd 1o kdbiopa

H. miow tpoxog
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TIEPIOTPEPOUEVOG TPOXOG

KAUT pUBUIONG UITPOCTIVOU TTAATOUG

. 0OQANELD TIEPIOTPEPOLEVOU TPOXOU
Kabiopa

. KOuuTi armeAeuBEpwong xePOUALoU

HETAPOPAG

XEPOUN HETAPOPAG
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O. Aapn pvBUoNE MAATNG T. €VIOXUTIKO TTOPT-UMEUTTE

P. mepikdapmio U. ppévo

Q. avadimoupevn ac@AAEla pe V. KAuT pUuBuiong miow mMAAToug
Seutepeliouca aoPANELd W. kouumi anme\euBépwaong mAaiciou

R. mod1d mopT-puneumné X. KNt pUBpIoNG xelpohafrig

S. TTIOPT-UTEUTTE Y. tévta nhiou
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/\ MPOEIAOMOIHZEIX

. YEVIKA

1. ZHMANTIKO - AlaBdoete auTtéq TG 0dnyieg TPOOEKTIKA TIPIV ATTO TN XPROoN
Kal StatnpRoTe TIG yia peAAovTIKA avagopd. Evdéxetal va emnpeaoTei
N ac@aAela Tou aidlov oag dv v akohouBroeTe AuTEC TIC 0dnyiec.

2. Edav 6ev akolouBricete autéc Tic TpoeldOTOINCEIC Kal 00nyieC pmopei va

pokANnBei coPapdc Tpavpationdc r Bavaroc.

Mnv aprjvete MOTE ta maidid oag xwpic emiBAeyn.

Mn xpnotupomoleite To Bugaboo Donkey v omoloSAmoTe TUApa Tou €XEL

OTIAOEL, OKIOTE( 1 AEiTTEL

To mpoidv autd Sev gival KAaTAANAO yia TPEEIMO 1) Yia va KAVETE TTaTivia.

Mn xpnotupomnoleite To Bugaboo Donkey og okaMd i KUNOpEVEG OKANEC.

Mnv agrvete 1o maidi oag va maiel pe To kapotal Bugaboo Donkey.

Ta maidid Ba mpémel va HéVouV JaKpPLd amd Ta KIVOUREVA PEPN KATA TN

pLUBUIoN Tou Bugaboo Donkey.

Epapuodlete mAvToTe TO PPEVO OTAV POPTWVETE 1 EEPopPTWVETE Ta TTALdIA.

10. BeBawwBeite 611 £x0UV evepyomolinBei OAEG 01 CUOKEVEG KAEIOWUATOG TIPLV
amo Tn Xpnon.

11. KINAYNOZ AXOYZ=IAZ: Mn xpnOIHOTIOLETE TNV TEVTA NAIOU OTNV
ekteTapévn B¢on og GUVOUAOUO PE TO KAAUUUA BPOXAG.

12. BePawwBeite 0TI 01 CUCKEVEC TTPOCGAPTNONC TOU KPEPRATIOU/TTOPT UITEUTTE
1 TNG povadag Tou Kabiopatog ) Tou KaBiopaTog AUTOKIVATOU £X0UV
nmpooapTtnBei cwotd mpv amnd T Xenon.

13. Tia TNV amo@uyn Tpavuatiopou BePaiwbeite 611 o maudi oac gival pakpid
Katd 1o EeSimwpua Kat Simwua Tou TPoidvToC.

14. Tia Tnv amo@uyn Kivduvou aceuéiac og pwpd Kal maudla amoppiPte
AUEOWC TIC TTAAOTIKEC OAKOUAEC Kal TN CUCKEUAGIa.

15. KINAYNOZ XTPATTAAIZMOY:

Ta Aoupld pumopolv va TTPoKAAéoouv oTpayyaAlopd! Mn tomoBeteite
QVTIKEIPEVO e Aoupld yOpw amd to Aaipod tou matdiov, 6mwc Ta Aoupld
NG KOUKOUAAC 1 Ta Kopdovia tng mrmidag. Mn Kpepdte Aoupld mavw amod
TO KPEPRATAK/TTOPT UMEUTTE 1} TO Aikvo Kalt pn 6évete Aoupld o maikvidla.

16. KINAYNOZ MTQXHZX:

Mn petagépete 1o maidi 0to MAdivo KahdOL amookeuwv. XpnOIUOTIOLEITE
MOVO TO KPEPRATAKY/TTOPT-UTEUTTE 1 TO KABIoMA.

17. KINAYNOX EMMNAOKHZ: Ta xepoUMa HETAPOPAG TOAVTWY Ba mpémel va
pévouv €€w armod To OWHA TOU KAPOTOLOU Kal EKTOG TNG TEPLOXNG TTOU
Katahappavel to kabiopa.

H>w

® N W
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TMPOTEIVOUEVA BApn Kat VPN

To Bugaboo Donkey gival katdAinAo yia maidid veoyévvnta (0 eTwv) €wg 36

pnvwv (17 kg /37,5 Ibs).
To Bugaboo Donkey gival katdAinAo yia maidid 0Youg £wg kat 102cm.
To péyloto Bdapog yia To mAdivo kaAabL amookevwv gival 5 kg (11 Ibs).

To péyloto Bapog yia 1o KaAdo katw amod To kabiopa givat 10 kg (22 Ibs).

Xpnoluormoleite povo ta BAapn Mou MPOTEIVEL O KATACOKEVAOTHC OTA
KaAdB1a, S10QOoPETIKA TO BPEPIKO KAPOTOL UTTOPEL VA Yivel a0TABEC.
To mpoidv kabiotatal aoTabéC pe TNV uTépBacn TOU PopPTIoU TTOU
OUOTAvETAL aTTd TOV KATACKEVAOTH.

Kd&Be @opTtio mou tomoBeteital otn XelpoAafn, To kabioua rj To mAdivo
Uépocg emnpedlel Tn otaBepdTNTa TOU BPEPIKOU KAPOTOIOU

To péyloto Bdapog tou matdiol oTo KPEPATAKY/TOPT Urmepmé givat 9 kg
(20 Ibs).

To péyloto Bapog tou matdiov oTo KABIoWA, OTav XpnaolpoTolEiTal
ave€dptnta amno tn Bdon, givai 9 kg (20 Ibs).

XPROoN Tou KPEPRaTIoV/MOPT-pumepNE 1) Tov Kabiopatog otn fdon Tou
KapoTtolov

To kpeBatak/mopt-pmeuné dev mpoopiletal yia xprion amod madid avw
Twv 6 unvwv 1 maidla mou kabovtal xwpic foriBela

To kpeBatdky/mopT-pUmepné gival kKatdAAnAo pévo yia maidi mou dev
kaBetal poévo tou, mou Sev yupilel kat mou dev pmopei va onkwbei ota
Té0OEPA.

Méyioto Bdpog tou matdiou: 9 kg (20 Ibs).

To kdBiopa dev gival kKatdAnho yia matdid KATw Twv 6 PNVwv.
Amno@Uyete To 0of30p06 TPAUUATIONO ard MTwaon f oAicdnon.
Xpnotuomoleite mavta tn {wvn.

XPoN Tou KPEPRATIOU/MOPT-PmeUTE 1) TOU KaBiopatog ave§dptnta
amod tn fAcn Tou KAPoTolov

Mn XPNOIUOTIOLEITE TO KPEPRATAK/TTOPT-UITEUTTE 1} TO KABIoUA av €ival
KOATECTPAUUEVO R OTIACUEVO.

MoTé pn XPNOIUOTIOLETE TO TTOPT-UNEUTE o€ 3ABpo.

XpnNOIUOTIOIEITE TO POVO G OTEPED £6a@oc TTou gival oplldvTio, eminedo
Kal oteyvo. Na pn XPNOIUOTIOLE(TE TIOTE O LOAAKEG ETTIPAVELEC.

Mnv agrivete aA\a maidid xwpig emtripnon Sima oto KpePatdaki/mopt
UTTEUTIE 1} TO KABIoUA.

MoTé pn XPNOLUOTIOLEITE KPEBATAKI/TTOPT UITEUTTE 1} TO KABIOUA WG HECO
peTapopdc maidlwy o€ auTokivnTo dxnua.

To kdBiopa dev nmpoopileTal yla mapatetapévec meptdédoug UTVoU.
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37. Xpnolpornolgite mAvta To cUoTNUA TPOGdeoNC e TO KABIoHA.

38. KINAYNOZ NTQXH3:

- Na va cupPaiete otnv MPOANYN TwWV TTWOEWV, N XPNOLUOTIOLETE TO
KPERATAKI/TOPT pmepmé otav ta Bpéen apxifouv va onkwvovTal pe ta
¥épla Kal ta yovata 1} éxouv @Bdacel ta 9 kg (20 Ibs.), 6molo anoé ta dvo
oupuBei mpwro.

- H dpactnpiotnta Tou maidlol UmopEi va HETAKIVAOEL TO Hdpatmo. Mn
tomnoBeteite MOTE To HAPOITTO OTIC AKPEC TTAYKWY, TPATECIWY 1 AAAWVY
AVUPWHEVWV ETTIPAVELWV.

- Moté pn xpnotuoToleite To KPEPATAKY/TOPT UMEUTTE 1) TO KABIOMA o€
AVUPWUEVN ETTIPAVELQ: TLY. OE TPATIECL

39. To KpePRaTAK/moPT pmmepmé eival KATAAANAo pévo yia éva nadi mou dev
pmopei va avaonkwBei xwpic foriBeta.

40. Mn XpNOIMOTIOLEITE TO KPERBATAKI/TTOPT UITEUTTE 1} TO KABIGHA EKTOC TNG
Bdaong and ™ ottyur mou To maidi prmopei va kabioel xwpic fonBela.

41. KINAYNOZ AZOYZIAX
Ta Bpépn umopei va mabouv acpuéia:

- 21a KevA avdpeoa otny mpdoBetn emévduon Kal To AAIVO HéEPOG Tou

KPEPRATIOU/TTOPT-UITEUTTE.

- 2 HahaKEC KouBépTec. Xpnotpomoleite MONO Tnv emévduon mou

mapéxetal amod tnv Bugaboo.

- Mn mpooBétete MNOTE pa&ihdpl, mamiwa r} GANo oTpwHa yia emévduon.

-To kdOiopa pmopei va avamodoyupioel emMAvw o€ LOAAKEG ETIPAVELEG Kl

va mpokaléoel aopuéia oto maidi. Mn tomoBeteite MNOTE to kABiopa mavw

o€ KpePartia, kavaméSeg 1} AANEG LOAAKEG ETIIPAVELEC.

42. Tiava pelwBei o kivduvoc Tou Zuvdpodpou Algvidlou Bpepikol ©avdtou
(SIDS), ot maidiatpol cuvioTouv Ta Ly Bpéen va TomoBeTouvTal yia UTVo
AVAOKEAQ, EKTOC av ouvioTdtal S1apopETIKA amd Tov latpd oac.

43. Kivduvog otpayyaMopou: To maudi pmopei va ZTPAITAAIZTEI og xahapd
pepkwg depéva Aouptd {wvng. Na éxete mavta mAfRpw depévo to maidi.

44, BeBawwBeite 0TI TO XEPOULAL HETAPOPAS BpiokeTal 0TN owoTr B€on XpAong
TIPWV LETAPEPETE ] AVOCNKWOETE TO TIOPT-UTTEUTTE.

45, XT0 MOPT-UITEUTTE, TO KEPAAL ToU TTaIdIlov Sev Ba TPEmel TOTE va gival TTio
XOUNAQ amoé To owpa Tou.

46. Mnv TOTIOBDETEITE TO MOPT-UMEUTTE KOVTA O€ QWTIA 1] AAAN TTNYR évtovng
BepudTnTaC.

V. Xpn\on tng 0éong dvo tpoxwv
47. Xpnolpomoleite mavtote To mepIkdpTio otn B¢on SU0 TpoxwV.

48. Mn xpnoluoroleite T0 KPEPATAKY/TOPT-UMEUTTE 1} TO KABIGA AUTOKIVATOU
otn Béon uo Tpoxwv.
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Oplopévecg 00nyiec amattouv 1dlaitepn MPoooxH yia va
€€a0@PAAIOTEL N ACPAANC XProN Tou KapoTolou Bugaboo
Donkey. Otav &¢ite autd 10 GUPPBOAO OTO KEiPEVO TWV
odnylwv xpnong, cupuouleudeite Tnv uTOOEIKVUOUEVN opdda
niposldomolioewv oT1o Ke@Aahaio «MPOEIAOMOIHZEIZ».

or] LAVTIKEC TTANPOPOPIEC

Mn cuvappoloynoete i xpnotpomnolrjoete To Bugaboo Donkey mpiv Siafdoete Tig
odnyieg xprione.

«  EMéyxete tnv aopdlela Tou Bugaboo Donkey mipiv amo kdbe xprion. BeBaiwbeite 611 10
Upaopa Tou Kabiopatog, To ePEvo Kat n {wvn AEToupyoUV OwoTd, OTL N XElpohafn ival
KAebwpévn Kat 611 To KABlopa éxel TomoBetnBei owoTd oTn Bdon.

«  Mpw amod Tn Xprion Tou Kapotoloy, BePalwOEITE OTI EXETE POUOKWOEL TOUG TPOXOUG yla
NV KaAUTePN 08nyIKr Aveon oag. BAETE TO KEQANALO «POUCKWUA TWV TPOXWV».

«  EAéyxete 1o Bugaboo Donkey yia BA&Beg ) @Bopég. DpovTioTe yia TNV APECH EMOKEUNA
TWV TUNUATWY TTou @Epouv {nuIEG 1 @Bopd.

+  TNava dlaogalioete TV andAutn ao@daAela Tou maidlov 6ag, pn XPNOIUOTIOIE(TE TO
Bugaboo Donkey mpiv emokevactolv i aviikataotabolv Tuxov xahaopéva fi Bappuéva
e€aptuara.

«  Xpnoiporoleite pévo auBevtikd avtalakTikd Bugaboo kat a§ecovdp Bugaboo
N poidvTa eykekplpéva amod Tn Bugaboo yia xprion pe 1o Bugaboo Donkey. Eivat
emikivbuvo va xpnolpomoleite mpoiovta mou Sev gival eykekpluéva amo tnv Bugaboo.

+ To mhaiolo Tou Bugaboo Donkey (ap. 180202 r} 180202ZW01) Ba mpémet va
xpnotuorolgitat pévo pe T Baon tou Bugaboo Donkey (ap. 180250 ry 180250ZW01).
Mn xpnotpomoleite avtalakTIKA 1 eaptripata Bugaboo Donkey pe un eykekpipéva
Bpepika kapdtola i aAa ipoidvta Bugaboo.

+  Mn xpnotpomoleite To Bugaboo Donkey kovtd o€ yupvEG AOYEG 1) GANEG TINYEG
Bepuotnrtac. Amoguyete TnVv ékBeon Tou Bugaboo Donkey o akpaieg Bepuokpaoied.

+  To Bugaboo Donkey ev ivat avBekTiko 010 aApupd vepd.

+  XPNOIUOTIOLEITE TTAVTOTE TA XOPAKTNPLOTIKA do@aleiag Tou Bugaboo Donkey,
ouumnepAapBavopévwy Katl Twv Slata&ewv ac@Aalelag, Tou gpévou, Tng {wvng Kal Tou
miepikapTiou (Seite TI Mapouoeg odnyieg XpPriong Yia TIEPIOCOTEPEG TANPOYOPIEC).
EAéyXETE Kal OUVTNPEITE TAKTIKA ONA TA XOPAKTNPIOTIKA AOPOAEiag.

«  Byalete o maidi ) ta maidid oag and 1o Bugaboo Donkey 6tav avePaivete ) katefaivete
OKAAEG 1) o€ amdTopeG 1) aotabeic ouvOrkes. Emiong, dwote 1dlaitepn mpoooxn 6tav
aveBaivete A kateBaivete 010 TECOSPOMIO 1} 0€ ANNEC AVWHOAES ETTIPAVELEC.

+  Autd 1o OXnUa amalTEl TAKTIKA OLVTAPNON Ao TO XPHROTN.

+  Heyyunon 6ev kaAUmtel Tuxov {nuiég oto Bugaboo Donkey mou mpokahouvtal and
UnEPPOPTWON, AavBaopévn avadimwon f xprion Un auBevtikwv aecoudp.

«  To Bugaboo Donkey gival oxediaopévo yia va petagépel éwg kat SUo maidid otn Béon
duo kat éva tpito maudi otnv tpoxocavida, cuPEWVA YE TIG 0dNnYieg Xpriong.

«  MNoté pn onkwvete To Bugaboo Donkey kat tn fdaon amd 1o XepoUA HETAPOPAG EVW TO
naudi oag givat EamAwEVO 1] KABETAL OTO TOPT-UIEUTTE 1) TO KABIopA.

+  Mnv tonoBeteite meploodtepa amo 7,9 kg (17 Ibs) o éva kdBiopa autokivrtou 1} o€ KAOe
éva étav €xeTe MPOoapOoel U0 KaBioUATA AUTOKIVITOU OTO BPEPIKO KAPOTOL.

143

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 143 27/09/16 15:26



« Awtnpeite Ta madid kat Ta dkpa oag PakpLd amo Tn SlEmagr Tou mpooapuoyéa dtav
TOTOBETEITE TO ] Ta KABIOUATA AUTOKIVATOU.

+ Mnv agprivete maidid avw twv 20 kg (44 Ibs) va oTtékovTal otnv Tpoxooavida.

« Na €ioTe TPOOEKTIKOI yIa TOV KivOUVO aTTO YUVEG PAOYEC Kal AANEG TTNYEC évTovng (€0TNG,
OTWG NAEKTPIKEG COUTIEG, COUTTEG AEPIOV, KTA., KOVTA 0TO KPERATAKI/TTOPT UTTEUTIE.

«  Moté un xpnotomnolgite To Bugaboo Donkey xwpig 1o KaA&O! kdTw amod 1o kabiopa
TIPocappocuévo otn Bdon.

«  Byalete o madin ta maidid oag amo 1o Bpe@iko kapdtol dtav TagIdeVeTe Ue Aewpopeio i
Tpévo.

«  EAéyxete taktikd TN Aafr Kal To KATw PHéEPOG Tou KpeBatiol/mopT uneurmé yia onudadia
@B0opA 1 TE TAKTIKA Ta KAAWSIA Kal To BUoHA yia onpadia eBopdc kat {nuiag.

+  To kekApévo auTo Aikvo Sev avTikaBiotd pia kahabouva 1y éva kpedtt. Av to maudi
XPElaoTei va KolunOei, Tote Ba mpémel va TomoBetnBei otV KATtdAANAN Kouvia 1) KpeRartL.

OUMPOUAEC cuvTrpnoNng

Metd amo pepikoug SUOKOAOUG UveG oToug Spdpoug, To Bugaboo Donkey evbéxetal va €xel
AepwBei kanwg. Ot mapakdtw cupPoulég Ba oag BonBricouv va @povTilete To Bugaboo Donkey
Kat va o Slatnpeite og KOAR KataoTaon.

+  KaBapiote Tn Bdon pe pia poAakn TEToETa Kal xMapd VEPO, KAl OKOUTTIOTE TUXOV KATAAoLa
VEPOU UE €va OTEYVO VPACHQL.

«  XpnolomoloTe pia palakn Bouptoa yia va KaBapioeTe TNV Ao Kal TIC akabapoieg and
TOUG UNXAVIOROUG Kal Toug owAnveg TnG faonc. Opovtiote va Bouptoilete amopakpuvovTag
TG akaBapaieg amd Tuxov oMoBaivouoeg EVWOEIG.

«  Xpnotyomolnote éva ogouyydpl, XAapo vepd Kal uypo oamouvl yid VA ATOUAKPUVETE TUXOV
akaBapoieg and To a@POoAEE TNG XEIPOAAPG. ZKOUTTIOTE TUXOV KATAAOLTA GATTOUVIOU TTOU
Tapapévouv oTn XelpoAapn.

«  XpnotyomoloTe pia BoupToa Kal vepo yia va KaBapioeTe Tig akabapaisg amod Toug Tpoxoug.
Meplodikd, agaipeite Toug TPoxoug amd tn Ao Kal AMMOUAKPUVETE TUXOV aKaBAPOiEg 1
Ao amé Tov EcwTePIKO Afova Tou TPoxoU.

+ Mn @ouokwvete uTEPPONIKA TOUG TPOXOUC. H péyloTn mieon avd tpoxo eivat 2 bars (29 psi).
AkoAouBroTe TIg 08nyieg 0TO eYXEIPISIO XPrIONG OXETIKA UE TOV TPOTIO POUCKWUATOC TWV
TPOXWV.

+  AmoBnkevete To Bugaboo Donkey kat Ta a§ecoudp tou o€ ENpo péPOG Kat unv Ta SIMAWVETE
otav gival uypd, yla va anoTpéPeTe T Snuioupyia HouxAac.

lNa meplocoTepeg CUUPBOUAEG OXETIKA UE TN ouvTripnon Tou Bugaboo Donkey oag, emokepOeite

Tn oeAida bugaboo.com.

KaBapIoPOC TWV UPACUATWV

Ta uAacpaTa Tou MoPT-UMEUTTE Kal Tou Kabiopatog Tou Bugaboo Donkey sivat apaipoupeva kal
TAévovTal 0TO TTAUVTIPLO.

Katd to m\Ooiuo, pnv Eexvate ta e€nG:

+  péylotn Beppokpacia 30°C/85°F (kpva mAUoN)

+ N Xxpnotyomoleite YAwpivn A EMOETIKA amoppuUNaVTIKA

+  QMOQYUYETE TO OTEYVWTNPIO

« e odepwvetal

+  aKATAAANAO yia 0TEYVO KaBdapiopa

« VO TIAéVETAL XWPLOTA
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EAéyxeTe MAVTOTE TNV ETIKETA TOU UQACUATOC TTPLV ATTO TO TMAUGIHO.

H agpi{opevn emévduon oto otpwuatdki mAévetal otoug 60°C. H agpi{opevn emévduon
TomoBeTeital EMAvVw amd TO IO TTAXYU CTPWHATAKL APPOU KAl APALPEITAL IE TNV APaipecn
TOU KOAUUMATOC TOU OTPpWHATOC. MeTd o mAUGIpo, BeBaiwbeite Tt OAa TA TUHOTA TOU
OTPWHATOC £xoLV TormoBeTNOEl oTNV apPXIKN Toug Béon, He TNV agpllduevn emévéuon mavw
and To CTPWHATAKL APPoU. Mn XpNOILOTIOLEITE TO OTPWHATAKI XwPIg TNV agpi{dpevn
emévduon.

To mAdivé KahaBt amookeuwv Kat To KaAAB! katw amnd To kabiopa Tou Bugaboo Donkey Sev
mAévovTal, aANA UTTOPEITE VA Ta OKOUTTIOETE PE €va UYpO TTAV.

€£yyunon KataokevaoTh (Uovo yla tnv
Evpwrn)

O kataokevaoTng Bugaboo International B.V. o omoiog éxel Tnv kUpla €6pa Twv
EMIXEIPHOEWV TOU 0To ApoTepvTtap (oto £€n¢ Ba kaeitat: “Bugaboo”) mpounOevel To
mad1ké KapoTtodki Bugaboo ( oto €€ Oa kaAeital: “mpoidv”) pe eyyunon mou UMOKeLTal

oTIG akdAouBeg mpoUmoBéoelc:
1. Hmepiodog eyyunong Tou KATAoKeLAOTH gival 24 PrVeG, amd TNV NUEPOUNVIa

ayopdg 6mwe autr ummodelkvueTtal otnv amodelén mwinong. H evamopévouvoa
€yyunon yia To yvriolo mpoiov Ba €xel 1oxV yla avtikatdotaon £apTnudTtwy f Tou
TIPOIOVTOG 1 YIa €V ETTIOKEUAOUEVO TIPOTOV.

2. HmopoUoa eyyunon ToU KATACKEVAOTH €XEL LOXU HOvo otnv meptoxry (HMA kat
Kavadad ry Eupwnn i Pwoia i Auotpahia kat Néa ZnAavdia 1) Acia) otnv omoia
ayopdoTnKe To mpoidv. H Bugaboo gyyudtat 611 o mpoidv Ba Tnpei povo Tig
VOUOBOETIKEG S1OTAEELG 1}/KAl TOUG KPATIKOUG KAVOVIGUOUG TTou £gappdlovTal
oTNV EPLOYN OTNV omoia MoUARBNKe To Tpoidv. H Bugaboo Siatnpei o Sikaiwpa
va B¢o¢l o€ e@appoyn Hia amokAivouoa gyyUnon KATAOKEVAOTH YlA AUTEG TIG
OUYKEKPIUEVEGTTEPIOXEG.

3. Heyylnon KOTaoKEUAOTr) TTAPEXEL TO SIKAIWMA EMOKEVNG EKTOG €AV n Bugaboo
€ival tng yvwpng 6Tt €ival avaykaia n avtikatdotaon 1 n EmMoTpo@r Tou TPoidvToG,.
H Bugaboo 8a avaldfel ta £§0da kal Tov Kivéuvo HETaQOoPAg amod Kal TPog ToV
mwANTA Alavikig (oto €€ri¢ Ba Kaheitat: «o MwANTNAG») amd Tov omoio ayopdoate
TO MPOIOV, YE TNV MPOUTTOOEDN OTL N EMOKEUN KOAUTITETAL ATTO TNV £yyUNON
KOTAOKEVAOTH.

4.  Ta va KOAOTITETAL TO QiTNUA 0OG ATTO TNV €£yyUNON KATAOKEVAOTH TPETEL VA
Tmapouoidoete oTnv Bugaboo kat ta akdouba:

- éva WTOAVTIYPAPO UE TNV anddelén ayopdc 0mou va @aivetal n nuepopnvia,
Mo oagn TTEPLyPa@Pr TOU TTAPATIOVOU Kal

- TO EAATTWHATIKO TTPOIOV ii/KAl TOYPAPIEG TOU EAATTWHATIKOU £APTAHATOC 1
TPOIGVTOG.

5. Heyyinon kataokevaotr Sev petafiBadetal kat y autd umopei va tnv emkaleoei
MOVOV O TIPWTOG AYOPAOTAG.

6. Heyyunon kataokeuaotr Sev emnpedlel omoladnmote cUPPATIKA SiKaWwRATA T
omoia mBavov va ExeTe, yia mapddelypa 1o Sikaiwpa va BewpnOei o mMwANTAS
UTTOAOYOG YIa EAATTWUATA.
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TIL KOAUTITETAL ATTO TNV £yyUnon
KOTOOKEVAOTH;

H eyyunon Tou KaTaoKeuaoTH €XEL IoXU GO0V a@opd TO TIPOIOV Kal KAAUTITEL Ta akOAouBa:

- OMA T KATOOKELAOTIKA EAATTWATA 0TO TIACiGOLO, TN BAoN, Kal Toug TPOXOUC,

- OMA T KATAOKEUAOTIKA EAATTWLATA OTOUG LETATPOTIEIC (METATPOTTEAG BAONG KAl
UETATPOMENC TOU KABIoUATOC TOU KAPOTGOIoU),

- peppoudp,

- Oha Ta pépn g {wvng ac@aleiag Tou kapotolol oag Bugaboo.

- TIC PAPEC OTO KAAUUQ,

- TIG OUTOKOAANTEG TAIVIEC, KAl

- TN oTaBePOTNTA TWV XPWHATWY

N €yyunon TOU KATtaoKeuaoTH O&V IOXVEL OTIC
€ENC TTEPIMTTWOEIC:

- Edv éxete kavel | (ntrioate va mpaypatonoinBouv HETATPOTIEG 1) EMICKEVEG XWPIG
TIPONYOUHEVWG va éxeTe AABel ypartr adela and tnv Bugaboo 1 tov mwAntH.

- EAattwpata mou ogeilovtal o apélela i o€ atuxnua iy/kat ané onotadrmote xprion
1} ouvtpNon AAAN and autrv mou uTodEeIKVUETAL OTIG 08NYIEG XPNONG.

- Edv o ap1Buog oeipag €xet alowwbei ) Sev eival méov opatdc.

- Znud oto mpoidv mou TPoKARONKe amod QuGLloAoyIKH ¢Oopd Kal OKioIpOo.

- AavBaopévn ocuvappoldynon fi eykatdotaon e€apTNUATWY TPITWV PEPWV TTOU Eival
acupPata pe To mPoidv.

- Axkouola f pn nBeAnuévn {nuia, avappoaoTn Xprion r avemapkng ¢povtida.

- Mn katd\AnAn amoBrikeuon / @povTida Tou MPoidvTOoG.

- BAABec oTic pmapeg wBNoNG } 0TnV ECWTEPIKN EMEVOUON TTOU OQEINETAL GE KAVOVIKN
KaBnuepvr xprion Tou mPoidvToG.

- TpuUmeg 1} okioipata ota AAoTIXA.

- BAA&Beg mou ogeilovtal og pn evéedelypévn xprion r) o aduvapia epappoyng Twv
odnylv xprone.

- BAaPec mou ogeilovtal o€ EMOKEVEC TTOU €ytvav amd un apuédia mpdowma ) Tou
o@eilovtal o€ un opBr) aPaipeon TN CUCKELAGIAC TOU TTPOIOVTOC.

- BAAPec petagopdc (katd Tnv SIApKELa TNG AEPOTIOPIKAG METAPOPAC I AANAWVY TPOTTWV
HeTaPopdc): eMOewWPROTE TPOOEKTIKA TO TIPOIOV 0ag Bugaboo petd tnv petapopd
Tou amd TNV AEPOTOPIKN TalpEia (r] AANOV PETAPOPEQ) KAl OTNV TIEPITTTWON KATIOLAG
{nuiag va urtoBAaleTe apéowc aitnon amolnuiwong oTov HETAPOopPEQ.

- Avoapéokela Tou meENdTN amo To TPoidv amd amoyn KataAAnAotntag, fdpoug,
AEITOUPYIKOTNTAG, XPWHATOG 1 oxediou.
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OPOL £YYUNONC KATAOKEVAOTA Yia TNV €10IKA
¢kdoon Tou Bugaboo

Edv éxete ayopdoel Tnv €181k €kdoon Tou Bugaboo toéTe pneite 0to www.bugaboo.
com/customer-service/special-editions yia va amokTrioeTe pia mARpn €KOVA Twv 0pwv
€yyunong kataokevaoTr. H 81k oag e181kr ékdoon tou Bugaboo umopei va eumintelevtog
NG 1oXUoG Opwv £yyUNong AANOU KATAOKELAOTH amé OTL GTOUC OPOUG TTOU TTEPIYPAPNKAV
oTO TTapPOV gyXelpidio xpriotn. H Bugaboo Siatnpei to Sikaiwpa va oTapatrosl Ty
KOTOOKEUT EVOC OCUYKEKPIUEVOU LOVTENOU, XPWHATOC, UAIKOU UPACUATOC, i} €£apTAUATOC,
WOTE VA AVTIKATACTAOEL £€Va CUYKEKPIUEVO EEAPTNLA KATAOKEUNG [E £VA TTAPOLOLO
TIPOIdY, XpwHa i Ueaoua oTn SIdpKela TNS TIEPIOSOU £yyUNONG TOU KATACKEUAOTH.

ONMAVTIKO

H mepiodo¢ eyyunong Tou KATAGKEVUAOTH YIO TO CUYKEKPIUEVO TIPOTOV ival 24 UAVEC

amno TNV nUepopnvia ayopdg mou umodeikvueTal otnv anddelén nwAnong. QuAda&te tnv

anmodelén mwAnong o€ éva aoPaAEC HEPOC Kal SNUIOUPYNOTE éva avTiypa@o autnic. Na

peyalUTepn €UKOAIQ, UTTOPEITE Va KataxwpioeTe To mpoidv oag oTo bugaboo.com ry/

KOl VO XPNOLUOTIOINCETE TNV KAPTA £yyUNONG Tou ecwkAeietal. EGv umofdlete kdmolo
aitnua pe aon Tnv mapovoa eyyuNon KATAOKEVAOTH TIPETIEL va €POETE TTPWTA OE EMAPN
Ue Tov mwANTH. Edv o mwAnTtn¢ oag Sev eival o Béon va emokevdoel Tn PAAPN N €dv o
MWANTAG 0ag Tav n Bugaboo 1o1e pmopeite va €pBete og emagn pe Tnv Bugaboo péow
NAEKTPOVIKOU unvupatog otn SiebBuvon service@bugaboo.com 1) kKAfjong oto +31 (0)20
718 95 31. Na mapdmova mou POKUTITOLV EKTOG TNG XPOVIKNG TTEPLOS0U TNG yyUNong
KOTOOKEVAOTH TIPETTEL VA €POETE O€ ETTAQN KA UE TOV TTWANTH 1} UITOpPEiTe va €pOeTe

o€ emaQn Pe éva amd ta kévtpa e§unnpétnong mou Slabétoupe. Xtnv bugaboo.com
Urnopeite va Bpeite évav evnUEPWUEVO KATANOYO KEVTPWV £EUTTNPETNONG.

H Bugaboo Siatnpei 1o Sikaiwpa va Tpomomolroel Toug avagepBévteg 6poug eyyunong
KATAOKeLAoTH. Mmmopeite va Bpeite Toug Mo mpdo@aTou OPOUG £yyUNONG KATAOKEVAOTH
otnv 1otooehida pag: www.bugaboo.com.

€€QPTAMATA AVTIKATACTAONG

Eipaote uneprigavol 816t Snuioupyolue mpoiovta mou Bacifovtal og uPnAd TOIOTIKA
mpoTuTa. Ma Tov AOyo autov mpEmel TAVTA va XpnoILoTTolouvTal OvVo Ta yVhold
e€aptripata Bugaboo n e§aptripata ta omoia £xouv eykplBei amd Tnv Bugaboo yia to
mad1ké KapoTodki Bugaboo. Edv xpetaletal va avTikataoTioeTe éva e€3pTnua Tou
Bugaboo kapoTolol cag mapakaAoUUE EMKOIVWVAOTE LE TOV TWANTH 0Ag I EMOKePOeite
NV 10tooeAiba bugaboo.com yia va Seite Tov mArpn Katdhoyo TwANTWY oTNV TTEPLOXN
oag.
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ETIKOIVWVIa

Mpw apyioete va xpnolpomnoleite To Bugaboo Donkey, BeBaiwbeite 0T1 €xeTe
GUUITANPWOEL TO NAEKTPOVIKO EVTUTTO KATOXWPENONE TOU TTPOIovTog oto bugaboo.com.

©a BENaE TN YVWHN KAl Ta OXOMA 0ag OXETIKA Pe To Bugaboo Donkey ) omolodrimote
AaMo mpoidv Tng Bugaboo. Zag mapakaloupe va oteilete email otn Sievbuvon
service@bugaboo.com, | va emokepOeite To SIKTUAKO pag TOTo 0T SlelBuvon
bugaboo.com/register yia va dnuioupynoete Tov mpoowmikd oag Aoyaplacuo, va
SNAWOETE CUPPETOXN OTNV €pEuvVa KATAVOAWTWY TG Bugaboo kal va Aapupdavete 1o
NAEKTPOVIKO evNUEPWTIKO SeATio TNG Bugaboo.
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hej
Tack for att du valde att kdpa en Bugaboo Donkey® och vélkommen ftill vérlden med
modern rérlighet.

P& Bugaboo®, hjdlper vi fordldrar och barn att upptdcka varlden. Det ér vart mal aft
skapa en sdker och bekvam ékning, att hjdlpa till med att gora vérlden tillganglig
samtidigt som vi anpassar kdrningen till olika satt att ta sig fram pa.

Bugaboo Donkey dr Bugaboos konvertibla barnvagn for ett-tvd-ett barn och bagage.
De dr konstruerad for att vxa och anpassa sig fill din familj. Vi har konstruerat Bugaboo
Donkey med tanke pd en anpassningsbar konfiguration fran spdadbarn till stérre barn,
tvillingar och vardagsvaror.

Pd& bara ndgra sekunder kan du konvertera din Bugaboo Donkey fran en stor barnvagn
for ett barn till en stor barnvagn ddr tva barn sitter bredvidvarandra och sedan tillbaka
till en barnvagn for ett barn. Det gor att den ldmpar sig for ditt forsta barn, ditt andra
barn eller bdda barnen samtidigt eller fér tvillingar. En ndstan lika viktig aspekt ar

aft Bugaboo Donkey uppfyller férdldrarnas behov for mer flexibla och méngsidiga

forvaringsutrymmen.

Framfér allt, har Bugaboo Donkey konstruerats for att vara den enda barnvagn din familj
ndgonsin kommer aft behéva.

Fyll i produktregistreringskortet som medfélier i forpackningen eller registrera dig online
pé bugaboo.com/register. Informationen du tillhandahdller anvénder vi endast da vi ska
kontakta dig for en eventuell nédvéndig uppdatering om din Bugaboo-barnvagn.

Bugaboo Donkey certifieras av:
e Europa: TUV Sid fér att f& TUV- och GS certifieringsmarken.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informationen i defta dokument kan dndras utan féregdende meddelande. Bugaboo
International BV ansvarar inte for tekniska fel eller uteldmnanden i detta dokument. Den képta produkten kan skilia sig fran den
produkt som beskrivs i denna handbok. Vara senaste bruksanvisningar kan begdras pd vara serviceavdelningar eller pa www.
bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER och Bugaboo-
logotyperna dr registrerade varumdrken. Bugaboo®-barnvagnarna dr patenterade och designskyddande.
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. o
i lddan
Agna en minut &t att kontrollera innehéllet i dina férpackningar, enligt vilken

familjesituation du har valt for din Bugaboo Donkey (numren nedan gdiller Iddorna med
Bugaboo Donkey). Om ndgot saknas, kontakta din dterforsdljare.
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sidobagagekorg liggdel sittdel
R &
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bruksanvisningens layoutterminologi

I den hdr bruksanvisningen anvdnder vi en sdrskild layoutterminologi. Nedan ser du
betydelsen av alla layouttermer som anvénds.

J visuell kontroll OK

x visuell kontroll fel

N/
horbart klickande ljud
/1IN

t rorelse i den indikerade rorelse

instruktionerna fortsdtter p& nésta sida

3x upprepa atgdrden pé liknande del(ar)

Vissa instruktioner kréver sdrskild uppmdrksamhet for att garantera
sdker anvdndning av Bugaboo Donkey. Ndr du ser denna symbol

i instruktionsdelen av anvéndarhandboken, hdnvisa fill varningar i
“VARNINGAR"-kapitlet.
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far vi presentera bugaboo donkey

Alla vita delar pd din Bugaboo Donkey dr funktionsdelar. Dessa delar gor att du kan
anpassa och dndra din Bugaboo Donkey.

A. styre H. bakhijul

B. styre med justeringskldmma . swivelhjul

C. fallsparr J. frémre breddijusteringskldmma
D. chassi K. swivellas

E. sidobagagekorg L. siftdel

F. breddjusteringsknapp M. barhandtagets frigéringsknapp
G. bagagekorg N. barhandtag

156
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0. ryggstodets justeringshandtag U. broms

P. handledsband V. bakre breddjusteringskldmma
Q. fdllningsspdrr med sekunddart 1as W. ramens frigéringsknapp

R. liggdelslock X. styre justeringskldmma

S. liggdel Y. sufflett

T. liftstod

157
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A\ VARNINGAR

. allmént

1. VIKTIGT! Las instruktionerna noga fére anvéndning och behdll dem for
framtida anvéndning. Ditt barns sdkerhet kan péverkas om du inte féljer
dessa instruktioner.

2. Underlétenhet att félja dessa varningar och instruktioner kan resultera i
allvarlig skada eller dédsfall.

3. Ldmna ALDRIG dina barn utan uppsikt.

4. Anvdnd inte Bugaboo Donkey om ndgon del dr trasig, skadad eller
saknas.

5. Denna produkt dr inte ldmplig for I6pning eller skridskodkning.

6. Anvand inte Bugaboo Donkey i trappor eller rulltrappor.

7. Latinte ditt barn leka med Bugaboo Donkey.

8. Barn bor héllas borta frén rérliga delar ndr du justerar din Bugaboo
Donkey.

9. Anvand alltid bromsen ndr du sétter i och tar ur barnen.

10. Kontrollera att alla I&s @r lasta innan anvéndning.

1. KVAVNINGSRISK: ANvand inte suffletten i uttfélld position tillsammans
med regnskyddet.

12. Kontrollera att ligg- eller sittdel eller bilbarnstolsenheterna dr korrekt
fastsatta innan anvandning.

13. For att undvika skador se till aft ditt barn hélls undan vid utfélining och
ihopfdllning av denna produkt.

14. For att undvika kvdvningsfara for spadbarn eller barn, avyttra plastpasar
och plastférpackningar omedelbart.

15. STRYPNINGSRISK:
Band kan orsaka strypning! Placera inte objekt med ett band runt
barnets hals, sésom huvsndren eller nappband. Héng inte band 6ver
liggdelen eller vagga, eller fast band till leksaker.

16. FALLRISK:
Bdr inte barn i sidobagagekorg. Anvdnd endast liggdelen eller sdtet.

17. RISK FOR HOPTRASSLANDE: Barhandtag pé véskor ska lémnas utanfér
liggdelen och utanfér det omréde av sittdelen ddr barnet sitter.
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27.

28.

29.
30.

IV.
31

32.
33.

34.
35.

36.
37.

rekommenderad vikt och langd

Bugaboo Donkey dr Iadmplig for barn frén 0 fill 36 manader (17 kg).
Bugaboo Donkey dr Iadmplig fr barn med langd upp till 102 cm (40 tum).
Maxvikt for baggagekorgen dr 5 kg (11 pund).

Maxvikt for varukorgen &r 10 kg (22 pund).

Anvénd endast vikter rekommenderade av fillverkaren i korgarna,
annars kan vagnen bli instabil.

Produkten blir instabil om den av fillverkaren rekommenderade vikten
Overskrids.

Varje last ansluten till styret, satet eller sidan pd vagnen péverkar
stabiliteten i barnvagnen.

Hogsta vikt for barnet i liggdelen ar 9 kg.

Maxvikt pé barn i sittdelen nér den anvdnds oberoende av chassit ér
9 kg.

anvdndning av liggdelen eller sdte pd vagnchassit

Liggdelen dr inte avsedd fér anvéndning av barn éldre Gn 6 méanader

eller barn som kan sitta utan stéd.

Liggdelen dr endast lamplig for ett barn som inte kan sitta upp utan
hjélp, inte rulla runt och inte kan trycka upp sig pd hdnder och knén.

Maxvikt pd barnet: 9 kg (20 pund).

Detta sdte @r inte [ampligt fér barn under 6 ménader.

Undvik allvarlig skada frén att ramla av eller glida ut. Anvédnd alltid

selen.

anvdndning av liggdelen eller sdte oberoende av vagnchassit
Anvénd inte liggdelen eller sdtet om de ar skadade eller trasiga.
Anvénd aldrig liggdelen pé en stdlining.

Anvénd endast pd fast underlag som @r horisontellt, jdmnt och torrt.
Anvénd aldrig pd mjuka underlag.

L&t inte andra barn leka utan tillsyn néra liggdel eller sdte.

Anvéand aldrig liggdelen eller sdtet som ett sdit att transportera eft
spadbarn i ett motorfordon.

Satet dr inte avsedd for IGngre sovperioder.

Anvand alltid selen med satet.
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38. FALLRISK:

- For att forhindra fall, anvdnd inte liggdelen nér barnet bérjar trycka
upp sig pd hdnder och kndn eller har nétt 9 kg, vilket som kommer
forst.

- Barnets rorelser kan flytta bararen. Placera ALDRIG bdraren ndra
kanterna pé bdnkskivor, bord eller andra upphdjda ytor.

- Anvdnd aldrig liggdelen eller sdte pd en upphdjd yta: t ex ett bord.

39. Denna liggdel ar endast [dmplig for ett barn som inte kan sitta upp utan
hjdlp.

40. Anvdnd inte liggdel eller séite borta frén chassit ndr ditt barn kan sitta
utan hjélp.

41. RISK FOR KVAVNING
Spddbarn kan kvdvas:

- lluckorna mellan en extra vaddering och sidan av liggvagnen, och

- P& mijuka tdcken. Anvénd BARA vaddering som har tillhandahallits av

Bugaboo.

- Ldgg ALDRIG ftill extra kudde, téicke eller madrass som vaddering.

- Satet kan rulla éver pd mjuka underlag och kvéva barnet. Placera ALDRIG

sdtet pd sdngar, soffor eller andra mjuka ytor.

42. For att minska risken for SIDS (plétslig spddbarnsdéd), rekommenderar
barnldkare att friska barn placeras pd rygg for att sova, om inte annat
rekommenderas av din Iékare.

43. Strypningsrisk: Barn har KVAVTS av 16sa eller delvis spdnda selar. Spdnn
alltid fast barnet.

44. Se till att barhandtaget dr i ratt anvéndningslége innan du bdar eller lyfter
liggdelen.

45. Nar barnet ligger i liggkorgen méste huvudet alltid befinna sig i en
hogre position dn kroppen.

46. Placera inte liggkorgen néra en 6ppen eld eller annan stark vérmekalla.

V. anvdnda 2-hjulslége
47. Anvand alltid handledsbandet i 2-hjulslége.
48. Anvand inte liggdelen eller bilstolen i 2-hjulsléage.

Vissa instruktioner krdver sdrskild uppmdrksamhet for att

garantera sdker anvdndning av Bugaboo Donkey. Nér du ser
denna symbol i instruktionsdelen av anvindarhandboken,

hanvisa till varningar i "VARNINGAR"-kapitlet.
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viktig information

¢ Montera eller anvdnd inte Bugaboo Donkey forrén du lést bruksanvisningen.

e Kontrollera aft Bugaboo Donkey &r sdker aft anvénda innan varje anvéndning. Se
till att satestyget, bromsen och selen fungerar, att styret dr I&st och att satet @r réitt
fastsatt till chassit.

e Innan du anvdnder barnvagnen ska du se fill aft du har pumpat upp hjulen fér basta
korkomfort. Se kapitlet "pumpning av hjulen”.

e Kontrollera s& att Bugaboo Donkey infe @r skadad. Du skall se till att skadade eller
utslitna delar repareras omedelbart.

o For att sdkerstdlla fullstandig sdkerhet for ditt barn ska du inte anvdnda Bugaboo
Donkey forrén eventuella skadade eller utslitna delar reparerats eller byts ut.

e Anvand bara dkta reservdelar frédn Bugaboo och tillbehor eller produkter som
godkdnts av Bugaboo fér anvandning med Bugaboo Donkey. Det 6r osdkert att
anvanda produkter som inte godkdnts av Bugaboo.

e Bugaboo Donkeys ram (nr. 180202 eller 180202ZW01) ska bara anvdndas med
Bugaboo Donkeys chassi (nr. 180250 eller 180250ZWO01). Anvénd infe delar eller
komponenter frén Bugaboo Donkey till en vagn, eller ndgon annan Bugabooprodukt,
som inte dr godkand.

¢ Anvdnd inte Bugaboo Donkey néra 6ppen ldga eller andra varmekdllor. Undvik att
utsdtta Bugaboo Donkey for extrema temperaturer.

e Bugaboo Donkey dr inte saltvattentdlig.

¢ Anvdnd alltid din Bugaboo Donkeys sdkerhetsfunktioner, exempelvis Ias, broms,
sele och handledsband (se bruksanvisningen fér mer information). Kontrollera och
underhall alla sdkerhetsfunktioner regelbundet.

¢ Ta ur ditt/dina barn ur Bugaboo Donkey ndr du gar upp eller ner for trappor, nér det
dar brant eller under instabila forhallanden. Var Gven extra forsiktig ndr du gar upp pé
eller ner fran en trottoarkant eller andra ojdmna ytor.

¢ Detta fordon kraver regelbundet underhdll av anvéndaren.

e Garantin técker inte skada p& Bugaboo Donkey orsakat av éverlastning, felaktig
falning eller anvandning av icke-originaltillbehér.

¢ Bugaboo Donkey @r utformad att béra upp till tva barn i duoldget och ett tredje barn
pé st@bradan enligt anvéndarinstruktionerna.

¢ Lyft aldrig upp Bugaboo Donkey och chassit med bdrhandtaget ndr ditt barn ligger
eller sitter i ligg- eller sittdelen.

e Placera aldrig mer dn 7,9 kg (17 pund) i bilsétet eller varje ndr tvé bilsaten ar fastsatta
med vagnen.

e Hadll barn och bihang avidgsnade fran adaptergrénssnittet ndr du sdtter fast bilsctet
eller bilsdtena.

e L&t inte barn tyngre @n 20 kg (44 pund) sté& pd stabrddan.

e Var medveten om risken med 6ppen eld och andra kdllor till stark vérme, som
exempelvis brand frén elektriska stavar, gasbrdander etc. i nérheten av liggdelen.

¢ Anvand aldrig Bugaboo Donkey utan varukorgen.

o Lyft ditt/dina barn ur vagnen pa bussar eller tag.

¢ Kontrollera regelbundet handtag och botten av liggdelen efter tecken pé skador och
slitage.

¢ Denna fillbakalutade vagga ersdtter inte en spjcilscng eller séing. Om ditt barn
behdver sova sé borde det placeras i en Idmplig spjclscng eller séng.
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underhdllstips

Efter ndgra tuffa méanader ute pd gatorna kan Bugaboo Donkey bérja bli lite smutsig.
De hdr tipsen hjdlper dig att skéta din Bugaboo Donkey och garantera en smidig
korning.

e Rengdr chassit med en mjuk handduk och ljummet vatten och torka bort fukten med
en torr frasa.

e Anvdnd en mijuk borste for att ta bort sand och smuts frén mekanismerna och
chassits skjutbara rér. Var noga med att borsta i riktning bort fran eventuella
glidfogar.

e Anvdnd en svamp, varmt vatten och flytande tvél for att forsiktigt gnugga bort
eventuell smuts frdn skumgummit pa styret. Torka bort eventuella tvélrester pa styret.

e Anvdnd en borste och vatten for att ta bort smuts frén hjulen. Ta regelbundet bort
hjulen frén chassit och borsta bort eventuell smuts och sand inuti hjulaxeln.

e Blas inte upp hjulen for mycket: det maximala hjultrycket ér 2 bar (29 psi). Folj
instruktionerna frén bruksanvisningen fér hur man pumpar hjulen.

e Forvara din Bugaboo Donkey och dess tillbehdr pé en torr plats och lat dem vara
uppfdllda dé de dr bléta for att forhindra uppkomsten av mégel.

For mer tips om hur du underhdller din Bugaboo Donkey, besék bugaboo.com.

rengoring av tyg

Tyget pd Bugaboo Donkeys liggdel och sittdel gér att ta bort och kan tvéttas i maskin.
Vid tvatt galler:

¢ Maximal temperature 30°C/85°F (kallt vatten)

anvdnd inte blekmedel eller starka tvattmedel

far inte torktumlas

far infe strykas

far inte kemtvattas

tvattas separat

Kontrollera alltid tygetiketten fore tvatt.

Madrassens luftade inléigg kan tvéttas i 60°C. Det luftade inldgget Idggs ovanpa

den tjockare skumgummimadrassen och tan tas bort genom att aviGgsna
madrasséverdraget. Efter tvatt, ska du kontrollera att alla madrassdelar séts tilloaka i
de ursprungliga positionerna med det luftade inldgget ovanpd skumgummimadrassen.
Anvdnd intfe madrassen utan det luftade inldgget.

Bugaboo Donkeys sidobagagekorg och bagagekorgen kan inte tvéttas, men de kan
torkas rena med en fuktig trasa.
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tillverkarens garanti (endast fér Europal)

Som fillverkare levererar Bugaboo International BV, med huvudkontor i Amsterdam
(nedan “Bugaboo”), barnvagnen Bugaboo (nedan “produkten”) med garanti, pa féljande
villkor:

1. Tillverkarens garantiperiod dr 24 mdnader frén inkdpsdatumet som anges pa
inkopskvittot. Den aterstéende garantin fér den ursprungliga produkten kommer att
gdlla for en reservdel, produkt eller en reparerad produkt.

2. Tillverkarens garanti gdller endast i den region (USA och Kanada eller Europa eller
Ryssland eller Australien och Nya Zeeland och Asien) i vilken produkten har kdpts.
Bugaboo garanterar aft produkten &r i 6verensstémmelse med de lagstadgade
bestdmmelser och/eller myndighetsbestdmmelser som gdller i det omrdde dér
produkten sdljs. Bugaboo forbehdller sig ratten att tillémpa en differentierad garanti
for dessa sdrskilda regioner.

3.  Tillverkarens garanti féreskriver ratten till reparation sévida inte Bugaboo anser
att byte eller &terlamnande av produkten ér nédvandig. Bugaboo kommer
att std for kostnaden och riskerna vid transport till och fran aterférsaljaren
(nedan: “&terforsdljaren”) dar du inhandlade produkten, under férutsdttning att
reparationen omfattas av fillverkarens garanti.

4.  For att gora gdllande denna tillverkarens garanti maste du férse Bugaboo med
foljande, tillsammans med den defekta produkten:

- en kopia av kvittot for kdpet.
- en tydligt forklarad reklamation och
- den felaktiga produkten och/eller bilder av den defekta delen eller produkten.

5. Tillverkarens garanti kan inte éverlatas och far darfér endast dberopas av forsta
dgaren.

6. Tillverkarens garanti p&verkar inte lagstadgade réttigheter, till exempel rétten att
hélla aterforsdljare ansvariga for defekter.

vad omfattas av fillverkarens garanti?

Tillverkarens garanti gdller produkten och omfattar féljande:

- dlla tillverkningsfel i den barande konstruktionen, ramar och hjul;

- dlla tillverkningsfel i anslutningsdon (konstruktion och fillsats for bilbarnstol);
- blixtlas;

- dlla delar for seldonet till din Bugaboo barnvagn;

- sommar i kladseln;

- kardborrband; och

- fargakthet
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tillverkarens garanti forklaras ogiltig under
foliande omstdndigheter:

- Om du har gjort eller ordnat med utférande av éndringar eller reparationer utan att
forst ha fatt skriftligt fillstdnd fran Bugaboo eller aterforsdljaren.

- Fel som uppstatt pd grund av vanskétsel, olyckshéndelser och annan anvdndning
eller underhdll Gn det som anges i anvdndarhandboken.

- Om serienumret har skadats eller tagits bort.

- Skador som orsakas av normalt slitage.

- Felaktig montering eller installation av delar frén tredje part som @r inkompatibla
med produkten.

- Oavsiktliga skador, felaktig anvdndning eller bristande aktsamhet.

- Felaktig forvaring/felaktig vard av produkten.

- Skador pa skjutstanger eller kiddsel/stoppning som beror p& normal daglig
anvandning av produkten.

- Hal eller revor i déick.

- Skador som beror pé felaktig anvéindning eller p& grund av underldtenhet att félja
bruksanvisningen.

- Skador pda grund av reparationer som utférs av obehdriga personer eller p& grund av
felaktig demontering av produkten.

- Transportskador (under flygresa eller andra transportmedel): kontrollera noggrant din
Bugaboo-produkt efter att den levererats av flygbolaget (eller andra transportféretag)
och ldmna direkt in ett skadest@ndskrav till transportféretaget om skador har
intraffat.

- Missndje med produkten frén kundens sida i fréga om passform, vikt, funktion, fdrg
eller design.

tillverkarens garantivillkor fér Bugaboo
special edition

Ga till www.bugaboo.com/customer-service/special-editions for en fullstdndig éversikt
over fillverkarens garantivillkor, om du har képt en Bugaboo special edition. Din Bugaboo
special edition kan hamna inom ramen fér andra tillverkarens garantivillkor som skilier
sig fran de villkor som beskrivs i den hér anvdndarhandboken. Bugaboo férbehdller

sig ratten att sluta med tillverkningen av en viss modell, farg, textil eller tillbehér, och
kommer darfor att ersatta en artikel med en liknande produkt, farg och textil under
tillverkarens garantiperiod.
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observera

Tillverkarens garantiperiod for den hdr produkten dr 24 manader frén och med
inképsdatumet pé& inkdpskvittot. Spara kvittot pé& en sdker plats och ta en kopia av den.
Det ar énnu enklare om du registrerar din produkt p& bugaboo.com och/eller anvénder
det bifogade garantikortet. Om du vill utnyttja garantin i enlighet med vad tillverkaren
foreskriver mdste du forst kontakta din aterférsdljare. Om din aterférsdljare inte kan
reparera felet eller om Bugaboo dr din éterforsdljare kan du kontakta Bugaboo genom
aft skicka e-post till service@bugaboo.com eller ringa +31(0)20 718 95 31. Nar det gdller
reklamationer utanfor tillverkarens garantiperiod maste du éven kontakta den som du
kopt varan av, alternativt kontakta ndgot av vara servicecenter. En uppdaterad lista dver
servicecenter finns p& bugaboo.com.

Bugaboo forbehdller sig ratten att dndra bestémmelserna i féreliggande tillverkarens
garantivillkor. De senast dndrade garantivillkoren finns pa var webbplats www.bugaboo.
com.

utbytbara delar

Vi @r stolta 6ver att kunna skapa produkter av hég kvalitet och av hég standard. Det
dr darfér som endast dkta Bugaboo-delar eller delar som har godkénts av Bugaboo

ska anvdndas tillsammans med Bugaboo barnvagnar. Kontakta din aterforsdljare eller

besok bugaboo.com for en utforlig lista 6ver aterforsdljare ndra dig, om du behdver byta

ut ndgon del pa din barnvagn frén Bugaboo.

kontakt

Innan du bérjar att anvéinda din Bugaboo Donkey, se till att du fyller |
produktregistreringsformuldret online p& webbplatsen bugaboo.com.

Vi @r alltid intresserade av dina synpunkter och tar gérna emot dina kommentarer om
Bugaboo Donkey eller andra produkter fran Bugaboo.

Skicka ett e-postmeddelande till service@bugaboo.com, eller besok var webbplats
bugaboo.com/register for att skapa ett personligt konto och registrera dig for
deltagande i Bugaboos konsumentundersokningar och f@ Bugaboos nyhetsbrev online.
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hei
Takk for at du har kjgpt Bugaboo Donkey® og velkommen til en verden av moderne
mobilitet.

Hos Bugaboo®, hjelper vi foreldre og barn til & oppdage verden. Mdlet vart er & sgrge for
en sikker og komfortabel tur, og & bidra til & gjere verden tilgjengelig ved & kienne til de
mange forskjellige métene man kan komme seg ut og fram pé .

Bugaboo Donkey er en Bugaboo’s mono-duo-mono-konvertibel vogn for barn og varer.
Laget for & vokse og utvikle seg med familien din. Fra nyfgdte til smarollinger, til tvillinger,
til handleposene, vi har laget Bugaboo Donkey med tanke pé tilpassede konfigurasjoner.

Pa fé& sekunder konverteres Bugaboo Donkey fra en enkeltbarnevagn i full sterrelse fil
en dobbeltvogn i fullstgrrelse og tilbake til enkeltvogn igjen, slik at den passer til det
farste barnet ditt, det andre barnet ditt, eller begge samtidig, eller for tvillinger. Nesten
like viktig er at Bugaboo Donkey imgtekommer foreldres behov for mer fleksible og flere
oppbevaringsplasser.

Fremfor alt, Bugaboo Donkey er laget for & veere den eneste barnevognen familien din
noen gang vil frenge.

Vennligst fyll ut produktregistreringskortet som finnes i pakningen eller registrer deg m

online p& bugaboo.com/register. Den informasjonen du gir vil kun bli brukt til &@ kontakte
deg hvis det skulle bli ngdvendig & oppgradere din Bugaboo-vogn.

Bugaboo Donkey er sertifisert av:
e Europa: TUV Sid og er merket med TUV- og GS-sertifiseringer.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Oppgitt informasjon kan endres uten varsel. Bugaboo International BV er ikke ansvarlig
for mangler eller tekniske feil. Det kjgpte produktet kan variere fra produktet som er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Ta kontakt med var serviceavdeling eller www.bugaboo.com for foresparsel om vdre nyeste bruksanvisninger. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER og Bugaboo-logoene er registrerte varemerker.
Bugaboo® vognene er patenterte og designbeskyttet.
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i esken

Ta deg tid til & kontrollere innholder i pakningene, avhengig av hvilken familiesituasjon
du har valgt for din Bugaboo Donkey (antallene under henviser til kartongene med
Bugaboo Donkey). Ta kontakt med forhandleren din hvis noe mangler
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€ 10

understell ramme handlenett
sideoppbevaringskurv bag sete
svinghijul bakhijul klemmeholder og

klemmer for kalesje

~

beerehdandtak regntrekk luftpumpe

/

|\
—
solskjerm overtrekk
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sete ramme klemmeholder og
klemmer for kalesje

J

-

solskjerm )

-

L bcerebag )
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visuelt sprdk i bruksanvisningen

| denne bruksanvisningen bruker vi et visuelt sprdk. Under finner du betydningen av alle
symboler som brukes.

J visuell kontroll OK
x visuell kontroll feil

N %

herbart klikk

ZIN

t bevegelse i angitt retning

instruksjonene fortsetter pd neste side

3x gienta handling pé lignende del(er)

Noen instruksjoner krever spesiell oppmerksomhet for & sikre sikker
bruk av Bugaboo Donkey. Nar du ser dette symbolet i instruksene i
bruksanvisningen, vises det til advarslene i kapittelet “ADVARSLER”.
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mat bugaboo donkey

Alle de hvite delene pd din Bugaboo Donkey er funksjonelle. Det er deler som gjer det
mulig for deg 4 tilpasse og endre din Bugaboo Donkey.

. styre

. justeringsklips for styrebredde

. klapplas

. understell
sideoppbevaringskurv
breddejusteringsknapp

. handlenett

QMmO NO®>
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justeringsklips for frontbredde
. retningslds for svinghijul
. sefe
M. utlgsningsknapp for beerehdndtak
N. beerehéndtak
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0. justeringshandtak for ryggstette U. bremse

P. hdndledd-band V. breddejusteringsklemme for bakside
Q. klapplas med sekundcerlas W. utlgsningsknapp for ramme
R. overfrekk X. styre justeringsklemme
S. bag Y. solskjerm
T. bagspile
175
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A\ ADVARSLER

. generelt

1. VIKTIG - Les disse instruksene ngye far bruk og oppbevar for bruk i
fremtiden. Det kan gd ut over barnas sikkerhet hvis disse instruksene
ikke falges.

2. Unnlatelse av & felge disse advarslene og instruksjonene kan resultere i
alvorlig skade eller ded.

3. Forlat ALDRI barna uten tilsyn.

4. Ikke bruk Bugaboo Donkey hvis deler er gdelagt, istykkerrevet eller
mangler.

5. Dette produktet er ikke egnet for lgping eller skayting.

6. Bruk ikke Bugaboo Donkey pd trapper eller rulletrapper.

7. Laikke barn leke med Bugaboo Donkey.

8. Barn ma holdes unna bevegelige deler ved justering av Bugaboo
Donkey.

9. Sett alltid pd bremsen nér du tar ut eller setter barna oppi vognen.

10. Pass pé at alle l&seanretninger er innkoblet fgr bruk.

1. KVELNINGSFARE: Bruk ikke kalesjen i den utvide stillingen sammen med
regntrekket.

12. Konftroller at bag, sete og bilfesteinnretninger er riktig justert far bruk.

13. For & unngéd skade mé du passe pd at barnet ditt holdes pa avstand nér
du bretter ut og bretter sammen produktet.

14. For & unngé kvelningsfare for spedbarn og sma barn, kast plastposer og
emballasje med en gang.

15. KVELNINGSFARE:
Snorer kan fordrsake kvelning! Sett ikke gjenstander med en snor rundt
et barns nakke, sédnn som hettetrdd eller trader il smokker. Fest ikke
snorer over bagen eller krybben eller fest snorer til leker.

16. FALLEFARE:
Beer ikke barn i bagasjekurven. Bruk kun bagen eller setet.

17. FARE FOR SAMMENFLOKING: Beerehdndtakene pé bager skal holdes
utenfor bagen og utenfor setets sitteomrdde.
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. anbefalte vekter og heyder

18. Bugaboo Donkey er egnet for barn fra 0 til 36 méneder (17 kg / 37,5 Ibs).

19. Bugaboo Donkey er egnet for barn med hgyde pé opptil 102 cm
(40 tommer).

20. Maksimumsvekt for sidebagasijekurv er 5 kg (11 Ibs).

21. Maksimumsvekt for handlenettet er 10 kg (22 Ibs).

22. Felg produsentens vektanbefalinger for bagasjekurvene for & unngé at
vognen blir ustabil.

23. Produktet vil bli ustabilt hvis produsentens anbetfalte vekt overskrides.

24. Eventuell vekt festet til bcerehdndtaket, setet eller siden pd barnevognen
pévirker stabiliteten til barnevognen.

25. Maksimumesvekt for barnet i babykurven er 9 kg (20 Ibs).

26. Maksimumsvekt for barnet i setet ndr brukt uten understellet, er 9 kg
(20 Ibs).

m.  bruk av babykurven eller setet pa understellet til vognen

27. Babykurven er ikke tiltenkt bruk for barn eldre enn 6 méneder, eller
barn som kan sitte pd egenhdand.

28. Babykurven er kun egnet for barn som ikke kan sitte pd egenhdnd, rulle
rundt og eller lgfte seg opp pd hender og kncer.
Maksimal vet til barnet: 9 kg (20 Ibs). m

29. Dette setet er ikke egnet for barn under 6 maneder.

30. Unngd alvorlige skader fra fall eller barn som sklir ut. Bruk alltid sele.

Iv. bruk av bagen eller setet uavhengig av understellet til vognen

31. Bruk ikke bagen eller setet hvis den er skadet eller gdelagt.

32. Bruk aldri bagen eller setet pd et stativ.

33. Bruk kun pé fast, jevnt, tert og horisontalt underlag. Bruk aldri pd myke
overflater.

34. Laikke andre barn leke uten oppsyn ncer bagen eller setet.

35. Bruk aldri bagen eller setet som en lgsning for & transportere et barn i
et kjoretay.

36. Setet er ikke beregnet pd lengre perioder med sgvn.

37. Bruk alltid selen med setet.
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38. FALLEFARE:

- For & hindre fall mé ikke bagen brukes nér barnet begynner & reise
seg pd hender og kncer eller har nddd 9 kg (20 Ibs), den av de som
madtte inntreffe farst.

- Barns aktivitet kan flytte bcereren. Plasser ALDRI bagen pd
kigkkenbenker, bord eller andre forhgyede overflater.

- Bruk aldri bagen eller setet p& en opphgyd overflate: f.eks. et bord.

39. Produktet er bare egnet for barn som ikke kan sitte pd egenhénd.
40. Bruk ikke bagen eller setet uten nér barnet kan sette seg opp selv.
41. KVELNINGSFARE

Spedbarn har blitt kvelt:

- I mellomrom mellom ekstra puter og siden pd bagen

- P& det myke underlaget. Bruk BARE puten som leveres av Bugaboo.

- ALDRI legg til en pute, dyne eller annen madrasse for stopping.

- Setet kan velte pd myke underlag og kvele barnet. NEVER place

setet pd senger, sofaer eller andre myke underlag.

42. For & redusere faren for krybbeded, anbefaler leger at friske barn legges
pd ryggen ndr de sover, med mindre din lege har anbefalt noe annet.
43. Kvelningsfare: Barn har blitt KVELT i lgse eller delvis spente selestropper.

Hold kontroll pd barnet til alle tider.

44. Segrg for at bcerehdndtaket er i riktig bruksstilling fer du beerer eller lafter
bagen.

45. Barnets hode i beerebagen skal aldri ligge lavere enn barnets kropp.

46. Bcerebagen skal ikke settes ncer dpne flammer eller annen kilde til sterk
varme.

V. bruke tohjulsstillingen
47. Bruk alltid handleddsbdndet i tohjulsstilling.
48. Ikke bruk aldri bagen eller bilsetet i tohjulsstilling.

Noen instruksjoner krever spesiell oppmerksomhet for & sikre

sikker bruk av Bugaboo Donkey. Nér du ser dette symbolet
i instruksene i bruksanvisningen, vises det til advarslene i

kapittelet “ADVARSLER".
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viktig informasjon

e Ikke monter eller ta i bruk Bugaboo Donkey fer du har lest bruksanvisningen.

e Kontroller at Bugaboo Donkey er i sikker stand fer hver gang den brukes. Kontroller at
sefestoffet, bremsen og selen fungerer som de skal, at handtaket er I&st og at setet er
riktig montert pd understellet.

e Far du bruker barnevognen md du se fil at du har fylt luft i hjulene for best mulig
kjgrekomfort. Se kapitlet ‘fylle luft i hjulene'.

e Kontroller at det ikke er skader pd Bugaboo Donkey. Segrg for & f& reparert gdelagte og
slitte deler umiddelbart.

e For & sgrge for at barnet er helt trygt, ikke bruk Bugaboo Donkey fer eventuelle skader
eller slitte deler har blitt reparert eller erstattet.

e Bruk kun originale reservedeler og originalt tilbehgr fra Bugaboo, eller produkter
godkjent av Bugaboo for bruk med Bugaboo Donkey. Det er ikke trygt & bruke
produkter som ikke er godkjent av Bugaboo.

e Rammen fil Bugaboo Donkey (nr. 180202 eller 180202ZWO01) mé& bare brukes med
Bugaboo Donkeys understell (nr. 180250 eller 180250ZW01). Bruk ikke deler eller
komponenter til Bugaboo Donkey med noen annen barnevogn som ikke er godkjent
eller andre Bugaboo-produkter.

o |kke bruk Bugaboo Donkey i ncerheten av dpen ild eller andre varmekilder. Unngé &
utsette Bugaboo Donkey for ekstreme temperaturer.

e Bugaboo Donkey er ikke saltvannsmotstandig.

®  Bruk alltid sikkerhetfunksjonene til din Bugaboo Donkey inkludert Idseenheter, bremse,
sele og handleddband (se denne bruksanvisningen for ytterlige informasijon). Siekk og
vedlikehold alle sikkerhetsfunksjoner jevnlig.

¢ Ta ut barnet fra Bugaboo Donkey ndr du gdr opp eller ned trapper og ved bratte eller
ustabile forhold. Veer ogsé ekstra forsiktig nar du gar opp eller ned fra et fortau eller
andre ujevne overflater.

o Dette produktet krever regelmessig vedlikehold fra brukeren.

e Garantien dekker ikke skader p& Bugaboo Donkey fordrsaket av overvekt, feil
sammenfolding eller bruk av ikke-originalt tilbeher.

¢ Bugaboo Donkey er designet for & frakte opptil to barn i tvillingposisjon og et tredje
barn pd stdbrettet, i henhold til bruksanvisningen.

¢ Lgft aldri opp Bugaboo Donkey og understellet etter bcerehdndtaket mens barnet
ligger eller setter i bagen eller setet.

o |kke sett mer vekt enn 7,9 kg (17 |bs) i ett eller hvert av barnesetene ndr to barneseter
er pdmontert.

¢ Hold barn og vedheng borte fra bilstoladapteret ved festing av barnesete/
barnesetene.

o |kke la barn pd over 20 kg (44 Ibs) st& pd stabrettet.

Veer klar over risikoen ved apen ild og andre varmekilder, f.eks. elektrisk peis,

gassovner, osv. i ncerheten av babykurven.

Bruk aldri Bugaboo Donkey uten at handlenettet er festet til understellet.

Ta barnet eller barna ut av vognen ved reiser med buss eller fog.

Undersgk jevnlig h&dndtaket og bunnen p& bagen for tegn pé skade og slitasje.

Denne bakoverlente krybben erstatter ikke en barneseng. Dersom barnet behgver

sevn, ber det plasseres i en egnet barneseng.
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vedlikeholdstips

Etter noen tgffe maneder pd gatene kan Bugaboo Donkey begynne @ bli litt skitten.

Disse tipsene hijelper deg med @ ta vare pd din Bugaboo Donkey og opprettholde en

jevn kjering.

¢ Rengjer understellet med et mykt hdndkle og lunkent vann, og terk av eventuelle
vannrester med en tarr klut.

e Bruk en myk barste til & fierne sand og smuss fra mekanismene og glidergrene pd
understellet. Pass pd at du barster bort fra eventuelle glidekoblinger.

e Bruk en svamp, varmt vann og flytende sdpe fil forsiktig & gni vekk eventuell skitt fra
skumgummien pé styret. Tark bort eventuelle sGperester fra styret.

e Bruk barste og vann til & fierne skitt fra hjulene. Ta jevnlig hjulene av fra understellet
og barst av eventuell skitt eller sand inne i hjulakselen.

¢ Ikke blds opp hjulene for mye, maksimalt hjultrykk er 2 bar (29 psi). Falg instruksene
fra bruksanvisningen angdende hvordan det fylles luft i hjulene.

e Oppbevar din Bugaboo Donkey og filbehgret pd et tert sted, og la vognen veere
utfoldet ndr den er vat, dette for & unngd muggdannelse.

For flere tips om hvordan du vedlikeholder din Bugaboo Donkey, besgk bugaboo.com.

rengjering av stoffene

Stoffene i Bugaboo Donkey beerebag og sete kan kobles fra og vaskes i maskin.
Nér du vasker stoffet m@ du ikke glemme:

¢ maksimal temperatur 30°C/85°F (kald vask)

ikke bruk blekemidler eller aggressive vaskemidler

ikke bruk terketrommel

ikke stryk

ikke bruk tarrensing

vaskes alltid separat

Siekk alltid stoffets merkelapp fer vasking.

Det ventilerte innlegget p&d madrassen kan vaskes ved 60°C. Det ventilerte innlegget er &
finne oppa den tykkere skummadrassen og kan tas av ved 4 fierne madrassovertrekket.
Etter vask md du passe pa at alle madrassdelene plasseres i originalposisjonene, med
det ventilerte innlegget plassert opp& skummadrassen. Ikke bruk madrassen uten det
ventilerte innlegget.

Bugaboo Donkey sideoppbevaringskurv og handlenett kan ikke vaskes, men de kan
tgrkes rene med en fuktig klut.
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produsentgaranti (kun for Europa)

Som produsent leverer Bugaboo International BV, med hovedkontor i Amsterdam
(heretter: “Bugaboo”), Bugaboo barnevogn (heretter: “produkt’) under garanti, underlagt
fglgende betingelser:

1. Produsentgarantiperioden er 24 mdaneder fra kigpsdato, som er angitt pé
kigpskvitteringen. Den gjenveerende garantien for det originale produktet vil gjelde
for erstattet del av produktet, produktet eller reparert produkt.

2. Denne produsentgarantien gjelder kun i omradet (USA og Canada eller Europa
eller Russland, eller Australia og New Zealand eller Asia) hvor produktet ble kigpt.
Bugaboo garanterer at produktet kun vil veere i samsvar med lovfestede forskrifter
og/eller statsreguleringer i omrédet hvor produktet er solgt. Bugaboo forbeholder
seg retten fil & benytte en awikende produsentgaranti for disse spesifikke
omrédene.

3. Produsentgarantien gir en rett til reparasjon med mindre Bugaboo er av den
oppfatning at utskifting eller retur av produktet er nedvendig. Bugaboo vil beere
kostnad og risiko for transport fra og til forhandleren (heretter: “forhandleren”) hvor
du har kigpt produktet, gitt at reparasjonen dekkes av produsentgarantien.

4.  For &reise et krav under denne produsentgarantien mé du fremlegge felgende fil
Bugaboo sammen med det defekte produktet:

- en kopi av den daterte kigpskvitteringen,
- en klar beskrivelse av reklamasjonen og m

- det defekte produktet og/eller bilder av den defekte delen eller produktet.

5. Produsentgarantien kan ikke overfares og kan derfor kun pdkalles av den farste
eieren.

6. Produsentgarantien pdvirker ingen lovfestede rettigheter som du har, for eksempel
retten til & holde forhandleren ansvarlig for defekter.

hva dekkes av produsentgarantien?

Produsentgarantien gjelder med hensyn til produktet og dekker falgende:
- dlle produksjonsdefekter i understell, ramme og hjulene;

- dlle produksjonsdefekter i adapterne (ramme- og bilseteadaptere);

- glideléser;

- alle deler av selen pé din Bugaboo vogn;

- sgmmer i trekket;

- borrelds; og

- fargeekthet
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produsentgarantien vil veere ugyldig ved
falgende omstendigheter:

- Omdu har utfert eller sgrget for endringer eller reparasjoner uten skriftlig
forhadndsgodkjenning fra Bugaboo eller forhandleren.

- Defekter oppstatt ut fra forssmmelse eller en ulykke og/eller fra bruk eller vedlikehold
som awviker fra det som er angitt i bruksanvisningen.

- Om serienummeret er skadet eller fiernet.

- Skade pd produktet forérsaket av normal bruk og slitasje.

- Feil montering eller installering av tredjepartsdeler som ikke er kompatible med
produktet.

- Uaktsomhet eller utilsiktet skade, unormal bruk eller utilstrekkelig vedlikehold.

- Feil lagring / produktpleie.

- Skade pé statstenger eller trekk pd grunn av normal daglig bruk av produktet.

- Hull eller rifter i hjulene.

- Skade pé& grunn av feil bruk eller unnlatelse av & fglge bruksanvisningen.

- Skade pé& grunn av reparasjoner utfart av uautoriserte personer eller p& grunn av
feilaktig demontering av produktet.

- Transportskade (under flytransport eller andre transportmetoder): inspiser ditt
Bugaboo-produkt ngye etter transport med flyselskap (eller annen befrakter) og meld
inn et krav fil fraktselskapet umiddelbart ved skade.

- Misngye med produktet med hensyn til passform, vekt, funksjonalitet, farge eller
design.

produsentgarantibetingelser for Bugaboo
special edition

Om du har kjgpt en Bugaboo special edition, ga til www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions for en komplett oversikt over Bugaboos betingelser for
produsentgaranti. Din Bugaboo special edition kan falle inn under omfanget for andre
produsentgarantibetingelser enn de som er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Bugaboo forbeholder seg rett til & avslutte produksjon av scerskilt modell, farge, stoff
eller tilbehgr og vil derfor erstatte en del med lignende produkt, farge eller stoff under
produsentgarantiperioden.
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viktig

Produsentgarantiperioden for dette produktet er 24 mdneder fra kjgpsdato, som er
angitt pd kjgpskvitteringen. Oppbevar kjgpskvitteringen pd et sikkert sted og ta en kopi
av den. Det er enda enklere om du registrerer produktet ditt pd bugaboo.com og/
eller ved bruk av det vedlagte garantikortet. Om du sender inn et krav under denne
produsentgarantien mé du ferst kontakte forhandleren din. Om din forhandler ikke
kan reparere defekten eller om Bugaboo var din forhandler kan du kontakte Bugaboo
ved & sende en e-post til service@bugaboo.com eller ringe +31 (0)20 718 95 31. For
reklamasjoner som oppstér utenfor produsentgarantiperiode mé du ogsé kontakte din
forhandler eller ta kontakt med et av vére servicesentre. Du kan finne en oppdatert liste
over servicesentre p& bugaboo.com.

Bugaboo forbeholder seg reften til @ endre bestemmelsene i denne produsentgarantien.
Du kan finne den nyeste produsentgarantien pd var nettside: www.bugaboo.com.

utskiftbare deler

Vi legger var stolthet i & lage produkter som er basert pd hgy kvalitet og haye standarder.

Derfor bar kun ekte Bugaboo-deler eller deler som er godkjent av Bugaboo brukes

i forbindelse med Bugaboo-vognen. Om du mé skifte ut en del av din Bugaboo-

vogn, kontakt forhandleren din eller besgk bugaboo.com for en omfattende liste over m
forhandlere ncer deg.

kontakt

Far du begynner & bruke din Bugaboo Donkey, mé du passé pd at du fyller ut
produktregistreringsskjemaet pd bugaboo.com.

Vi er alltid interessert i dine tilbakemeldinger og gnsker & hgre dine kommentarer om
Bugaboo Donkey eller andre Bugaboo-produkter.

Vennligst send oss en e-post pd service@bugaboo.com, eller besgk nettstedet vart pd
bugaboo.com/register for & opprette din personlige konto og registrere deg for & delta i
Bugaboos kundeundersgkelser og motta Bugaboos online nyhetsbrev.
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hej
Tak for at du har valgt at kebe Bugaboo Donkey® og velkommen til en verden af
moderne mobilitet.

Hos Bugaboo®, hjcelper vi forceldre og bgrn med at opdage verden. Vores mdl er at
give dig en sikker og behagelig tur, at hjcelpe dig med at gare verden mere tilgeengelig
samtidigt med, at vi ved, der er mange mader at komme ud og omkring pé.

Bugaboo Donkey er Bugaboos enkelt-dobbelt-enkel ombyttelige klapvogn til bern og
varer. Designet til at vokse og fglge med din familie. Fra nyfadte til tumlinger fil tvillinger
og dagligvarer, vi har skabt Bugaboo Donkey med mange tilpasninger i tankerne.

Pa f& sekunder kan Bugaboo Donkey laves om fra en normalsterrelse enkelt-klapvogn
til en normalsterrelse side-om-side dobbeltklapvogn og tilbage til enkeltklapvogn igen,
hvilket ger den egnet til dit ferste barn, dit andet barn eller begge pd samme tid eller fil
tvillinger. Ncesten vigtigst af alt imgdekommer Bugaboo Donkey forceldrenes behov for
mere fleksible og forskellige opbevaringssteder.

Vigtigst af alt er Bugaboo Donkey designet til, at vcere den eneste klapvogn din familie
nogensinde fér behov for.

Udfyld venligst produktregistreringskortet, der fglger med emballagen eller registrer

dig online p& bugaboo.com/register. De oplysninger du giver, vil kun blive brugt til at
kontakte dig i tilfeelde af ngdvendig opgradering af din Bugaboo klapvogn. m

Bugaboo Donkey er certificeret af:
e Europa: TUV Sid for at beere TUV og GS Certificeringsmeerker.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Oplysninger indeholdt heri kan cendres uden varsel. Bugaboo International BV
er ikke ansvarlig for tekniske fejl eller udeladelser heri. Det kabte produkt kan variere fra det produkt, der er beskrevet i denne
brugervejledning. Vores seneste brugervejledning kan hentes pd vore servicestationer eller pd www.bugaboo.com.
BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER og Bugaboo-logoer er
registrerede varemcerker. Bugaboo® klapvogne er patenterede og designbeskyttede
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i kassen

Brug et gjeblik p& at kontrollere indholdet i pakkerne, alt afhcengigt af hvilken
familiesituation du har valgt at din Bugaboo Donkey skal passe til (antallet herunder
henviser til kasserne med Bugaboo Donkey). Hvis der skulle mangle noget, sa kontakt
venligst din leverander.
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\

€ 10

understel ramme kurv under scedet

sideopbevaringskurv lift sede
svinghjulene baghijul solkalechestivere
og klemmer

™

beerehdndtag regnslag luftpumpe
|\ J

/

kaleche lift overdaekke V
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scede ramme solkalechestivere
og klemmer
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\
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kaleche
J
-

lift

. J
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brugsanvisning med visuelt sprog

Vi benytter visuelt sprog i brugsanvisningen. Herunder kan du se betydningen af alle de
billeder, vi benytter.

J visuel kontrol OK
x visuel kontrol ikke korrekt

N %

tydelig kliklyd

ZIN

t beveegelse i den viste retning

anvisningerne fortscettes pd nceste side. m

3x gentag handlingen pé lignende dele

Nogle instruktioner krcever speciel opmcerksomhed for at sikre en sikker
brug af Bugaboo Donkey. Nér du ser dette symbol i instruktionsbogens
del af denne brugervejledning, referer venligst til advarslerne i
“ADVARSEL" kapitlet.
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mad bugaboo donkey

Alle de hvide dele p& din Bugaboo Donkey er funktionelle. Det er disse dele, der ger det
muligt for dig at tilpasse og cendre din Bugaboo Donkey.

. styr

. clip til justering af styrbredde

. 1as til sammenklapning

. understel
sideopbevaringskurv
breddejusteringsknap

. kurv under scedet

QMmO NO®>
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. styrehjullas
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M. knap til frigerelse af beerehdndtag
N. beerehdndtag
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0. handtag til justering af rygleen U. bremse

P. hdndledsrem V. clip il justering af bagende
Q. 18s fil sammenklapning med sekundcer las W. knap til frigerelse af ramme
R. lift overdcekke X. justeringsclips til styr

S. lift Y. kaleche

T. afstiver
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A\ ADVARSLER

. generelt

1. VIGTIGT - Lees instruktionerne omhyggeligt og behold dem for fremtidig
reference. Dit barns sikkerhed kan blive pavirket, hvis du ikke falger disse
instruktioner.

2. Hvis du ikke fglger disse advarsler og instruktioner kan det forarsage

alvorlige skader eller dgdsfald.

Efterlad ALDRIG dine bern uden opsyn.

Du ma ikke bruge Bugaboo Donkey, hvis nogen dele af produktet er

broekket, itu eller mangler.

Dette produkt er ikke egnet til lgb eller rulleskgijtelab.

Brug ikke Bugaboo Donkey pé trapper eller rulletrapper.

Lad ikke dit barn lege med Bugaboo Donkey.

Det skal forhindres, at bgrn kommer i kontakt med dele i beveegelse, nér

du justerer Bugaboo Donkey.

9. Anvend altid bremsen, ndr du scetter bgrnene i eller tager dem op af
Bugaboo Donkey.

10. Serg for at alle ldsemekanismer er aktiveret far brug.

11. RISIKO FOR KVZALNING: Brug ikke solparasollen i den udtrukne position
sammen med regnslaget.

12. Check at lift, scede eller bilscede er ordentligt monteret fgr brug.

13. For at undgd skader skal du sikre, at dit barn ikke er i ncerheden, nér du
folder dette produkt ud eller sammen.

14. For at undga fare for kveelning for babyer og bgrn skal plastikposer og
emballage straks bortskaffes.

15. KVALNINGSFARE:
Snore kan fare til strangulering! Placer ikke emner med en snor rundt om
barnets nakke, sé som heettesnore eller stropper. Speend ikke strenge
over liften eller monter stropper pd legetgi.

16. RISIKO FOR FALD:
Placér ikke barnet i sidekurven. Brug kun lift eller scede.

17.  RISIKO FOR KVZLNING: Beerehdandtag pd poser skal holdes uden for
barnevognen og uden for rcekkevidde af et barn, der sidder pd scedet.

o

©No o
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. anbefalede veegt og hejder

18.  Bungaboo Donkey er beregnet til bgrn mellem 0 og 3 ar (17 kg).

19. Bungaboo Donkey er beregnet til barn pd op til 102 cm (40 in).

20. Den maksimale veegt for sidekurven er 5 kg (11 Ibs).

21. Den maksimale vaegt for tasken under scedet er 10 kg (22 Ibs).

22. Brug kun producentens anbefalede belastning i kurvene, ellers kan
klapvognen blive ustabil.

23. Produktet vil blive ustabilt, hvis fabrikantens anbefalede belastning
bliver overskredet.

24. Enhver belastning der appliceres til hdndtaget, scedet eller siden af
barnevognen pévirker stabiliteten af barnevognen.

25. Maksimal veegt for barnet i liften eller sacedet er 9 kg (20 Ibs).

26. Den maksimale vaegt for barnet i scedet, nér det bruges uathcengigt af
stellet, er 9 kg (20 Ibs).

m. brug of lift eller scede pé klapvogsstellet

27. Lliften er ikke beregnet til brug for barn celdre end 6 mdneder eller barn,
der kan sidde uden hjcelp.

28. Liften er kun passende for et barn, som ikke kan sidde oprejst uden
statte, rulle over og ikke kan skubbe sig selv op p& haender og knce.
Maksimum veegt pd barnet: 9 kg (20 Ibs).

29. Scedeenheden er ikke passende for bgrn under 6 méneder.

30. Undgé alvorlige kvaestelser fra fald eller udglidning. Brug altid selen. m

1Iv. brug of lift eller scede uvathcengigt af klapvogsstellet

31. Brug ikke liften eller scedet, hvis de er beskadigede eller knaekkede.

32. Brug aldrig liften pd et stativ.

33. Brug kun pé et fast underlag, som er vandret, plant og tert. Brug aldrig
pé blade overflader.

34. Lad ikke bgrn lege uden opsyn tcet pd liften eller scedet.

35. Brug aldrig liften eller scedet som til at fransportere et barn i et
motorkeretg.

36. Scedet er ikke beregnet til Icengere perioder af sgvn.

37. Brug altid sikkerhedssele pd scedet.
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38. RISIKO FOR FALD:

- For at hjcelpe med at forhindre fald, md& du ikke bruge liften, nér
barnet begynder at skubbe haenderne og knceene op eller har ndet
en veegt pd 9 kg (20 Ibs.), alt efter hvad der kommer farst.

- Barnets aktivitet kan fé liften til at bevaege sig. Placer ALDRIG liften p&
kanterne af diske, borde, eller andre hcevede overflader.

- Brug aldrig lift eller scede p@ en haevet overflade sésom et bord.

39. Liften er kun egnet til et barn, der ikke kan sidde op uden hjcelp.

40. Brug ikke liften eller scedet frigjort fra stellet, ndr farst dit barn kan sidde
op uden hjcelp.

41. KVALNINGSRISIKO
Babyer kan blive kvalt i:

Mellemrum mellem en ekstra pude og siden af liften eller scedet og

- Blgdt sengetgj. Brug kun de puder der leveres af Bugaboo.

- Tilfgj ALDRIG en pude, trgsteklud eller en madras som udstopning.

- Scedet kan rulle rundt pd blede overflader og kvcele barnet. Placer ALDRIG

scedet pd senge, sofaer, eller andre blgde overflader.

42. For at reducere risikoen for vuggeded anbefaler lcegerne, at sunde bgrn
placeres pd ryggen for at sove, med mindre din leege har sagt noget
andet.

43. Kveelningsfare: Barn er blevet KVALT i Igse eller delvist spcendte
seleremme. Barnet skal veere altid veere helt fastspcendt.

44. Kontrollér, at beerehdndtaget er placeret korrekt, far du beerer liften eller
lgfter den op.

45. Barnets hoved i liften ber aldrig vcere lavere end barnets krop.

46. Anbring ikke liften ncer &ben ild eller anden kraftig varmekilde.

V. brug af to-hjulsposition
47. Brug dltid handledsremmen, ndr den er i to-hjulsposition.
48. Undlad at bruge liften, scedet eller bilscedet i to-hjulsposition.

Nogle instruktioner krcever speciel opmaerksomhed for at

sikre en sikker brug af Bugaboo Donkey. Ndr du ser dette
symbol i instruktionsbogens del af denne brugervejledning,

referer venligst til advarslerne i "ADVARSEL" kapitlet.
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vigtige oplysninger

e Monter og brug ikke Bugaboo Donkey, fgr du har Icest brugervejledningen.

e Kontroller Bugaboo Donkey's sikkerhed far hver brug. Serg for, at betrcekket, bremsen
og selen alle fungerer korrekt, at handtaget er I&st, og at scedet er monteret korrekt til
stellet.

¢ Inden du tager klapvognen i brug bedes du pumpe hjulene for at gere karslen
nemmere. Se kapitlet: ‘'oppumpning af hjulene'.

e Kontroller om Bugaboo Donkey er beskadiget. Du skal sikre, at eventuelle
beskadigede eller slidte dele bliver repareret med det samme.

¢ For at sikre fuldsteendig sikkerhed for dit barn mé du ikke bruge Bugaboo Donkey far
eventuelle beskadigede eller slidte dele er blevet repareret eller udskiftet.

e Brug kun Bugaboo reservedele og Bugaboo tilbehgr eller produkter, der er godkendt
af Bugaboo til brug med Bugaboo Donkey. Det er usikkert at bruge produkter, der ikke
er godkendt af Bugaboo.

e Bugaboo Donkey stel (nr. 180202 eller 180202ZWO01) md kun bruges med Bugaboo
Donkey stel (nr. 180250 eller 180250ZW01). Brug ikke Bugaboo Donkey dele eller
komponenter med nogen ikke-godkendt barnevogn eller et andet Bugaboo produkt.

¢ Brug ikke Bugaboo Donkey i ncerheden af dben ild eller andre varmekilder. Undga at
udscette Bugaboo Donkey for ekstreme temperaturer.

e Bugaboo Donkey er ikke modstandsdygtig over for saltvand.

¢ Brug altid sikkerhedsforanstaltningerne i din Bugaboo Donkey inklusive I&seenheder,
bremser, sele og hdndledsrem (se denne brugervejledning for yderligere information).
Kontroller og vedligehold alle sikkerhedsfeatures regelmcessigt.

¢ Tag dit barn ud af din Bugaboo Donkey, ndr du gar op eller ned aof trapper samt pd
stejle eller ustabile forhold. Tag ogsd ekstra omhyggelighed ndr du gar op eller ned af
en trappe eller andre ujcevne overflader. m

o Dette karetgj krcever regelmeessig vedligeholdelse af brugeren.

¢ Garantien dcekker ikke skader pd Bugaboo Donkey forarsaget af overbelastning,
forkert foldning eller brug af ikke-originalt tilbeher.

¢ Bugaboo Donkey er designet til at beere op til to bgrn i duo-positionen og et tredje
barn pd et stdbreet i henhold til brugsanvisningen.

¢ Du md aldrig tage Bugaboo Donkey i beerehandtaget mens dit barn ligger eller
sidder i liften eller scedet.

e Leeg ikke mere end 7,9 kg (17 Ibs) i et bilscede eller i hver, hvis to bilsceder er fastgjort
til klapvognen.

¢ Hold bgrn og lemmer veek fra adaptergreensefladen, ndr du fastger bilscedet eller
bilscederne.

¢ Lad ikke bgrn tungere end 20 kg (44 Ibs) sta pd stdbreettet.

e Veer bevidst om risikoen for dben ild og andre kilder med stcerk varme, sGsom
elektriske varmeapparater, gasbreendere osv. i eller i ncerheden of liften.

e Brug aldrig Bugaboo Donkey uden at kurven under scedet er fastsat pé stellet.

¢ Tag dit barn eller bern ud af klapvognen, ndr du rejser med bus eller tog.

¢ Inspicer hdndtaget og bunden aof stellet og bunden af baeretasken for tegn pd skader
og slid.

¢ Den nedfoldede vugge erstatter ikke en beeretaske eller en seng. Har dit barn behov
for at sove, skal det placeres pd en passende vugge eller seng.
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gode rdd om vedligeholdelse

Efter et par hdrde méneder pd gaden vil din Bugaboo Donkey mdske begynde at blive

en smule beskidt.

Disse tips vil hjcelpe dig med at vedligeholde din Bugaboo Donkey og holde den

kerende.

e Renggr stellet med en blgd klud og lunkent vand og ter det overskydende vand af
med en ter klud.

e Brug en blgd barste til at fierne sand og snavs fra mekanismerne og glidergrerne pé
stellet. Veer omhyggelig med at bgrste alle glidesamlinger rene.

e Brug en svamp, varmt vand og flydende scebe til forsigtigt at gnide snavs af
skummet pd styret. Ter rester af scebe af styret.

e Brug en bgrste og vand til at vaske hjulene. Fiern med mellemrum hjulene fra stellet,
og vask stev og snavs, der matte veere indeni hjulakslerne.

¢ Hijulene ma ikke overfyldes med luft; det maksimale lufttryk er 2 bars (29 psi). Felg
instruktionerne i brugervejledningen for hvordan man pumper hjulene op.

e Opbevar Bugaboo Donkey og dens tilbehgr pd et tart sted, og lad dem veere
udfoldede for at undgd mug.

Du kan finde flere tips om, hvordan du vedligeholder din Bugaboo Donkey pé

bugaboo.com.

rengering af betroek

Liftbetraekket til Bugaboo Donkey kan afmonteres og vaskes i vaskemaskine.
Husk ved vask:

¢ maksimum temperatur 30°C/85°F (kold vask)

undlad at anvende blegemiddel eller stcerke rengeringsmidler

ma ikke tgrretumbles

mad ikke stryges

taler ikke kemisk rensning

vaskes altid separat

Kontroller altid betrcekkets vaskeanvisning fer vask.

Det luftholdige indlceg i madrassen kan vaskes ved 60°C. Det luftholdige indlceg

er placeret ovenpad en tykkere skummadras og kan tages ud ved at fierne
madrasbetraekket. Efter vask skal det sikres, at alle madrassens er placeret pa deres
oprindelige placering igen med det luftholdige indlceg ovenpd skummadrassen. Anvend
ikke madrassen uden det luftholdige indlceg.

Bugaboo Donkey sideopbevaringskurv og kurv under scedet kan ikke vaskes, men kan
tgrres over med en véd klud.
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fabrikantens garanti (kun for Europal)

For fabrikanten, Bugaboo International BV, der har primeer forretningsadresse i
Amsterdam (herefter: “Bugaboo”), der leverer Bugaboo klapvogne (herefter: “produkt”)
under garanti, geelder felgende betingelser:

1. Fabrikantens garantiperiode udger 24 mdneder regnet fra den kabsdato, der er
angivet pd kvitteringen. Resterende garanti for det originale produkt vil gcelde for
reservedele eller produkt eller repareret produkt.

2. Fabrikantens garanti geelder kun i regionerne (USA og Canada eller Europa eller
Rusland eller Australien og New Zealand eller Asien), hvor produktet er kgbt.
Bugaboo garanterer, at produktet er i overensstemmelse med den lovpligtige
kommission og/eller lokale regler, der er gceldende i den region, hvor produktet
er solgt. Bugaboo forbeholder sig ret til anvendelse af divergerende fabrikanters
garanti i disse specifikke regioner.

3. Fabrikantens garanti giver ret til reparation med mindre Bugaboo mener at
udskiftning eller returnering af produktet er ngdvendig. Bugaboo beerer regning og
risiko i forbindelse med forsendelse fra og til forhandleren (herefter: “forhandler”),
hvor du kebte produktet, forudsat at reparationen er daekket af fabrikantens
garanti.

4. For at kunne benytte denne fabrikationsgaranti, skal du fremsende felgende fil
Bugaboo sammen med det defekte produkt:

- en kopi af den daterede kvittering,

- en klar beskrivelse af klagen og

- det defekte produkt og/eller foto af den defekte del eller produktet. m
5. Fabrikantens garanti kan ikke overfagres og kan derfor kun pdberdbes af den farste

ejer.
6. Fabrikantens garanti pavirker ikke de eventuelle lovfcestede rettigheder, du matte

have, for eksempel retten til at holde forhandleren ansvarlig for defekterne.

hvad er deekket af fabrikantens garanti?

Fabrikantens garanti geelder for produktet og daekker falgende:

- dlle fabrikationsfejl pa chassis, ramme og hjul;

- dlle fabrikationsfejl p& adapter (ramme eller bilscedeadapterer);
- lynlase;

- dlle dele af selerne pa din Bugaboo klapvogn;

- sgmme i betraekket;

- Velcro®; og

- farveegthed
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fabrikantens garanti bortfalder i fglgende
tilfcelde:

- Hvis du har foretaget eller arrangeret cendringer eller reparationer uden ferst at have
faet skriftlig samtykke fra Bugaboo eller forhandleren.

- Defekter som fglge af forssmmelse eller ulykke og/eller efter ethvert andet brug end
foreskrevet i brugervejledningen.

- Huvis serienummeret er beskadiget eller fiernet.

- Beskadigelse af produktet forarsaget af normalt slid eller celde.

- Ukorrekt montering eller installation af reservedele fra tredjepart, der ikke er
kompatible med produktet.

- Uagtsomhed eller utilsigtet beskadigelse fordrsaget ved unormal anvendelse eller
utilstreekkelig pleje.

- Ukorrekt opbevaring / produktpleje.

- Beskadigelse af hdndtag eller polstring pd grund af normal daglig anvendelse af
produktet.

- Huller eller revner i daekkene.

- Beskadigelse pd grund af ukorrekt anvendelse eller p& grund af manglende
overholdelse af brugervejledningen.

- Beskadigelse pd grund aof reparationer udfert af uautoriserede personer eller pé
grund af ukorrekt demontering af produktet.

- Transportskader (under flytransport eller under andre transportformer): Kontrollér
omhyggeligt Bugaboo produktet efter forsendelse med flyselskab (eller andet
transporterselskab), og i tilfcelde af beskadigelse indgiv straks klage til transportgren.

- Kundeutilfredshed med produktet i forhold til pasform, veegt, funktionalitet, farve eller
design.

fabrikantens garantibestemmelser over for
Bugaboo special edition

Hvis du har kebt en Bugaboo special edition, gé til www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions for en komplet oversigt over Bugaboo’s fabrikantens
garantibetingelser. Din Bugaboo special edition kan falde inden for rammerne aof
andre fabrikanters garantibestemmelser, beskrevet i denne brugervejleding. Bugaboo
forbeholder sig ret til at standse fremstillingen af en bestemt model, farve, stof eller
tilbeher, og produktet kan derfor blive udskiftet med et lignende produkt, farve eller stof
inden for fabrikantens garantiperiode.
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vigtigt

Fabrikantens garantiperiode for dette produkt er 24 maneder fra den dato, der er
angivet pd kvitteringen. Gem kvitteringen et sikkert sted, og tag en kopi af den. Det er
meget lettere, hvis du registrerer dit produkt p& bugaboo.com og/eller ved hjcelp af

det medfglgende garantibevis. Hvis du vil indsende en klage i forhold til denne garanti,
skal du farst kontakte din forhandler. Hvis din forhandler ikke er i stand il at reparere
fejlen, eller hvis Bugaboo er din forhandler, kan du kontakte Bugaboo ved at fremsende
en e-mail til service@bugaboo.com eller ringe til +31(0)20 718 95 31. For klager opstdet
uden for fabrikantens garantiperiode skal du kontakte din scelger, eller du kan kontakte
et af vores servicecentre. Du kan finde opdaterede lister over servicecentre pd bugaboo.
com.

Bugaboo forbeholder sig ret til at cendre provisionen af disse fabrikationsgarantier. Du
kan finde de nyeste fabriksgarantiprovisioner pd vores hjemmeside www.bugaboo.com.

reservedele

Vi er stolte of at skabe produkter af hgj kvalitet og standard. Det er derfor kun originale
Bugaboo dele eller reservedele, der er godkendt af Bugaboo, der bar anvendes il
Bugaboo klapvogne. Hvis du har brug for at udskifte en del af din Bugaboo klapvogn, sé
veer venlig at kontakte din forhandler eller besgg bugaboo.com for en omfattende liste

over forhandlere i din naerhed. m

kontakt

Far du begynder at bruge din Bugaboo Donkey, skal du sgrge for at udfylde
produktregistreringen online pd bugaboo.com.

Vi er altid interesseret i din feedback, og vi vil gerne hgre din mening om Bugaboo
Donkey eller andre Bugaboo produkter.

Send os venligst en e-mail til service@bugaboo.com, bugaboo.com/register for at
oprette din egen konto og timelde dig Bugaboos forbrugerundersggelser og modtage
Bugaboos online nyhedsbrev.
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hei
Me kiitdmme sinua sitd, eftd ostit Bugaboo Donkey® -lastenvaunut, ja tervetuloa
modernin likkumisen maailmaan.

Me Bugaboo® -yhtiéssd autamme vanhempia ja lapsia tutustumaan maailmaan.
Meiddn tavoitteemme tarjota turvallisia ja mukavia matkoja ja tehdd ulos padsyn
helpommaksi, me ymmdrrdmme myés, ettd on olemassa monia eri tapoja liikkua.

Bugaboo Donkey -lastenvaunut ovat Bugaboo-yhtion yhdelle tai kahdelle lapselle
muunnettavat lastenvaunut lapsille ja tavaroille. Ne on suunniteltu kasvamaan ja
kulkemaan perheesi mukana. Vastasyntyneille, imevdisille, kaksosille, pdivittdisille
tavaroille me olemme luoneet Bugaboo Donkey -lastenvaunut pitden silmdalld kayttdjien
tarpeita muuttaa niitd tarpeidensa mukaan.

Muutamassa sekunnissa Bugaboo Donkey -lastenvaunut muuttuvat tdysikokoisista
yhdenistuttavista lastenvaunuista tdysikokoisiksi kaksipaikkaisiksi lastenvaunuiksi ja
taas takaisin. Témdan vuoksi ne sopivat ensimmadiiselle lapsellesi, toiselle lapsellesi

sekd molemmille yhté aikaa, tai myds kaksosille. Lahes yhtd tdrkedd on se, ettd
Dugaboo Donkey tayttdd vanhempien tarpeet saada kéyttdonsa lukuisia muunneltavia
sdilytyspaikkoja vaunuissa.

Ennen kaikkea Bugaboo Donkey on suunniteltu siten, ettd ne ovat ainoat lastenvaunut,
joita perheesi tulee koskaan tarvitsemaan.

Téayta tuotteen rekisterdintikortti, joka on pakkauksessa, tai rekisterdi tuote verkossa

sivulla bugaboo.com/register. Antamiasi tietoja tarvitaan, jotta voimme ottaa yhteyttd u
sinuun, jos Bugaboo-rattaasi vaativat muutoksia tai parannuksia.

Bugaboo Donkey-mallin on sertifioinut seuraava elin:

e Eurooppa: TUV SUd myodntéen TUV- ja GS-sertifioinnit.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Tassd olevat tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Bugaboo International BV ei ole vastuussa tassa esitteessd olevista teknisistd virheistd tai puutteista. Ostettu tuote voi poiketa

tassa kayttoohjeessa kuvatusta tuotteesta. Uusimmat kéyttdoppaamme ovat pyynndsta saatavissa palveluosastoltamme tai
kotisivuiltamme osoitteessa www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO
BUFFALO, RUNNER ja Bugaboo-logot ovat rekisterdityja tavaramerkkejd. Bugaboo®-lastenvaunut ovat patentoituja ja mallisuojattuja.

203

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 203 27/09/16 15:26



sisalto

johdanto
laatikossa
kayttdoppaan visuaaliset symbolit
tutustu bugaboo donkey -lastenvaunuihin
varoituksia
tdrkeitd tietoja
huoltonikseja
kankaiden puhdistaminen
takuu
huoleftavat osat
yhteys

206
209
210
212
215
216
216
217
219
219

bugaboo donkey -lastenvaunuijen laittaminen kdyttékuntoon

>B rungon kokoaminen

326

}6 istuinkorin kokoaminen 328
x vaunukopan kokoaminen 330
% istuimen kokoaminen 332
# suojakuomun kokoaminen ja kiinnittdminen 334
o tavarakorin kiinnittdminen 336
rungon leveyden sdgtdminen 337

204

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 204

27/09/16 15:26



donkey -lastenvaunuijen kdyttdminen

¥
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}?5 tydntdaisan sddtdminen 339
* * vaunukopan kdyttdminen 340
gsd #ﬁ . istuimen kayttdminen 342
’ valjaiden kayttdminen 345
& taittaminen vaunukopan ollessa vanhempiin pdin 346
& taittaminen istuimen ollessa vanhempiin pdin 348
& taittaminen istuimen ollessa vanhemmista poispdin 350
>B kasilenkin kayttd 352 u
é' a kadntyvien pyorien lukitseminen/lukituksen
avaaminen 353
\L.B kahden pyo6rdan asennon kdyttdminen 354
>B pyorien taytto 356
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laatikossa

Varaa hetki aikaa tarkastaaksesi pakkauksen sisdllon riippuen siitd, millaiseen
perhetilanteeseen olet valinnut Bugaboo Donkey -lastenvaunut (alla olevat numerot
viittaavat Bugaboo Donkey -lastenvaunuijen laatikoihin). Jos jotain puuttuu, ota yhteys
jdlleenmyyjaan.
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kantokahva sateensuoja

g

runko runko istuinkori
sivukori vaunukoppa istuin
= &
kadntyvat pyordt takapyérat suojakuomun langat ja
kiinnittimet

/

iimapumppu

suojakuomu vaunukopan peite
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istuin runko suojakuomun langat

ja kiinnittimet

kantokahva sateensuoja

Y@

suojakuomu
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J

vaunukoppa
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kdyttéoppaan visuaaliset symbolit

Tassd kayttdoppaassa kdytetddn visuaalisia symboleja. Alla voit ndhdd kaikkien
kaytettyjen symbolien merkityksen.

J silmévarainen farkistus OK
x silmdvarainen tarkastus ei hyviksyttava

N 4
kuulet naksahduksen
/1IN
t liike iimoitettuun suuntaan
ohjeet jatkuvat seuraavalla sivulla u
3x toista toimenpiteet vastaavalla osalla (osilla)

Jotkut ohjeet edellyttavat erityistd huomiota, jotta varmistetaan Bugaboo
Donkeyn turvallinen kaytt. Kun ndet témdn symbolin kdyttéoppaan
ohjeosassa, katso varoituksia “VAROITUKSET”-kappaleessa.
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tutustu bugaboo donkey -lastenvaunuihin

Kaikki valkoiset osat ovat toiminnallisia Bugaboo Donkey -vaunuissa. Ne ovat osiq,
joiden voit sovittaa ja muunnella Bugaboo Donkey -lastenvaunuija.

. tydntbaisa
. tydntdaisan sadtokiinnike
. taittolukko
. runko
. sivukori
leveyden sddtokiinnike
. istuinkori

QMMmMON®>
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0. selkanojan saatékahva U. jarru

P. kasilenkki V. takaleveyden sadatokiinnike
Q. taittolukko ja toinen lukko W. rungon irrotusndppdin

R. vaunukopan peite X. tyéntdaisa saatokiinnitin

S. vaunukoppa Y. suojakuomu

T. vaunukopan tuki
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A\ VAROITUKSET

. Yleistd

1. TARKEAA - Lue ndm& ohjeet huolellisesti ennen kdyttdd ja sdilytd ne tulevaa
kayttod varten. Lapsesi turvallisuus saattaa vaarantua, jos et noudata néitd
ohjeita.

2. Naiden varoitusten ja ohjeiden noudattamisen laiminlydnti voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

3. ALA KOSKAAN jaté lastasi ilman valvontaa.

4. Alg kdyté Bugaboo Donkeytd, jos jokin sen osa on rikki, repeytynyt tai
puuttuu.

5. Tatd tuotetta ei pida tydntdd holkaten tai rullaluistellen.

6. Alé kaytd Bugaboo Donkey-rattaita portaissa tai liukuportaissa.

7. Ala anna lapsesi leikkid Bugaboo Donkeylld.

8. Lapset on pidettdva pois liikkuvista osista sdddettdessd Bugaboo Donkey
-rattaita.

9. Laita aina jarru padlle laittaessasi lapsia rattaisiin tai ottaessasi heitd pois
raftaista.

10. Varmista ennen kayttod, ettd kaikki lukituslaitteet ovat kaytossa.

1. TUKEHTUMISVAARA: Alé kaytd aurinkokatosta ulosvedetyssd asennossa
yhdessd sadesuojan kanssa.

12. Tarkista, ettd kehdon/kantokehdon tai istuinyksikdn tai autoistuimen
kiinnityslaitteet ovat oikein kiinni ennen kayttoa.

13. Valta loukkaantuminen varmistamalla, ettd lapsesi on pois tieltd, kun avaat
ja suljet taman tuotteen.

14. Valta vauvoijen ja lasten tukehtumisvaara havittmalld muovipussit ja
pakkaukset valittomasti.

15. KURISTUMISVAARA
Nauhat voivat aiheuttaa kuristumisen! Ald laita lapsen kaulan ympéri
nauhallisten esineiden nauhoja, kuten myssyjen tai tuttien nauhoja. Ald laita
nauhoja vaunukopan/kantokehdon tai kehdon yli tai liitd leluihin nauhoja.

16. PUTOAMISVAARA:
Alg kulieta lasta sivukorissa. Kéytd vain vaunukoppaa/kantokehtoa tai
istuinta.

17.  SOTKEUTUMISVAARA: Laukkujen kantokahvat on jdtettéva rattaiden ja
istuimen lapselle tarkoitetun alueen ulkopuolelle.
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. suositellut painot ja korkeudet

18. Bugaboo Donkey sopii 0 - 36 kuukautta vanhoille lapsille (17 kg / 37,5
Ibs).

19. Bugaboo Donkey sopii enintddn 102 cm (40 in) pitkdlle lapselle.

20. Tavaroiden enimmdispaino sivukorissa on 5 kg (11 Ibs).

21. Tavaroiden enimmdispaino alakorissa on 10 kg (22 Ibs).

22. Kayta valmistajan suosittelemia kuormia koreissa. Muutoin rattaat
saattavat tulla epévakaiksi.

23. Tuote tulee epdvakaaksi, jos valmistajan suosittelema kuorma ylitetGan.

24. Tyoéntoaisaan, istuimeen tai rattaiden sivuun kiinnitettdva kuorma
vaikuttaa vaunujen/rattaiden vakauteen.

25. Lapsen enimmdispaino vaunukopassa/kantokehdossa on 9 kg (20 Ibs).

26. Lapsen enimmdispaino istuimessa kdytettyn& rungosta irrallaan on
9 kg (20 Ibs).

m. vaunukopan/kantokehdon tai istuimen kdaytto rattaiden rungossa

27. Kehto/kantokehto ei ole tarkoitettu kdytettdvdksi yli 6 kk vanhoilla
lapsilla tai lapsilla, jotka voivat istua avustamatta.

28. Kehto sopii vain lapselle, joka ei pysty istumaan tukematta,
k&antymadan ympdri ja nostamaan itseddn ylos kdsilladn ja polvillaan.
Lapsen enimmdispaino: 9 kg (20 Ibs).

29. Tama istuinyksikko ei sovi alle 6 kuukautta vanhoille lapsille.

30. Valta putoamisen tai uloslivkumisen aiheuttama vakava

loukkaantuminen. Kaytd aina valjaita. u

Iv. vaunukopann/kantokehdon tai istuimen kaytto irrallaan rattaiden

rungosta

31. Alg kdytd vaunukoppaa/kantokehtoa tai istuinta, jos se on vaurioitunut
tai rikki.

32. Ald koskaan kéytd vaunukoppaa jalustalla.

33. Kayté vain vakaalla, vaakasuoralla, tasaisella ja kuivalla pinnalla Alé
koskaan kdaytd pehmeilld pinnoilla.

34. Ald anna muiden lasten leikkié valvomattomana léhelld kehtoa/
kantokehtoa tai istuinta.

35. Ald koskaan kéyta kehtoa/kantokehtoa tai istuinta kuljetusvélineend
pikkulapselle autossa.

36. Istuin ei ole tarkoitettu pitkdaikaiseen nukkumiseen.

37. Kayté aina valjaita istuimen kanssa.

38. PUTOAMISVAARA:
- Estd putoamiset lopettamalla vaunukopan/kantokehdon kéytto, kun

pikkulapsi alkaa nousta ylés kasilladn ja polvillaan tai on saavuttanut
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9 kg painon, ensin tapahtuvan mukaan.

- Lapsen liike voi saada kantolaitteen likkumaan. ALA KOSKAAN laita
kantolaitetta |ahelle tasojen, pdytien tai muiden korkealla olevien
pintojen reunoja.

- Ala koskaan pidé kehtoa/kantokehtoa tai istuinta korkealla olevalla
pinnalla, esim. poydalla.

39. Kehto/kantokehto on sopiva vain lapselle, joka ei kykene istumaan
ilman apua.

40. Ala kaytd kehtoa/kantokehtoa tai istuinta irrallaan rungosta, kun
lapsesi pystyy istumaan ilman apua.

41. TUKEHTUMISVAARA
Pikkulapset voivat tukehtua:

- ylimadardisen pehmusteen ja kehdon/kantokehdon reunan vdlisiin

aukkoihin/véleihin ja

- pehmeddn vuoteeseen. Kaytd VAIN Bugaboon toimittamaa

pehmustetta.

- ALA KOSKAAN lisdé tyynyd, pehmustetta tai toista patjaa pehmusteeksi.

- Istuin voi kaatua pehmeillé pinnoilla ja tukehduttaa lapsen. ALA KOSKAAN

aseta istuinta vuoteille, sohville tai muille pehmeille pinnoille.

42. Lapsen dkillisen kuoleman (SIDS) vaaran véhentdmiseksi lastenladkarit
suosittelevat terveiden lasten asettamista nukkumaan seldlléan, ellei
|Gakari ole toisin neuvonut.

43. Kuristumisvaara: Lapsia on KURISTUNUT Iysiin tai osittain kiinnitettyihin
valiainhihnoihin. Pidd lapsi aina tdysin kiinnitettynd.

44. Varmista ennen vaunukopan kantamista tai nostamista, ettd kantokahva
on oikeassa kdyttéasennossa.

45. Lapsen pdd ei saa olla vaunukopassa koskaan lapsen vartaloa
alempana.

46. Al laita vaunukoppaa avotulen tai muun voimakkaan ldmménldhteen
IGhelle.

V. kaksipyordasennon kéytto

47. Kayta aina rannehihnaa kaksipydrdasennossa.

48. Ala kayta vaunukoppaa/kantokehtoa tai autoistuinta
kaksipyordasennossa.

Jotkut ohjeet edellyttavat erityisté huomiota, jotta

varmistetaan Bugaboo Donkeyn turvallinen kayttd. Kun ndet
taman symbolin kayttdoppaan ohjeosassa, katso varoituksia

“VAROITUKSET"-kappaleessa.
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tarkeitd tietoja
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Al kokoonpane tai kéytd Bugaboo Donkeytd ennen kuin olet lukenut kdyttéoppaan.
Tarkista Bugaboo Donkeyn turvallisuus ennen jokaista kayttod. Varmista, eftd
istuinkangas, jarru ja valjaat toimivat kaikki asianmukaisesti, tyontoaisa on lukittu ja
ettd istuin on oikein kiinni rungossa.

Ennen pydrien kayttdd varmista ettd olet tayttanyt renkaat mukavimman
kulietuskokemuksen saavuttamiseksi. Katso kappaletta “renkaiden taytto".

Katso, onko Bugaboo Donkeyssd vaurioita. Sinun on huolehdittava, eftd kaikki
vaurioituneet tai kuluneet osat korjataan valittdmasti.

Varmista lapsesi tdysi turvallisuus olemalla kdyttdméttd Bugaboo Donkeytd, kunnes
kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat on korjattu tai vaihdettu.

Kéytd vain alkuperdisié Bugaboo-vaihto-osia ja Bugaboo-tarvikkeita tai Bugaboon
hyvaksymid tuotteita Bugaboo Donkeyn kanssa. On vaarallista kéyttad tuotteita, joita
Bugaboo ei ole hyvdksynyt.

Bugaboo Donkey -kehikkoa (no. 180202 tai 180202ZWO01) saa kéyttad vain Bugaboo
Donkey -rungon (no. 180250 tai 180250ZWO01) kanssa. Al kaytd Bugaboo Donkey
-osia missa@dn hyvaksymattomissd rattaissa tai missédn muussa Bugaboo-tuotteessa.
Alg kdyta Bugaboo Donkeyt' Iéhelld liekkejé tai muita ldmménldhteitd. Vélta
altistamasta Bugaboo Donkeytd ddrilampdtiloille.

Bugaboo Donkey ei ole suolavettd kestava.

Kéytd aina Bugaboo Donkeysi turvallisuustoimintoja, kuten lukituslaitteet, jarru,
valjaat ja rannehihna (ks. lisdtiedot téstd kayttéoppaasta). Tarkista ja huolla kaikki
turvallisuusominaisuudet sadnnéllisesti.

Ota lapsesi pois Bugaboo Donkeystd, kun menet ylos tai alas portaita, sekd jyrkissd
tai epdvakaissa olosuhteissa. Ole my6s erityisen varovainen, kun menet ylos- tai
alaspdin katureunakiveyksestd tai muilla epdtasaisilla pinnoilla.

Tama laite edellyttad saanndllistd huoltoa kayttdjdn toimesta.

Takuu ei kata vaurioita Bugaboo Donkeylle, jotka on aiheuttanut ylikuormitus, vadrd
kokoontaitto tai muiden kuin alkuperdisten tarvikkeiden kaytto.

Bugaboo Donkey on tarkoiteftu kuliettamaan enint&dn kaksi lasta istuen kahden
istuttavassa asennossa ja kolmas lapsi pyordlevylld kayttdohjeiden mukaisesti.

Al koskaan nosta Bugaboo Donkeytd ja runkoa kantokahvasta lapsesi maatessa tai
istuessa kehdossa/kantokehdossa tai istuimessa.

Al& laita yli 7,9 kg:n (17 Ibs) kuormaa yhteen autoistuimeen tai kun kaksi autoistuinta
on liitetty rattaisiin.

Pidd lapset ja muut pois sovitinliittimistd liittdessdsi autoistuimen tai -istuimia.

Alg anna yli 20 kg (44 Ibs) painavien lasten seisoa pydrélevylld.

Ole tietoinen avotulen ja muiden voimakkaiden Idmmaonldhteiden vaaroista (esim.
s@hkd-, kaasuldmmittimet jne) kehdon /kantokehdon Idheisyydessa.

Alé koskaan kayté Bugaboo Donkeytd ilman, etté alakori on liitetty runkoon.

Ota lapset pois rattaista, kun matkustat bussilla tai junalla.

Tarkasta kahva ja kehdon/kantokehdon pohja sddnndllisesti, ettei ndy merkkeja
vaurioista ja kulumisesta.

Tama kallistettu kehto ei korvaa oikeaa kehtoa tai vuodetta. Jos lapsesi on nukuttava,
hdnet on laitettava sopivaan kehtoon tai sénkyyn.
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huoltonikseja

Muutaman kuukauden rankan kéyton jdlkeen Bugaboo Donkey -lastenvaunut voivat

alkaa nayttad hieman likaiselta.

N&ma vinkit auttavat sinua hoitamaan Bugaboo Donkey - lastenvaunuia ja tekemddn

matkustamisesta mukavaa.

¢ Puhdista runko aina pehmedlld kankaalla ja haalealla vedelld, pyyhi vesi pois
kuivalla kankaalla.

e Kdaytd pehmedd harjaa puhdistamaan hiekka pois mekanismeista ja rungon
liukuputkista. Harjaa lika huolella pois liukuliitoksista.

e Kdytd sientd, lammintd vettd ja nestesaippuaa harjataksesi lian pois tyéntéaisan
vaahtomuovilta. Pyyhi saippuajddmat pois tydntoaisalta.

e Kdytd harjaa ja vettd puhdistaaksesi lian pois pyoristd. Irrota pyorat sadnndllisesti
rungosta ja harjaa lika tai hiekka pois pyorén akselin sisdpuolelta.

o Alg téyta pyorid likaa: pydrien maksimitdyttdpaine on 2 baaria (29 psi). Noudata
kayttdoppaan ohijeita koskien pydrien tayttod.

¢ Sdilytd Bugaboo Donkey -lastenvaunut ja lisdvarusteet kuivassa paikassa ja jatd ne
auki, jotta niihin ei kasva hometta.

Lisavinkkejd Bugaboo Donkey -lastenvaunuijen hoidosta saat kdymdalla sivuillamme

bugaboo.com.

kankaiden puhdistaminen

Bugaboo Donkey -lastenvaunujen vaunukoppa ja istuinkankaat voi irrottaa ja pesté
koneessa.

Kun peset, muista seuraavat seikat:

¢ maksimilampatila 30°C/85°F (kylmdpesu)

ala kayta valkaisuaineita tai voimakkaita pesuaineita

ala kuivaa kuivausrummussa

ala silita

ala pese kemiallisesti

pese aina erilladn

Tarkasta aina kankaan pesuohjeet ennen pesua.

Patjan ilmasisusteen voi pestd 60°C. lImasisuste laitetaan paksumman vaahtopatjan
pddlle ja sen voi oftaa pois irrottamalla patjan pédllisen. Varmista pesun jdlkeen, ettd
kaikki patjan osat on kiinnitetty paikoilleen omille paikoilleen ja iimasisuste on laitettu
vaahtopatjan pddille. Alé kdytd patjaa ilman ilmasisustetta.

Bugaboo Donkey -lastenvaunuien sivukoria ja istuinkoria ei voi pestd, mutta ne voi
pyyhkié kostealla kankaalla.
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valmistajan takuu (vain Eurooppal)

Valmistaja Bugaboo International BV (tdstd eteenpdin “Bugaboo”), jonka pddtoimipaikka
on Amsterdamissa, toimittaa Bugaboo-rattaat (tdstd eteenpdin “tuote”) takuun alaisena
seuraavien ehtojen mukaisesti:

1. Valmistajan takuuaika on 24 kuukautta kassakuitissa ilmoitetusta ostopdivdsté
alkaen. Alkuperdisen tuotteen jdlielld olevaa takuuaikaa sovelletaan vaihdettuun
osaan tai fuotteeseen tai korjattuun tuotteeseen.

2. Tama valmistajan takuu on voimassa ainoastaan sillé alueella (Yhdysvallat ja
Kanada tai Eurooppa tai Vendid tai Australia ja Uusi-Seelanti tai Aasial), josta
tuote ostettiin. Bugaboo takaa, ettd tuote on tuotteen myyntialueella sovellettavien
lainmaadrdysten ja/tai hallituksen asetusten mukainen. Bugaboo varaa oikeuden
soveltaa erilaista valmistajan takuuta eri myyntialueilla.

3. Valmistajan takuu antaa korjausoikeuden, ellei Bugaboo ole sitd mieltd, ettd
tuotteen vaihto tai palautus on tarpeen. Bugaboo on vastuussa kustannuksista
ja riskeistd, jotka aiheutuvat tuotteen kuljettamisesta siltd jélleenmyyijdltd ja sille
jdlleenmyyijdlle, jolta ostit tuotteen, sillé edellytykselld, ettd valmistajan takuu kattaa
korjauksen.

4.  Voidaksesi tehdd takuuvaatimuksen tdmdn valmistajan takuun puitteissa, sinun
tulee toimittaa Bugaboolle seuraavat asiat:

- kopio pdivatysté ostokuitista
- vian selked kuvaus
- viallinen tuote ja/tai valokuvia viallisesta osasta tai tuotteesta.
5. Valmistajan takuu ei ole siirrettévissd, ja tdmdn vuoksi ainoastaan ensimmdinen

omistaja voi vedota siihen.
6.  Valmistajan takuu ei vaikuta mihinkadn lakisddteisiin oikeuksiisi, esimerkiksi u
oikeuteesi pitdd jdlleenmyyjad vastuuvelvollisena vioista.

mitd valmistajan takuu kattaa?

Tamdan tuotteen valmistajan takuu kattaa seuraavat seikat:

- kaikki valmistusviat alustassa, rungossa ja pyorissa

- kaikki valmistusviat sovittimissa (rungon ja autonistuimen sovittimet)
- vetoketjut

- Bugaboo-rattaiden valjaiden kaikki osat

- pdaadllysteen saumat

- tarranauha

- vdrinkestdvyys.

217

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 217 27/09/16 15:26



valmistajan takuu mitGtoityy seuraavissa
olosuhteissa:

- Jos olet tehnyt tai teettéinyt muutoksia tai korjauksia ilman Bugaboon tai
jdlleenmyyijcin etukateistd kirjallista lupaa.

- Tuotteen vaurioituminen johtuu laiminlydnnistd tai onnettomuudesta ja/tai
kayttdoppaan vastaisesta kdytdstd tai kunnossapidosta.

- Jos sarjanumero on vaurioitunut tai poistettu.

- Tuotteen vaurioituminen johtuu normaalista kulumisesta.

- Tuotteeseen on kiinnitetty tai asennettu kolmannen osapuolen osia, jotka ovat
yhteensopimattomia tuotteen kanssa.

- Tuote on vaurioitunut vahingossa tai tarkkaamattomuuden, epdnormaalin kéyton tai
riittdm&ttéman hoidon vuoksi.

- Tuote on vaurioitunut sopimattoman varastoinnin/hoidon vuoksi.

- Tydntbaisojen tai verhoilun vauriot johtuvat tuotteen normaalista kdytdstd.

- Renkaissa on reikid tai repeytymid.

- Tuote on vaurioitunut sopimattoman kéyton tai kdyttdoppaan noudattamatta
jattéimisen vuoksi.

- Tuote on vaurioitunut valtuuttamattomien henkiliden suorittamien korjausten tai
tuotteen virheellisen purkamisen vuoksi.

- Tuote on vaurioitunut kulietettaessa (ilmakuljetuksen tai muunlaisen kuljietuksen
aikana). Tarkasta Bugaboo-tuotteesi huolellisesti saatuasi sen lentoyhtiélta
(tai muulta kuljetusliikkeeltd), ja tee vaurioiden iimetessd heti korvausvaatimus
kuljetusliikkeelle.

- Asiakas on tyytym@ton tuotteeseen sopivuuden, painon, toiminnallisuuden, varin tai
mallin vuoksi.

valmistajan takuuehdot Bugaboo special
editionille

Jos olet ostanut Bugaboo special editionin, katso sivustolta www.bugaboo.com/
customer-service/special-editions tdydelliset tiedot Bugaboon valmistajan takuuehdoista.
Ostamasi Bugaboo special edition voi kuulua muiden kuin téssa kayttéoppaassa
kuvattujen valmistajan takuuehtojen piiriin. Bugaboo varaa oikeuden lopettaa tietyn
mallin, vérin, kankaan tai lisdvarusteen valmistamisen, ja tdmdn vuoksi se korvaa osan
vastaavalla tuotteella, varilld tai kankaalla valmistajan takuuaikana.
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tarkedd

Valmistajan takuuaika tdlle tuotteelle on 24 kuukautta kassakuitissa ilmoitetusta
ostopdivastd alkaen. Sdilytd kassakuittia turvallisessa paikassa ja ota siitd kopio.

On vield helpompaa, mikdli rekisterdit tuotteesi sivustolla bugaboo.com ja/tai kaytat
mukana toimitettua takuukorttia. Jos aiot tehdd takuuvaatimuksen témén valmistajan
takuun puitteissa, sinun tulee ensiksi ottaa yhteyttd jdlleenmyyjadn. Jos jdlleenmyyid
ei pysty korjaamaan vikaa, tai jos Bugaboo toimi tuotteesi myyjénd, voit ottaa
yhteyttd Bugaboohon léhettdmallé sdhkdpostia osoitteeseen service@bugaboo.

com, soittamalla numeroon +31 (0)20 718 95 31. Mikdli sinulla on valmistajan takuun
ulkopuolisia valituksia, sinun tulee myds ottaa yhteyttd jélleenmyyjadn tai yhteen
palvelukeskuksistamme. Loyddt ajan tasalla olevan listan palvelukeskuksista osoitteesta
bugaboo.com.

Bugaboo varaa oikeuden muuttaa nditd valmistajan takuuehtoja. Léyddt ajan tasalla
olevat valmistajan takuuehdot verkkosivustoltamme www.bugaboo.com.

vaihdettavat osat

Ylpeydenaiheenamme on korkeaan laatuun ja standardeihin perustuvien tuotteiden
luominen. Tdmdn vuoksi ainoastaan aitoja Bugaboo-osia tai Bugaboon hyvaksymid
osia tulee kayttad Bugaboo-rattaiden kanssa. Jos sinun taytyy vaihtaa osa Bugaboo-
rattaistasi, ota yhteyttd jdlleenmyyjcdsi tai kdy sivustolla bugaboo.com ndhddksesi
kattavan listan IdhellGsi olevista jdlleenmyyjiistd.

yhteys ﬂ

Ennen kuin alat kdyttdd Bugaboo Donkey -lastenvaunuja, varmista, ettd téytdt tuotteen
rekistergintikortin verkossa sivuillamme bugaboo.com.

Me olemme aina kiinnostuneet kuulemaan palautetta ja me haluaisimme kuulla
kommenttejasi Bugaboo Donkey -lastenvaunuista ja muista Bugaboo -tuotteista.

Lahetd meille sahkdpostiviesti osoitteeseen service@bugaboo.com tai kéy
kotisivuillamme osoitteessa bugaboo.com/register avaamassa oma tili ja
ilmoittautuaksesi Bugaboo -yhtion kuluttajatutkimukseen ja saadaksesi Bugaboo -yhtién
online -uutiskirjeen.
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dobry den

Dékujeme vam za zakoupeni Bugaboo Donkey® a vitejte ve svété moderni mobility.

My u spolec¢nosti Bugaboo® poméahame rodi¢im a détem objevovat svét. Nasim cilem je
vytvoreni bezpecné a pohodIné cesty, abychom tak pomohli ucinit svét dosazitelnéjsim,
zatimco nachdzime mnoho riiznych zpUsobu , jak vyrazit ven a vydat se na cestu.

Bugaboo Donkey je konvertibilni sportovni koc¢arek spole¢nosti Bugaboo pro jedno nebo
dvé déti a naklad. Je navrzen tak, aby rostl a splynul s vasi rodinou. Pro novorozence,
batolata, dvoj¢ata a kazdodenni nakupy jsme vytvofili Bugaboo Donkey a mysleli jsme i
na jeho ptizplGsobeni dle prani uzivatele.

Za pér sekund se Bugaboo Donkey proméni z prostorného mono sportovniho kocarku
na prostorny sportovni ko¢arek pro dvé déti vedle sebe a zase zpét do mono Upravy; to
jej ¢ini vhodnym pro vase prvni dité, vase druhé dité, obé najednou anebo pro dvojcata.
Témér stejné dulezité je, Ze Bugaboo Donkey spliiuje pozadavky rodicli na flexibilnéjsi a
rozsahlejsi ulozné prostory.

Bugaboo Donkey je uréen pfedevsim k tomu, aby byl jedinym sportovnim kocarkem,
ktery bude vase rodina kdy potfebovat.

Vyplnte prosim registra¢ni kartu vyrobku, kterd je dodavana v baleni s vyrobkem nebo

se registrujte na webu bugaboo.com/register. Informace, které ndm poskytnete, budou
pouzity pouze za Ucelem kontaktu s vami v pfipadé nezbytné upravy vaseho sportovniho
kocarku Bugaboo.

Bugaboo Donkey je certifikovéno:

«  Evropa:TUV Siid s certifika¢nim ozna¢enim TUV a GS .

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informace v tomto dokumentu se mohou bez upozornéni zménit.Spole¢nost Bugaboo
International BV nezodpovida za technické chyby nebo opomenuti v tomto dokumentu. Zakoupeny produkt semuze lisit od produktu
popsaného v této uzivatelské pfirucce. Nejnovéjsi uzivatelské piirucky si mizete vyzadat od naseho servisniho oddéleni nebo na
adrese www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER a
loga Bugaboo jsou registrované obchodni znacky. Ko¢arky Bugaboo® jsou patentovany a jejich design je chranény zakonem.
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pouziti brzdy

338

nastaveni rukojeti

339

pouziti pfenosné tasky

340

-

¥

pouziti sedacky

342

pouziti popruht

345

sloZeni s pfenosnou taskou smérem k vam

346

slozeni se sedackou smérem k vam

348

slozeni se sedackou smérem do okoli

350

pouziti popruhu na zapésti

352

uzamceni/odemceni oto¢nych kol

353

pouziti dvoukolové polohy

354

nafukovani pneumatik

356

odejmuti kol

358

W, o ¥ K Y = % = R ¥ K

pouziti plasténky do desté

359

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 223

223

27/09/16 15:26



v krabici

Vénujte minutu kontrole obsahu vasich balik{ v zavislosti na tom, pro jakou rodinnou
situaci jste si zvolili sviij Bugaboo Donkey (nize uvedena ¢isla uvadéji pocet krabic
Bugaboo Donkey). Pokud néco chybi, kontaktujte prosim svého prodejce.
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podvozek ram kosik pod sedacku

postranni odkladaci kos prenosna taska sedacka
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stfisky kocarku prikryvka pfenosné tasky V
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uzivatelska prirucka — pravodce vizualni reci

V této uzivatelské prirucce jsme pouzili vizudlni fe¢. Nize mdzete najit vyznam vsech
pouzitych vizualnich symbold.

vizudlni kontrola - Spatné

/ vizudlni kontrola OK
NI

slysitelné cvaknuti
/1IN

t pohyb v uvedeném sméru

pokyny pokracuji na dalsi strané

3x opakujte ¢innost na podobné ¢asti (¢astech)

K zajisténi bezpecnosti zafizeni Bugaboo Donkey vyzaduji nékteré
pokyny zvlastni pozornost. Pokud je v pokynech v uZivatelské pfirucce
zobrazen tento symbol, naleznete dalsi informace o upozornénich v
kapitole,,UPOZORNENI",
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poznejte bugaboo donkey

Vsechny bilé ¢asti vaseho Bugaboo Donkey jsou funkcni. Jsou to casti, které vam
umoznuji pfizplsobit a zménit vas Bugaboo Donkey.

. rukojet
. svorka k nastaveni Sifky rukojeti
. zdmek skladani
. podvozek
postranni odkladaci kos
tlacitko pro nastaveni Sirky
. kosik pod sedacku

OTMMmoN®>
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. zadni kolo
otocné kolo
svorka k nastaveni pfedni Sirky
. oto¢ny zadmek
sedacka
. tlacitko k uvolnéni drzadla
drzadlo
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O. pécka pro nastaveni zadni opérky U. brzda
P. popruh na zapésti V. svorka k nastaveni zadni Sirky
Q. zdmek pro slozeni se sekundarnim zamkem W. tlacitko k uvolnéni rdmu
R. pfikryvka pfenosné tasky X. rukojet svorka pro nastaveni
S. pfenosnd taska Y. stfisky kocarku
T. vyztuha
229
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/A VAROVANI

obecné

DULEZITE - Pfed pouzitim si peclivé pre¢téte tyto pokyny a uschovejte

je pro budouci pouziti. Nebudete-li dodrzovat tyto pokyny, muze byt

bezpecnost Vaseho ditéte ohrozena.

2. Nedodrzeni téchto upozornéni a pokynl muze vést k vaznému zranéni
nebo umrti.

3. NIKDY nenechavejte své déti bez dozoru.

4. Nepouzivejte ko¢arek Bugaboo Donkey, pokud je jakdkoli jeho ¢ast
rozbita, roztrzena nebo pokud chybi.

5. Produkt je nevhodny pro béhani nebo brusleni.

6. Bugaboo Donkey nikdy nepouzivejte na schodech ani eskalatorech.

7. Nedovolte svym détem hrat si se zafizenim Bugaboo Donkey.

8. Béhem nastavovani Bugaboo Donkey je tieba déti udrzovat mimo
pohybuijici se dily.

9.  PFi ukladani ¢i vyjimani déti z kocarku vzdy pouzivejte brzdu.

10. Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou viechna aretacni zafizeni zapojena.

11. NEBEZPECI ZADUSENI: Stfisku ko¢arku nepouzivejte v roztazené poloze
ve spojeni s plasténkou do desté.

12. Zkontrolujte, zda jsou pfenosna taska, sedaci komplet nebo upinaci
zafizeni autosedacky pred pouzitim spravné zapojeny.

13. Chcete-li se vyhnout zranéni, dbejte, aby se déti k produktu nepfiblizily
pfi skladani a rozkladani.

14. Pro vylouceni rizika uduseni nemluvnat a déti okamzité zlikvidujte
plastové pytle a obalovy material.

15. NEBEZPECI USKRCENI:
Lanka mohou zpusobit uskrceni! Okolo krku ditéte neumistujte
predméty obsahujici lanka, napfiklad lanko sklapéci stfechy nebo Sndrku
od dudliku. Neupevnujte lanka na pfenosnou tasku, kolébku nebo
k hrackam.

16. NEBEZPEC| PADU:
Dité nepfenasejte v postrannim kosiku. Pouzivejte vyhradné pfenosnou
tasku/sedacku.

17. RIZIKO USKRCENI: Rukojeti tasek musi byt ponechany mimo télo ko¢arku

a mimo prostor sedacky.

—_ =
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doporucené hmotnosti a vysky

Kocérek Bugaboo Donkey je vhodny pro déti od 0 do 36 mésictl (17 kg /
37,5 liber).

Kocarek Bugaboo Donkey je vhodny pro déti do vysky 102 cm (40 palct).
Maximalni zatizeni postranniho kosiku je 5 kg (11 liber).

Maximalni zatizeni ko3iku pod sedackou je 10 kg (22 liber).

Dodrzujte hmotnosti pro kosiky doporucené vyrobcem, protoze v
opacném pripadé se koc¢arek muze stat nestabilnim.

Vlyrobek se stane nestabilni, pokud se prekroc¢i hmotnost nakladu
doporucend vyrobcem.

Jakakoliv zatéz pfipevnéna k rukojeti, sedacce nebo bocni strané
kocarku ovliviuje jeho stabilitu.

Maximalni hmotnost ditéte v pfenosné tasce/sedacce ¢ini 9 kg (20 liber).

Maximalni hmotnost ditéte v sedacce pouzivané nezavisle na podvozku
¢ini 9 kg (20 liber).

pouzivani prenosné tasky nebo sedacky s podvozkem kocarku
Pfenosna taska neni ur¢ena pro déti starsi 6 mésicl ani pro déti, které
mohou bez pomoci sedét.

Pfenosna taska je vhodna pouze pro dité, které nem(iZze bez pomoci
sedét, otocit se a nedokaze se zvednout na rukou a nohou.
Maximalni hmotnost ditéte: 9 kg (20 liber).

Tato sedacka neni vhodna pro déti mladsi 6 mésicq.

Pfi paddu nebo vyklouznuti mlZe dojit k vdznému zranéni. Vzdy
pouzivejte popruh.

pouzivani prenosné tasky nebo sedacky nezavisle na podvozku
kocarku

Pfenosnou tasku/sedacku nikdy nepouzivejte, jsou-li poskozené nebo
rozbité.

Nikdy nepouzivejte pfenosnou tasku na podstavci.

Pouzivejte pouze pevnou podlozku, kterd je vodorovna, vyrovnana a
sucha. Nikdy nepouzivejte mékké povrchy.

Nedovolte ostatnim détem hrat si bez dozoru v blizkosti pfenosné tasky
nebo sedacky.

Pfenosnou tasku ani sedacku nikdy nepouzivejte jako prepravni
prostiedek pro kojence v motorovém vozidle.

Sedacka neni urc¢ena k delsimu spanku.

V sedacce vzdy pouzivejte popruhy.

NEBEZPECi PADU:
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- Chcete-li zabranit padu, nepouzivejte pfenosnou tasku, kdyz se za¢ne
kojenec odstrkovat rukama a koleny nebo jakmile dosahl hmotnost 9
kg (20 liber), podle toho co nastane dfive.

- Aktivita ditéte mlze nosi¢ posunout. Nosi¢ NIKDY neumistujte do
blizkosti hran lavic, stol{l nebo jinych zvysenych povrcha.

- Pfenosnou tasku ani sedacku nikdy nepouzivejte na vyvyseném
povrchu: napf. na stole.

39. Pfenosnd taska je vhodna pouze pro déti, které nemohou sedét bez
pomoci.

40. Jakmile vase dité dovede sedét bez pomoci, nepouzivejte pfenosnou
tasku nebo sedacku bez podvozku.

41. NEBEZPECI ZADUSENI
Déti se mohou zadusit:

-V mezerach mezi pfidavnym polstrovanim a bo¢ni stranou pfenosné

tasky/sedacky a

- na hladkém podkladu. Pouzivejte POUZE podlozky od spole¢nosti

Bugaboo.

- NIKDY nepfidavejte polstar, pokryvku ani jiné matrace jako vycpavku.

- Na hladkém povrchu mze dojit k prevaleni sedacky a zaduseni ditéte.

Sedacku NIKDY neumistujte na postele, pohovky nebo jiné hladké povrchy.

42. Ke snizenirizika SIDS (syndrom nahlého umrti novorozence) doporucuji
pediatfi umisténi zdravych kojenc(l pfi spanku na zada, nedoporudi-li
vam lékaf jinak.

43. Nebezpeti uskrceni: Déti se mohou USKRTIT volnymi popruhy nebo
popruhy s ¢aste¢né zapnutymi sponami. Dité ponechte vzdy fadné
upevnéné.

44, Nez budete pfenosnou tasku zvedat, ¢i pfenaset, ujistéte se, Ze je drzadlo
ve spravné poloze.

45. Hlava ditéte sediciho v pfenosne tasce nesmi byt nikdy niz nez jeho télo.

46. Nepfiblizujte pfenosnou tasku otevienemu ohni, nebo jinemu zdroji
silneho tepla.

V. pouziti polohy pro dvé kola

47. V poloze pro dvé kola vzdy pouzZivejte popruh na zapésti.

48. Nepouzivejte pfenosnou tasku/sedacku ani autosedacku v poloze pro
dvé kola.

K zajisténi bezpeénosti zafizeni Bugaboo Donkey vyzaduji
nékteré pokyny zvlastni pozornost. Pokud je v pokynech v
uzivatelské prirucce zobrazen tento symbol, naleznete dalsi

informace o upozornénich v kapitole ,UPOZORNENI".
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dulezité informace

+  Neprovadéjte montdz ani nepouzivejte ko¢arek Bugaboo Donkey, dokud si
nepfectete tento navod.

+  Zkontrolujte bezpecnost kocarku Bugaboo Donkey pred kazdym pouzitim. Pfesvédcte
se, ze tkanina sedacky, brzda a popruhy funguji spravné, Ze rukojet je zajisténa a ze je
sedacka spravné usazena na podvozku.

+  Pred pouzitim kocérku se pro nejlepsi jizdni komfort ujistéte, zda jsou nafoukld kola.
Dalsi informace naleznete v ¢asti "husténi pneumatik”.

+  Zkontrolujte, zda koc¢arek Bugaboo Donkey neni poskozen. Méli byste zajistit, ze
jakékoli poskozené nebo opotiebované ¢asti budou neprodlené opraveny.

+  Pro zajisténi kompletni bezpecnosti svého ditéte nepouzivejte kocarek Bugaboo
Donkey, dokud nejsou viechny poskozené nebo opotfebované ¢asti opraveny i
vymeénény.

+  Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily spole¢nosti Bugaboo a pfislusenstvi
Bugaboo ¢i produkty schvélené spole¢nosti Bugaboo pro pouzivani s ko¢arkem
Bugaboo Donkey. Neni bezpecné pouzivat produkty neschvalené spole¢nosti
Bugaboo.

+  Ram kocarku Bugaboo Donkey (¢. 180202 ¢i 180202ZW01) by mél byt pouzivan
pouze s podvozkem Bugaboo Donkey (¢. 180250 ¢i 180250ZW01). Nepouzivejte dily
ani soucasti Bugaboo Donkey s Zddnym neschvalenym koc¢arkem ani zadnym jinym
vyrobkem Bugaboo.

«  Nepouzivejte koc¢arek Bugaboo Donkey v blizkosti otevieného ohné ¢i jinych zdrojd
tepla. Nevystavujte kocarek Bugaboo Donkey vlivu extrémnich teplot.

« Kocarek Bugaboo Donkey neni odolny vici slané (moiské) vodé.

+  Vzdy pouzivejte bezpecnostni funkce kocarku Bugaboo Donkey vcetné aretacnich
zafizeni, brzdy, popruhu a popruhu na zapésti (dalsi informace viz tato uZivatelska
ptiru¢ka). Casto kontrolujte a udrzujte véechny bezpeénostni funkce.

«  Prischazeni nebo vychéazeni schodi a pfikrého nebo nestabilniho terénu vyjméte své
dité nebo déti z ko¢arku Bugaboo Donkey. Dévejte také velky pozor pfi najizdéni nebo
sjizdéni z kraje chodniku nebo jinych nerovnych povrch.

»  Tento dopravni prostfedek vyzaduje, aby uzivatel provadél pravidelnou udrzbu.

+  Zéruka se nevztahuje na $kodu vzniklou na ko¢arku Bugaboo Donkey v disledku
pfetizeni, nespravného skladani nebo pouzivéni jiného nez originalniho pfislusenstvi.

»  Kocarek Bugaboo Donkey je konstruovan pro az dvé déti v poloze duo a tfeti dité na
pojizdném stupatku ke koc¢arku v souladu s pokyny k pouzivani.

+  Nikdy nezvedejte kocarek Bugaboo Donkey a podvozek za drzadlo, pokud vase dité
leZi nebo sedi v pfenosné tasce nebo sedacce.

+  Nepokladejte vice nez 7,9 kg (17 liber) do jedné autosedacky nebo obou, jsou-li dvé
autosedacky pfipojeny ke kocarku.

«  Udrzujte déti a privésky mimo rozhrani nastavce pfi upeviiovani autosedacky nebo
autosedacek.

+  Nedovolte détem, jejichz hmotnost je vy3si nez 20 kg (44 liber), aby staly na pojizdném
stupatku ke kocarku.

«  Budte si védomi rizika otevieného ohné a jinych zdroju silného tepla, jako jsou
elektrické pfimotopy, plynové krby atd. v bezprostfedni blizkosti pfenosné tasky.

+  Nikdy nepouzivejte koc¢arek Bugaboo Donkey bez kosiku pod sedackou pfipevnéného
k podvozku.
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+  Pricesté autobusem nebo vlakem vyjméte své dité nebo déti z kocarku.

+  Pravidelné kontrolujte rukojet a dolIni ¢ast pfenosné tasky, zda nejsou poskozené nebo
opotiebované.

+  Tato sklopend kolébka nenahrazuje détskou postylku nebo lizko. Potfebuje-li vase
dité spanek, doporucujeme jej umistit do vhodné postylky nebo lazka.

tipy na udrzbu

Po nékolika naro¢nych mésicich v ulicich mlize byt Bugaboo Donkey trochu uspinény.

Tyto tipy vdm pomohou postarat se o vas Bugaboo Donkey a udrzet si hladkou jizdu.

«  Vycistéte podvozek mékkym hadiikem a vlaznou vodou a utiete viechnu zbyvajici
vodu suchym hadfikem.

+  Pouzijte mékky kartacek k ocisténi pisku a necistot z mechanismu a posuvnych trubek
podvozku. Budte peclivi a vymette viechny pohyblivé spoje.

+  Poutzijte houbu, teplou vodu a tekuté mydlo k jemnému odstranéni veskerych necistot z
pénovky na rukojeti. Vytiete véechny zbytky mydla, které zlstaly na rukojeti.

+  Pouzijte kartac a vodu k ocisténi necistot z kol. Postupné odejméte kola od podvozku,
a vykartacujte veskeré necistoty nebo pisek uvnitf napravy kola.

+  Neprehustéte kola, maximalni tlak pro kola jsou 2 bary (29 psi). Pii nafukovani
pneumatik se drzte pokynu v uzivatelské pfirucce.

+  Ukladejte sv(ij Bugaboo Donkey a jeho pfislusenstvi na suchém misté a pokud je
mokry, nechte jej rozlozeny, predejdete tak jeho plesnivéni.

Dalsi tipy k udrzbé vaseho Bugaboo Donkey najdete na webu bugaboo.com.

¢isténi potah

Potahy pfenosné tasky a sedacky Bugaboo Donkey jsou odnimatelné a Ize je prat v
pracce.

Pokud jej budete prat, nezapomerite:

+ maximalni teplota je 30°C/85°F (studené prani)

+ nepouzivejte bélidla nebo agresivni praci prostiedky

+ nesusit v susi¢ce

+ nezehlit

+ necistit chemicky

+ perte vzdy samostatné

Pfed pranim si vzdy prectéte stitek s informacemi o materialu.

Prodysny potah matrace Ize prat pfi teploté 60°C. Prody3ny potah je umistén navrchu
silngjsi pénové matrace a Ize jej sundat odejmutim povlaku matrace. Po vypréni zajistéte,
aby viechny ¢asti matrace byly umistény do své plivodni polohy s prodysnym potahem
umisténym navrchu pénové matrace. Matraci nepouzivejte bez prodysného potahu.
Postranni odkladaci ko$ a kosik pod sedacku Bugaboo Donkey nelze prat, ale Ize je Cistit
vihkym hadfikem.
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zaruka vyrobce (pouze pro Evropu)

Spole¢nost Bugaboo International BV s hlavnim sidlem podnikdni v Amsterdamu (déle:
“Bugaboo”) poskytuje jako vyrobce na kocarky Bugaboo (dale: “vyrobek”) zaruku za
téchto podminek:

1.

na co se zaruka vyrobce vztahuje?

Zarucni doba poskytovana vyrobcem je 24 mésicl od data zakoupeni, které je
uvedeno na Uctence. Zbyvajici zaruka na originalni vyrobek se vztahuje na ndhradni
dil nebo na vyrobek nebo na opraveny vyrobek.

Tato zdruka vyrobce se vztahuje pouze na region (USA a Kanada nebo Evropa nebo
Rusko nebo Austrélie a Novy Zéland nebo Asie), v némz byl vyrobek zakoupen.
Bugaboo zarucuje, Ze vyrobek je v souladu pouze se zékonnymi ustanovenimi
anebo vladnimi nafizenimi platicimi v oblasti, v niz byl prodavan. Bugaboo si
vyhrazuje pravo poskytovat v téchto konkrétnich oblastech odlisnou zaruku
vyrobce.

Zaruka vyrobce zajistuje narok na opravu, pouze pokud jsou dle nazoru spole¢nosti
Bugaboo vyména nebo vraceni vyrobku nezbytné. Pokud se na opravu vztahuje
zaruka vyrobce, spole¢nost Bugaboo ponese néklady a rizika spojena s pfepravou
od prodejce (dale: “prodejce”) a k prodejci, u néhoz byl vyrobek zakoupen.

Pro uplatnéni zéruky vyrobce je potfeba spole¢nosti Bugaboo poskytnout spolu
tyto polozky:

- kopii uctenky s datem zakoupeni;

- srozumitelny popis ddvodu reklamace a;

- vadny vyrobek anebo fotografie vadného dilu nebo vyrobku.

Zaruka vyrobce je nepfenosna a muze ji uplatnit pouze prvni majitel vyrobku.
Zéruka vyrobce se nedotyka zadnych pfipadnych zékonnych prév, napfiklad prava
hnat prodejce k odpovédnosti za zavady.

Zaruka vyrobce poskytovand na vyrobek se vztahuje na tyto polozky:

veskeré vyrobni vady na podvozku, rdmech a kolech;

veskeré vyrobni vady na adaptérech (rdm a adaptéry pro autosedacku);
zipy;

veskeré soucasti vystroje koc¢arku Bugaboo;

Svy;

suché zipy; a

stalost barev.
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zaruka vyrobce zanika v téchto pripadech:

- Pokud byly provedeny nebo sjednany Gpravy nebo opravy bez pfedchoziho
pisemného povoleni spole¢nosti Bugaboo nebo prodejce.

- Zavady vyplyvajici z nedbalosti nebo nehody anebo z pouziti nebo udrzby, které
nejsou popsany v uzivatelské prirucce.

-V ptipadé poskozeni nebo odstranéni sériového Cisla.

- Poskozeni vyrobku zpisobené béznym pouzivanim.

- Nespravna montaz nebo instalace neoriginalnich dil0, které nejsou kompatibilni s
vyrobkem.

- NeumyslIné nebo nechténé poskozeni, abnormalni pouziti nebo nedostate¢né péce.

- Nevhodné uskladnéni/nevhodna péce o vyrobek.

- Poskozeni rukojeti nebo potahu v dusledku bézného kazdodenniho pouzivani
vyrobku.

- Diry nebo trhliny v pneumatikach.

- Poskozeni v dlsledku nespravného pouziti nebo nerespektovani pokynl uvedenych
v uZivatelské prirucce.

- Poskozeni v dlsledku oprav provedenych nepovolanymi osobami nebo nespravné
demontéze vyrobku.

- Poskozeni v dlsledku piepravy (letecké nebo jiné): po prepravé letadlem (nebo
jinym dopravnim prostfedkem) peclivé vyrobek Bugaboo zkontrolujte a v pfipadé
jakéhokoli poskozeni bezodkladné vzneste stiznost u prepravce.

- Nespokojenost zakaznika s vyrobkem, pokud jde o formu, hmotnost, funkce, barvu
nebo design.

zarucni podminky vyrobce pro specialni
edici Bugaboo

Pokud jste zakoupili vyrobek ze specialni edice Bugaboo, na strance www.bugaboo.com/
customer-service/special-editions naleznete kompletni piehled zaru¢nich podminek
vyrobce Bugaboo. Na Va3 vyrobek ze specidlni edice Bugaboo se mohou vztahovat jiné
zaru¢ni podminky vyrobce, nez jsou podminky uvedené v této uzivatelské pfirucce.
Spolec¢nost Bugaboo si vyhrazuje pravo prestat vyrabét urcity model, barvu, potah nebo
pfislusenstvi a po dobu trvani zaru¢ni Ihtty nahradit dil podobnym vyrobkem, barvou
nebo potahem.
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(o] Ve 7
dulezité
Zaru¢ni doba poskytovana vyrobcem na tento vyrobek je 24 mésicli od data zakoupeni,
které je uvedeno na t¢tence. U¢tenku uschovejte na bezpe¢ném misté a pofidte si kopii.
Jesté jednodussi je, pokud svij vyrobek zaregistrujete na strankach bugaboo.com anebo
pouzijete pfiloZzeny zaru¢ni list. Pokud chcete na zakladé téchto podminek uplatnit
zéruku, musite nejprve kontaktovat svého prodejce. Pokud V43 prodejce neni schopen
zavadu opravit nebo pokud je prodejcem spole¢nost Bugaboo, obratte se na spole¢nost
prostiednictvim e-mailu service@bugaboo.com, telefonu +31 (0)20 718 95 31.V piipadé
zavad, které se objevi po zaruc¢ni dobé, se obratte na svého prodejce nebo kontaktujte
nékteré z nasich servisnich mist. AktudIni seznam servisnich mist naleznete na strankach
bugaboo.com.

Bugaboo si vyhrazuje pravo upravit zarué¢ni podminky. Nejaktualngjsi zaru¢ni podminky
vyrobce naleznete na nasich strankach: www.bugaboo.com.

vymeénitelné dily

Jsme hrdi na to, Ze vyrabime velmi kvalitni vyrobky. Proto by pfi opravé koc¢arku Bugaboo
mély byt vzdy pouzivany pouze origindlni dily a dily schvéalené spole¢nosti Bugaboo.
Pokud potrebujete vyménit dil svého kocarku Bugaboo, obratte se prosim na svého
prodejce nebo si na strankach bugaboo.com vyhledejte nejblizsiho prodejce.

kontakt

Predtim, nez za¢nete sv(ij Bugaboo Donkey pouzivat, ujistéte se, Ze jste vyplnili online

formulaf registrace vyrobku na webu bugaboo.com.

Vzdy nés zajima vase hodnoceni a radi bychom si vyslechli vase komentare k Bugaboo
Donkey nebo veskerym dalsim produktim Bugaboo.

Napiste ndm prosim e-mail na adresu service@bugaboo.com nebo navstivte nasi
webovou stranku bugaboo.com/register a vytvorte si svij osobni Ucet, abyste se mohli
zUcastnit zdkaznickych prizkuma a dostévali online informacni bulletin Bugaboo.
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witamy
Dziekujemy za wybranie Bugaboo Donkey® i witamy w $wiecie nowoczesnych spaceréw.

Bugaboo® pomaga rodzicom i dzieciom w odkrywaniu $wiata. Pragniemy, aby
wasze podréze byty bezpieczne i wygodne, a $wiat stat sie bardziej dostepny dzieki
dostrzezeniu, jak wiele jest sposobdw poruszania sie po nim.

Bugaboo Donkey to wielofunkcyjny wézek Bugaboo typu mono-duo-mono do przewozu
dzieci i towaréw. Wézek, ktéry wraz z twoja rodzing ro$nie i podrézuje. Od noworodkéw
do przedszkolakéw, od blizniakéw do codziennych zakupéw, Bugaboo Donkey moze by¢
dostosowany do Twoich potrzeb.

W kilka sekund Bugaboo Donkey przeksztatca sie z petnowymiarowego wézka mono w
petnowymiarowy wézek duo ,bok w bok’, a potem znéw w wézek mono; dzieki temu
nadaje sie dla pierwszego dziecka, dla drugiego dziecka, dla obojga rodzenstwa w tym
samym czasie, badz dla bliznigt. Niemal rdwnie wazny jest fakt, ze Bugaboo Donkey
spetnia potrzeby rodzicéw umozliwiajac tatwe przechowywania ré6znego rodzaju
towaréw.

Dlatego Bugaboo Donkey to jedyny wozek, ktérego potrzebuje twoja rodzina.

Prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej produktu znajdujacej sie w opakowaniu
lub dokonanie rejestracji na stronie internetowej bugaboo.com/register. Przekazane
nam informacje zostang uzyte do skontaktowania sie z Toba tylko w razie koniecznosci
modernizacji Twojego wézka Bugaboo.

Donkey firmy Bugaboo posiada certyfikat:
- Europa: TUV Siid dajacy prawa na oznaczenia Certyfikatu TUV is GS.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Firma Bugaboo International BV nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub przeoczenia w tej instrukcji.
Zakupiony produkt moze rézni¢ sie od produktu przedstawionego w tej instrukgji obstugi. Aktualne instrukcje obstugi s dostepne
w dziatach obstugi klienta oraz na stronie www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO
DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER i logo Bugaboo sg zastrzezonymi znakami towarowymi.Wézki firmy Bugaboo® sa produktami
opatentowanymi o chronionym wzorze.
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w kartonie

Poswie¢ chwile na sprawdzenie zawartosci opakowania, zalezng od tego, do jakiej
sytuacji rodzinnej wybrate$ swéj Bugaboo Donkey (liczby ponizej odnosza sie do
kartonéw Bugaboo Donkey). Jezeli czego$ brakuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.
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obrazkowy jezyk instrukcji obstugi

W niniejszej instrukgcji obstugi wykorzystujemy jezyk obrazkowy. Ponizej znajduje sie
wyjasnienie wszystkich uzywanych symboli.

/ kontrola wzrokowa OK
x kontrola wzrokowa negatywna
N D%

stycha¢ klikniecie

ZIN

t ruch we wskazanym kierunku

dalsze instrukcje na nastepnej stronie

3x powtérz czynnosé dla podobnych czesci

Niektore z instrukcji wymagaja szczegdlnej uwagi, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie wézka Bugaboo Donkey. Po napotkaniu tego
symbolu w czesci instruktazowej instrukcji obstugi nalezy odszukac
odpowiednie ostrzezenie w rozdziale ,OSTRZEZENIA'.
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poznaj bugaboo donkey

Wszystkie biate czesci Bugaboo Donkey sa funkcjonalne. Sa to czesci umozliwiajace
adaptowanie i modyfikowanie Bugaboo Donkey.

A. rekojesc I. koto zwrotne

B. zacisk do regulacji szerokosci rekojesci J. zacisk do regulacji szerokosci z przodu
C. zamek do sktadania K. zamek zwrotny

D. podwozie L. siedzenie

E. boczny koszyk bagazowy M. przycisk do zwalniania raczki do

F. przycisk regulacji szerokosci przenoszenia

G. koszyk pod siedzeniem N. raczka do przenoszenia

H. koto tylne
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O. uchwyt do regulacji oparcia T. usztywnienie

P. pasek na nadgarstek U. hamulec

Q. zamek do sktadania z dodatkowym V. zacisk do regulacji szerokosci z tytu
zamkiem W. przycisk do zwalniania ramy

R. przykrycie gondoli X. zacisk do regulacji rekojesci

S. gondola Y. budka przeciwstoneczna

247
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/N OSTRZEZENIA

I. wiadomosci ogolne

1. WAZNE — przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie
zinstrukcjami i zachowac je, aby mozna byto z nich korzystac w
przysztosci. W przypadku nieprzestrzegania ponizszych instrukcji,
bezpieczenstwo dziecka moze by¢ zagrozone.

2. Nieprzestrzeganie niniejszych ostrzezen i instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub smierci.

3. NIEWOLNO pozostawiac¢ dziecka bez opieki.

4. Wodzka Bugaboo Donkey nie nalezy uzywac, jesli jakakolwiek z czesci jest
uszkodzona, zerwana lub jesli jej brakuje.

5. Z produktem nie nalezy biegac. Nie wolno tez uzywac¢ go do $lizgania.

6. Nie uzywac woézka Bugaboo Donkey na stopniach lub schodach
ruchomych.

7. Nie wolno pozwala¢ dziecku bawi¢ sie wézkiem Bugaboo Donkey.

8. Podczas regulacji wozka Bugaboo Donkey nalezy uwaza¢, aby dzieci nie
zblizaty sie do czesci ruchomych.

9. Podczas wktadania lub wyjmowania dziecka nalezy zawsze uzywac
hamulca.

10. Przed rozpoczeciem korzystania z wozka nalezy sprawdzi¢, czy uzyte
zostaty wszystkie elementy blokujace.

11. RYZYKO UDUSZENIA: Nie korzystac jednoczesnie z roztozonej budki
przeciwstonecznej i ostony przeciwdeszczowe;j.

12. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy gondola, modut siedzenia lub
elementy mocujace fotelika samochodowego sg odpowiednio ustawione.

13. Aby unikng¢ obrazen w czasie rozktadania i sktadania produktu nalezy
zadbac¢, aby dzieci znajdowaty sie w odpowiedniej odlegtosci od wozka.

14. Aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z uduszeniem sie dziecka, nalezy
niezwtocznie usuwac z wozka wszelkie worki plastikowe lub inne
opakowania.

15. RYZYKO UDUSZENIA:
Sznurki moga spowodowac uduszenie! Na szyje dziecka nie wolno zaktadac
rzeczy z dotaczonymi sznurkami, takimi jak sznurki od kaptura czy tancuszki
od smoczka. Nie wolno wieszac¢ sznurkéw na gondoli lub kotysce ani
przyczepiac ich do zabawek.

16. RYZYKO WYPADNIECIA:
Nie umieszczac¢ dziecka w bocznym koszyku bagazowym. Korzystac jedynie
z gondoli lub siedzenia.

17. RYZYKO UDUSZENIA: ucha torby powinny znajdowac sie poza gtowna
czescig wozka oraz poza czescia siedzenia, gdzie znajduje sie dziecko.

248

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 248 27/09/16 15:27



II. zalecenia dotyczace masy ciata i wzrostu

18. Wdzek Bugaboo Donkey jest przeznaczony dla dzieci w wieku od 0 do 36
miesiecy (17 kg / 37,5 Ibs).

19. Wézek Bugaboo Donkey jest przeznaczony dla dzieci o wzroscie do 102 cm
(40 cali).

20. Maksymalne obciazenie bocznego koszyka bagazowego wynosi 5 kg
(11 Ibs).

21. Maksymalne obcigzenie koszyka pod siedzenie wynosi 10 kg (22 Ibs).

22. Nalezy uzywac wyfacznie zalecanych przez producenta obcigzen oraz
koszykéw. W przeciwnym razie wozek moze stac sie niestabilny.

23. Produkt straci stabilnos¢, jesli przekroczone zostanie zalecane przez
producenta obciazenie.

24. Kazdy przedmiot przymocowany do raczki, siedzenia lub bocznej czesci
wozka wptywa na jego stabilnosc.

25. Maksymalna waga dziecka korzystajacego z gondoli to 9 kg (20 Ibs).

26. Maksymalna waga dziecka korzystajacego z siedzenia bez podwozia to
9 kg (20 Ibs).

IlI. korzystanie z gondoli lub siedzenia na podwoziu wézka

27. Gondola nie jest przeznaczona dla dzieci starszych niz 6 miesiecy lub
dzieci, ktére umieja siedzie¢ samodzielnie.

28. Gondola jest przeznaczona tylko dla dzieci, ktére nie sa w stanie
samodzielnie usigs¢, przewrdcic sie na bok ani podnies¢ sie na raczkach
lub kolanach.

Maksymalna waga dziecka: 9 kg (20 Ibs).

29. Modut siedzenia nie powinien by¢ uzytkowany przez dzieci ponizej 6
miesigca zycia.

30. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby dziecko nie wypadto lub nie wysuneto

sie wozka. Zawsze nalezy korzystac z szelek. m

IV. korzystanie z gondoli lub siedzenia bez podwozia wézka

31. Nie nalezy uzywac gondoli ani siedzenia, ktére ulegty uszkodzeniu lub sa
niekompletne.

32. Nigdy nie stawiaj gondoli na stojaku.

33. Uzywac tylko na stabilnym podtozu, ktére jest poziome, réwne i suche.
Nie wolno uzywac¢ na miekkich podtozach.

34. Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawic sie bez opieki w poblizu gondoli lub
siedzenia.

35. Nie wolno uzywac gondoli lub siedzenia do przewozu niemowlat w
pojazdach silnikowych.

36. Rozkfadane siedzenie nie jest przeznaczone do spania przez dtuzszy czas.

37. Razem zsiedzeniem nalezy zawsze uzywac szelek.
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38. RYZYKO WYPADNIECIA:

- Aby zapobiec upadkom, nie nalezy uzywa¢ gondoli, gdy dziecko podnosi sie
na raczkach i kolanach lub gdy osiggneto wage 9 kg (20 Ibs), bez wzgledu na
to, co nastapi wczesniej.

- Ruchy dziecka moga spowodowac niestabilnos¢ nosidetka. NIE
WOLNO umieszcza¢ nosidetka na krawedziach blatéw, stotéw i innych
podwyzszonych powierzchni.

- Nie wolno umieszcza¢ gondoli lub siedzenia na podwyzszonych
powierzchniach: np. na stole.

39. Gondola jest przeznaczona wylgcznie dla dzieci, ktére nie potrafia
samodzielnie podniesc sie do pozycji siedzacej.

40. Nie wolno uzywac gondoli lub siedzenia bez podwozia, gdy dziecko potrafi
samodzielnie podniesc sie do pozycji siedzacej.

41. RYZYKO UDUSZENIA
Do uduszenia niemowlecia moze dojs¢:

— jesli gtowa dziecka utknie w szczelinie miedzy dodatkowa podktadka a boczna

czescig wozka,

- w przypadku korzystania z miekkiej poscieli. Nalezy uzywac¢ JEDYNIE podktadki

dostarczonej przez firme Bugaboo.

— NIE WOLNO uzywa¢ materacow, poduszek, kotder lub wyscidtek.

- Siedzenie moze przewrdcic sie na miekkiej powierzchni i doprowadzi¢ do

uduszenia dziecka. NIE WOLNO umieszczac siedzenia na tézkach, sofach i innych

miekkich powierzchniach.

42. Aby zmniejszy¢ ryzyko $mierci t6zeczkowej, pediatrzy zalecaja uktadanie
dziecka do snu na plecy, chyba Ze lekarz zalecit inacze;j.

43. Ryzyko uduszenia: Dzieci moga sie UDUSIC w luznych lub nie do korica
zapietych pasach szelek. Nalezy dopilnowa¢, aby dziecko przez caty czas byto
odpowiednio zapiete.

44, Przed przenoszeniem lub podnoszeniem gondoli upewnij sie, ze raczka do
przenoszenia jest we wiasciwej pozycji uzytkowania.

45. Glowka dziecka w gondoli nigdy nie powinna znajdowac sie ponizej jego ciata.

46. Nie kfas¢ gondoli blisko otwartego ognia lub Zrodet ciepta.

V. uzywanie pozycji dwukotowej

47. W pozycji dwukotowej nalezy zawsze uzywac paska na nadgarstek.

48. W pozycji dwukotowej nie wolno korzysta¢ z gondoli ani fotelika
samochodowego.

Niektodre z instrukcji wymagaja szczegdlnej uwagi, aby

zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie wézka Bugaboo Donkey.
Po napotkaniu tego symbolu w czesci instruktazowej

instrukcji obstugi nalezy odszuka¢ odpowiednie ostrzezenie w
rozdziale ,OSTRZEZENIA".
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wazne informacje

+ Nie wolnomontowa¢ lub uzywa¢ woézka Bugaboo Donkey bez uprzedniego
zaznajomienia sie z podrecznikiem uzytkownika.

+  Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo wozka Bugaboo Donkey.
Sprawdzi¢, czy materiat siedzenia, hamulec oraz szelki dziatajg poprawnie, raczka jest
zablokowana, a siedzenie jest prawidtowo przymocowane do ramy.

+  Przed uzyciem woézka nalezy sprawdzi¢, czy kota sa napompowane, aby zapewni¢
komfort prowadzenia. Zobacz rozdziat ‘pompowanie két.

+  Sprawdzi¢ wézek Bugaboo Donkey pod katem ewentualnych uszkodzen. Wszelkie
uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy niezwtocznie naprawic lub wymienié.

«  Aby zapewni¢ catkowite bezpieczenstwo dziecku, nie wolno uzywa¢ wézka Bugaboo
Donkey, jesli uszkodzone czesci nie zostaty naprawione lub wymienione.

+  Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw Bugaboo lub
produktéw zatwierdzonych przez Bugaboo do uzytku z wézkiem Bugaboo Donkey.
Uzywanie czesci niezatwierdzonych przez Bugaboo jest niebezpieczne.

«  Ramy wdzka Bugaboo Donkey (nr 180202 czy 180202ZW01) nalezy uzywac jedynie
z podwoziem Bugaboo Donkey (nr 180250 czy 180250ZW01). Nie wolno uzywac¢ czesci
lub komponentéw wézka Bugaboo Donkey z niezatwierdzonymi wézkami lub innymi
produktami firmy Bugaboo.

+  Nie uzywa¢ wézka Bugaboo Donkey w poblizu otwartych zrédet ognia lub innych
goracych powierzchni. Nie naraza¢ wézka Bugaboo Donkey na wysokie temperatury.

« Wozek Bugaboo Donkey nie jest odporny na stong wode.

«  Zawsze nalezy korzystac z elementéw zapewniajacych bezpieczerstwo wozka
Bugaboo Donkey, czyli zamkdw, zasuw, blokad, hamulca, szelek oraz paska na
nadgarstek (wiecej informacji znajduje sie w niniejszej instrukgji obstugi). Elementy
zapewniajace bezpieczenstwo nalezy regularnie sprawdzac i konserwowac.

+ W przypadku wchodzenia po schodach, schodzenia z nich badz w czasie jazdy po
stromych lub niestabilnych powierzchniach nalezy wyja¢ dziecko z wézka Bugaboo
Donkey. Nalezy takze zachowac ostroznos¢ przy pokonywaniu kraweznikéw i jezdzie
po nieréwnych powierzchniach.

«  Woézek wymaga regularnej konserwacji przeprowadzanej przez uzytkownika.

+ Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wézka Bugaboo Donkey spowodowanych m

nadmiernym obcigzeniem, niepoprawnym sktadaniem lub uzywaniem
nieoryginalnych akcesoriow.

+  Wbézek Bugaboo Donkey jest przeznaczony do przewozenie dwéch dzieci w pozycji
podwdjnej oraz trzeciego dziecka na dostawce, zgodnie z instrukcjami uzytkowania.

+ Nie wolno podnosi¢ wézka Bugaboo Donkey i podwozia za raczke do przenoszenia,
gdy dziecko lezy lub siedzi w gondoli lub na siedzeniu.

+ Nie obcigza¢ jednego lub kazdego siedzenia wézka masa wieksza niz 7,9 kg (17 lbs)
jesli oba siedzenia s3 zamontowane na wozku.

+ Podczas montazu siedzenia lub siedzen nalezy utrzymywac dzieci i pakunki z dala od
zlacza adaptera.

+ Nie pozwala¢, aby dzieci ciezsze niz 20 kg (44 Ibs) stawaty na dostawce do wézka.

+ Nalezy zachowac ostroznos¢ i nie pozostawia¢ gondoli w poblizu kominkéw i innych
zrédet silnego ciepta, np. grzejnikéw elektrycznych czy kominkéw gazowych.

+  Nie wolno nigdy uzywac¢ wézka Bugaboo Donkey, jesli koszyk pod siedzenie nie jest
zamontowany do podwozia.
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+ Podczas jazdy tramwajem lub autobusem nalezy wuja¢ dziecko/dzieci z wézka.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢, czy na uchwycie i dolnej czesci gondoli nie wida¢
uszkodzen i oznak zuzycia

+  Rozktadana kotyska nie zastepuje té6zeczka dla dzieci. Jesli dziecko potrzebuje snu,
powinno zosta¢ potozone do odpowiedniego tézeczka.

wskazéwki dotyczace konserwacji

Po kilku trudnych miesigcach jazdy po ulicach, wézek Bugaboo Donkey moze by¢ nieco brudny.
Ponizsze wskazéwki pomoga ci w pielegnacji wézka Bugaboo Donkey, aby zawsze toczyt

sie gfadko do przodu.
+ Podwozie nalezy czysci¢ miekkim recznikiem i letnig woda, a nastepnie osuszy¢ sucha
Sciereczka.

+ Piasek i brud z mechanizméw i ruchomych rurek podwozia nalezy usuwaé miekka
szczotka. Szczotke nalezy przesuwac w kierunku od ruchomych ztaczy.

+  Brud z pianki raczki nalezy delikatnie zmy¢ gabka, ciepta woda i mydtem w wptynie.
Pozostatosci mydta z raczki trzeba zetrze¢ do czysta.

+  Brud z két trzeba oczysci¢ szczotka i woda. Co jakis czas nalezy zdja¢ kota z podwozia i
szczotka usunad brud i piasek z wewnetrznej czesci osi.

+ Nie nalezy nadmiernie pompowac két; maksymalne dopuszczalne ci$nienie kot
wynosi 2 bary (29 psi). Sposéb pompowania két opisano w instrukgji obstugi.

+  Woézek Bugaboo Donkey i akcesoria do niego nalezy przechowywac¢ w suchym
miejscu. Mokrego wozka nie nalezy sktada¢, zeby nie splesniat.

Wiecej wskazéwek utrzymywania Bugaboo Donkey w dobrym stanie mozna znalez¢ na

stronie bugaboo.com.

czyszczenie tkanin

Tkaniny gondoli i siedzenia Bugaboo Donkey mozna zdjac¢ i wyprac w pralce.
Piorac, nie nalezy zapomniec o:

»maksymalna temperatura 30°C / 85°F (zimne pranie)

« nie uzywac wybielacza ani agresywnych detergentéw

+ nie wirowa¢

+ nie prasowac

+ nie czysci¢ chemicznie

+ nalezy zawsze prac¢ oddzielnie

Przed praniem nalezy zawsze przeczytac instrukcje prania na metce.

Naktadke wentylacyjna materaca mozna pra¢ w temperaturze 60°C. Naktadka
wentylacyjna znajduje sie na grubszym materacu piankowym; mozna ja zdja¢ wraz z
pokrowcem na materac. Po praniu nalezy wszystkie czesci materaca umiescic¢ z powrotem
na miejscu, z naktadka wentylacyjna na materacu piankowym. Nie nalezy uzywac
materaca bez nakfadki wentylacyjnej.

Bocznego koszyka bagazowego i koszyka pod siedzenie Bugaboo Donkey nie mozna
pra¢, ale mozna je wytrze¢ do czysta wilgotna sciereczka.
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gwarancja producenta (tylko w Europie)

Firma Bugaboo International BV, z siedzibg gtéwng w Amsterdamie (w dalszej czesci
zwana: “Bugaboo”) udziela gwarancji na wézek dzieciecy Bugaboo (dalej zwany:
“produktem’, z zastrzezeniem nastepujacych warunkéw:

1.

Okres gwarancji producenta wynosi 24 miesigce od daty zakupu, wskazanym na
pokwitowaniu zakupu. Pozostata gwarancja oryginalnego produktu obejmuje
czesci lub produkt zastepczy badz naprawiony.

Gwarancja producenta obowiazuje tylko w regionie (Stany Zjednoczone, Kanada,
Europa, Rosja, Australia, Nowa Zelandia i Azja), w ktérym produkt zostat zakupiony.
Firma Bugaboo gwarantuje, ze produkt jest zgodny wytacznie z ustawowymi
przepisami i/lub rozporzadzeniami, ktére majg zastosowanie w regionie, w ktérym
produkt zostat sprzedany. Firma Bugaboo zastrzega sobie prawo do zastosowania
gwarancji producenta odmiennych dla poszczegdélnych regionéw swiata.
Gwarancja producenta nadaje prawo do naprawy produktu po uznaniu przez firme
Bugaboo, ze wymiana lub zwrot produktu sa konieczne. Bugaboo ponosi koszty

i ryzyko transportu od i do sprzedawcy (dalej zwany: “Sprzedawc”), u ktérego
zakupiono produkt, z zastrzezeniem, Ze naprawa jest objeta gwarancjg producenta.
Podczas zgtaszania reklamacji firmie Bugaboo nalezy przekaza:

- kopie datowanego pokwitowania zakupu;

- jasny opis reklamacji;

- wadliwy produkt i/lub zdjecia wadliwej czesci badz produktu.

Gwarancja producenta jest nieprzenoszalna i wyfacznie pierwszy wihasciciel moze z
niej korzystac.

Gwarancja producenta nie wptywa na zadne ustawowe prawa nabywcy, na przyktad
na prawo odpowiedzialnosci sprzedawcy detalicznego za wady produktu.

zakres gwarangji

Gwarancja producenta dotyczy produktu i obejmuje:

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 253

wszelkie wady produkcyjne w podwoziu, ramie i kotach;

wszelkie wady produkcyjne w adapterach (adapterach ramy i fotelika
samochodowego);

zamki btyskawiczne;

wszystkie czesci uprzezy wézka Bugaboo;

szwy w pokryciu;

zapiecia na rzepy;

trwatos¢ koloréw.
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utrata gwarancji producenta ma miejsce w
nastepujgcych w sytuacjach:

- wykonanie lub przygotowanie modyfikacji badz napraw bez uprzedniego pisemnego
zezwolenia firmy Bugaboo lub sprzedawcy;

- uszkodzenia powstate na skutek zaniedbania lub wypadku i/lub jakiegokolwiek
uzytkowania badz konserwacji innych niz wskazane w instrukgji obstugi;

- uszkodzenie lub usuniecie numeru seryjnego;

- uszkodzenie produktu spowodowane przez normalne zuzycie;

- nieprawidtowy montaz lub instalacja czesci innych producentéw, ktdre sa niezgodne
z tym produktem;

- nieumyslne lub niezamierzone uszkodzenie, nieprawidtowe uzycie badz
niewystarczajaca dbatos¢;

- nieprawidtowe przechowywanie i pielegnacja produktu;

- uszkodzenie raczek lub tapicerki z powodu normalnego codziennego uzytkowania
produktu;

- dziury lub pekniecia w oponach;

- uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego uzytkowania lub z powodu
nieprzestrzegania instrukgcji obstugi;

- uszkodzenia wynikajace z napraw dokonywanych przez osoby nieuprawnione lub w
wyniku niewtasciwego demontazu produktu;

- uszkodzenia w transporcie (lotniczym lub innymi srodkami transportu): po
dostarczeniu przez linie lotnicza (lub innego przewoznika) produktu Bugaboo nalezy
go dokfadnie sprawdzi¢ i w przypadku uszkodzenia natychmiast ztozy¢ reklamacje u
przewoznika;

- niezadowolenie klienta z produktu ze wzgledu na dopasowanie, mase, dziatanie,
kolor lub wzor;

warunki gwarancji producenta udzielanej na
produkt dla Bugaboo special edition

Nabyweca produktu Bugaboo special edition moze zapoznac sie z petnymi warunkami
gwarancji producenta pod adresem www.bugaboo.com/customer-service/special-
editions. Nabyty model produktu Bugaboo special edition moze by¢ objety warunkami
gwarangji innych producentéw niz opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Firma
Bugaboo zastrzega sobie prawo do zaprzestania produkcji danego modelu, koloru,
tkaniny lub akcesorium i w takim przypadku w okresie gwarancji producenta zastapi
czes¢ podobnego produktu, koloru lub tkaniny.
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wazne

Okres gwarancji producenta na ten produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu,
wskazanej na pokwitowaniu zakupu. Nalezy zachowa¢ pokwitowanie zakupu w
bezpiecznym miejscu i skopiowac je. Latwiej jest jednak zarejestrowac nabyty produkt
pod adresem bugaboo.com bugaboo.com i z uzyciem dotaczonej karty gwarancyjne;j.
Reklamacje gwarancyjne nalezy sktada¢ po uprzednim skontaktowaniu sie ze
sprzedawca. Jesli sprzedawca nie jest w stanie usuna¢ usterki lub jesli produkt nabyto w
Bugaboo, mozna sie skontaktowac z firma Bugaboo wysytajac e-mail na adres service@
bugaboo.com lub dzwonigc pod numer +31 (0)20 718 95 31. W przypadku sktadania
reklamacji po uptywie okresu gwarancyjnego nalezy réwniez skontaktowac sie ze
sprzedawca lub z jednym z punktéw serwisowych producenta. Aktualny wykaz punktéw
serwisowych mozna znalez¢ w witrynie bugaboo.com.

Firma Bugaboo zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancji producenta.
Obowigzujgce warunki gwarancji producenta mozna znalez¢ w witrynie www.bugaboo.
com.

czesci zamienne

Szczycimy sie tym, ze nasze produkty sa wysokiej jakosci i powstaja zgodnie z
najwyzszymi normami. W zwiagzku z tym w wézkach dzieciecych Bugaboo nalezy
stosowac wylgcznie czesci Bugaboo lub czesci, ktére zostaty zatwierdzone przez firme
Bugaboo. W przypadku koniecznosci wymiany czesci do nabytego wézka Bugaboo
nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca lub odwiedzi¢ witryne bugaboo.com, w ktérej
podano obszerna liste najblizszych sprzedawcéw.

kontakt

Zanim rozpoczniesz korzystanie z Bugaboo Donkey, wypetnij formularz rejestracji m
produktu na stronie internetowej bugaboo.com.

Zawsze interesuja nas Twoje opinie i chcieliby$my, zeby$ podzielita sie z nami
komentarzami na temat Bugaboo Donkey lub jakiegokolwiek innego produktu Bugaboo.
Mozesz wysta¢ email na adres service@bugaboo.com lub odwiedzi¢ nasza strone
internetowy, zeby pod adresem bugaboo.com/register utworzy¢ konto osobiste i zgtosic¢
sie do udziatu w badaniu konsumentéw Bugaboo oraz otrzymywac biuletyn internetowy
Bugaboo.
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nobpbi AeHb

Mbl 6naropapum Bac 3a npmobpeTteHre konsAackn Bugaboo Donkey® u pagpi
NPVBETCTBOBaTb BaC B COBPEMEHHOM MOBUIbHOM MKpe.

KomnaHusa Bugaboo® nomoraer getam n poanTensam OTKPbIBaTb HOBbIE FOPU3OHTbI.

Hawa uenb - o6ecrneuntb 6e3onacHoe, KompopTHOE NyTewecTsre 1 Caenatb Mup 6onee
OTKPbITBIM U JOCTYMHbIM. [1p1 3TOM Mbl MOHUMAEM, KaKMu pa3HOO6pasHbIMU MOTYT 6bITb
BaLUM MapLUPYTbl, KOrAa Bbl BbIXOAMUTE 13 fJoMal

Bugaboo Donkey - 310 kKonAcka-TpaHcdopmep Bugaboo, no3sonaiowan nepeBo3ntb
ofiHOro pebeHKa, ABOVHIO, U MOTOAOK, a TakXe obnajatoLas YH1KanbHoM 60KoBOM
KOP3MHOW ANA BalLUX Beller. ITa KonAcka co3faHa Ana Toro, 4Tobbl pacTn BMecTe C
Ballen ceMber. Hy»HO NporynAaTbca C HOBOPOXAEHHbIM, ManbilLOM focTapLue nimu

¢ 6nm3HeLamu, a MOXeT 6bITb cxoanTb 3a npoaykTamu? Konacka Bugaboo Donkey
NMO3BOMINT BaM CO3[aTb CBOI COOCTBEHHYIO HYXHYIO BaM KOHUIypaumio.

3a HeckonbKo ceKyHA KonAacky Bugaboo Donkey moxHo npeBpatutb 13
NMOJSIHOPA3MEePHON NPOTYIOYHON KOMACKM ANA OLHOTO pebeHKa B NOSTHOLEHHYH KOMACKY,
B KOTOPOI1 iBa pebeHKa MOryT exaTb PAAOM, 1 06paTHO. Takum obpa3om, Konsacka
XOPOLLO NOAXOAUT ANA NepBoro pebeHkKa, Ana BTOPOro, AnA ABYX AeTell pa3HOro
BO3pacTa unu ans 61v3HeloB. Takke BaXKHOW OTNIMUNTENIbHON YepTol KonAackn Bugaboo
Donkey aBnaeTcA paclumpeHHble BO3MOXHOCTU ANA XPaHEHUA NINYHbIX BeLLeil, KoTopble
6bIBalOT Tak HEOOXOAMMbI poanTENAM B fopore!

Kpome 31oro, konsacka Bugaboo Donkey pa3spaboTaHa cneuunanbHo 4fis Toro, 4tobbl CTaTh
€AVIHCTBEHHO KOMACKOW B Ballel CeMbe, APYrre KOMACKMU BamM MPOCTO He NOHafo6AaTCcA.

3anonHuTe perncTpaLMoHHyio KapTy NPOAYKTa 13 KOMMIeKTa NOCTaBKU UK
3apernctpupyinTe ero no agpecy bugaboo.com/register. MpepocTtasneHHas
BaMu MHdOpPMaLMA HeOOXOAMMA TONBKO S TOro, YTOObI CBSA3aTbCA C BaMu Npu
HeobXxoAMMOCTV MofilepHM3aummn KonAackn Bugaboo.

Bugaboo Donkey umeet ceptudukaumio:
. Espona: CepTudpukaLmoHHas Mapkuposka UV 1 GS skcnepTHol opraHusauum TUV

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. UH$opmaLma B AaHHOM AOKYMEHTE MOXET bbITb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuUTeNbHOrO
yBepomnenus. Komnanusa Bugaboo International BV He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ TEXHWUYECKME OLUMGKN UK ynyLeHus,
cofepxallmecs B 3TOM JoOKymeHTe. [TpnobpeTeHHbI NPOAYKT MOXKET OTIMYATLCA OT NPOAYKTA, OMCaHHOTO B AaHHOM PYKOBOACTBE
nonb3osaTens. Hosble Bepcum pykoBOACTB NOMb30BaTeNA MOXHO 3aka3aTb B HalLMX OTAeNax TeXHNYECKOro 06CNyKMBaHNA UNK Ha
cante www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER

1 noroTunbl Bugaboo ABRAOTCA 3aperncTprpoBaHHbIMU TOProBbIMU MapKamu. Konackn komnauum Bugaboo® n ux KOHCTpyKuma
3alLMILeHbl NaTeHTamMu.
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cofepkaHune

BBefeHne
B YNaKoBKe
A3bIK BU3YaslbHOro O6LLEeHNA B PYKOBOACTBE NOJSIb30BaTeNA
3HaKkoMcTBO ¢ bugaboo donkey
npeaynpexaeHus
BaXHaA nHdopmauma
COBETbI M0 yXxo[y
YXOf 3a TKaHbIo
rapaHTuA
CMeHHble fleTanu
KOHTaKTHble AaHHble

260
263
264
266
268
269
269
271
273
273

c6opka bugaboo donkey
% c6opKa waccu 326
}5 YCTaHOBKa rPy30BOW KOP3MHbI 328
E cbopKa NoNbKn 330
% cbopKa cnaeHbA 332
é cbopKa 1 ycTaHOBKa KartoLoHa 334
tﬂj yCTaHOBKa 60OKOBOW KOP3UHbI 1A HGaraxa 336
y?! perynupoBKa WNPWHbI LWaccu 337
258
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ucnonb3oBaHue Konscku bugaboo donkey

MNCNofib30BaHME TOPMO3a

338

perynvMpoBKa py4Ku

339

ncnonb3oBaHMe NJIbKN

340

-

¥

NCNofib30BaHWe cnaeHbA

342

1Crosib30BaHMe peMHei 6e30MacHoOCTy

345

CKNnagblBaHMe C NINbKOW INLIOM K poaunTento

346

CKnagbiBaHWe C cMaeHbem NnMuoMm K poanTento

348

CKnagbiBaHMe C cMaeHbem, NOBEPHYTbIM noxoay
ABNXEHNA

350

MNCNoNb30BaHMe pemMellKa Ha 3anAcTbe

352

6510KMPOBKa/Pa3bnoKNpPOBKa MOBOPOTHbIX KONec

353

NCNONb30BaHKE B MNOJIOXKEHNW Ha ABYX Konecax

354

HakKaynBaHmne Konec

356

CHATKe Konec

358

22T AE S AESE SN YA 1A

o

NCMONb30BaHNE AOXKAEBMKA

359
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B YNaKOBKe

MocBATUTE HEMHOTO BPeMeHV NPOBEPKEe KOMIMIEKTaLMK, COOTBETCTBYIOLEN BbIGPaHHOW

BaMu moaudrKaumm konsacku Bugaboo Donkey (yka3zaHHble HUKe Ludpbl COOTBETCTBYIOT
Kopob6Kam, B KOTOPbIX ynakoBaHa KonAcka Bugaboo Donkey).B criyuae oTcyTcTBUA Kakmx-
nnbo peTanein HeobxoAMMO cpasy e 0b6paTUTbCA K MPOAABLLY, Y KOTOPOro Bbl Mpuobpenm

KOJACKY.
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waccum Pama KOpP3KMHa noj cnageHbem

60KOBan Kop3uHa ans noNbKa cnpeHbe
6araxa
NMOBOPOTHbIE Koneca 3afHue Koneca KapKac 1 KpenneHus
KaroLoHa

™

pyyKa Ons nepeHocku LOXOEBUK BO3YLUHbIN HAaCOC
S J

‘@

KamntLLOoH bapTyK V

261

/
B
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cnpeHbe Pama KapKac un KpenieHuna
KanLwoHa

PYy4dKa AnAa nepeHoCKn AO0XAEBUK

4 )

KanLwoH

JNI0JNibKa

262
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A3blK BU3YyaJIbHOIO O6LI.I,eHI/IFI B pPykKOBOACTBE
MnoJib30BaTeNnA

B stom PyKOBOACTBE NOJ/Ib30BaTeSIA Mbl NCNOJIb3yeM A3bIK BN3YyallbHOIo 06LI.|,€HI/IF|.H nxe
[aHO 06bACHEHMWE BCEX CMNON b3yeMbIX CUMBOJIOB.

Hapy>HbIi OCMOTP He BbIABW HEUCNPaBHOCTEN

Hapy)KHbIVI OCMOTP BbIABU HENCNPABHOCTb

AN 4
CNbILUMMBIN LEeNYoK
/1IN
t [BVIXXEHMe B yKa3aHHOM HanpasieHun

npoaoKeHne Ha CJ'Ie,El,yIOLLlEIZ CTpaHuuye

NOBTOPWTE aHANIOMMYHOE AeCTBME Ha creaytoLlei nogo6Hom getanwn/

- m
AeTanax

C uenbio obecnevyeHms 6€30MacHOro UCNob30BaHUA KoNsAckn Bugaboo
Donkey, Ha HEKOTOpbIE MHCTPYKLUMM CrielyeT o6paTutb ocoboe
BHUMaHue.Ecnu Bbl BMANUTE 3TOT CUMBOJ1 B UHCTPYKLUMAX PYKOBOACTBA
nosib3oBaTens, ciegyet 06paTUTbCA K MpeaynpexXaeHuam B pasaene
«MPEAYMPEXOEHNS».
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3HAKOMCTBO ¢ bugaboo donkey

Bce dpyHKUMOHanNbHble aeTanu konacku Bugaboo Donkey BbigeneHbl 6enbim LBETOM.ITU
JeTanv No3BonAoT TpaHchopMmnpoBaTb Konacky Bugaboo Donkey.

. pyuka
. BEPXHUI 33XKUM ANA PerynmpoBKn

LUNPWUHbI
. 3aMOK onAa cknagbiBaHNA
. waccnm
6oKoBasn KOP3U1Ha
LieHTpanbHaA KHOMKa perynnpoBku
LUNPWUHbI

@© >

mmoN

264
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KOpP3MHa nog cmageHbem

3afHee Koneco

nepegHee NOBOPOTHOE KONneco

HVXKHUI 32>KUM pPerynnpoBku WWMPUHbI
¢VIKCaTOp nepegHero NOBOPOTHOrO Koneca
cnpeHne

KHOMKa anAa pa36J'IOKVIpOBaHVIﬂ py4Kkn anAa
nepeHoCKn
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N. pyuyka ana nepeHocku T. pebpo XKeCcTKOCTY NISIbKN
O. pyuKa perynmpoBKM HaKNoHa CNUHKN U. Topmo3s
P. pemelwok Ha 3anacTbe V. 3apHWiA 3a>KUM PerynmpoBKU LWNPYHBI
Q. 3aMOK Ans CKNagblBaHNA C BTOPUYHBIM W. cnyckoBas KHomMKa pambl

3aMKOM X. 3aXUM, perynvpyoLmin BbICOTY pyyKun
R. dapTtyk KONACKM
S. nonbka Y. KantooLwoH

265
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A\ TIPEMYIPEXSEHIA

I. obwue npegynpexaeHUs

1. BAXHO - lNepep ncnonb3oBaHnem NpogyKTa BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH
C JaHHbIM PYKOBOACTBOM 1 COXpaHANTE ero AN nocieayloLero
MCNoJiIb30BaHUA B KauecTBe CpaBo4YHOro nocobus. B cnyyae
HecobntofeHWA YCnoBuiA faHHOTO PYKOBOACTBA »KM3Hb 1 300POBbe Ballero
pebeHKa MOryT NoABEPrHYTbCA OMAaCHOCTH.

2. HecobniogeHue 3Tx npeaynpexaeHunin N MHCTPYKLMA MOXeT NPUBECTU K
NoJsy4YeHnI0 Cepbe3HON TPaBMbl UIN K CMEPTHU.

3.  HWKOI[A He ocTaBnaiTe getei 6e3 npucmoTpa.

4. He ucnonb3yinte konsacky Bugaboo Donkey, ecnn HekoTopble getanu
HeucnpaBHbI UV OTCYTCTBYIOT.

5. He ponyckaeTca ncnonb3oBaHve NpoayKTa BO Bpema 6era niy KaTaHua Ha
KOHbKax.

6. He ncnonb3yite KonAacky Bugaboo Donkey Ha nectHuLax unu sckanatopax.

7. He no3Bonsiite pebeHKy nrpatb ¢ konsackor Bugaboo Donkey.

8. Mpwu perynuposke Konackm Bugaboo Donkey cnegute 3a Tem, utobbl AeTu He
Tporanu ABMraloLwmeca KOMMNOHEHTDI.

9. Bcerpa ucnonb3syite TOpMO3, €CNM JOCTaeTe UMK yKNaabiBaeTe pebeHkKa.

10. Mepep ncnonb3oBaHMeM HEOOXOAMMO NPOBEPUTD BCE 3arOpHble YCTPONCTBA.

11. PUCK YOYLWEHWA: He ncnonb3yiiTe KanioWOH B Pa3fiOKeHHOM COCTOAHWM
BMeCTe C JOXEBUKOM.

12. Mepep ncnonb3oBaHmem ybeauTech, UTo KpeneHus NofbK1/nepeHoCHOM
KPOBaTKW, CUIEHbA N aBTOMOOMIBbHOIO Kpecna 3adunKCcMpoBaHsbl
Hag/ieXallym cnocobom.

13. Bo n3bexaHne nonyyeHns TpaBM C/ieayeT He JoMnycKaTb pebeHKa K KonAacke BO
BpeMmA ee CKNafblBaHWA 1 packnagblBaHus.

14. Bo n3bexaHue prcKa yayLeHns HOBOPOXKAEHHbIX AW feTeln ceayet
Heme[1IeHHO BblbpacbiBaTh NIACTUKOBbLIE NAKETbl U YMAKOBKY.

15. PUCKYOYLIEHWA:

LLIHypbl MOTYT CTaTb NpuunHON yayweHua! He BewwanTe Ha Wwee pebeHka
npeameTbl CO LWHYPaMU, TaKMMM Kak LUHYPbl ANA KamnioLwoHa Uam ana cocku. He
noABeLUVBaiiTe WHYPbI Ha NIoNbKe/KPOBaTKe 1 He MOABELUMBANTE NMPYLLKM Ha
LUHYpaXx.

16. PUCK MALOEHWA:

He nepeBo3uTe pebeHka B 60KOBOI Kop3nHe ana 6araxa. Micnonbsynte ana
3TOrO TOJIbKO NIIONbKY/NepPeHOCHYI0 KPOBaTKY UKW CUAEHbeE.

17. PUCKYOYLWEHWA. MepeHOoCHbIe pyUKM CyMOK [OMXHbl yOMpaTbca B MeCTa,
HeZoCTYyrMHble AN pebeHKa 13 KOMACKU U CUAEeHNA.
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pekomeHAyeMblil BEC 1 POCT

Konsacka Bugaboo Donkey npegHasHaueHa gna geteli ot 0 4o 36 mecaues
(17 kr).

Konsacka Bugaboo Donkey npegHa3HaueHa ana geteii poctom go 102 cm.
MakcumasbHas rpy30nogbeMHOCTb GOKOBOI KOP3MHbI 41 baraxa
COCTaBnAeT 5 Kr.

MakcumanbHas HarpysKka rpy30Bow Kop3uHbl cocTaBnsaeT 10 Kr.

He npeBbiwanTe BeC Ana KOP3MH, PEKOMEHAOBAHHBIN MPON3BOAUTENEM,
MNHaye KoNACKa MOXKET NOTepPATb YCTOMUYNBOCTD.

lNpeBbllweHne Harpy3Ku, peKOMEHAOBAHHOWN NPOU3BOANTENEM, MOXET
NpUBEeCTU K NoTepe YCTOMUYNBOCTL.

Jlloboe ycnnue, NpUnoxKeHHoe K pyKoATKe, CUAEHbIO 1 60KOBMHE
KONACKW, MOXKET NMOBMIUATL Ha ee YyCTONUYMBOCTb.

MakcrmanbHbI 4ONYCTUMBIN BeC pebeHKa B NtoNbKe/NepeHOCHOM
KpOBaTKe COCTaBNAET 9 Kr.

MakcrmanbHbI fONYCTUMBIN BeC pebeHKa B CAEeHbe, eC/i OHO
NCMONb3yeTCA OTAENbHO OT LWACCK, COCTaBNAeT 9 Kr.

MNCnosib30BaHUe NIbKN/MepeHOCHON KpOBaTKV WM CUAEHbA Ha
waccu

JlionbKa/nepeHocHas KpoBaTKa He NpefHa3HayeHa ana nepeBo3Kky aeten
CTapLue 6 MecALeB UM JeTel, KOTopble MOTyT CAaMOCTOATENIbHO CUAETD.
Jlionbka/nepeHocHas KpoBaTKa NpegHa3HaveHa ana geTeln, Kotopbie He
MOTYT CAMOCTOATE/IbHO CUAETb, MEPEBOPAYNBATHCA MM MOAHUMATLCA Ha
pyKax 1 KoneHsax.

MaKcumanbHbI BeC pebeHKa: 9 K.

He nepeBo3uTe Ha cugeHbe feTen B BO3pacTe J0 6 MecALeB.

MN36eranTe TpaBMm B pe3synbTaTe NageHNa U BbiCKanb3biBaHNA pebeHKa.
Bcerpga npucTterneaiite pemHn 6e30nacHOCTU.

ncnosib3oBaHue NoJIbKN/nepeHOCHON KpoBaTKN WiN CUAeHbsA
OTAENbHO OT Waccn

He ncnonb3yiite noBpeXaeHHy0 Nan HENCNPAaBHYIO NI0NbKY/NepPeHOCHY10
KpOBaTKy W1 CUAEHbe.

He ncnonb3yite ntofbKy Ha CTONKe.

CronTe TONbKO Ha TBEPAOW, CyXOWN, FOPU3OHTaIbHOM NOBepxXHOCTU. He
CTOWTE Ha MATKOW MOBEPXHOCTU.

He ponyckarite, utobbl uyue aetn 6€3 nprucmoTpa Urpanu Bo3ne NoNibKu/

NepeHOCHON KPOBATKM N CUAEHBA.

He ucnonb3ayiite nonbKy/nepeHoCHy10 KpoBaTKY KaK CPeACcTBO NepeBo3KM
pebeHKa B TpaHcnopTe.

CupeHbe He NpefjHa3HaYeHOo A/ NPOLOMKUATENIBHOIO CHa.
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37. MMpun Mcnonb3oBaHUN CUAEHbA BCErAa NPUCTErMBaiTe peMH 6e30nacHoCTU.

38. PUCKNALOEHWA:

- Bo n3bexaHne nageHus npekpaTTe UCMOSIb30BaHME JIIONbKY/NepPeHOCHYI0
KpOBaTKy, KOrga MnageHew, HauyHeT MOAHUMATbCA Ha PYKax 1 HOrax uamv
JOCTUIHET MaKCMMaslbHOrO peKOMEHAOBAHHOMO NPOM3BoAMTENeM Beca 9
Kr, B 3aBMICMMOCTU OT TOTO, YTO CJTYUUTCA paHbLUe.

- KpoBaTka MOXeT HauaTb NnepemelLaTbCA BMeCTe C ABUKEHUAMU pebeHKa.
HWKOIIA He cTaBbTe KPOBAaTKY Ha Kpas NpUiaBKoB, CTOSIOB U APYruX
NOAHATbIX NOBEPXHOCTEN.

- He ncnonb3yite niosnbKy/nepeHoCHy0 KpoBaTKy Win CMaeHbe Ha NOAHATON
NOBEPXHOCTY, HAaNpPUMep, Ha CTore.

39. JlionbKa/nepeHoCHan KpoBaTKa NpefHa3HayeHa TONbKO ANA Masblllei,
KOTOpble He MOryT CUfeTb CaMOCTOATESIbHO.

40. He ucnonb3yinTe NoNbKY/NePeHOCHYI0 KPOBATKY UM ChfieHbe OTAENbHO OT
Laccu, ecnm Baw pebeHOK HayunIca CUeTb CAMOCTOATESNbHO.

41. PNCKYOYLIEHMA
NmeeTca puck yaylweHuns pebeHka:

- B LenAx Mexxay AONOMHUTENbHOW NOACTUNKON 1 6OKOBbIMW CTOPOHAMU

NIONbKW/KPOBaTKM

- Ha MATKMX NocTenbHbIX NpuHagnexHocTax. cnonbsyite TOJIbKO

NOACTUNKY, NpefoCTaBfieHHYo KoMnaHuern Bugaboo.

- HWKOTIA He nogknaabiBanTe NOQYLIKY, OAEANO0 U MaTpaLlbl.

- Ha MArkon noBepxHOCTY CUAEHBbE MOXET NepeBepHYTbHCA, 1 pe6eHOK MOXeT

3apoxHyTbca. HUKOTJA He cTaBbTe cufieHbe Ha KpoBaTu, AVBaHbI Un apyrue

MATKNE NOBEPXHOCTU.

42. [nAa cHnxeHuna pucka CBAC Bpaum-negmaTpbl peKoMeHayT BO Bpems CHa
YKnafblBaTb 340POBbIX MIaZi€HLIEB Ha CMIVIHY, eC/N 3TO He NPOTUBOPEUUT
peKoMeHZaLMAM BaLlero Bpava.

43. Puck ypyweHnus: Pe6eHok moxeT 3ALJOXHYTbCA B HenpucTerHyTbix nim
YaCTUYHO MPUCTErHYTbIX PeMHsAX. [TOCTOAHHO orpaHuyYmBaliTe ABUXKEHNA
pebeHka.

44, lepep NOJHATUEM UM NEPEHOCKON ONIbKM YOeamnTech, 4To pyyka ans
nepeHOCKM HaXOAUTCA B NPaBUTbHOM MOSIOXKEHUN.

45. TonoBa pebeHKa B NtoJIbKe HN B KOEM CJTyYae He O/MKHA OKa3bIBaTbCA HIMKe
YPOBH# Tena..

V. uncnonb3oBaHUe B NOJIOXKEHUN Ha ABYX Koslecax

46. Mpw ncnonb3oBaHUK B NOMOXEHWW Ha ABYX KOrecax BCerga ofenaiite
PEeMELLOK Ha 3anAcTbe.

47. He ncnonb3yiiTe NtonbKy/nepeHOCHYIo KPOBaTKY Ui aBTOMOOUbHOE KPeco
B MOJIOMEHUN Ha [IBYX KOJIeCax.

268

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 268 27/09/16 15:27



C uenbto obecneyeHmsa 6e30NacHOro NCMOb30BaHUA KOMACKM
Bugaboo Donkey, Ha HekoTOpble MHCTPYKUUN cnegyeT

06paTnTb 0co60€e BHUMaHMe. Eciv Bbl BUgMTE 3TOT CMMBON B
WHCTPYKLUAX PYKOBOACTBA NONb30BaTeNs, cnegyeTt o6patutbea K
npegynpexgeHnam B pasgene «MNPEOYMNPEXKAEHNA».

Ba’KHaA MHbopMauuA

+  He cobupaliite 1 He ncnonb3yiite KonAacky Bugaboo Donkey, noka He npoyunTtaeTte 310
PYKOBOACTBO NOJb30BaTeNA.

«  lNepep KaxabiM UCMONb30BaHNEM CrieAyeT NPOoBePATb 6e30NMacHOCTb KonAcku Bugaboo
Donkey.Y6eanTecn, 4To TKaHb CMAeHbs, TOPMO3a 1 PeMHM 6e30MacHOCTN HaXOAATCA B
HazyeXalliem COCTOAHMU, PyyKa 3ab6/I0KMPOBaHa, a CAeHbe NPaBUIIbHO YCTAaHOBNEHO Ha LIACCU.

«  [na obecneueHuns ynobcTBa nepefBuKeHUs, Nepes NCNob30BaHNEM KONACKN HEOOXOAMMO
ybeanTbca B TOM, YTO Konleca HakayaHbl.CM. pa3gen ‘HakaurBaHue Konec.

«  MposepbTe Konacky Bugaboo Donkey Ha Hanuune nospexpaeHunin.Heobxogumo obecrneunTb
HeMefNeHHbI PEMOHT NOBPEXAEHHbIX UMW N3HOLLEHHbIX AeTanel.

+  Yrob6bl 06eCneunTb Ge3onacHOCTb pebeHKa, Henb3A UCMoNb3oBaThb KonAcky Bugaboo Donkey,
MoKa NoBpeXAeHHble NN N3HOLEHHble AeTann He OyayT OTPEMOHTVUPOBAHbI UM 3aMeHEHbI.

+  Wcnonb3yiite TONbKO NOANMHHBIE 3anacHble AeTanu U NPUHAANEXHOCTM MPOK3BOACTBA
KomnaHuu Bugaboo, nubo npogykTbl, opo6peHHble KoMMaHKeln Bugaboo ans ncnonb3osaHus
¢ KonsAckon Bugaboo Donkey. icnonb3oBaHre npoayKToB, He 0f06PeHHbIX KoMMaHKen
Bugaboo, MoxeT 6biTb Hebe3onacHo.

«  Pamy Bugaboo Donkey (N 180202 nnu 180202ZW01) MOXXHO MCMOMb30BaTb TOJNbBKO C LWACCU
Bugaboo Donkey (N 180250 unu 180250ZW01).He ncnonb3yiite getanum uam KOMNOHEHTbI
konsAckn Bugaboo Donkey ¢ fpyroii konAackoii unun npoaykTom KomnaHum Bugaboo, ecnn sto
He opgobpeHo KOMNaHKeN.

+  He ncnonb3yiite konacky Bugaboo Donkey pagom ¢ oTKpbITbIM OrHeEM v Apyrimm
ncTouHMKamm Tenna.He ncnonb3synte konAacky Bugaboo Donkey B ycnoBuax peskmx
nepenagoB Temnepartypbl.

«  Konscka Bugaboo Donkey He ycToiiumBa K coneHol Boge.

«  Bcerpa ncnonbayiite cpefictBa obecrneyeHus 6e3onacHocTy Konscku Bugaboo Donkey,
BKJ1l0YasA CTOMOPHble YCTPOWCTBA, TOPMO3a, PEMHI 6€30MacHOCTY M PEMELLIOK Ha 3anacTbe (CM.
AOMONHUTENbBHYI0 MHPOPMaLIMA B 3TOM PYKOBOACTBE Nosb30BaTena).PerynapHo BbiMonHAiTe
NPOBEpPKY 1 06CNyxKMBaHKe CpefcTs obecneyeHna 6e30MacHOCTU.

«  Tpw gBUXEHUY BBEPX UM BHU3 MO CTYMEHAM, @ TaKKe Ha CMyCKaXx UM Ha HeYCTONUMBbIX
NOBEPXHOCTAX CNeflyeT BCerfa BbiTacknBaTb pebeHKa nnu aetein 13 konAacky Bugaboo Donkey.
Kpome 31oro, Heobxogumo cobniofaTb 0CobYy OCTOPOKHOCTb NPU ABVXKEHUN Ha 6opAtope
WM Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX.

+  YXOp 3a 3TVIM CPeACTBOM NepeaBKeHNA HAANEXMT BbINONHATL NONb30BaTeNIo.

«  TapaHTuWiiHOe 06CNyXMBaHKE He NPeayCMaTPUBAET NMOBPEXAEHNA KONACKU Bugaboo
Donkey no npuurHe ee neperpysKu, HeNPaBUIbHOTO CKNAaAbIBaHNA UIN UCMONb30BaHKA He
OpUrMHaNbHbIX AeTane.

«  Konscka Bugaboo Donkey paspabotaHa ans nepeBo3ku 0 ABYX AETel B MONOXKEHUM 415
ABYX fieTell U TpeTbero pebeHKa Ha NaHeny C KONeCUKOM, B COOTBETCTBIM C PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTaumm.
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+  He nogHumaiite konsacky Bugaboo Donkey 1 waccu 3a pyuky ans nepeHocKku, ecnm Ball
pebeHOK NEXUT NN CUANT B NIONbKE UKW CUAEHDbE.

+  He nomelyaiite Harpy3ky 6onbLue 13 kg (28.7 Ibs) B oiHO aBTOMOGUbHOE KPeCsio 1 B
KaXK[l0e 13 HUX, eIV Ha KONACKE YCTaHOBEHbI [1Ba aBTOMOOWIIbHbIX Kpecha.

+  [Mpu ycTaHOBKe aBTOMOOUIBHOIO Kpecna nnm Kpecen He nogrnyckanTe feTen K AeTanam
apanTepa.

+  He nossonsiite getam taxxenee 20 kg (44 Ibs) cToATb Ha MaHeNV C KONECUKOM.

+  W3b6eraiite ncnonb3oBaHmA NoNbKK BOAM3M OTKPLITOrO OrHA UK APYrMX UCTOYHUKOB
CWNIbHOTO TEMa, TaKUX KaK 3MeKTpuyecKkrie oborpeBaTeny, ra3oBble KaMUHbI 1 T.A.

+  [nAa cHmxeHuna pucka CBAC Bpaun-negnaTpbl peKOMEHAYIOT BO BPeMA CHa YKNaablBaTb
3[J0POBbIX MNaZleHLIEB Ha CMVHY, eCIN 3TO He NPOTVBOPEUNT PEKOMEHAALIMAM BalLiero Bpaya.

+  Huikorga He ncnonb3yiite konsicky Bugaboo Donkey 6e3 ycTaHOBNEHHOW Ha LWAcCy Fpy30BOi
KOP3WHbI.

COBETbI MO yXoay

Mocne HecKoNbKMX MecALeB akTUBHBIX MPOrYoK Ha ynuLe Konsacka Bugaboo Donkey moxeTt

HEeMHOTO 1craykaTbCA.

371 coBeTbI HayyaT Bac NMPaBuIIbHO YXaxuBaTb 3a KonAackoi Bugaboo Donkey, uto6bl oHa

CNyXuna eye gonblue.

+  [poTpuTe Waccu MATKMM NOSIOTEHLIEM 1 TEMIOW BOAOMN, a 3aTeM NPOTPUTE OCTaTKMN BOAb
CyXou TPAMKOWN.

+  Wcnonb3yiite MArKyio LLETKY ANA OUNCTKM Necka 1 rpA3n C MeXaHU3MOB 1 MOABUMHbIX TPYO
waccu.He 3abyabTe OUNCTUTD LLETKOW NOABMMKHbBIE COEANHEHUA.

+  Wcnonb3yiiTte ry6Ky, Tennyto Bofy 1 XUAKOE MbISIO, YTOObI OUMNCTUTL rPA3b C NMOPOSIOHOBOTO
NOKPbITUA PYUKN.ITONHOCTBIO BBITPUTE OCTATKM Mbifia C PyYKU.

+ OumncTnTe rpAsb C Koec C NOMOLLbIO LWETKM 1 BoAbl.PerynapHo cHuMaiiTe Koneca € Laccu v
ounLLanTe LWEeTKOW rPA3b M MeCOoK C BHYTPEHHEN OCx Koneca.

+ He cnepyet upe3mepHo HafyBaTb Koneca. MakcrmanbHoe AaBreHve B Konece CocTaBnaeT
2 6ap (29 psi).HakaunBaHve Konec cnegyeT NPON3BOANTD B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMEN B
PYKOBOACTBE M0JIb30BaTeN .

+  XpaHurte Konsacky Bugaboo Donkey 1 ee nprHagnexHoCcTn B Cyxom MecTe 1 packnafbiBainte
KOJIACKY, eC/I1 OHa MPOMOKJIa, YTO6bl NPeAoTBPaTUTL 06pa3oBaHMe NneceHu.

[pyrve coBeTbl No yxopy 3a Konacko Bugaboo Donkey moxHo HaliTu Ha caiite bugaboo.com.

yXO[ 3a TKaHblO

TkaHb NonbKK 1 cupeHba Konacku Bugaboo Donkey MOXHO CHATb 1 MOCTUPATb B CTUPAbHOW
MaLuvHe.

Mpwn cTMpKe NOMHUTE O CreaytoLem:

+  MakcumanbHaa Temnepatypa 30C/85F (cTupka B xonogHow Boae)

+  He ncrnosnb3yiiTe OT6eNMBaTENM UM arpecCUBHbIE MOOLLVE CPEACTBA

+  He BblXVnManTe

+  HernagbTe yTIOrom

+  He UCMOosb3yiTe XUMUUCTKY

+  BCerga cTupanTe oTaeNnbHO

Mepen cTMpKoW Bcerga cneayinTe yKasaHUAM Ha STUKETKE TKaHW.
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BosgyxonpoHunuaemblil BKnagbll MaTpaca MOXHO CThpaTb Npu Temnepatype 60C.
BozpyxonpoHunuaembiii BKNaabil pasmellaeTca cBepxy 6osee ToNCcToro noponoHoBOro
MaTpaca, I ero MOXHO JIerko AoCTaTh, eCM CHATb YeXON C OCHOBHOIo MaTpaca.lfocne
CTUPKK yb6enTech, YTO BCE YaCTM MaTpaca yNoXeHbl B UCXOBHOM MONIOXKEHNW, a
BO3/]yXONPOHULLaEMbIN BKNafbILL YI0XeH MOBEPX NOPOJIOHOBOro MaTpaca.He ncnonb3yite
maTpac 6e3 BO3AyXOnpOHMLAeMOro BKIaaplLLa.

BokoBas kop3uHa ans 6araxa konsacku Bugaboo Donkey u rpy3oBas Kop3vHa He nognexar
CTUPKE, HO NX MOXHO NPOTEePEeTb BNaXHOMN TKaHbIO.

[apaHTMA NnpounssoauTensa (tonoko ana PO)

Mpown3sogutens npoaykTa, Komnaxuusa Bugaboo International BV (Paasheuvelweg 9a-b,
1105 BE Amsterdam), c MECTOHax0XAeHMEM OCHOBHOIO KOMMEPYECKOro NpeanpuaTis
B AmcTepzame («Bugaboo»), noctasnsaet Bugaboo («[pogyKT») € rapaHTUAHbIM
ob6cnyKnBaHMem Npu cobnoaeHNN ClIefyoLWmMX YCIOBUIA:

1. TapaHTWIAHbIN CPOK COCTaBnAeT 24 mecAua ¢ AaTbl MOKYMNKKW. B ciyyae 3ameHbl
feTanen, obmeHa nnv pemoHTa lNpogyKTa rapaHTUIHbIN CPOK He npoanseTca. Cpok
cnyx6bl NpopaykTa, BKNtouasa MpogyKTbl cneumanbHO cepun, CocTaBnseT 2 roga.

2. YcnoBuA rapaHTMv NPOU3BOAUTENA AENCTBUTENbHBI TONbKO B pernoHe (CLUA n
KaHapa; EBpona; Poccusa; ABctpanua n Hosasa 3enangna; Asna), B kotopom MNpoaykT
6b11 NpuobpeTeH. Bugaboo rapaHTrpyeT cootBeTcTBUE MpoayKTa TpeboBaHMAM
3aKoHoHaTeNbCTBa U/WN HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB TOMIbKO TOFO PErvoHa, B
koTopom lMpoayKT 6bin NpogaH. Bugaboo octaBnseT 3a coboit npaBo NpUMeHATb
pa3nunyHble rapaHTUMHbIE YCIOBUA B KaXIOM U3 BbllLeyKa3aHHbIX PervoHOB.

3. TapaHTuA npoun3BoauTena npeaocTaBisaeT NpaBa, NpefyCcMOTPeHHble cTaTben 18
MepepanbHoro 3akoHa N2 2300-1 «O 3awwuTe npas notpebuTeneli». Bugaboo Hecet
pacxopbl U PUCKM TPAHCMIOPTUPOBKM OT 1 10 PACMONIOKEHUA PO3HUYHOIO NPOLaBLA
(«pO3HMYHBIN NpoAaBeL), y KOTOporo 6bin NprobpeTteH MNpoayKT, Npy ycrnosnm, 4To m
PEMOHT BXOAUT B rapaHTXIO MPOV3BOAUTENA.

4.  [1na nopauv 3asBReHNA O rapaHTUINHOM Cllyyae Heo6XOAMMO NPeaoCTaBUTb
Bugaboo 6pakoBaHHbIN MpoayKT, a Takxe:

- YeTKOe onvrcaHue »anobbl; u
- 6pakoBaHHbIN MpoayKT n/vnun potorpadun ero 6pakoBaHHOM YacTH, UNK
MpopykTa B Leniom.

5. TapaHTus npou3BoAWTENs He MPENATCTBYET OCYLUECTBIEHMIO KaKUX-TMOO 3aKOHHbIX
npas, HanpyMep, NpaBa NprBeYb K OTBETCTBEHHOCTM 3a 6pakoBaHHbIN MpoayKT
PO3HUYHOrO NpoJasLa.
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UTo BXOAWUT B rapaHTuioO Npounssoantens?

lapaHTVA npoun3BoamMTensa NpeaoCcTaBiaeTcA B oTHoweHun MNpogyKkTta n
pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe NPOV3BOACTBEHHbIE fiedeKTbl B OTHOLLIEHWN:
+  LIaccu, pambl U Koneg;

+  KpenneHui (K pame 1 aBTOMOOUSIbHOMY CUAEHBIO);

«  MOJHUW;

+  Bcex peMHeli Bawen konacku Bugaboo n npucnocobnexnii gna Hux;
+  LUBOB Yexna;

+  3acTeXeK «JIMyyYKa»; 1

+  CTOMKOCTU OKpacKu.

lapaHTVA nponssoanTenAa ABNAETCA HeeNCTBUTENIbHON NPU CNeayowmnx

06CcTOATENbCTBAX:

+  bbina npoeepeHa mopndukauma unm pemoHT MNpopaykta 6e3 nonyyeHuns
npeaBapuTesibHOro NMCbMEHHOIO pa3peLleHns KoMnaHum Bugaboo nnm posHnyHoro
npoaasua.

- TNonomka sBNAeTCA pe3ynsTaTomM HEGPEXHOro 0bpaLleHns UIn aBapuv U/mnm
npov3oLusa B pesynbraTe NCNonb30BaHNA WY MPoBeAeHNA 06CyXNBaHWA,
OT/IMYHOrO OT OMMCAaHHOTO B PYKOBOACTBE MOJib30BaTens.

+  CepuinHbIl HOMep NOBPEXAEH MW yAaneH.

+ [lospexpaeHue MNpopyKTa ABNAETCA pe3ynbTaTOM eCTeCTBEHHOIO N3HOCa U
amopTur3aumun.

+ bbin nposefeH HEKOPPEKTHbIN MOHTaX MU YCTaHOBKA HECOBMECTUMBbIX € [TpoayKTom
JeTanen CTOPOHHUX Npon3BoanNTenen.

+ [oBpexpaeHve ABNAETCA pe3ynbTaTOM HEOCTOPOXHOMO obpaLleHna unm
ncrnonb3osaHmnA NpoayKTa He Mo HazHaYeHuto.

+ [lpousowno HapyLueHne ycnoBui XxpaHeHna MpoayKTa nnm yxoaa 3a HUM.

- [pow3oLuno noBpexaeHne pyyek unm obrnBkM B xofie 06bIYHOrO, NOBCEAHEBHOIO
ncnonb3osaHuaA NpopgykKra.

+  lUvHbI noAyumnn noBpexaeHnsa B BUae OTBEPCTUN UK NOTEPTOCTEN.

+ [lospexaeHue MNpoayKTa ABNAETCA pe3ynbTaTOM €ro HeHaanexallero
MCMONb30BaHNA U HEBbLINOSIHEHNA TPeboBaHMI PyKOBOACTBA Nob30BaTenNs.

+ [loBpexaeHne NpPon3oLWIO B pe3ysibTaTe PEMOHTA, BbINOJIHEHHOTO
HeynosIHOMOY€EHHbIM MePCOHANOM UK B pe3yfbTaTe HenpaBUiIbHOMO AEMOHTaKa
MpopaykTa.

» [oBpexaeHune Npy TPAHCNOPTUPOBKE (NepeneTe UAn UHbIX BUAaX
TPaHCNOPTUPOBKN): MOC/e NepeneTa (M ApYyroro B1Aa TPaHCNOPTUPOBKM) cnefyeT
BHMMaTeNIbHO 0CMOTpeTb MNpoayKT KomnaHum Bugaboo, 1 B cnyyae o6Hapy»KeHWs
KaKnX-nnbo NoBpexaeHnin HemeaneHHo NpeabsaBUTb NPETeH31N KOMMNaHUN-
nepeBo3UUKY.

+ [okynatenb He yaoBneTBOpPEeH BUAOM, BECOM, PYHKLMOHANIbHOCTbIO, LIBETOM UK
AvsanHom MNpopaykra.
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NHbopmauma o rapaHTum npounssoauTens
Ha KonAcKy bugaboo cneuynanbHo cepun

MonHyto nHGOpMaLKIo No rapaHTUINHBIM 06s3aTeNIbCTBaM MPUW MOKYMKe KOMACKN
Bugaboo cneuranbHo cepum MOXHO HaTy No ccbinke www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions. lapaHTuiiHble 0653aTeNbCTBa, NPUMEHMMbIe K KonsAcke Bugaboo
cneumanbHoM ceprm, MOryT OTAIMYATLCA OT YKa3aHHbIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE
nonb3oBarens.

BaxkHo

CpoK rapaHT1u Ha faHHbIl MNpoayKT cocTaBnaeT 24 Mecsua co AHA npruobpeTeHuns. Bol
TaKXKe MoXeTe 3apernctpuposatb [pogyKT Ha bugaboo.com n/vnn Bocnonb3osaswWwMch
npunaraemoli rapaHTUINHON KapToUKol. Bbl MOXeTe cBfA3aTbCs € KomnaHmel Bugaboo
o 3NeKTPOHHON nouTe service@bugaboo.com, nn6o no tenedoHy 00-31-(0)20 7189531.
B cnyuyae BO3HMKHOBEHUA HEMONAAOK B NepUof, He BXOAALMI B rapaHTUHbBIN CPOK,

Bbl Take MoXeTe 06paTUTbCA K PO3HUYHOMY MPOAABLY UMW B OQMH M3 HALIKX CEPBUC-
LeHTpoB. CN1COK CepBUC-LIEHTPOB NprnBOAUTCA Ha bugaboo.com.

CMeHHble geTanu

Mbl ropanMca Tem, UTo MPOU3BOAUM NPOAYKTbI BbICOKOTO KauecTea. MIMeHHO no 1o
npuYrHe c KonAckol Bugaboo cnepyet ncnonb3oBath TONbKO OPUrMHANbHbIE AeTanu
KomnaHuy Bugaboo nnu getanu, kotopsble 6binv 04o6peHbl KomnaHvel Bugaboo. Mpu
Heo6X0AMMOCTI 3aMeHNTb AieTallb KOSIAICKM KoMMaHumn Bugaboo Heobxogmmo ceszaTtbcs
C PO3HUYHBIM NPOAABLIOM UM NOCETUTb CaiT bugaboo.com, Ha koTopom ony6nrKoBaH
NMOAPOBHbI CNNCOK PO3HUYHBIX MPOAABLIOB, HAXOAALMXCA Hefaneko ot Bac.

KOHTaKTHble JaHHble

lMepen Hauanom MCNonb3oBaHMA KONACKK Bugaboo He 3abyabre 3anonHnTL m

peructpayunoHHyto dopmy Mpoaykra Ha caiite bugaboo.com.

Mbl 3aUHTepecoBaHbl B MOMYYEHUN OT3bIBOB OT CBOWX KJIMEHTOB, MOSTOMY Mbl XOTUM
y3HaTb, YTO Bbl AyMaeTe 0 Konscke Bugaboo u gpyrux npogykrax komnaHum Bugaboo.
Bbl MOXKeTe OTNpPaBUTb 3NIEKTPOHHOE NCbMO MO aapecy service@bugaboo.com nnm
nocetTuTb Haw Be6-caiT bugaboo.com/register, 4Tobbl CO3AaTb IMUHYIO YYETHYIO 3anNNchb
N MPVHATD yYacTne B UCCNe[0BaHNM PbIHKA, @ TaKXKe NoANncaTbCsa Ha MHGOPMaLMOHHYIO
paccbinKy oT KomnaHum Bugaboo.
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lep pozdrav

Hvala, ker ste kupili vozi¢ek Bugaboo Donkey® in dobrodosli v svet sodobne mobilnosti.

V podjetju Bugaboo® pomagamo starSem in otrokom, da odkrivajo svet. Nas cilj je
zagotoviti varno in udobno pot ter vam pomagati, da se priblizate svetu in obenem
spoznate Stevilne razli¢ne nacine za sprehod in gibanje.

Bugaboo Donkey je raztegljiv vozi¢ek podjetja Bugaboo za enega ali dva otroka in stvari.
Oblikovan je, da raste in zivi z vado druzino. Vozi¢ek Bugaboo Donkey smo oblikovali tako,
da ga je mogoce prilagoditi za novorojencke, malcke, dvojcke in vsakdanje stvari.

Vozi¢ek Bugaboo Donkey se samo v nekaj sekundah spremeni iz vozi¢ka za enega otroka
v vozicek za dva otroka, ki sedita drug ob drugem, in spet nazaj v vozicek za enega otroka;
tako je ustrezen za vasega prvega otroka, za drugega otroka, za oba otroka hkrati ali za
dvojcke. Kar je skoraj enako pomembno, pa je to, da vozi¢ek Bugaboo Donkey izpolnjuje
potrebe starSev in jim nudi bolj ve¢ prilagodljivih prostorov za odlaganje stvari.

Vozi¢ek Bugaboo Donkey je predvsem oblikovan tako, da bo ostal edini vozi¢ek, ki ga bo
vasa druzina kdaj koli potrebovala.

Prosimo, izpolnite obrazec za registracijo proizvoda, ki je priloZzen v embalazi, ali pa
proizvod registrirajte prek spletne strani bugaboo.com/register. Podatke, ki jih boste
posredovali, bomo uporabili samo, da bi vas kontaktirali v primeru potrebne nadgradnje
vasega vozic¢ka Bugaboo.

Bugaboo Donkey je pridobil dovoljenje:
«  Evropa: TUV Siid, da sme nositi oznaki TUV in GS.

©6S

© Avtorske pravice 2016 Bugaboo International BV. Tukaj vsebovane informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
Bugaboo International BV ni odgovoren za vsebovane tehni¢ne napake ali izpus¢ene informacije. Kupljen izdelek se lahko razlikuje od
izdelka, ki je opisan v tem priro¢niku za uporabnika. Najnovejse priro¢nike za uporabnike lahko zahtevate pri nasih servisnih oddelkih
ali na spletni strani www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER in logotipi Bugaboo so registrirane blagovne znamke. Vozi¢ki Bugaboo® so patentirani in imajo zas¢iteno obliko.
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vsebina

uvod
v predalu
vizualni jezik v priro¢niku za uporabnike
spoznajte bugaboo donkey
opozorila
pomembne informacije
nasveti za vzdrzevanje
¢iscenje tkanine
garancija
zamenljivi deli
kontakt

priprava vozicka bugaboo donkey
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uporaba vozicka bugaboo donkey

@
sl 3 uporaba zavore 338
N
}B nastavitev rocaja 339
* * uporaba ko3are za otroka 340
% #ﬁ N uporaba sedeza 342
’ uporaba jermena 345
& zlaganje s kosaro, proti vam 346
& zlaganje s sedezem, proti vam 348
& zlaganje s sedezem, stran od vas 350
>B uporaba zapestnega traku 352
kS
zaklep/odklep vrtljivih koles 353
>E uporaba dvokolesnega polozaja 354
EB polnjenje koles 356 m
Oo odstranitev koles 358
Al
uporaba prevleke za dez 359
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v predalu

Vzemite si Cas in preglejte vsebino vase embalaze, ki je odvisna od tega, za kaksne
druzinske razmere ste izbrali vas vozi¢ek Bugaboo Donkey (Stevilke spodaj se nanasajo na
¢katle Bugaboo Donkey). Ce kaj manjka, se obrnite na prodajalca.
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podvozje

stranska kosara

vrtljiva kolesa

™

L

okvir

*

kosara za otroka

T~
prevleka za dez

kosara pod sedezem

sedez

ogrodja in sponke
za stresico

I

rocaj zrac¢na tlacilka
|\
. ‘
stresica pregrinjalo ko3are za otroka V
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sedez okvir ogrodja in sponke
za stresico

rocaj previeka za dez

streSica

o)
J

kosara za otroka
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vizualni jezik v priro¢niku za uporabnike

V tem priro¢niku za uporabnike uporabljamo vizualni jezik. Spodaj lahko najdete razlago
vseh znakov.

znak 'napacno’

/ znak 'pravilno'
NI

zvocni klik
ZIN

t premik v oznaceni smeri

navodila se nadaljujejo na naslednji strani

3x ponovite dejanje na podobnem(-ih) delu(-ih)

Nekatera navodila zahtevajo posebno pozornost ob uporabi Bugaboo
Donkey. Ko v delu z navodili v vaSem priro¢niku za uporabnike vidite ta
znak, poglejte opozorila v poglavju “OPOZORILA".
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spoznajte bugaboo donkey

Vsi beli deli vasega vozictka Bugaboo Donkey so funkcionalni. To so deli, ki vam
omogocajo, da prilagodite in spremenite vas vozi¢ek Bugaboo Donkey.

A. rocaj H. zadnje kolo

B. objemka za prilagoditev Sirine krmila I vrtljivo kolo

C. zlozZljivi zaklep J. sponka za nastavitev Sirine sprednjega dela
D. podvozje K. zaklep vrtljivih koles

E. stranska ko3ara L. sedez

F. gumb za nastavitev Sirine M. gumb za sprostitev rocaja

G. kosara pod sedezem N. rocaj

282
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O. rocaj za nastavitev naslonjala U. zavora
P. zapestni trak V. sponka za nastavitev Sirine zadnjega dela
Q. zloZljiv zaklep z dodatnim zaklepom W. gumb za sprostitev okvirja
R. pregrinjalo ko3are za otroka X. rocaj zaponka za nastavitev
S. koS3ara za otroka Y. stredica
T. ojacevalnik
283
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/A OPOZORILA

I. splosno

1. POMEMBNO - Pred uporabo pozorno preberite navodila in jih shranite
za kasnejso uporabo. Ce ne upostevate teh navodil, je lahko otrokova
varnost ogrozena.

2. Ce ne upostevate teh opozoril in navodil lahko pride do resnih poskodb
ali smrti.

3. Otrok NIKOLI ne pustite nenadzorovanih.

4. Bugaboo Donkeya ne uporabljajte, ce je kaksen del zlomljen, strgan ali
manjka.

5. Taizdelek ni primeren za tek ali rolanje.

6. lzdelka Bugaboo Donkey ne uporabljajte na stopnicah ali tekocih
stopnicah.

7. Otroku ne dovolite, da se igra z Bugaboo Donkey.

8. Ob nastavljanju Bugaboo Donkey, morajo otroci biti izven dosega
gibljivih delov.

9. Vedno uporabite zavoro med names$c¢anjem otroka.

10. Pred uporabo se prepricajte, da delujejo vse naprave za zaklepanje.

11. NEVARNOST ZADUSITVE: Stresice v iztegnjenem polozaju ne uporabljajte
skupaj s prevleko za dez.

12. Pred uporabo preverite, ali so kosara za otroka ali pritrdila avto sedeza
pravilno aktivirani.

13. Da preprecite poskodbe zagotovite, pri zlaganju in odpiranju zagotovite,
da v blizini ni otroka.

14. Za preprecitev nevarnosti zadusitve novorojencka in otroka morate
nemudoma odstraniti plasti¢ne vrecke in embalaze.

15. NEVARNOST ZADUSITVE:
Vrvice lahko povzrocijo zadusitev! Predmetov z vrvicami ne polagajte
okoli otrokovega vratu, na primer vrvice puloverjev ali vrvice za dudo.
Vrvic ne obesajte preko ko3are za otroka/kosare ali zibelke, ter vrvic ne
pritrjujte na igrace.

16. NEVARNOST PADCA:
Otroka ne nosite v stranski kosari. Uporabljajte le koSaro za otroka/kosaro.

17. TVEGANJE ZAPLETANJA: Nosilni rocaji torb naj se nahajajo izven ko3are
vozicka in zunaj sedalnega obmocdja sedeza.
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priporocene teze in visine.

Bugaboo Donkey ustreza za otroke od 0 do 36 mesecev (17 kg / 37,5 Ib).
Bugaboo Donkey ustreza za otroke, visoke do 102 cm (40 pal.).

Najvisja dovoljena teZa za stranski kos za prtljago je 5 kg (11 Ib).

Najvisja dovoljen teZa za kosaro pod sedeZzem je 10 kg (22 Ib).

V kosih uporabite le teZo, ki jo priporoca proizvajalec, saj vozicek lahko
postane nestabilen.

Proizvod bo postal nestabilen, Ce je preseZzena proizvajalceva
priporo¢ena teza obremenitve.

Na stabilnost Sportnega vozicka vpliva vsaka obremenitev rocaja,
sedeza ali stran.

Najvecja teza otroka v kosari za otroka je 9 kg (20 Ibs).

Najvecja teza otroka v sedezu, ¢e se uporablja neodvisno od podvozja je
9 kg (20 Ib).

uporaba so kosare za otroka ali sedeza na podvozju vozicka

Kosara za otroka ni primerna za uporabo za otroke, starejse od 6
mesecev ali otroke, ki lahko sedijo brez pomoci.

Kosara/ za otroka je primerna za otroke, ki ne morejo sedeti brez
pomoci, se prekotaliti ali se dvigniti na roke in kolena.

Najvisja teza otroka: 9 kg (20 Ib).

Sedez ni primeren za otroke mlajse od 6 mesecev.

Preprecite resne poskodbe zaradi padcev ali zdrsov. Vedno uporabljajte
jermen.

uporaba so kosare za otroka ali sedeza neodvisno od podvozja
vozicka

Ne uporabljajte ko3are za otroka/ko3are ali sedeza, Ce je le-ta
poskodovan ali zlomljen.

Nikoli ne postavljajte kosare za otroka na podstavek.

Uporabite le na trdni podlagi, ki je v horizontalni legi, ravna in suha.
Nikoli ne uporabljajte na mehkih povrsinah.

Drugim otrokom ne dovolite, da se brez varstva igrajo blizu kosare za
otroka.

Kosare za otroka nikoli ne uporabljajte za prevoz dojen¢ka v motornem
vozilu.

Sedez ni namenjen za daljse spanje.

S sedezem vedno uporabljajte pasove.
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38. NEVARNOST PADCA:

- Da preprecite padce, kosare za otroka ne uporabljajte, ko se dojencek
pri¢ne odrivati z rokami in koleni ali je dosegel tezo 9 kg (20 Ibs.), kar
je prej.

- Aktivnost otroka lahko premakne nosilec. Nosilca NIKOLI ne postavite
v na robove vrhov pultov, miz in drugih dvignjenih povrsin.

- Kosare za otroka ali sedezZa nikoli ne na dvignjeni povrsini: na primer
mizi.

39. Kosara za otroke je primerna le za otroke, ki sami ne znajo vzravnano
sedeti.

40. Kosare za otroka ali sedeza ne uporabljajte snetega s podvozja, ko zna
otrok sedeti brez pomoci.

41. NEVARNOST ZADUSITVE
Dojencki so se zadusili:

- v odprtinah med dodatno blazinico in stranico koSare za otroka/kos3are, in

- v mehki posteljnini. Uporabljajte LE blazino priloZzeno k Bugaboo.

- NIKOLI ne dodajajte blazine, presite odeje ali druge vzmetnice za

oblazinjenje.

- Sedez se lahko na mehkih povrsinah prevrne in otroka zadusi. Sedeza

NIKOLI ne postavite na postelje, zofe in druge mehke povrsine.

42. Dazmanjsate tveganje SIDS (sindrom umiranja novorojencka) pediatri
priporocajo, da zdravi dojencki spijo na hrbtu, razen ¢e vam drugace
svetuje vas zdravnik.

43. Nevarnost zadusitve: Otroci so se v ohlapnih ali delno zapetih jermenih
ZADUSILI. Otroka vedno popolnoma privezite.

44, Pred prenasanjem ali dviganjem kosare za dojencka poskrbite, da je rocaj
za nosenje v pravilnem polozaju za uporabo.

45. Glava otroka v kosari ne sme nikoli biti nizje od telesa otroka.

46. Kosare ne postavite v blizino odprtega plamena ali drugega vira mocne
toplote.

V. uporaba dvokolesnega polozaja

47. Zvozitkom v poloZaju dveh koles vedno uporabljajte zapestni trak.

48. Kosare za otroka ali avto sedeza ne smete nikoli uporabiti v dvokolesnem
polozaju

Nekatera navodila zahtevajo posebno pozornost ob uporabi
Bugaboo Donkey. Ko v delu z navodili v vasem priro¢niku

za uporabnike vidite ta znak, poglejte opozorila v poglavju
“OPOZORILA".
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pomembne informacije

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 287

Ne sestavljajte ali uporabljajte Bugaboo Donkey, dokler niste prebrali uporabniskega
vodica.

Pred vsako uporabo preglejte varnost Bugaboo Donkey. Prepricajte se, da sedez,
zavora in pas pravilno delujejo, da je krmilo zaklenjeno in sedez pravilno namescen s
sasijo.

Pred uporabo vozicka se prepricajte, da ste napolnili kolesa za najbolj ugodno voznjo.
Glejte poglavje 'polnjenje koles.

Preverite, e je Bugaboo Donkey poskodovan. Zagotoviti morate, da je katerikoli
poskodovan ali obrabljen del takoj popravljen.

Za zagotovitev popolne varnosti za vasega otroka ne uporabljajte vozicka Bugaboo
Donkey, dokler niste popravili ali zamenjali poSkodovanega ali okvarjenega dela.
Uporabite le originalne nadomestne dele Bugaboo in pripomocke ali izdelke Bugaboo,
ki jih je odobrilo podjetje Bugaboo za uporabo z vozi¢ckom Bugaboo Donkey. Izdelkov,
ki jih ni odobril Bugaboo, ni varno uporabljati.

Okvir vozi¢ka Bugaboo Donkey (st. 180202 ali 180202ZW01) se lahko uporablja

samo s podvozjem vozi¢ka Bugaboo Donkey (3t. 180250 ali 180250ZW01). Sestavnih
delov vozi¢ka Bugaboo Donkey ne uporabljajte na neodobrenih vozi¢kih ali drugih
proizvodih Bugaboo.

Ne uporabljajte Bugaboo Donkey v blizini odprtih plamenov ali drugih virov visoke
temperature. Bugaboo Donkey ne izpostavljajte izrednim temperaturam.

Bugaboo Donkey ni odporen na morsko vodo.

Vedno uporabljajte varnostne elemente vasega vozi¢ka Bugaboo Donkey, vklju¢no z
napravami za zaklepanje, zavoro, jermenom in zapestnim trakom (dodatne informacije
so na voljo v tem priro¢niku za uporabnike). Pogosto preverite in poskrbite za vse
varnostne elemente.

Vzemite svojega otroka ali otroke iz vozicka Bugaboo Donkey, ko se vzpenjate ali
spuscate po stopnicah ter v bliZini strmih in nestabilnih povrsin. Prav tako bodite
posebej previdni, ko vozi¢ek dvigujte ali spuscate z robnika plo¢nika ali drugih
neravnih povrsin.

Vozilo potrebuje redno vzdrzevanje uporabnika.

Garancija ne pokriva poskodbe vozitka Bugaboo Donkey, ki je nastala zaradi
prekomerne obremenitve, nepravilnega zgibanja ali uporabe neoriginalnih
nadomestnih delov.

Vozi¢ek Bugaboo Donkey je zasnovan za prevazanje do dveh otrok v duo polozaju in
tretjega otroka na kolesni plos¢i v skladu z navodili za uporabo.

Nikoli ne dvigujte vozi¢ka Bugaboo Donkey in podvozja za rocaj, medtem ko vas
otrok lezi v ko3ari za otroka oz. sedi na sedezu.

Vozi¢ka ne obremenite z ve¢ kot 7,9 kg (17 Ib) v enosedeznem polozaju ali na vsak
sedez, ko sta namesc¢ena dva sedeza na vozicek.

Otroci in dodatki morajo biti stran od vmesnika adapterja med pritrditvijo sedeza ali
sedezev.

Otroci, tezji od 20 kg (44 Ib) ne smejo stati na kolesni plosci.

Zavedajte se nevarnosti, ki jo v blizini kosare za otroka predstavljajo odprti ogenjin
drugi viri mocne toplote, kot npr. elektri¢ni kamini, plinski kamini itd.

Vozitka Bugaboo Donkey ne smete nikoli uporabiti brez kosa pod sedezem, ki je
namescen na 3asijo.
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. Ce potujete z avtobusom ali vlakom, morate otroka ali otroke odstraniti iz vozi¢ka.

+ Redno preglejte rocaj in dno kosare za otroka za znake poskodb in obrabe.

+ Nagnjena kosara ni nadomestilo posteljice ali postelje. Ce vas otrok potrebuje spanje,
ga polozite v primerno posteljico ali posteljo.

nasveti za vzdrzevanje

Po nekaj burnih mesecih na ulici se lahko vozi¢ek Bugaboo Donkey tudi malce umaze.

Naslednji namigi vam bodo pomagali poskrbeti za vozi¢ek Bugaboo Donkey in ga voziti

brez ovir.

+ Podvozje ocistite z mehko brisaco in mla¢no vodo, s suho krpo pa obrisite morebitne
ostanke vode.

«  Zmehko krtaco ocistite pesek in blato z mehanizmov in sestavljivih cevi podvozja.
Pazite, da boste (istili stran od sestavljivih spojev.

« Umazanijo s pene krmila nezno odstranite z gobo, toplo vodo in teko¢im milom.
Obrisite vse ostanke mila na krmilu.

«  Skrtaco in vodo ocistite blato s koles. Redno odstranite kolesa s podvozja in ocistite
blat in pesek na notranji strani kolesne osi.

«  Koles ne prenapihujte; najvisji pritisk koles je 2 bara (29 psi). O polnjenju koles z
zrakom sledite navodilom v priro¢niku za uporabnike.

+  Vozicek Bugaboo Donkey in njegove dodatke hranite na suhem mestu, kadar so
vlazni, pa jih ne zlagajte, da ne bi nastala plesen.

Vet namigov o vzdrZevanju vasega vozicka Bugaboo Donkey je na voljo na spletni strani

bugaboo.com

Vev .

¢is€enje tkanine

Tkanini kosare za otroka in sedeza Bugaboo Donkey sta snemljivi in ju lahko operete v
pralnem stroju.

Ob pranju ne pozabite:

+ najvisja temperatura 30°C/85°F (hladno pranje)

+ ne uporabljajte belil ali agresivnih praskov

+ nesusite v susilcu

+ nelikajte

+ ne uporabljajte kemi¢nega ¢is¢enja

« vedno prati lo¢eno

Pred pranjem vedno preberite nasitek na tkanini.

Zrac¢no prevleko lahko operete na 60°C. Zracna prevleka je namescena na vrhu debelejse
blazine iz pene in jo lahko snamete tako, da odstranite prevleko blazine. Po pranju skrbno
vrnite vse dele blazine na svoje prvotno mesto in namestite zra¢no prevleko na vrh
blazine iz pene. Ne uporabljajte blazine brez zra¢ne previeke.

Stranska kosara in kosara pod sedezem vozic¢ka Bugaboo Donkey se ne smeta prati v
pralnem stroju; ocistite ju z vlazno krpo.
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garancija proizvajalca (samo za Evropo)

Proizvajalec Bugaboo International BV, s sedezem podjetja v Amsterdamu (v
nadaljevanju: “Bugaboo”), dobavlja otro$ki vozi¢ek Bugaboo (v nadaljevanju:
“izdelek”) z garancijo, ki velja ob naslednjih pogojih:

1. Garancijsko obdobje proizvajalca znasa 24 mesecev od dneva nabave, ki je
naveden na blagajniskem racunu. Garancija izdelka za originalni izdelek vkljucuje
nadomestilo dela izdelka ali pa popravilo izdelka.

2. Tagarancija proizvajalca velja samo na obmocju (ZDA in Kanada ali Evropa ali Rusija
ali Avstralija ali Nova Zelandija ali Azija), kjer je bil izdelek kupljen. Podjetje Bugaboo
jamci samo za skladnost z zakonskimi dolo¢ili in/ali viadnimi predpisi veljavnimi na
obmodju, kjer se izdelek prodaja. Bugaboo si pridrzuje pravico do izdaje drugacne
garancije za ta specifi¢cna obmocja.

3. Garancija proizvajalca zagotavlja pravico do popravila razen ¢e je Bugaboo mnenja,
da je potrebno nadomestilo ali vracilo izdelka. Bugaboo nosi stroske in tveganje
transporta od in do prodajalca (v nadaljevanju: “prodajalec”), pri katerem ste izdelek
kupili, popravilo je vklju¢eno v garancijo proizvajalca.

4.  Zauveljavljanje garancije proizvajalca je potrebno podjetju Bugaboo vklju¢no z
izdelkom z napako predloziti tudi naslednje:

- kopijo blagajniskega ra¢una z datumom,
- jasen opis pritozbe in
- izdelek z napako in/ali fotografije dela izdelka z napako.

5. Garancija proizvajalca ni prenosljiva in jo zaradi tega lahko uveljavlja samo lastnik.

6.  Garancija proizvajalca ne vpliva na nobene Ze zagotovljene zakonske pravice, na
primer pravica do uveljavljanja odgovornosti za napake pri prodajalcu.

kaj zajema garancija proizvajalca?

Garancija proizvajalca se nanasa na izdelek in zajema naslednje:

- vse proizvodne napake na podvozju, ogrodju in kolesih;

- vse proizvodne napake na adapterjih (adapterji za ogrodje in avtomobilski sedez);
- zadrge;

- vse nosilne dele vasega otroskega vozi¢ka Bugaboo;
- Sive pokrivala;

- Velcro’;in
- obstojnost barv.

289

010426_UG_donkey emea_rv010.indb 289 27/09/16 15:27



garancija proizvajalca ne velja v
naslednjih okolisCinah:

- e stenaizdelku izvajali ali narocili izvedbo posodobitev ali popravil brez
predhodnega pisnega dovoljena podjetja Bugaboo ali prodajalca.

-V primeru napak, ki so posledica zanemarjanja ali nesrece in/ali v primeru uporabe ali
vzdrzevanja, ki ni v skladu z navedbami v navodilih za uporabo.

- eje serijska stevilka poskodovana ali odstranjena.

- Vprimeru $kode na izdelkuy, ki je posledica obi¢ajne uporabe in obrabe.

-V primeru neustreznega namescanja ali instalacije drugih delov, ki niso ustrezni z
izdelkom.

- Skoda zaradi nepazljivosti ali nenamerna $koda, kot posledica neobic¢ajne uporabe ali
nezadostnega vzdrzevanja.

- Neprimerno shranjevanje / vzdrZzevanje izdelka.

- Skoda na dvigalkah ali prevleki zaradi obi¢ajne dnevne uporabe izdelka.

- Luknije ali urezi na gumah.

- Skoda zaradi neprimerne uporabe ali zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

- Skoda, ki nastane zaradi popravil, ki jih izvajajo nepooblaiéene osebe ali zaradi
neprimernega razstavljanja izdelka.

- Skoda, ki nastane pri transportu (v ¢asu zraénega transporta ali drugih na¢inov
transporta): po prevozu z letalom (ali s kak$nim drugim prevoznim sredstvom) skrbno
preglejte svoj izdelek Bugaboo in v primeru $kode nemudoma vlozite pritozbo pri
prevozniku.

-V primeru nezadovoljstva stranke v zvezi s primernostjo, tezo, funkcionalnostjo, barvo
ali dizajnom izdelka.

POQgOji garancije proizvajalca za izdelke iz
serije special edition podjetja Bugaboo

Ce ste kupili izdelek iz serije special edition podjetja Bugaboo si oglejte spletno
stran www.bugaboo.com/customer-service/special-editions za popoln pregled
pogojev garancije proizvajalca podjetja Bugaboo. Vas izdelek serije special edition
podjetja Bugaboo sodi morda v druga¢ne pogoje garancije proizvajalca od opisanih
tukaj. Podjetje Bugaboo si pridrzuje pravico do prenehanja izdelave dolo¢enega
izdelka, barve, materiala ali dodatka, in zaradi tega lahko omenjeni del zamenja s
podobnim izdelkom, barvo ali materialom v ¢asu garancijskega obdobja izdelka.
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pomembno

Garancijsko obdobje proizvajalca znasa 24 mesecev od dneva nakupa, ki je viden
na blagajniSkem racunu. Blagajniski racun in njegovo kopijo si shranite na varno
mesto. Preprosteje je, €e svoj izdelek registrirate na spletni strani bugaboo.com
in/ali uporabite priloZen garancijski kartonéek. Ce vlagate zahtevek s to garancijo
potem najprej kontaktirajte svojega prodajalca. Ce vas prodajalec ne more popraviti
napake ali pa ¢e je Bugaboo vas prodajalec, potem posljite elektronsko posto na
Bugaboo service@bugaboo.com ali pa poklicite +31 (0)20 718 95 31. Za pritozbe
izven garancijskega obdobja, je prav tako potrebno najprej kontaktirati prodajalca ali
enega nasih servisnih centrov. Posodobljen seznam servisnih centrov lahko najdete
na spletni strani Bugaboo.com.

Podjetje Bugaboo si pridrzuje pravico do spremembe teh garancijskih dolocil
proizvajalca. Najbolj posodobljena garancijska dolocila proizvajalca lahko najdete
na nasi spletni strani: www.bugaboo.com.

deli za zamenjavo

Ponosni smo, da ustvarjamo izdelke z visoko kakovostjo in po najvisjih standardih.
Zaradi tega vedno priporoamo uporabo originalnih nadomestnih delov Bugaboo,
ki jih je odobrilo podjetje Bugaboo za otroske vozicke Bugaboo. Ce je potrebno
zamenjati del vasega otroskega vozi¢ka Bugaboo, prosimo, da kontaktirate
prodajalca ali pa obiS¢ete spletno stran Bugaboo.com za obsirnejsi seznam
prodajalcev v vasi blizini.

kontakt

Pred uporabo vasega vozicka Bugaboo Donkey izpolnite obrazec za registracijo
proizvoda na spletni strani bugaboo.com.

Zanimajo nas tudi vase mnenje in pripombe v zvezi z vozickom Bugaboo Donkey ali

katerih koli drugih proizvodih Bugaboo.
Prosimo, posljite nam e-posto na service@bugaboo.com ali obis¢ite spletno stran m

bugaboo.com/register, kjer lahko ustvarite osebni racun, se udelezite potrosniske
raziskave Bugaboo in se narocite na spletni ¢asopis Bugaboo.
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merhaba

Bugaboo Donkey® Giriinlinii satin aldiginiz icin tesekkir ederiz, ayricaliklar diinyasina
hosgeldiniz.

Bugaboo® 'da, ebeveynlerin ve ¢cocuklarin daha rahat bir hayat stirmelerine yardimci
oluyoruz. Amacimiz, diinyanin daha erisilir bir hale gelmesine yardimci olmak, gtivenli ve
rahat bir yolculuk saglamak ve gezip gérmenin pek ¢ok degisik yolunu size gostermektir.

Bugaboo Donkey, Bugaboo'nun ¢ocuklar ¢cok fonksiyonklu ve dénisttrilebilir cocuk
arabasidir. Ailenizi blytutmek ve dolastirmak icin tasarlanmistir. Bugaboo Donkey
Urtinlint yeni dogan bebeklerden, yiirimeyi yeni 6grenen ¢ocuklara, ikizlerden, tasinacak
yiiklere kadar rastlanabilecek tim 6zel konfigiirasyonlari dikkate alarak olusturduk.

Birkag saniye icinde, Bugaboo Donkey tam boyutlu tekli cocuk arabasindan yan yana
ikili cocuk arabasina ve tekrar tekli cocuk arabasina dénistir, bu 6zellik Bugaboo
Donkey uriini ilk cocugunuz, ikinci cocugunuz ve ayni anda her ikisi veya ikizler icin ¢cok
uygun hale getirir. Daha da énemlisi, Bugaboo Donkey esnek kullanim ve ¢ok amachhk
anlaminda ebeveynlerin gereksinimlerini karsilar.

Tim bunlarin 6tesinde, Bugaboo Donkey ailenizin her zaman ihtiya¢ duydugu ¢ocuk
arabasi olacak sekilde tasarlanmistir.

Lutfen Grtin kayit kartinizi doldurunuz. Paketteki triin kayit kartinizi litfen tamamlayiniz
veya www.bugaboo.com/register adresinden ¢evrim ici (on line) kaydinizi yaptiriniz.
Saglayacaginiz bilgiler, sadece Bugaboo pusetiniz ile ilgili glincellemelerde, sizinle temasa
gecilmesi amaciyla kullanilacaktir.

Bugaboo Donkey sertifikalari:
«Avrupa: TUV Siid, TOV ve GS Sertifikalari isaretlerini tasir

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Burada yer alan bilgiler, bildirilmeksizin degisiklige tabidir. Burada yer alan teknik hata
ve eksikliklerden Bugaboo International BV sorumlu olmayacaktir. Satin alinan trtin, bu kullanim kilavuzunda agiklanan trtinden
farkli olabilir. En yeni kullanim kilavuzlarimiz servis departmanlarimizdan veya www.bugaboo.com adresindeki web sitemizden talep
edilebilir. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER ve Bugaboo logolari
tescilli markalardir. Bugaboo® bebek arabalar patentli ve tasarim korumalidir.
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bugaboo donkey’nin kurulumu
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kutunun icindekiler

Bugaboo Donkey Uriintiniiz icin sectiginiz kombinasyona bagl olarak paketinizin
icerigini kontrol etmek icin bir dakika ayirin (asagidaki sayilar Bugaboo Donkey kutularini
gostermektedir). Herhangi bir sey eksikse, saticinizla gorisiin.
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koltuk iskelet glines golgeligi

telleri ve kenetleri

tasima kolu yagmur ortlsi
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kullanici kilavuzu gorsel dili

Bu kullanicr kilavuzunda, gorsel bir dil kullandik. Asagidaki kullanilan tiim gorsellerin
anlamini bulabilirsiniz.

/ gorsel kontrol tamam
x gorsel kontrol yanlis

AN 4

duyulabilir klik sesi
ZIN

t go6sterilen yonde hareket

bir sonraki sayfada devam eden talimatlar

3x benzer parcalarda islemi tekrarla

Bazi talimatlar Bugaboo Donkey'nin giivenli bir sekilde kullaniimasini
saglamak icin 6zel dikkat gerektirir. Kullanim kilavuzunun talimat
kismindaki bu sembolii gérdiigiiniizde, litfen “UYARILAR” bolimiindeki

uyarilara bakin.
TR
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bugaboo donkey ile tanisma

Bugaboo Donkey Urlintiniiziin tim beyaz pargalari islevseldir. Bunlar Bugaboo Donkey
Urtinlintizu ayarlamanizi ve degistirmenizi saglayan parcalardir.

A. tutma kolu H. arka tekerlek

B. tutma kolu genislik ayarlama klipsi I. doner tekerlek

C. katlama kilidi J. 6n genislik ayarlama klipsi

D. sasi K. doéner kilit

E. yan bagaj sepeti L. koltuk

F. genislik ayarlama digmesi M. tasima kolu serbest birakma diigmesi
G. koltuk alti sepeti N. tasima kolu
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. arkalik ayarlama tutacagi
bilek kayisi

. ikincil kilitli katlama kilidi
onlik

. besik

. dilim

AvnmmOo O
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V. arka genislik ayarlama klipsi

W. iskelet serbest birakma diigmesi
X. tutma kolu ayarlama klipsleri

Y. glines golgeligi
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/A UYARILAR

1. genel
ONEMLI - Kullanmadan énce bu talimatlari dikkatlice okuyun ve
gelecekte referans olmasi icin saklayin. Bu talimatlara uymamaniz
halinde, cocugunuzun giivenligi tehlikeye girebilir.

2. Buuyarilari ve talimatlar uygulamamak ¢cocugunuzun ciddi bir sekilde
yaralanmasina veya olimiine neden olabilir.

3. Cocuklarinizi ASLA yalniz birakmayin.

4. Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya kayipsa Bugaboo Donkey'i
kullanmayin.

5. Buuriin kosmak veya kaymak icin uygun degildir.

6. Bugaboo Donkey'i merdivenlerde veya asansoérde kullanmayin.

7. Cocugunuzun Bugaboo Donkey ile oynamasina izin vermeyin.

8. Bugaboo Donkey ayarlanirken, cocuklar hareketli parcalardan uzak
tutulmalidir.

9. Cocuklari arabaya yerlestirirken veya arabadan alirken her zaman freni
kullanin.

10. Kullanmadan 6nce tiim kilitleme cihazlarinin takili oldugundan emin
olun.

11. BOGULMA TEHLIKESI: Uzatilmis pozisyonda, gtinesligi yagmurlukla
birlikte kullanmayin.

12. Kullanmadan 6nce besik/portbebe ya da koltuk birimi veya araba koltugu
ekleme cihazlarinin dogru takildigini kontrol edin.

13. Yaralanmayi 6nlemek icin bu Griinii agtiginizda ve katladiginizda
¢ocugunuzun uzakta oldugundan emin olun.

14. Bebeklerin ve ¢ocuklarin bogulma tehlikesini dnlemek amaciyla, plastik
posetlerden ve ambalajlardan ivedilikle kurtulun.

15. BOGULMA TEHLIKESI:
Seritler bogulmaya neden olabilir! Baslik seritleri, emzik baglari gibi
¢ocugun boynuna dolanan nesneler takmayin. Seritleri besik/portbebe
Uzerinden asmayin ya da oyuncaklara takmayin.

16. DUSME TEHLIKESI:
Cocugu yandaki esya sepetinde tasimayin. Sadece besigi/portbebeyi
veya koltugu kullanin.

17. DOLASMA TEHLIKESI : Cantalarin tasima kulplari cocuk arabasinin
govdesinden ve koltugun oturma yerinden uzak tutulmahdir.
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onerilen boy ve kilolar

Bugaboo Donkey 0 - 36 aylik (17 kg / 37,5 Ibs) cocuklar icin uygundur.
Bugaboo Donkey, boylari en fazla 102 cm (40 in¢) olan ¢ocuklar igin
uygundur.

Yandaki bagaj sepeti icin maksimum agirlik 5 kg (11 Ibs)'dir.

Koltugun altindaki sepet icin maksimum agirlik 10 kg (22 Ibs)'dir.
Sepetlerde sadece imalatcinin 6nerdigi agirhiklarn kullanin, aksi halde
bebek arabasinin dengesi bozulabilir.

imalatci tarafindan énerilen yiikiin asilmasi halinde Griin dengesini
kaybedecektir.

Gocuk arabasinin tutma kolu, koltugu veya yan tarafina takilan herhangi
bir ylik cocuk arabasinin dengesini etkiler.

Besikteki/portbebedeki cocuk icin maksimum agirlik 9 kg (20 Ibs)'dir.
Sasiden bagimsiz olarak kullanildiginda koltuktaki cocuk icin maksimum
agirlik 9 kg (20 Ibs)'dir.

besigin/portbebenin veya koltugun bebek arabasi sasisinde
kullanilmasi

Besik/portbebe 6 ayliktan kiiclik cocuklar veya yardim almadan
oturamayan ¢ocuklar tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmamistir.
Besik/portbebe, yardim almadan oturamayan, devrilen ve elleri ile
dizlerini kullanarak kendisini yukariya dogru itemeyen ¢ocuklar icin
uygundur.

Cocugun maksimum agirligi: 9 kg (20 lbs).

Koltuk, 6 aydan kii¢lik cocuklar icin uygun degildir.

Disme veya kaymanin yol acacadi ciddi yaralanmalardan kaginin. Her
zaman kemeri kullanin.

besigin/portbebenin veya koltugun bebek arabasi sasisinden
bagimsiz olarak kullaniimasi

Zarar gorm{is veya kiriimis besigi/portbebeyi veya koltugu kullanmayin.
Besigi bir altlik tizerinde kesinlikle kullanmayin.

Sadece yatay seviyede, kuru ve sabit ylizeylerde kullanin. Asla yumusak
yluzeylerde kullanmayin.

Diger cocuklarin besik/portbebe veya koltugun yakininda gézetimsiz
oynamasina izin vermeyin.

Bebegdi motorlu araglarda tasimak icin besigi/portbebeyi veya koltugu
hicbir zaman kullanmayin.

Koltuk, uzun sireli uykularda kullanilmak Gzere tasarlanmamistir.
Koltugu her zaman emniyet kemeriyle kullanin.
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38. DUSME TEHLIKESI:

- Dismeleri 6nlemek icin, bebedin elleri ve ayaklaryla yukariya itmeye
baslamasi veya 9 kg'a (20 |bs) ulagmasi s6z konusu oldugunda, hangisi
daha 6nce meydana gelirse gelsin, bu Griin kullanmayin.

- Cocugun hareketleri, taslyiclyi yerinden oynatabilir. Tasiyiciyi
ASLA tezgah Ustlerinin, masalarin ve yikseltilmis diger ylizeylerin
kenarlarina yakin koymayin.

- Besigi/portbebeyi veya koltugu hicbir zaman masa gibi yukseltilmis
bir ylizeyde kullanmayin.

39. Besik/portbebe yalnizca yardimsiz oturamayan ¢ocuklar icin uygundur.

40. Cocugunuz yardimsiz oturdugunda, besigi/portbebeyi veya koltugu
sasisiz kullanmayin.

41, BOGULMA TEHLIKESI
Bebek bogulmalarinin gézlendigi yerler:

- Ek minderler ile besigin/portbebenin kenari arasindaki bosluklarda ve

- Yumusak yatak takimlarinda. SADECE Bogaboo tarafindan tedarik edilen

minderi kullanin.

- Destekleme amaciyla ASLA yastik, yorgan veya baska bir silte kullanmayin.

- Koltuk yumusak yuizeylerde devrilebilir ve cocugun bogulmasina neden

olabilir. Koltugu ASLA yataga, kanepeye veya diger yumusak ylizeylere

koymayin.

42. SIDS riskini azaltmak icin doktorlari aksini belirtmedikce pediatristler
saglikli bebeklerin sirtlstii uyumalarini dnerirler.

43. Bogulma Tehlikesi: Baglanti kayislarinin gevsek veya kismen tokalanmig
olmasi halinde cocuklarin BOGULDUGU gézlenmistir. Cocugu her zaman
tam baglayin.

44, Besigi/tasima sepetini tasimadan veya kaldirmadan énce tasima kolunun
dogru konumda oldugundan emin olun.

45. Cocugun bebek tasima cantasindaki basi hicbir zaman cocugun
govdesinden asagida olmamalidir.

46. Bebek tasima cantasini acik ates veya baska guclu isi kaynadi yakinina
yerlestirmeyin.

V. iki tekerlekli konumun kullanilmasi

47. iki tekerlekli konumda her zaman bilekligi kullanin.

48. Besigi/portbebeyi veya araba koltugunu iki tekerlekli konumda
kullanmayin.

Bazi talimatlar, Bugaboo Donkey'in glivenli bir sekilde
kullaniilmasini saglamak icin 6zel dikkat gerektirir. Kullanim
kilavuzunun talimat kismindaki bu sembolii gérdiigiiniizde,
[Gtfen “UYARILAR” bolimiindeki uyarilara bakin.
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onemli bilgiler

+  Kullanim kilavuzunu okumadan Bugaboo Donkey'i monte etmeyin veya kullanmayin.

+ Herkullanimdan 6nce Bugaboo Donkey'in glivenli olup olmadigini kontrol edin. Koltuk
kumasinin, frenin ve kemerin diizgiin calistigindan, gidonun kilitli oldugundan ve
koltugun sasinin izerine diizglin bir sekilde yerlestirilmis oldugundan emin olun.

+  Cocuk arabasini kullanmadan sizin icin en rahat stirisii saglamasi icin tekerlekleri
sisirdiginizden emin olun. Bakiniz bolim: 'tekerleklerin sisirilmesi'

+  Bugaboo Donkey'in zarar goriip gérmedigini kontrol edin. Zarar géren veya yipranmis
parcalarin ivedilikle onarilmasini saglamalisiniz.

+  Cocugunuzun tam olarak glivende olmasini saglamak icin, zarar gérmdis veya yipranmis
parcalar onarilana veya degistirilene kadar Bugaboo Donkey'i kullanmayin.

«  Sadece orijinal Bugaboo yedek parcalarini ve Bugaboo aksesuarlarini veya Bugaboo
tarafindan Bugaboo Donkey ile birlikte kullanilmak tizere onaylanmis olan Griinleri
kullanin. Bugaboo tarafindan onaylanmamis olan Grinlerin kullaniimasi giivenli degildir.

+  Bugaboo Donkey cerceve (no. 180202 ya 180202ZW01) sadece Bugaboo Donkey sasi
(no. 180250 ya 180250ZW01) ile kullanilmalidir. Bugaboo Donkey parcalarini veya
bilesenlerini onaylanmamis bir bebek arabasiyla veya baska bir Bugaboo Uriintyle
birlikte kullanmayin.

+  Bugaboo Donkey'i acik atesin veya diger isi kaynaklarinin yakininda kullanmayin.
Bugaboo Donkey'i asiri sicakliklara maruz birakmaktan kaginin.

+  Bugaboo Donkey tuzlu suya dayanikli degildir.

+  Her zaman kilitleme cihazlari, fren, kemer ve bileklik dahil Bugaboo Donkey'inizin
glivenlik 6zelliklerini kullanin (ilave bilgi icin bu kullanim kilavuzuna bakin). Tim
glivenlik 6zelliklerini sik sik kontrol edin ve bakimlarini yapin.

+  Merdiven inip cikarken ve dik ve dengesiz sartlarda cocugunuzu veya cocuklarinizi
Bugaboo Donkey'den cikarin. Ayrica, kaldirim taginin tizerine ¢ikarken veya asadi inerken
veya diiz olmayan diger yiizeylerde ekstra 6zen gosterin.

+ Butasit, kullanicinin diizenli olarak bakim yapilmasini gerektirir.

» Bugaranti, Bugaboo Donkey'e asiri yik yiklenmesinden, trliniin yanlis katlaniimasindan
veya orijinal olmayan aksesuarlarin kullanilmasindan kaynaklanan zarari kapsamaz.

+  Bugaboo Donkey en fazla iki cocugu ikili konumda tagimak ve tictincii bir cocugu tekerlekli
tahta tizerinde, kullanim talimatlarina uygun olarak tagimak tzere tasarlanmistir.

+  Cocugunuz besikte/portbebede yatarken veya koltukta otururken asla Bugaboo
Donkey'i ve sasiyi asla tasima kolundan kaldirmayin.

+ bebek arabasina iki araba koltugu takildiginda bir araba koltuguna veya koltuklarin her
birine 7,9 kg (17 Ibs)'den daha fazla yik yiiklemeyin.

+ Araba koltugunu veya araba koltuklarini takarken ¢ocuklari ve ekleri adaptor

araytiziinden uzaklastirin.
+  20kg (44 Ibs)'den agir cocuklarin tekerlekli tahta tizerinde ayakta durmalarina izin vermeyin.

+ Acik ates riskine ve elektrik telinden ¢ikan ates, gaz atesi, vs. gibi besigin/portbebenin
cevresindeki diger 1s1 kaynaklarindan kaynaklanan risklere dikkat edin.

+  Bugaboo Donkey'i koltugun altindaki sepet sasiye eklenmeden kullanmayin.

+ Otobis veya tren ile seyahat ederken, cocugunuzu veya cocuklarinizi Bugaboo
Donkey'den cikarin.

»  Tutacagi ve besigin/portbebenin alt kismini hasar ve yipranma acisindan diizenli olarak
inceleyin

» Buyatik besik karyola veya yatak yerine gegmez. Cocugunuzun uyumasi gerekirse,
uygun bir karyola veya yataga yerlestirilmelidir.
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bakim konusunda tavsiyeler

Yollarda gegen zorlu birka¢ aydan sonra, Bugaboo Donkey biraz kirlenmeye baslayabilir.

Bu ipuglari Bugaboo Donkey Urliniintize bakim yapmaniza ve sorunsuz bir sekilde

sirmeye devam etmenize yardimci olacaktir.

« Sasiyi yumusak bir havluyla ve ilik suyla temizleyin , kuru bir bezle kurulayin.

+ Sasinin mekanizmalarindaki ve kayan borularindaki kumu ve kiri temizlemek icin
yumusak bir firca kullanin. Fircayr kayan contalardan uzak tutmaya dikkat edin.

«  Tutma kolu képugiindeki tiim kiri nazik bir sekilde temizlemek icin, bir stinger, sicak
su ve sivi sabun kullanin. Tutma kolunda kalan sabun artigini durulayarak temizleyin.

« Tekerleklerdeki kiri temizlemek icin bir firca ve su kullanin. Tekerlekleri sasiden diizenli
olarak cikarip tekerlek aksinin icindeki tim kumu ve kiri fircayla temizleyin.

«  Tekerlekleri cok fazla sisirmeyin; maksimum tekerlek basinci 2 bar (29 psi).
Tekerleklerin nasil sisirilecedini anlatan kullanim kilavuzundaki talimatlari izleyin.

+  Bugaboo Donkey urilintinlizii ve aksesuarlarini kuru bir yerde saklayin ve paslanmasini
onlemek icin islaksa katlamadan birakin.

Bugaboo Donkey uriintiniizi nasil muhafaza edeceginiz konusunda daha fazla ipucu icin,

bugaboo.com adresini ziyaret edin.

kumaslari temizleme

Bugaboo Donkey besik ve koltuk kumaslari ¢ikarilabilir ve camasir makinesinde
yikanabilir.

Makinede yikarken sunlara dikkat ediniz:

»maksimum sicaklik 30°C/85°F (soguk su)

« ¢amagsir suyu veya asindirici deterjanlar kullanmayin

+ doner kazanh kurutucuda kurutmayiniz

+  Utllemeyiniz

+  kuru temizlemeye vermeyiniz

« herzaman ayri olarak yikayiniz.

Yikamadan dnce kumas etiketini mutlaka kontrol edin.

Siltenin i¢ kismi1 60C'de yikanabilir. i¢ kisim daha kalin képiik siltenin st kismina
yerlestirilmistir ve silte kilifi cikartilarak ulasilabilir. Yikadiktan sonra, tim silte parcalarinin
dogru yerlestirildiginden emin olun. Silteyi i¢ kisim olmadan kullanmayin.

Bugaboo Donkey yan bagaj sepeti ve koltuk alti sepeti yikanamaz, ancak nemli bir bezle
silinerek temizlenebilir.

Bugaboo Donkey yan bagaj sepeti ve koltuk alti sepeti yikanamaz, ancak nemli bir bezle
silinerek temizlenebilir.
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uretici garantisi (sadece Avrupa icin)

is merkezi Amsterdam’da bulunan Bugaboo International BV (bundan boyle
“Bugaboo” olarak anilacaktir) Uretici olarak Bugaboo bebek arabalarini (bundan
bdyle “Urlin” olarak anilacaktir) asagidaki sartlara tabi olmak kosuluyla garantili
olarak satisa sunar:

1. Uretici garantisinin siiresi faturada belirtilen satis tarihinden itibaren 24 aydr.
Parca veya Uruin deg@isimi veya Uriin onarimi durumunda dahi orijinal Grtin
garantisinin kalan suresi gecerli olacaktir.

2. Isbu Uretici garantisi sadece iriiniin satildi§i blgelerde (ABD ve Kanada
veya Avrupa veya Rusya veya Avustralya ve Yeni Zelanda veya Asya)
gecerlidir. Bugaboo, Urtuiniin sadece Uriintn satildigi bolgede gecerli olan
kandni hikiimlere ve/veya resmi diizenlemelere uygun olacagini garanti eder.
Bugaboo, bu bdlgelerde ayri bir Uretici garantisi uygulama hakkini sakli tutar.

3. Uretici garantisi, Bugaboo’nun degisim veya iriin iadesinin gerekli olduguna
kanaat getirmemesi sartiyla onarim hakki verir. Bugaboo, onarimin garanti
kapsaminda olmasi kosuluyla Uriiniin satin alindigi bayiden (bundan bdyle
“bayi” olarak anilacaktir) alinma ve bayiye gétirilme masraflarini ve nakliye
riskini Ustlenecektir.

4. isbu Uretici garantisi kapsaminda hak iddia edebilmek igin kusurlu triinle
birlikte Bugaboo’ya asagidakileri de saglamaniz gerekecektir:

- tarihli faturanin bir ntishasi,
- sikayetin net bir agiklamasi ve
- kusurlu Urtin ve/veya kusurlu uriin veya parganin fotograflari.

5.  Uretici garantisi devredilemez, bu sebeple sadece Urlinin ilk sahibi tarafindan
kullanilabilir.

6. Uretici garantisi bayiyi kusurlardan sorumlu tutma gibi sahip olabileceginiz
temel haklari etkilemez.

uretici garantisi kapsaminda neler vardir?

Uretici garantisi, Uriine iliskin olarak gegerlidir ve asagidakileri kapsar:
- gOvde, iskelet ve tekerleklerdeki tim uretim hatalari;
- baglanti parcalarindaki (iskelet ve otomobil koltugu baglanti parcalari) tim Gretim
hatalari;
- fermuarlar;
- Bugaboo bebek arabanizin emniyet kemerinin tiim parcalari;
- Ortudeki dikisler;
- artartlar ve
- renk hashgu.
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uretici garantisi asagidaki durumlarda
gecersiz olacaktir:

- Bugaboo veya bayiden yazili izin almadan dedisiklik veya onarim yaptirma veya
yaptirmak lzere ayarlama yapma.

- ihmal veya kaza kaynakli kusurlar ve/veya kullanim kilavuzunda belirtilen haricinde
kullanim veya bakim.

- Seri numarasinin hasarli veya silinmis olmasi.

- Olagan asinma veya yirtilmaya bagli tGriin hasari.

- Uciincii taraflarca retilen ve tiriinle uyumlu olmayan parcalarin yanlis montaji veya
kurulumu.

- Dikkatsizlikten kaynaklanan veya kasitsiz hasar, olagan disi kullanim veya yetersiz
tedbir.

- Uygunsuz saklama / Grtin bakimi.

- Uriiniin olagan giinliik kullanimina bagli olarak itme kollarinda veya kaplamada hasar.

- Tekerleklerde delik veya yirtik.

- Uygunsuz kullanim veya kullanim kilavuzuna uyulmamasina bagh hasar.

- Yetkisiz kisilerce yapilan onarim veya trtinlin yanlis demontajina bagli hasar.

- Tasima hasari (hava tasimaciligi veya diger tasima sekilleri sirasinda): havayoluyla
(veya diger tasima yoluyla) gonderildikten sonra Bugaboo Urtinliniizii dikkatle
inceleyin ve herhangi bir hasar varsa derhal nakliye sirketine sikayette bulunun.

- Uygunluk, agirlik, islevsellik, renk veya tasarim bakimindan musteri
memnuniyetsizligi.

Bugaboo special edition icin uretici
garantisi sartlari

Bir Bugaboo special edition rlini satin aldiysaniz Bugaboo (retici garantisi
sartlarinin tamamini incelemek igin www.bugaboo.com/customer-service/special-
editions adresini ziyaret edin. Bugaboo special edition Griiniiniz bu kilavuzda
s6z edilmeyen diger Uretici garanti sartlari kapsaminda olabilir. Bugaboo belirli bir
model, renk, kumas veya aksesuarin Uretimini durdurma hakkini sakl tutar; bu
sebeple Uretici garantisi surecinde benzer bir Grlin, renk veya kumas ile degisim
yapacaktir.
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onemli

Bu Urtiniin Uretici garantisi stresi faturada belirtilen tarihten itibaren 24 aydir.
Faturayi glivenli bir yerde muhafaza edin ve bir kopyasini alin. Uriiniiniizii
bugaboo.com adresinden ve/veya beraberinde génderilen garanti kartinizi
kullanarak kaydetmeniz kolaylik sadlayacaktir. isbu iretici garantisi kapsaminda
bir sikayette bulunacaksaniz 6nce bayi ile irtibata gegmeniz gerekir. Bayinizin
kusuru onaramamasi veya Uruini dogrudan Bugaboo’dan satin almis olmaniz
halinde service@bugaboo.com e-posta adresinden, +31 (0)20 718 95 31 numaral
telefondan. Uretici garantisi siiresi sona erdikten sonra ortaya ¢ikan sikayetler icin
de saticiniz ile irtibata gecmelisiniz veya yetkili servislerimizden biri ile de irtibata
gecebilirsiniz. Yetkili servislerimizin glincel listesine bugaboo.com adresinden
ulasabilirsiniz.

Bugaboo isbu Uretici garantisinin hiikimlerinde degisiklik yapma hakkini sakl
tutar. En gilincel Uretici garantisi hiikiimlerine www.bugaboo.com adresindeki web
sitemizden erisebilirsiniz.

deqistirilebilir parcalar

Yuksek kaliteli ve ylksek standartlara bagh Griinler sunmaktan gurur duyuyoruz.
Bu sebeple Bugaboo bebek arabalarinda sadece orijinal Bugaboo pargalari veya
Bugaboo tarafindan onaylanan pargalar kullaniimahdir. Bugaboo bebek arabanizin
pargalarindan birini degistirmeniz gerekiyorsa lutfen bayiniz ile irtibata gecin veya
yakininizdaki bayilerin kapsaml bir listesine erismek i¢in bugaboo.com adresini
ziyaret edin.

kontakt

Bugaboo Donkey uriintinii kullanmaya baslamadan 6nce, bugaboo.com adresinden
cevrimigi olarak trrtin kayit formunu doldurdugunuzdan emin olun.

Geribildirimleriniz bizim i¢in her zaman ¢ok 6nemlidir ve Bugaboo Donkey Uriintine ve
diger Bugaboo uriiniine iliskin yorumlarinizi duymaktan mutlu oluruz.

Litfen service@bugaboo.com adresine e-posta gonderin veya kisisel hesabinizi
olusturmak ve Bugaboo miisteri arastirmasina katilmak tizere oturum agmak ve
Bugaboo cevrimigi biilteni almak icin, litfen bizi bugaboo.com/register adresindeki web

sitemizden ziyaret edin.
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